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Nota EpIiTOoRIAL

Referencias a las resoluciones: En todo el texto, asi como en las notas que
figuran en el presente informe, las resoluciones de la Asamblea General y del
Consejo Econémico y Social aparecen identificadas por signaturas formadas por
un namero ardbigo que indica el nimero de la resolucién, y un ntmero romano
que indica el nimero del periodo de sesiones. Las resoluciones de la Asamblea
General y las del Consejo Econdmico y Social se publican en volimenes separados,
correspondientes a cada uno de los periodos de sesiones. Asi, una mencion de la
resolucién 51 (I) de la Asamblea General, se refiere a la resolucién marcada con el
ndmero 51, que puede encontrarse en el volumen de resoluciones aprobadas por la
Asamblea General en su primer periodo de sesiones; y una mencién de la resolucion
128 (VI) del Consejo Econdmico y Social, se refiere a la resolucion nimero 128,
que se encontrara en el volumen de resoluciones aprobadas por el Consejo Econdmico
v Social en su sexto periodo de sesiones. Sin embargo, hay que observar que este
sistema de numeracion no se habia adoptado atn cuando se publicaron las resolu-
ciones aprobadas por el Consejo condmico v Social en sus periodos de sesiones
primero v scgundo. En consecuencia, respecto a estos dos periodos de sesiones, la
forma de la referencia se hace asi: la mencion de la resolucion 1/10 del Consejo
Ilcondmico v Social indica la resolucion numero 10, aprehada por el Consejo en su
primer periodo de sesiones.

Referencias a las actas de las sesiones: Las actas resumidas de las sesiones ple-
narias del Consejo y de los comités del Consejo se publican en documentos separados
que llevan la signatura del Consejo o del comité y el nimero de la sesion. Por
ejemplo, E/SR.181 indica el acta resumida (summary record) de la 181a. sesion
del Consejo y E/AC.6/SR.15 significa el acta resumida de la 15a. sesion del
Comité de Asuntos Econdmicos del Consejo. En algunos casos el acta completa
de una sesién determinada puede comprender el acta resumida, junto con un
cierto numero de correcciones y adiciones. Sin embargo, con objeto de abreviar,
no se han hecho figurar en las notas de pie de pagina que figuran en el presente
informe las signaturas correspondientes a cada acta resumida y sus diversas
adiciones, sino que dichas notas mencionan simplemente el “acta de la 123a. sesién
plenaria”, o el “acta de la 15a. sesion del Comité de Asuntos Econdmicos”.
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Este informe, el cuarto que la Asamblea_Gene-
ral presenta al Consejo Econémico y Social, en
virtud del Articulo 15 de la Carta abarca el perio-
do comprendido entre la clausura de su séptimo
periodo de sesiones y la clausura de su noveno
periodo de sesiones. Consta de tres volamenes, a
saber: el presente volumen y los dos volamernes
impresos de resoluciones aprobadas en los periodos
de sesiones octavo y noveno.! Ademds, se han
publicado como documentos separados cierto
atmero de anexos, Los anexos al Capitulo II A,
“Desarrollo Econdémico de los Paises Insuficiente-
mente Desarrollados”, son cuatro: i) el documento
E/1327/Add.1 “Asistencia Técnica para el Desa-
rrollo Econémico”; ii) un suplemento al docu-
mento E/1327/Add.1, que consta de los docu-
mentos E/1327/Add.1/Corr.1 y Corr.2, E/1373,
E/1381, E/1383 y E/1383/Add.1l, y E/1408;
iii) el documento E/1335 y E/1335/Add.1-3
“Segundo Informe del Secretario General sobre la
Asistencia Técnica para el Desarrollo Econd-
mico”; y iv) E/1345 y E/1345/Corr.1 “Informe
del Secretario General sobre las medidas concebi-
das por el Consejo Econémico y Social y los
organismos especializados, para promover el desa-
rrollo econdmico y elevar los niveles de vida en
los paises insuficientemente desarrollados”. El
Capitulo III, “Cuestiones sociales, humanitarias
y culturales” tiene un anexo, el documento E/1406
“Informe del Fondo Internacional de Socorro a
la Infancia (Naciones Unidas)”. El anexo al
Capitulo V, “Cuestiones de coordinaciéon” es el
documento E/1317: “Informe sobre las medidas
adoptadas en virtud de los acuerdos concluidos
entre las Naciones Unidas y los organismos es-
pecializados”.

El Consejo examind con algtin detalle en 1948,
la forma y el caracter de su informe anual a la
Asamblea General y el documento presentado a
la Asamblea General durante el tercer periodo
ordinario de sesiones merecié aprobacién general.
En consecuencia, el Consejo decidié este afic que
el informe deberia ser preparado, sobre bases
similares a las del afio anterior, por el Presidente
en consulta con los dos Vicepresidentes y con la
Secretaria, y también, en lo relativo al capitulo
especial sobre desarrollo econdmico de los paises
insuficientemente desarrollados, con el Presidente
del Comité de Asuntos Econémicos durante el
noveno periodo de sesiones.

Para la mejor utilizacién de este informe es
importante que se interpreten debidamente las
bases que han inspirado su redaccién. Para ello,
se sintetizan a continuacién los criterios funda-
mentales aprobados por el Consejo a este respecto:

a) El informe, en conjunto, debia ofrecer un

amplio resumen de los trabajos del Consejo
durante el afio;

_ b) Debia haber continuidad entre los sucesivos
informes anuales ;

c) La disposicién del informe debia corres-
ponder a la organizacion de los trabajos de la
Asamblea General;

d) El informe no debia repetir innecesaria-
mente otros documentos que ya estuvieran a dis-

1Supleme:nto No. 1 a los Documentos Oficiales del
%cta_w]) periodo de Sesiones del Consejo Econémico y
ocial.

Suplemen'to No. 1 a los Documentos Oficiales del
ugver}ol periodo de Sesiones del Consejo Econdémico y

ocial.

posicién de la Asamblea General, sino suminis-
trar, respecto a las principales resoluciones y
actividades del Consejo y de sus érganos auxilia-
res, la informacién necesaria para que ese in-
forme pueda constituir por si solo un documento
razonablemente comprensivo para los fines de la
Asamblea General y una fuente util de informa-
cién para el plblico en general. Siempre que ello
pudiera facilitar lus trabajos de la Asamblea Gene-
ral debian darse, en términos generales, resi-
menes de las razones que motivaron las activi-
dades importantes del Consejo. Se estimd, sin
embargo, que indicar en el informe la actitud
adoptada por cada uno de los miembros (excepto
en algunos casos en que la exposicion seria
incomprensible sin esa indicacién) no solo alarga-
ria el informe més de lo conveniente, sino que
constituiria una duplicacién virtual de las actas,
las cuzles reproducen in extenso las declaraciones
de los represeqtantes. Al mismo tiempo, se decidid
que debian hacerse en el informe frecuentes remi-
siones a las actas del Consejo para facilitar la
consulta de las opiniones expresadas por los
miembros y de las votaciones realizadas en el
Consejo y en sus Comités.

¢) La preparacién del informe estaba estricta-
mente condicionada por el factor tiempo, en vista
del intervalo relativamente corto entre la clausura
del noveno periodo de sesiones del Consejo y el
comienzo de las deliberaciones de la Asamblea
General,

f) Asi, pues, el informe es producto de una
serie de factores, a veces contradictorios, y repre-
senta, por lo tanto, una transaccion. El primero
de los voliimenes de que se compone el informe, es
decir, el presente volumen, estd dividido en ocho
capitulos, a saber:

Capitulo I Cuestiones constitucionales y

de organizacion

Capitulo IT A

Desarrollo econémico de los
paises insuficientemente des-

arrollados
Capitulo IT B Cuestiones econdmicas (es
decir, aquellas cuestiones

econdmicas no incluidas en
el Capitule IT A)

Cuestiones sociales, humani-
tarias y culturales.

Capitulo IIT

Capitulo IV Otras cuestiones econdmicas y
sociales (es decir, otras cues-
tiones relacionadas tanto con
lo econdmico como con lo
social, y que sOlo pueden
ser atribuidas al uno o al
otro de una manera arbi-
traria)

Capitulo V Cuestiones de coordinacién

Capitulo VI Organizaciones no guberna-

mentales

Incidencias financieras de las
medidas tomadas por el Con-
sejo Econdémico y Social.

Capitulo VII

Cada capitulo del presente volumen esti desti-
nado a ser remitide integramente, si la Mesa de
la Asamblea General lo desea, a una de las Comi-
siones principales de la Asamblea, o a la Sub-
cor’ “49n Mixta de las Comisiones Segunda y
Te .era que ha sido instituida en los anteriores

pe wdos ordinarios de sesiones. Los Capitulos II

1



A y II B se refieren a cuestiones tratadas normal-
mente por la Segunda Comision, el Capitulo III
es de la competencia de la Tercera Comision, al
paso que los Capitulos I, IV, V y VI tratan de
temas que se refieren al Tonsejo en conjunto o
que estan relacionados tanto con lo econdmico
como con lo social, y por lo tanto pueden ser
asignados a la Subcomision Mixta de las Comi-
siones Segunda y Tercera.

En lo que respecta al Capitulo II A, “Desa-
rrollo Econdmico de los Paises Insuficientemente
Desarrollados”, el Consejo decidi6 en su noveno
periodo de sesiones que en el informe a la
Asamblea General, deberia haber un capitulo
especial dedicado a este tema, como informe del
Consejo a la Asamblea General en virtud de la
resolucion 198 (III) de la Asamblea General.
Como habria producido considerable duplicacién
hacer tanto de este capitulo como del Capitulo
II B (que trata de otras cuestiones econémicas)
dos capitulos independientes, cabales, se estimé
conveniente colocar el Capitulo II A antes del
Capitulo II B, asi como incluir los asuntos co-
munes a ambos en el Capitulo II A. El Capitulo
VII esta destinado a indicar los procedimientos me-
diante los cuales el Consejo ha considerado las
incidencias financieras de sus decisiones, y a pro-
porcionar informacion til relacionada con el resto
del informe. Las disposiciones y proposiciones
presupuestarias del Secretario General, que sean
consecuencia de las medidas tomadas por el Con-
sejo, son necesariamente presentadas a la Quinta
Comisién de la Asamblea General en forma algo
distinta, puesto que son parte del presupuesto de
gastos y del presupuesto de gastos suplementarios;
las medidas tomadas por la Asamblea General
respecto al tema comprendido en este capitulo,
normalmente estaran basadas en esos documentos.
En consecuencia, el procedimiento mas conve-
niente con respecto a este capitulo es referirlo a
la Quinta Comisién.

Cada capitulo finaliza con una lista de las reso-
luciones del Consejo relativas al tema a que se
refiere, a fin de que los capitulos y las resoluciones
correspondientes a los mismos puedan ser referidos
facilmente a las comisiones apropiadas de la Asam-
blea General.

Cierto ntimero de cuestiones incluidas en el
informe, constituyen el contenido de distintos
temas del programa de la Asamblea General.
Estos temas se hallan indicados en el Indice, en
el texto, y en referencias indicadas en las notas
al calce.

También se hallan incluidos como apéndices en
este volumen, el programa provisional y los temas
suplementarios aceptados por el Consejo para ser
considerados en los periodos de sesiones octavo y
noveno, con una nota sobre los temas suprimidos

o aplazados en cada uno de ellos; un cuadro que
indica la composicién de las comisiones organicas
del Consejo por paises Miembros de las Naciones
Unidas ; y calendario de conferencias del Consejo
y de sus organismos subsididrios para el afio 1950,
aprobado por el Consejo.

En sus primeros periodos de sesiones, el Con-
sejo tuvo que dedicar mucho tiempo a las cues-
tiones de organizacién y procedimiento, Aunque
durante al afio anterior el Consejo coritinué dedi-
cando atencién a los problemas relativos a su
funcionamiento, y a la creacién — cada vez que
lo estimd necesario — de érganos adicionales, el
balance de sus actividades actuales revela una
dedicacion principal a la consideracién de asuntos
de fondo. En relacién con el Articulo 55 de 1a
Carta, se advierte facilmente que la labor desa-
rrollada durante el afio, comstituye tan sélo un
cumplimiento parcial de lo previsto en el mismo.
Al igual que otras organizaciones internacionales,
el Consejo ha sufrido las consecuencias de las
diferencias existentes entre las grandes Potencias.
A pesar de ello se ha convertido en un instrumento
efectivo de trabajo y la labor que ha realizado
durante el (iltimo afio constituye, en términos abso-
lutos, una obra de cierta magnitud. A medida
que los proyectos del Consejo se llevan a cabo o
estan a punto de dar fruto, puede vérseles en
forma mas clara dentro del conjunto que integran
como parte de la vasta responsabilidad asumida
por las Naciones Unidas en virtud del Articulo 55,
que ha sido llamado “el mas ambicioso programa
que se haya propuesto la humanidad organizada’ :

“, .. la Organizacién promovera:
£

“a. niveles de vida mas elevados, trabajo perma-
nente para todos, y condiciones de progreso y
desarrollo econdémico y social ;

“b. la soluciéon de problemas internacionales de
caracter econdmico, social y sanitario, y de otros
problemas conexos; y la cooperacioén internacional
en el orden cultural y educativo; y

“c. el respeto universal a los derechos humanos
y a las libertades fundamentales de todos, sin
hacer distincidén por motivos de raza, sexo, idioma,
o religién, y la efectividad de tales derechos y
libertades.”

Deseo expresar mi profundo agradecimiento y
aprecio a mis honorables y distinguidos colegas,
los Vicepresidentes del Consejo y el Presidente
del Comité de Asuntos Econdmicos, asi como a
la Secretaria, por los consejos y la ayuda que me
dieron para la preparacion de este informe.

(Firmado) James THORN,
Presidente del Consejo
Econémico y Soacial
Lake Success,
Septiembre de 1949



Capitulo I

CUESTIONES RELATIVAS A ESTRUCTURA Y ORGANIZACION

Seccion I. Composicién del Cousejo

1. En la primera parte de su tercer periodo de
sesiones, la Asamblea Genera] eligié a seis Esta-
dos para reemplazar a los siguientes miembros
salientes del Consejo Econémico y Social : Canada,
Chile, China, Francia, Paises Bajos y Pertt. Los
Estados elegidos fueron: Bélgica, Chile, China,
Francia, India y Pert; habiendo sido reelegidos
Chile, China, Francia y Pert,

Por lo tanto, la composicién del Consejo para
el afio 1949 fué la siguiente:

Hasta Hasta
Australia 1950 Polonia 1950
Bélgica 1951 Reino Unido 1950
Brasil 1950 Reptiblica So-
Chile 1951 cialista Sovié-
China 1951 tica de Bielo-
Dinamarca 1950 rrusia 1949
Estados Unidos Turquia 1946
de América 1949 Unién de Repu-
Francia 1951 blicas Socia-
India 1951 listas Sovié-
Libano 1949 ticas 1950
Nueva Zelandia 1949 Venezuela 1949
Pert 1951

Seccién II. Mesa del Consejo’

2. En la primera sesion de su octavo periodo
de sesiones, celebrada el 7 de febrero de 1949, el
Consejo eligid como Presidente al Sr. James
Thorn (Nueva Zelandia) y como primero y
segundo Vicepresidentes, respectivamente, al Sr.
V. V. Skorobogaty {Reptiblica Socialista Sovié-
tica de Bielorrusia) y al Dr. Carlos Eduardo Stolk
(Venezuela) para 1949,

Seccion III. Organos auxiliares del
Consejo

3. Los oOrganos auxiliares del Consejo estan
agrupados como sigue:

A. Comités del Consejo?

B. Comisiones y Subcomisiones Orgdnicas

C. Comisiones Econdémicas Regionales®

D. Fondo Internacional de Socorro a la Infancia

A. ComitE pEL CONSEJO

4. Los Comités indicados a continuacién son
aquellos que se componen de representantes de
los Gobiernos y entre ellos no figuran los comités
y organismos de la Secretaria, el Comité Admi-
nistrativo de Coordinacién y sus érganos auxilia-
res, ni los comités de expertos:*

! Véanse las actas de la 226a. sesi6n plenaria.

* En este capitulo se incluyen finicamente los comités que
sesionaron durante el periodo de que se trata. En las sec-
ciones del presente informe relativas a las cuestiones de
fondo de que se ocupan dichos comités, se indican las medi-
das _adoptadas por el Consejo respecto de los nuevos
comités proyectados.

*En el documento E/INF/21/Rev.2 se dan detalles
acerca de las atribuciones de las Comisiones, de su compo-
sicién y del periodo de mandato de sus miembros. Véase
también el documento E/1508,

* Véase el Capitulo V.

i) Comité de Asuntos Econdmicos

ii) Comité de Asuntos Sociales
iii) Comité de Asuntos de Coordinacion

iv) Comité de Reglamento

v) Comité de Programa

vi) Comité organizador de consultas con las
organizaciones no gubernamentales
Comité Interino del Calendario de Sesiones
Comité Especial para el Llamamiento de
las Naciones Unidas en Favor de la In-
fancia

Comité ad hoc encargado de examinar la
cuestion relativa a la declaracion de de-
funcién de personas desaparecidas

vii)
viii)

ix)

5. Los tres comités primeramente citados se
reunieron Unicamente durante los periodos de
sesiones del Consejo.

En el octavo y el noveno periodos de sesiones
del Consejo fueron nuevamente instituidos los
Comités de Asuntos Econdémicos y de Asuntos
Sociales formados por el Consejo constituido en
Comité.?

El Consejo decidid, en su noveno periodo de
sesiones, que el Comité de Asuntos de Coordina-
cién se reuniese en dicho periodo como Consejo
constituido en Comité.®

En su octavo periodo de sesiones del Consejo,
el primer Vicepresidente, Sr. V. V. Skorobogaty,
y el segundo Vicepresidente, Dr, Carlos Eduardo
Stolk, actuaron, respectivamente, como presi-
dentes de los Comités de Asuntos Econdmicos y
de Asuntos Sociales.

En el noveno periodo de sesiones del Consejo,
el primer Vicepresidente, Sr. Skorobogaty, actud
como Presidente del Comité de Asuntos Sociales.
Por encontrarse ausente el segundo Vicepresi-
dente, el sefior Herndn Santa Cruz (Chile) fué
elegido Presidente del Comité de Asuntos Econé-
micos.

El Sr. J. Plimsoll (Australia) fué elegido
Presidente del Comité de Asuntos de Coordina-
cion,
tv) Comité ad hoc de Reglamento

6. El Consejo instituyd en su séptimo periodo
de sesiones,” un Comité ad hoc de Reglamento
para que emprendiera la revision del reglamento
entre el octavo y el noveno periodos de sesiones
del Consejo.® El Comité estuvo compuesto de
los siguientes miembros: China, Estados Unidos
de América, Francia, Libano, Paises Bajos, Per1,
Reino Unido, Republica Socialista Soviética de
Bielorrusia, Unién de Reptblicas Socialistas Sovié-
ticas y Venezuela. El sefior T. Y. Wu (China)
fué elegido Presidente.

Con arreglo a la resolucion 177 (VII), que
dispone que “se autorice al Presidente para nom-
brar miembros del Comité en reemplazo de

aquéllos que cesen de ser miembros del Consejo
el 1° de enero de 1949”, el Presidente del Con-

® Véanse las actas de la 22%a. sesion plenaria.

*Véanse las actas de la 292a, sesidén plenaria.

" Véanse las actas de la 180a. y la 181a. sesiones plena-
rias.

® Véase mas adelante el parrafo 44,



sejo designé? al representante de Bélgica para
que reemplazase en el Comité de Reglamento, a
partir de esa fecha, al representante de los Paises
Bajos. :

v) Comité de Programa

7. El Comité de Programa se compone del
Presidente, los dos Vicepresidentes y otros dos
miembros elegidos en cada periodo de sesiones
del Consejo, y cuyo mandato termina al ser
reemplazados en el siguiente periodo de sesiones.
El Presidente desempeiia igual cargo en el Comité
de Programa. con arreglo a lo dispuesto en los
articalos 20 v 21 del Reglamento del Consejo.

E1 18 de marzo de 1949, el Consejo eligid como
mienibros del Comité de DPrograma, durante el
noveno periodo de sesiones, a los representantes
de Dinamarca y de la India.?

1 3 de agosto de 1949, el Consejol! eligid
como miembros del Comité de Programa, durante
el décimn periodo de sesiones, a los represeniantes
de Bé]qica y de la India. Eligié ademas al repre-
sentante de Australian como suplente del Presi-
dente del Comnsejo, al representante de DPolonia
como suplentc del primier Vicepresidente y al
representanie de Drasil como :uplente del segundo
Vicepresidente del Consejo.t?

vi) Comité organizador de consultas con las or-
ganizaciones no gubernamentales

8. Este Comité se compone en 1949 del Presi-
dente del Consejo y de cinco miembros a saber:

China

Estados Unidos de América

Francia

Reino Unido

Unién de Reptiblicas Socialistas Soviéticas.

El Sr. J. du Folin (Francia) actud como presi-
dente durante las sesiones 51a. a 53a. y 55a. a 57a.
del Comité. El Sr. Thorn (Nueva Zelandia),
Presidente del Consejo, actud como premdente en
la 54a. sesion, y de la 58a. a la 60a. sesiones.
El Sr. A. P. Borisov (U.R.S.S.) actué como
presidente del Comité de la 60a. a la 64a. sesiones.

vii) Comité Interino del Calendario de Sesionesd

9. El Comité se compone de los siguientes
miembros :

China

Estados Unidos de América

Francia

Reino Unido

Union de Repablicas Socialistas Soviéticas
actuando como presidente el Presidente del Con-
sejo.

El Sr. Charles Malik (Libano) presidié las
sesiones del Comité celebradas en Paris. El Sr.
I. E. Kamenev (U.R.S.5.) actué como presidente
interino durante todas las sesiones posteriores.

viii) Comité Especial para el Llamamienio de las
Naciones Unidas en Favor de la Infancia

10. EI Consejo instituyd en su quinto periodo
de sesiones!® un Comité Especial para el Liama-
miento de las Naciones Unidas en Favor de la
Infancia, encargado de ayudar al Secretario Gene-
ral durante el intervalo entre los periodos de
sesiones del Consejo, en la aplicacién practica de
las medidas relativas al Llamamiento de las Nacio-
nes Unidas en Favor de la Infancia.

® Véanse las actas de la 229a. sesidon plenaria.

1 Véanse las actas de la 282a. sesidn plenaria.

1 Véanse las actas de la 323a. sesion plenaria.

2 Véase el articulo 14 del reglamento del Consejo.
8 Véase el parrafo 35.

 Véanse las actas de la 109a. sesién plenaria.

Son miembros de este Comité los Estados
sigulentes :
Canada Estados Unidos de América
Chile Francia
China Nueva Zelandia
Polonia

Presidid este Comité el Sr. W. Sutch (Nueva
Zelandia).

ix) Comité ad hoc encargado de examinar la
cuestion relativa a la declaracion de defun-
cién de personas desaparecidas

11. E] Consejo instituyd, en su octavo periodo
de sesiones, un Comité ad hoc encargado de exa-
minar el procedimiento que ha de seguirse en
relacidén con el proyecto de Convencidn relativo
a la Declaracion de Defuncién de Personas Desa-
parecidas.t?

Fueron miembros de este Comité los IEstados

siguicintes:

Drasil Libano

Dinamarca Polonia

Estados Unidos de Unién de Reptblicas
América Socialistas  Sovié-

Francia ticas

IZ1 Comité estuvo presidido por el Sr. J. Mikaoui
(Libano).

B. CoMISIONES v SUBCOMISIONES ORGANICASLE

12. Las nueve Comisiones organicas del Con-
sejo Econdmico y Social y sus Subcomisiones,
son las siguientes :

i) Comisién de Asuntos Econdmicos vy

Ewmpleo
a) Subcomision de Empleo y dstabilidad
Econdmica

b) Subcomision de Fomento Econdémico
i) Comision de Transporte y Comunicaciones
iii) Comision Fiscal
iv) Comisién de Estadistica
Subcomision de Muestras Estadisticas
v) Comisién de Poblacién

vi) Comisidn de Asuntos Sociales
vii) Comisién de Derechos del Hombre
a) Subcomisién de Libertad de Informa-
cion y Prensa
b) Subcomision de Prevencién de Dis-
cr1mmac1ones y Proteccion a las Mino-
rias
viii) Comision de la Condicion Juridica y
Social de la Mujer
ix) Comision de Estupefacientes

Ocho de las Comisiones organicas, o sea las
de Asuntos Econémicos y Empleo, de Transportes
y Comunicaciones, Fiscal, de Estadistica, de Pobla-
cién, de Asuntos Sociales, de Derechos del
Hombre y de la Condicién Juridica y Social de la
Mujer, estin compuestas de representantes de
Estados Miembros de las Naciones Unidas desig-
nados por el Consejo. A fin de asegurar una
representacién equilibrada en los varios campos

aharcados por las Comisiones, el Secretario Gene-
ral se comunica con los Gobiernos de los Estados

designados antes de que los representantes
sean finalmente nombrados por esos Gobiernos y
confirmados por el Consejo. La Comisién de

18 Véanse las actas de la 258a. sesi6n plenaria.

8 En el documento E/INF/21/Rev.2 figuran los detalles
relativos a las atribuciones de las Comisiones, a su compo-
sicién v al periodo de mandato de sus miembros. Véase
también el documento E/1508.



Estupefacientes se compone de representantes de
Estados Miembros de las Naciones Unidas nom-
brados directamente por sus respectivos Gobiernos.

13. Las Subcomisiones de Empleo y Estabili-
dad Econbémica, de Fomento Econdémico, de
Muestras Estadisticas, de Libertad de Informa-
cién y Prensa, y de Prevencién de Discrimina-
ciones y Proteccién a las Minorias, se componen
de miembros escogidos, de acuerdo con el Secre-
tario General y con sujecién al consentimiento
de los Gobiernos de los Estados de que son
nacionales, por las Comisiones de que esas Sub-
comisiones emanan.

14. En la columna de la izquierda aparecen
enumerados a continuacion, los Estados autori-
zados por el Consejo para designar en 1949 miem-
bros de las Comisiones organicas (excepto la
Comisién de Lstupefacientes). Ll Consejo eligio
en st noveno periodo de sesiones. a un tercio de
los miembros de las Comisiones organicas, con-
forme al sistema de renovacidén por rotacién pre-
visto en las atribuciones de esas Comisiones.t?

En la columna de la derecha aparecen enumera-
dos los miembros de las Comisiones en 19350.

15. Comisién de Asuntos Econdmicos y Empleo

1949 1950

Australia Brasil

Bélgica Canadad (reelegido)
Brasil Checoeslovaquia
*Canada (reelegida)
*Checoeslovaquia China (reelegida)
*China Cuba

Cuba Estados Unidos de
Estados Unidos de América

América Francia

Francia India (reelegida)
*India Noruega (reelegida)
*Noruega Polonia

Polonia Reino Unido

Reino Unido
Republica Socialista
Soviética de Bielo-
rrusia

Unién de Reptiblicas
Socialistas Soviéticas

16. Comisién de Transportes y Comunicaciones

Republica Socialista
Soviética de Bielo-
rrusia

Unién de Reptiblicas
Socialistas Soviéticas

1949 1950
Checoeslovaquia Checoeslovaquia
*Chile Chile (reelegido)
*China China (reelegida)
Egipto Egipto
Estados Unidos de Estados Unidos de
América América
*Francia Francia (reelegida)
India India
*Noruega Noruega (reelegida)
Paises Bajos Paises Bajos
Polonia Pakistan (elegido por

Reino Unido primera vez)

*Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas
*Unién Sudafricana
Venezuela
Yugoeslavia

Polonia

Reino Unido

Unidn de Republicas
Socialistas Soviéticas
Venezuela
Yugoeslavia

17. Comisién Fiscal*®

1949
Bélgica
*Colombia
*Cuba

1950
Bélgica
Canada (elegido por
primera vez)

*Est’ado saliente autorizado a nombrar un miembro.
1 Vgase el documento E/1508.
*® Véase el parrafo 106, Capitulo II B.

1949

Checoeslovaquia
China
Estados Unidos de
América
Francia
*Libano
Nueva Zelandia
Pakistan
*Polonia
Reino Unido
Repliblica Socialista
Soviética de Ucrania
*Unién de Reptiblicas
Socialistas Soviéticas
Uniodn Sudafricana

1950

Cuba (reelegida)

Checoeslovaquia

China

Estados Unidos de
América

Francia

Nueva Zelandia

Pakistan

Polonia (reelegida)

Reino Unido

Reptiblica Socialista
Soviética de Ucrania
Unidn de Republicas
Socialistas Soviéticas

Unidon Sudafricana

Venezuela (elegida por
primera vez)

18. Comisién de Estadisticas

1949

*Canada

China

Estados Unidos de
América

Francia

*India

*México

Noruega

Paises Bajos

Reino Unido

*Reptblica Socialista
Soviética de Ucrania
Turquia

Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas

1950
Argentina (por primera
vez)
Checoeslovaquia (por
primera vez)
China
Estados Unidos de
América
Francia
India (reelegida)
Noruega
Paises Bajos
Reino Unido
Reptiblica Socialista
Soviética de Ucrania
(reelegida)
Turquia
Unién de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas

19. Comusion de Poblacién

1949

*Australia

Brasil

*Canada

China

Estados Unidos de
América

*Francia

Paises Bajos

Pert

Reino Unido

*Republica Socialista
de Ucrania

Unidn de Republicas
Socialistas Soviéticas
Yugoeslavia

1950

Brasil

China

Estados Unidos de
América

Francia (reelegida)
Paises Bajos

Pern

Siria (elegida por
primera vez)

Suecia (elegida por
primera vez)

Reino Unido

Republica Socialista
Soviética de Ucrania

Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas
Yugoeslavia

20. Comisiéon de Asuntos Sociales

1949

Canada
*Colombia
China
Dinamarca
Ecuador
Estados Unidos de
Ameérica
Francia
India

Trak

1950
Australia (elegida por
primera vez)
Bolivia (elegida por
primera vez)
Brasil (elegido por
primera vez)
Canada
China
Dinamarca
Ecuador

*Estado saliente autorizado a nombrar un miembro.



1949

*Nueva Zelandia

*Paises Bajos

*Pertt

Polonia

*Reino Unido

Turquia

Unién de Repitiblicas
Socialistas Soviéticas
Unién Sudafricana

*Yugoeslavia

1950

Estados Unidos de
América

Francia

India

Irak

Nueva Zelandia
(reelegida)

Polonia

Reino Unido
(reelegido)

Turquia

Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas

Unién Sudafricana

Yugoeslavia (reelegida)

21. Comision de Derechos del Hombre

1949

Australia
Bélgica
Chile
China
Dinamarca
*Egipto
Estados Unidos de
América
Filipinas
*Francia
Guatemala
*India
*Iran
Libano
Reino Unido
*Reptiblica Socialista
Soviética de Ucrania
*Uni6én de Reptiblicas
‘Socialistas Soviéticas

1950

Australia

Bélgica

Chile

China

Dinamarca

Egipto (reelegido)

Estados Unidos de
América

Filipinas

Francia (reelegida)

Grecia (por primera
vez)

Guatemala

India (reelegida)

Libano

Reino Unido

Reptiblica Socialista
Soviética de Ucrania
(reelegida)

Uruguay Union de Repiiblicas
Yugoeslavia Socialistas Soviéticas
(reelegida)
Uruguay
Yugoeslavia
22. Comision de la Condicion Juridica y Social
de la Mujer
1949 1950
Australia Australia
Costa Rica Costa Rica
China China
Dinamarca Dinamarca

*Estados Unidos de
América

Francia

Grecia

Haiti

India

*México

*Reino Unido

*Siria

Turquia

*Union de Repiblicas
Socialistas Soviéticas
Venezuela

Estados Unidos de
América (reelegido)

Francia

Grecia

Haiti

India

Libano (elegido por
primera vez)

México (reelegido)

Reino Unido
(reelegido)

Turquia

Union de Reptblicas
Socialistas Soviéticas
(reelegida)

Venezuela

23. Comision de Estupefacientes

En su octavo periodo de sesiones!®, el Consejo
examind la cuestion relativa al procedimiento para

*Estado saliente autorizado a nombrar un miembro.
¥ Véanse las actas de la 233a. y 258a. sesiones ple-

narias.

la eleccion de miembros de la Comision de Estu-
pefacientes. En su resolucion 199 (VIII), el
Consejo decidi6 enmendar el parrafo 4 de su
resolucion 1/9 del 16 de febrerc de 1946 que
quedo redactado en la forma siguiente:

“4. La Comision estard compuesta de quince
(15) Miembros de las Naciones Unidas que sean
paises importantes desde el punto de vista de la
produccion o de la fabricacién de estupefacientes,
o paises donde el trafico ilicito de estupefacientes
constituya un grave problema social.

“ .. diez (10) Miembros, que son de primera
importancia en dichos camypos, son nombrados
miembros de la Comision por un periodo indefi-
nido, hasta que sean reemplazados por decision
del Consejo Econémico y Social . . .

“El mandato de los otros cinco (5) Miembros
durara tres afios. Estos Miembros seran reele-
gibles . . .

“El mandato de los miembros de la Comision
empezard el dia de la sesién de apertura del
periodo de sesiones que seguird a su eleccion y
terminara la vispera de la sesion de apertura del
periodo de sesiones que seguird a la eleccion de
sus sucesores.”

El Consejo decidié ademas “que la presente
enmienda no se aplicard retroactivamente a los
Estados que son actualmente miembros de la
Comision y no fueron nombrados por un periodo
indefinido, y que la duracién de su mandato se
extendera hasta la sesion de apertura del periodo
de sesiones que seguira a la eleccidon de sus
sucesores”,

Durante 1949, la Comisién de Estupefacientes
se compuso de los siguientes Estados :

Canada México
China Paises Bajos
Egipto Pertt
Estados Unidos de Polonia
América Reino Unido
Francia Turquia
India Union de Repiblicas
Iran Socialistas Soviéticas

Yugoeslavia

En su noveno periodo de sesiones®?, el Consejo
eligio a todos los quince miembros de la Comi-
ion.21
sion.

Fueron elegidos para un periodo indefinido los
siguientes diez miembros:

Canada Perua
China Reino Unido
Estados Unidos de  Turquia

América Union de Republicas
Francia Socialistas Soviéticas
India Yugoeslavia

Fueron elegidos para un periodo de tres afios
los cinco Estados siguientes:

Egipto Paises Bajos
Iran Polonia
México

En 1949 la composicion de las Subcomisiones
fué la siguiente:

2 Véase el acta de la 323a. sesién plenaria.
2 E/1508, pagina 6.



24. Subcomisién de Empleo y Estabilidad
Econémica®® (7 miembros)

Sr. J. Belin (Francia)

Sr. Alexander Danilov (Unién de Republicas
Socialistas Soviéticas)

Sr. Ragnar Frisch (Noruega)

Sr. R. F. Harrod (Reino Unido)

Dr. Oscar Lange (Polonia)

Sr. Leslie G. Melville (Australia)

Sr. Winfield W. Riefler (Estados Unidos de
América)

25. Subcomision de Fomento Econdmico?®
(7 miembros)

Sr. José Guimardes (Brasil)

Sr. Manuel Bravo Jiménez (México)

Sr. D. K. Lieu (China)

Sr. A. P. Morozov (Unién de Reptiblicas
Socialistas Soviéticas)

Sr. V. K. R. V. Rao (India)

Sr. Beardsley Ruml (Estados Unidos de Amé-
rica)

Sr. Emmanuel Slechta (Checoeslovaquia)

26. Subcowmision de Muestras Estadisticas
(5 miembros)

Sr. G. Darmois (Francia)
Sr. W. E. Deming (Estados Unidos de Amé-
rica)
Sr. P. C. Mahalanobis (India)
Sr. F. Yates (Reino Unido)
(Asiento vacante)
Sr. R. A. Fisher—Consultor

27. Subcomision de Libertad de Informacién vy
Prensa®® (12 miembros)

Sr. Karim Askoul (Libano)

Sr. Mahmoud Azmi (Egipto)

- Sr. Carroll Binder (Estados Unidos de Amé-
rica)

Sr. P. H. Chang (China)

Sr. Stevan Dedijer (Yugoeslavia)

Sr. Roberto Fontaina (Uruguay)

Sr. Devadas Gandhi (India)

Sr. André Géraud (Francia)

Sr. Salvador P. Lépez (Filipinas)

Sr. Alfredo Silva Carvallo (Chile)

Sr. Francis Williams (Reino Unido)

Sr. Vasily M. Zonov (Unién de Republicas
Socialistas Soviéticas)

28. Subcomisién de Prevencién de Discriminina-
ctones y Proteccién a las Minorias®
(12 miembros)

_ Sr. A. P. Borizov (Unién de Reptblicas Socia-
listas Soviéticas)

“ El Consejo examiné en su noveno pericdo de sesiones
(336a. y 337a. sesiones plenarias) las recomendaciones
formuladas por la Comisién de Asuntos Econdmicos y
Empleo, en su cuarto periodo de sesiones (E/1356, parrafo
54) relativas a la terminacién de sus dos subcomisiones,
y en virtud de su resolucién 221 (IX) decidié aplazar el
examen de esta cuestidn hasta el undécimo periodo de
sesiones del Consejo, Véase también el parrafo 94 del
capitulo II B,

® Los miembros de esta Subcomisién fueron elegidos por
la Comisién de Derechos del Hombre, en sesién extraordi-
naria celebrada el 11 de abril de 1949, Véanse las atribu-
ciones enmendadas en el parrafo 216 del capitulo III.

'La Comisién de Derechos del Hombre, en su primer
periodo de sesiones, recomendé que por no haber tenido
tiempo .lq'Comisién, de elegir a los miembros de la
.Subcomisién, los escoja el Consejo Econdmico y Social
en su cuarto periodo de sesiones, de acuerdo con el Se-
cretario General y con sujecién al consentimiento de los
Gobiernos de los Estados de que son macionales las per-
sonas designadas; que la seleccién se haga de las listas
de personas que presenten los miembros de la Comisién

Sr. C. F. Chang (China)

Sr. Jonathan Daniels (Estados Unidos de
América)

Sr. Einar Ekstrand (Suecia)

Sr. M. R. Masani (India)

Sr. W. M. J. McNamara (Australia)

Srta. Elizabeth Monroe (Reino Unido)

Sr. Joseph Nisot (Bélgica)

Sr. Arturo Meneses Pallares (Ecuador)

Sr. Herard Roy (Haiti)

Sr. Rezazada Shafaq (Iran)

Sr. Samuel Spanien (Francia)

C. ComMisionEs EcondMIcAs REGIONALES

29 La Comision Econdémica para Europa se
compone de los siguientes Estados :25

Bélgica Reino Unido
Checoeslovaquia Reptiblica Socialista
Dinamarca Soviética de Bielo-
Estados Unidos de rrusia

América Republica Socialista
Francia Soviética de Ucrania
Grecia Suecia
Islandia Turquia
Luxemburgo Unién de Reptiblicas So-
Noruega cialistas Soviéticas
Paises Bajos Yugoeslavia
Polonia

30. La Comisién Econdmica para Asia y el
Lejano Oriente se compone de los siguientes
Estados®® y miembros asociados:

Australia Filipinas
Birmania Nueva Zelandia
China Paises Bajos
Estados Unidos de Pakistan

América Reino Unido
Francia Tailandia
India Unidén de Republicas

Socialistas Soviéticas
Miembros Asociados:

Camboja Malaya y Borneo Sep-
Ceilan tentrional

Hong Kong Nepal

Laos Reptiblica de Indonesia

y el resto de Indonesia

31. La Comisién Econdmica para la Ameérica
Latina se compone de los siguientes Estados :27

Argentina Haiti

Bolivia Honduras
Brasil México
Colombia Nicaragua
Costa Rica Paises Bajos
Cuba Panama
Chile Paraguay
Ecuador Perti

El Salvador
Estados Unidos de

Reino Unido
Republica Dominicana

América Uruguay
Francia Venezuela
Guatemala

de Derechos del Hombre que deseen presentar candida-
turas, no pudiendo cada mriembro presentar la candidatura
de mas de doce persouas que pertenezcan a Estados
Miembros de las Naciones Unidas. El Consejo aceptd
estas recomendaciones y, en su cuarto periodo de sesiones,
procedié a efectuar la eleccidn.

El Consejo aprobd, mediante la resolucion 236 (IX),
la decision de 1la Comisién de Derechos del Hombre de
agregar un miembro mas a la Comisién de Prevencién
de Discriminaciones y Proteccion a las Minorias, para
que sea mas representativa desde el punto de vista de la
distribucion geogrifica. Véase el pirrafo 216 del capi-
tulo IIL.

% Véase la resolucién 36 (IV).

% Véase la resoluciéon 37 (IV).

7 Véase la resoluciéon 106 (VI).



D. Fonpo INTERNACIONAL DE SOCORRO A LA
InFancia (NacioNes UNIDAS)

32. La Junta Ejecutiva se compone de repre-
sentantes de los siguientes Estados:?®

Argentina Paises Bajos
Australia Pertt
Brasil Polonia
Canada Reino Unido
Colombia Repiiblica Socialista
Checoeslovaquia Soviética de Bielo-
China rrusia "
Dinamarca Reptiblica Socialista
Ecuador Soviética de Ucrania
Estados Unidos de  Suecia

Ameérica Suiza
Francia Unidn de Reptiblicas So--
Grecia cialistas Soviéticas
Irak Union Sudafricana
Nueva Zelandia Yugoeslavia
Noruega

DISTRIBUCION DE PUESTOS EN LOS ORGANOS
AUXILIARES DEL CoNSEJo ECONOMICO ¥ SOCIAL
Y PARTICIPACION DE LoS Estapos MIEMBRros
EN LOS TRABAJOS DEL ConseJo EcoNéMiIco Y
Sociar??

33. La Asamblea General aprobd, en su tercer
periodo ordinario de sesiones, la resolucion 207
(II1), que dice lo siguiente:

“Considerando que seria equitativo y suma-
mente Util que todos los Miembros de las Na-
ciones Unidas fuesen invitados a cooperar en los
trabajos de las comisiones organicas y de los
demas drganos auxiliares del Consejo Econdmico
v Social,

“La Asamblea General

“Recomienda que el Consejo Econdmico y So-
cial, al elegir los Estados Miembros con derecho
a designar representantes en las comisiones téc-
nicas, y al elegir los miembros de los demas
érganos auxiliares asi como al tomar disposiciones
para dichas elecciones, tome en consideracién a
todos los Estados Miembros de la Organizacidn,
teniendo en cuenta una distribucién geografica
equitativa, asi como la contribucion particular que
cada uno de los Estados Miembros puede hacer
2 los trabajos del Consejo y su capacidad para
desempefiar en forma eficaz las funciones que les
confiere esta eleccion.”

El Consejo examiné esta cuestion,3? en su octavo
periodo de sesiones, y mediante la resolucién 215
-(VIIT) tou:d nota de la resolucion 207 (III) de
la Asamblea General. En el noveno periodo de
sesiones el Presidente sefiald nuevamente a la
atencion del Consejo dicha resoluci6n, antes de
que se efectuasen las elecciones para renovar los
miembros de las comisiones organicas.

34. La Asemblea General, en su tercer periodo
ordinario de sesiones, aprobd la resolucién 208
(III) cuyo tenor es el siguiente:

“La-Asambleo General

“Toma nota del interés manifestado por ciertas
delegaciones en mejorar el trabajo del Consejo
Econémico y Social y en asociar a la actividad
del Consejo el mayor nitmero de miembros com-
patible con una accidn eficaz de su parte;

®Véase la resolucion 57 (I) de la Asamblea General.

® Véase el cuadro de “Distribucién de puestos en las
Comisiones del Consejo” que figura en el Apéndice II
del presente informe.

% Véanse las actas de la 232a. sesion plenaria.

“Recomienda a los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que examinen este problema
teniendo en cuenta los debates que se han desa-
rrollado en el segundo y tercer periodos ordinarios
de sesiones de la Asemblea General, y que comuni-
quen sus propuestas al Secretario General.”

Esta cuestién fué inserta en el programa del
octavo periodo de sesiones del Consejo Econd-
mico y Social. En el debate sobre la aprobacién del
programa, el Consejo decidié® suprimir este tema
fundindose en que era una cuestion de la compe-
tencia particular de cada uno de los Estados Miem-
bros de las Naciones Unidas.

Seccién IV. Periodos de Sesiones y Con-
ferencias del Consejo y de sus
6rganos auxiliares

E! Consejo y sus 6rganos auxiliares celebraron
los siguientes periodos de sesiones durante el
lapso a que se refiere este informe:

35. Conseyo Econ6Mico Y SociaL

Ocrtavo PeErioDO DE SESIONES:

7 de febrero-8 de marzo de 1949 Lake Success
(57 sesiones plenarias)

Durante el octavo periodo de sesiones se re-
unieron los siguientes Comités principales:
Comité de Asuntos Econdmicos (8 sesiones)
Comité de Asuntos Sociales (19 sesiones)
Ademas de los Subcomités, también se re-
unieron durante este periodo de sesiones los
siguientes Comités:
Comité de Reglamento (6 sesiones)3?
Comité Interino del Calendario de Sesiones
(1 sesion)3®
Cowmité O.N.G. del Consejo (4 sesiones)?*
Total durante el periodo de sesiones: 95
sesiones

Noveno PerfoDO DE SESIONES:

5 de julio-15 de agosto de 1949 Ginebra
(61 sesiones plenarias)

Durante el noveno periodo de sesiones, se re-
unieron los siguientes Comités principales:
Cowmité de Asuntos Econémicos (33 sesiones)
Comité de Asuntos Sociales (36 sesiones)
Comité de Asuntos de Coordinacién (19 sesiones)
Ademas de los Subcomités, se reunieron durante
este periodo de sesiones los siguientes Comités:
Comité O.N.G. del Consejo (7 sesiones)
Total durante el periodo de sesiones: 156 sesiones

36. Comitts pEL CoNSEJO

Comité de Reglamento
(ademas de las reuniones celebradas durante los
periodos de sesiones del Consejo)

10-27 de enero de 1949 Lake Success
Comité de Programa

4 de febrero de 1949
29-30 de junio de 1949

% Véanse las actas de la 208a. sesion plenaria.

2 En el intervalo entre el séptimo y el octavo periodos
de sesiones del Consejo, el Comité celebré 18 sesiones.

8 En el intervalo entre el séptimo y el octavo periodos
de sesiones del Consejo, el Comité celebré 4 sesiones,
y entre el octavo y el noveno periodos de sesiones del
Consejo celebrd 2 sesiones,

% En el intervalo entre el séptimo y el octavo periodo
de sesiones del Consejo el Comité celebré 3 sesiones.

Lake Success
Ginebra



Comité orgenizador de consultas con las Organi-
zaciones no gubernamentales

(ademéas de las reuniones celebradas durante los
periodos de sesiones del Consejo)

17 de enero de 1949
18 de enero de 1949

Lake Success
Lake Success

Comité Interino del Calendario de Sesiones

(ademas de las reuniones celebradas durante los
periodos de sesiones del Consejo)

16 de octubre de 1948 Paris
22 de octubre de 1948 Paris
12 de enero de 1949 Lake Success
26 de enero de 1949 Lake Success

TLake Success
Lake Success
Lake Success

21 de marzo de 1949
13 de abril de 1949
6 de junio de 1949

Comité Especial del Consejo para el Llamamiento
de las Naciones Unides en Favor de la Infoncia

6 de enero de 1949 Lake Success
26 de enero de 1949 Lake Success

Comité ad hoc Encargado de Examinar el Proyecto
de Convencidn relativo a la Declaracién de
Personas Desaparecidas

7-21 de junio de 1949 Ginebra
Comision Provisional de Coordinacion de Acuer-
dos Internacionales sobre Productos Esenciales3s

13-14 de septiembre de 1948
23-24 de junio de 1949

Ginebra
Paris

37. ComisioNes ORGANICAS

Comisién de Asuntos Econémicos y Empleo
Cuarto periodo de Sesiones: 9-26 de mayo de
1949 Lake Success
Subcomision de Ewmpleo y Establidad Econdmica
Tercer Periodo de Sesiones: 11-22 de abril de
1949 Lake Success
Subcowmision de Fow.anto Econémico
Tercer Periodo de Sesiones: 21 de marzo-11 de
abril de 1949 Lake Success
Comision de Transporie y Comunicaciones
Tercer Periodo de Sesiones: 21-30 de marzo de
1949 Lake Success
Comision de Estadistica
Cuarto Periodo de Sesiones: 25 de abril-6 de
mayo de 1949 Ginebra
Subcomision de Muestras Estadisticas
Segundo Periodo de Sesiones: 30 de agosto-11 de
septiembre de 1948 Ginebra
Comité de Clasificacién Estadistica

Tercer Periodo de Sesiones: 20-22 de abril de
1949 Ginebra

% Esta Comisién fué instituida en cumplimiento de la
resolucion 30 (IV), de 28 de marzo de 1947, del Consejo
Econémico y Social (E/437). La resolucién dispone
que la Comisién “estard compuesta de un presidente que
actuard como representante de la Comisién Preparatoria
de la Conferencia sobre Comercio y Empleo de las Na-
ciones Unidas; de una persona nombrada por la Orga-
nizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y
la Alimentacién . . . y de una persona encargada en
particular de los productos esenciales no agricolas.”

(E/724).

J

Comité de Expertos para la Revisién de la Lista
Minima de Mercaderias para las Estadisticas
del Comercio Internacional

8 de febrero-13 de abril de 1949 Lake Success

Comusién Fiscal

Segundo Periodo de Sesiones: 10-25 de enero de
1949 Lake Success

Comision de Poblacién

Cuarto Periodo de Sesiones: 11-21 de abril de
1949 Ginebra

Comité para la preparacién del Diccionario
Geogrdfico

Primer Periodo de Sesiones: 4-6 de abril de
1949 Ginebra

Comité de Estadisticas de Poblacién
5-21 de abril de 1949 Ginebra
Comité de Migracion
4-12 de abril de 1949 Ginebra

Cowmision de Derechos del Hombre38

Cuarto Periodo de Sesiones: 11 de abril de 1949
Lake Success

Quinto Periodo de Sesiones: 9 de mayo-20 de
junio de 1949 Lake Success

Subcomis..w de Libertad de Informacién y Prensa

Tercer Periodo de Sesiones: 31 de mayo-14 de
junio de 1949 Lake Success

Subcomision de Prevencién de Discriminaciones y
Proteccion a las Minorias

Segundo Periodo de Sesiones: 13-27 de junio de
1949 Lake Success

Comisién de la Condicion Juridica y Social de
: io Mujer
Tercer Periodo de Sesiones: 21 de marzo-4 de
abril de 1949 Beirut, Libano

Comision de Asuntos Sociales

Cuarto Periodo de Sesiones: 2-20 de mayo de
1949 Lake Success

Comité de Programa de la Comisién de Asuntos
Socicles

25-28 de abril de 1949 Lake Success

Comisidn de Estupefacientes

Cuarto Periodo de Sesiones: 16 de mayo-3 de
junio de 1949 Lake Success

Comité Central Permanente (Estupefacientes)

51° Periodo de Sesiones: 20-28 de septiembre de
1948 Ginebra

52° Periodo de
1948 Ginebra

53° Periodo de
Ginebra

Organo de Fiscalizacién (Estupefucientes)

30° Periodo de Sesiones: 27 de septiembre-4 de
octubre de 1948 Ginebra

31° Periodo de Sesiones: 8-12 de novienibre de
1948 Ginebra

32° Periodo de Sesiones: 20 de junio de 1949
Ginebra

Sesiones: 1-5 de noviembre de

Sesiones: 13 de junio de 1949

®#Ja finica tarea de esta reunidn, autorizada por la
resolucion 197 (VIII), consistié en la eleccién de miem-
bros de la Subcomision de Libertad de Informacién y
Prensa.



38. ComisioNEs EcoNOMIcAs REGIONALES

Comisién Econdémica para Europa®®

Cuarto Periodo de Sesiones: 9-21 de mayo de

1949 Ginebra

Comité del Carbin
Quinto Periodo de Sesiones: 26 de noviembre de
1948 Ginebra

Sexto Periodo de Sesiones:
1949 Ginebra

Comité de la Energia Elécirica

Cuarto Periodo de Sesiones: 22-24 de septiembre
de 1948 Ginebra

Quinto Periodo de Sesiones: 21-23 de marzo de
1949 Ginebra

Comité de Transportes Continentales

Tercer Periodo de Sesiones: 25-30 de octubre
de 1948 Ginebra

Comité del Acero

Tercer Periodo de Sesiones: 15-18 de septiembre
de 1948 Ginebra

Cuarto Periodo de Sesiones:
1949 Ginebra

Comité de la Madera

Convocado nuevamente : Tercer Periodo de Sesio-
nes: 13-16 de septiembre de 1948 Ginebra

Cuarto Periodo de Sesiones: 7-10 de marzo de
1949 Ginebra

25 de febrero de

7-9 de {ebrero de

% Ademas de los Comités de la Comisién Econdmica
para Europa enumerados a continuacién, durante el afio
a que se refiere el presente informe celebraron sesiones
los siguientes Subcomités y grupos de trabajo:

Comité del Carbén: Subcomité de Asignaciones, Grupo
de Trabajo encargado de las Asignaciones, Subcomité de
Produccion, Grupo de Trabajo sobre Maderas para
Entibar, Grupo de Trabajo encargado de los Problemas
de Utilizacién, Grupo ad hoc de Clasificacién, Grupo de
Trabajo ad hoc en materia de Estadistica, Grupo de
Trabajo sobre la brea para hacer “briquetas” de carbén,
Sulicomité de Problemas Economicos y Técnicos.

Comité de la Energia Eléctrica: Grupo de Trabajo
Encargado de Estudiar las Necesidades y las Inter-
conexiones; Grupo de Trabajo de la Energia Térmica
(inclusive los Grupos de Estudio para la Renania y
Silesia), Grupo de Trabajo sobre Cuestiones Hidraulicas
(inclusive el Grupo de Estudio para los Alpes), Grupo
de Trabajo encargado del establecimiento de Normas,
Grupo ad %oc de Trabajo sobre Estadistica, Grupo de
Expertos en Cuestiones Juridicas.

Comité de Industria y Materias Bdsicas: Grupo de
Trabajo ad hoc sobre Materiales Refractarios para la
Industria, Subcomité de la Vivienda (y sus Grupos de
Trabajo sobre Programas y Recursos y sobre Problemas
Técnicos).

Comité de Transportes Continentales: Subcomité de
Transporte por Carretera, Grupo de Trabajo sobre los
Problemas inmediatos relativos a las carreteras, Grupo de
Trabajo de Carreteras, Grupo de Trabajo en Cuestiones
Juridicas, Grupo de Trabajo sobre Formalidades Adua-
neras, Grupo de Expertos para Estudiar los Métodos de
Fabricacién o Adaptacién de Vehiculos automotores para
el trinsito internacional por carretera, Grupo de Ex-
pertos para estudiar la Unificacién de los Documentos
Provisionales de Importacién, Grupo de Trabajo sobre
las condiciones del Transito por Carretera, Grupo de
Trabajo de Transporte Ferroviario (posteriormente
Subcomité de Transporte Ferroviario), Grupo de Ex-
pertos sobre Renovacién y Fabricacién de Material
Rodante, Grupo de Trabaja sobre Transporte de Pro-
Estadistica, C.oupo de Trabajo sobre Transporte de Pro-
ductos Alimenticios Perecederos, Grupo de Expertos
para Estudiar un Sistema Uniforme de Contabilidad
Ferroviaria, Equipo de Especialistas sobre Fomento del
Transporte Internacional por Carretera.

Comité del Acero: Grupo Especial de Expertos en
Hierro de Desperdicio, Grupo de Trabajo ad hoc sobre
Materias Primas Sideriirgicas, Grupo de Trabajo ad hoc
sobre coke, Grupo de Trabajo ad hoc sobre Ostadistica.

Comité Especial sobre Problemas Agricolas

Primer Periodo de Sesiones: 813 de septiembre
de 1948 Ginebra

Segundo Periodo de Sesiones:
de 1948 Ginebra

Comité Especial sobre desarrollo Industrial vy
Comercio

Primer Periodo de Sesiones: 27 de septiembre-5
de octubre de 1948 Ginebra

Comision Econémica para Asia y el Lejano
Oriente

Cuarto Periodo de Sesiones: 29 de noviembre-11
de diciembre de 1948 Lapstone, Glenbrook,
Australia

1-2 de octubre

Comision constituida en Comité

Segundo Periodo de Sesiones: 28 de marzo-5 de
abril de 1949 Bangkok

Grupo de Trabajo sobre Desarrollo Industrial
26 de agosto-25 de octubre de 1948 Shanghai

Grupo de Trabajo para estudiar los arreglos
financieros para facilitar el Comercio

19 de agosto-29 de septiembre de 1948 Shanghai

Grupo de Trabajo mixto de la FAO y la CEALO

encargado de estudiar las necesidades de la
Agricultura

9-20 de agosto de 1948 Shanghai
26 de agosto-26 de octubre de 1948 Shanghai

Comisién Econémica para la América Latina

Segundo Periodo de Sesiones: 29 de mayo-13 de
junio de 1949 La Habana

39. FonDo INTERNACIONAL DE SOCORRO A LA
Inrancia (NacroneEs UNIDAS)

Junta Ejecutiva

17 de agosto de 1948 Ginebra
28-29 de octubre de 1948 Paris
19 de noviembre de 1948 Paris

Lake Success
Lake Success
Lake Success

3 de febrero de 1949
23 de febrero de 1949
9-10 de marzo de 1949

Comité de Operaciones

23 de octubre de 1948 Paris
25-26 de octubre de 1948 Paris
30 de octubre de 1948 Paris
2 de noviembre de 1948 Paris
12 de noviembre de 1948 Paris
19 de noviembre de 1948 Paris

20-21 de enero de 1949

Ciudad de Nueva York
2 de {febrero de 1949

Ciudad de Nueva York
21-22 de febrero de 1949

Ciudad de Nueva York
23-25 de mayo de 1949

Ciudad de Nueva York

Comité de Asuntos Administrativos y de Presu-
puesto
22 de enero de 1949
Ciudad de Nueva York
15 de marzo de 1949 Lake Success

Comité encargado de la Colecta de Donativos

8-9 de febrero de 1949 Lake Success
16-17 de febrero de 1949 Lzke Success



Seccion V. Calendario de las
conferencias

40. CALENDARIO DE LAS CONFERENCIAS PARA 1950

En su noveno periodo de sesiones, el Consejo
tomo varias decisiones relativas al Calendario de
Conferencias para 1950.238 EI Consejo decidid
celebrar en 1950 dos periodos de sesiones, el 7
de febrero y el 3 de julio en Lake Success y
Ginebra, respectivamente.3®

El Consejo expreso, en general, su aprobacién3®
del Calendario de Conferencias presentado por el
Secretario General con las enmiendes introducidas
er. el noveno periodo de sesiones?® y de acuerdo
con el Comité Interino del Calzndario de Sesiones,
autorizd al Secretario General a efectuar los
ajustes necesarios en el Calendario de Confe-
rencias.

El Consejo, respecto a sus comisiones y sub-
comisiones, decidi6 que en 1950 celebrasen un
solo periodo de sesiones.

El Consejo decidi6 ademas que se celebrase en
Ginebra el sexto periodo de sesiones de la Co-
mision de Derechos del Hombre; y que se cele-
brase en Montevideo el cuarto periodo de sesiones
de ia Subcomision de Libertad de Informacién y
de Prensa, entendiéndose que los gastos en que
incurrieren con este motivo las Naciones Unidas
no excederan de los que serian necesarios si el pe-
riodo de sesiones se celebrase en la Sede. El Conse-
jo expresé su reconocimiento al Gobierno del Uru-
guay por haber invitado a la Subcomisién de
Libertad de Informacién y de Prensa para que
celebrara en Montevideo su préximo periodo de
sesiones.

Respecto de las Comisiones Econdmicas Re-
gionales, el Consejo decidié que en 1950%° cele-
braran un periodo de sesiones cada una, y re-
comendd asimismo que adjustaran sus programas
de modo que los periodos de sesiones de las comi-
siones se efectuaran antes del periodo de sesiones
del Consejo, inmediatamente anterior al periodo
ordinario de sesiones de la Asamblea General.

NUmMERO DE PERfODOS DE SESIONES DE LAS Co-
MISIONES ECONGMICAS REGIONALES EN 1949

41. La Asamblea General, en su tercer periodo
ordinario de sesiones, aprob6 la resolucion 206
(ITI) que dice lo siguiente:

“La Asamblea General

“Habiendo examinado la resolucién 174 (VII),
aprobada por el Consejo Econdmico y Social el
28 de agosto de 1948, relativa al calendario de
las conferencias para 1949,

“Recomienda al Consejo que autorice a las
comisiones economicas regionales a celebrar, si
es necesario, dos periodos de sesiones en 1949.”

El Consejo decidié, en su octavo periodo de
sesiones, el 11 de marzo de 1949,%*! aplazar el
examen de esta cuestidn hasta su noveno periodo
de sesiones.

El Consejo, en su noveno periodo de sesiones,
dt;spués de examinar los informes de las tres co-
misiones econdmicas regionales decidid que no
era necesario que tomara ninguna decisién res-

* Véase la resolucién 264 (IX) asi como el Calendario

demCopferenmas para 1950 que figura en el Apéndice III.
Ve;mse las actas de la 338a. sesi6n plenaria.

** Véanse las actas de las sesiones 42a., 43a., 44a., 45a.
y 47a._ del Comité de Coordinacién y de las sesiones
plenarias 331a. y 338a.

“ Véanse las actas de la 272a. sesi6n plenaria.

pecto de la resolucién 206 (III) de la Asamblea
General, en vista de que ninguna de las tres
comisiones econémicas regionales habia pedido
autorizacién para celebrar en 1949% un segundo
periodo de sesiones.

Seccion VI. Cuestiones constitucionales
y de procedimiento

APLICACION DEL ARrTicuLO 65 DE La CARTA

42. En la primera parte del tercer periodo de
sesivnes de la Asamblea General, la delegacion
del Libano planted en la Comisién Mixta de las
Comisiones Segunda y Tercera la cuestién de la
aplicacién del Articulo 65 de la Carta relativo
al establecimiento de una cooperacién efectiva
entre el Consejo Econdmico y Social y el Consejo
de Seguridad, asi como la cuestion de la organiza-
cién del trabajo del Consejo.** El proyecto de
resolucién?* presentado al respecto a la Comision
fué, no obstante, retirado y ulteriormente se ins-
cribié esta cuestion en el programa del octavo
periodo de sesiones del Consejo Econémico y
Social.*® La delegacién que primitivamente pro-
puso el tema puso de manifiesto que, conforme
al texto inglés del Articulo 65 de la Carta, en
primer lugar, el Articulo permitia al Consejo
Econdémico y Social, suministrar informacién al
Consejo de Seguridad ; en segundo lugar, le exigia
al Consejo Econdémico y Social que diese al
Consejo de Seguridad la ayuda que éste le solici-
tase. No obstante, el texto francés de la Carta
daba a entender que el Consejo Econdémico y
Social no tenia obligacién de ayudar al Consejo
de Seguridad, Por lo tanto, parecia conveniente
que el Secretario General estudiase la cuestion de
la aplicacién del Articulo 65 de la Carta y presen-
tase sus observaciones para que las examinara el
Consejo Econémico y Social.

Otras delegaciones estimaron que la Carta
definia claramente las obligaciones de los Consejos
y que el examen del problema de la cooperacién
efectiva entre ellos podria conducir a una inter-
vencion en cuestiones que son de la competencia
exclusiva del Consejo de Seguridad, conforme a
los Articulos 34, 39 y 41 de la Carta. Ademas
se afirm6 que ningiin otro 6rgano de las Naciones
Unidas, tenia atribuciones para tratar cuestiones
que cstuviese examinando el Consejo de Seguridad
y que eran de su competencia con arreglo al
Articulo 12 de la Carta, y que, por consiguiente
deberia suprimirse del programa del Consejo toda
esta cuestion,

Se expres6, ademas, la opinién de que el Consejo
deberia limitarse a sugerir que se elimine la dis-
crepancia entre los textos inglés y francés del
Articulo 65 y a afirmar la disposicion del Consejo
de dar al Consejo de Seguridad la ayuda que
eéste le solicitase. Por ultimo, el Consejo aprobd
una propuesta para que se reiirase de su pro-
grama el tema de la aplicacion del Articulo 65 de
la Carta.

Respecto del otro tema de su programa, el
Consejo decidid, en virtud de la resolucién 214
(VIII) B, transmitir al Consejo de Seguridad
las actas de ciertas comunicaciones procedentes
del Congreso Judio Mundial.

2 Véanse las actas de la 33Ba. sesién plenaria.
®A/C2y3/8y Corr. 1.

“A/C2y 3/87 y Corr. 1.

* Véanse las actas de la 282a. sesién plenaria.



LLA CUESTION DE SI PUEDE PEDIRSE A UN ORGA-
NISMO ESPECIALIZADO QUE ADOPTE MEDIDAS EN
NOMBRE DE LAS NAcIioNEs UNIDAS

43. Respecto al tema “Derechos sindicales”, el
Consejo deliber6é sobre la cuestién constitucional
de si el hecho de dirigir a un organismo especia-
lizado un requerimiento para que cree una co-
misién investigadora y de conciliacién “en nombre
de las Naciones Unidas”, constitula una dele-
gacién indebida de poderes por el Consejo. Con
referencia a este tema, se trato de un punto juridico
conexo, el de la jurisdiccion de la propuesta co-
misién respecto a los Miembros de las Naciones
Unidas que no son miembros del organismo espe-
cializado de que se trate.

En el Capitulo III infra se hace una exposicion
de este tema.

EL ALcaNCE DEL ArTicUuLo 64 DE LA CARTA

44, En relacién con la aplicacion de las reco-
mendaciones sobre asuntos econémicos y sociales,
se discutid el alcance del Articulo 64 de la Carta
en cuya virtud el Consejo puede tomar medidas
apropiadas para obtener informes periodicos de
los organismos especializados y hacer arreglos
con los Miembros de las Naciones Unidas y con
los organismos especializados para obtener in-
formes con respecto a las medidas tomadas para
hacer efectivas sus propias recomendaciones y las
que haga la Asamblea General acerca de las
materias de la competencia del Consejo. Este
asunto se trata en la Seccién I del Capitulo IV
del presente informe.

REVISION DEL REGLAMENTO DEL CONSEJO

45. El Consejo, en su séptimo periodo de
sesiones, examind una propuesta de revision de
su reglamento, presentada por la delegacion de
Francia®, asi como comentarios y enmiendas
presentados. por el Secretario General*’, y en
virtud de su resolucion 177 (VII), decidié que el
Comité de Reglamento creado el 23 de julio de
1948, durante dicho periodo de sesiones?®, deberia
elaborar un texto revisado de reglamento entre
el séptimo y el octavo periodo de sesiones.

46. El Consejo, en su octavo periodo de cesio-
nes?® examiné los resultados de las deliberaciones
efectuadas en el Comité, que se reunié del 10 al
27 de enero de 1949 en la sede de las Naciones
Unidas®®. Por su resolucién 217 (VIII), el
Consejo aprob6 el reglamento revisado anexo a
dicha resolucién®, y decidid que entraria en vigor
el 19 de marzo de 1949.

47. Las modificaciones mas importantes efectua-
das por el Consejo, modificaciones que figuran
en el reglamento actualmente en vigor®, se refieren
a los siguientes temas:

a) Periodos de sesiones. El articulo 1 establece
que el Consejo celebrara cada afio dos periodos
de sesiones por lo menos y que uno de ellos se
celebrard poco antes de la apertura del periodo
ordinario de sesiones de la Asamblea General.

b) Programa. El articulo 9 establece que el
programa provisional para los periodes ordinarios
de sesiones debe publicarse con seis semanas (en

#E/751 y E/930; actas de las sesiones plenarias 203a.,
204a., 224a. y 225a.

“ F/883.

Veéase el acta de la 181a. sesién plenaria.

# Véanse las actas de las sesiones plenarias 268a., 272a.-
280a. y 228a.
s E/1130 y E/AC28/SR.11 a 28.
51 E/1310.
®2 E/33/Rev.5.

vez de tres semanas como anteriormente) de
anticipacion a la apertura del periodo de sesiones.
Este programa provisional deberd comprender
los temas que hayan sido comunicados al Secre-
tario General a mas tardar siete semanas antes
de la primera sesién de cada periodo de sesiones
(Articulo 10). Asimismo, se establece que los
documentos esenciales relativos a los temas del
programa deberan ser transmitidos a los miembros
a mas tardar en la fecha en que se comunique el
programa provisional.

¢) Comnuité de Programa. Este Comité se com-
ponie del Presidente, los dos Vicepresidentes y
dos vocales que son elegidos cada afio en el primer
periodo ordinario de sesiones del Consejo y que
desempefian sus cargos hasta el primer periodo
ordinario de sesiones del afio siguiente, a condi-
cién de que sigan siendo miembros del Conse]o.
El Consejo elige a un Estado suplente por cada
miembro del Comité cuyo mantenimiento en el
Comité puede depender de su reeleccidén para un
puesto en el Consejo antes de expirar las funciones
del Comité. Todo miembro de la mesa del Consejo
que, teniendo todavia derecho a actuar en el
Comité, se vea impedido de asistir a una sesidn
designard para representarlo un suplente de su
propio Estado. Estos suplentes tendran todos los
derechos de los titulares, inclusive el derecho de
voto (articulo 14).

Ademas el Consejo amplié las atribuciones de su
Comité de Programa: el Comité recomienda la
insercion de todo tema que le sea transmitido por
el Secretario General, en los casos en que la soli-
citud de insercién haya llegado a manos del Secre-
tario General, menos de siete semanas antes de la
primera sesion de cada periodo de sesiones, tnica-
mente si juzga que el tema es urgente e importante.
E1 Comité formula recomendaciones al Consejo con
relacién al procedimiento que haya de seguirse
para el examen de los temas que figuran en el
programa, inclusive la asignacion de ciertos temas
a los comités del Consejo, sin previo debate en
el Consejo; puede también recomendar que, sin
debate previo en el Consejo, sea remitido un
tema a un organismo especializado, a una de las
comisiones del Consejo, al Secretario General o,
a fin de obtener mayor informacion, a la autoridad
que propone el tema (articulo 15).

d) Actas. En lugar de ser publicadas inmediata-
mente después de la sesién en forma definitiva,
sujeta a modificacienes en hojas adicionales publi-
cadas por separado cuando los miembros que parti-
ciparon en la sesién presentan correcciones, las
actas resumidas de las sesiones pliblicas del Con-
sejo, sus comisiones y Organos auxiliares, se ela-
boran en dos etapas:

i)Se distribuye un texto provisional de las
actas resumidas tinicamente a los miembros
que participaron en la sesién; y

ii)se publica un texto definitivo que incluye
las correcciones propuestas por los partici-
pantes en la sesién de que se trate y que
hayan sido recibidas en la Secretaria dentro de
las 48 horas de la recepcién del texto provi-
sional por los interesados (articulo 42).

¢) Direccién de los debates y wotaciones. El
Consejo efectud mcdificaciones y adiciones impor-
tantes respecto a los capitulos X y XI sobre
“Direccion de los Debates” y “Votacidon” a fin
de seguir, en cuanto fuera posible, el texto del
Reglamento de la Asamblea General, con relacion
a los poderes del Presidente en cuanto a la direc-
cién de los debates (articulo 47) ; las cuestiones



de orden (articulo 48); la limitacién del tiempo
de los discursos (articulo 50) ; el cierre de la lista
de oradores (articulo 51) ; la clausura del debate
(articulo 52); la suspensién o el levantamiento
de la sesién (articulo 53) ; el orden de las mociones
de procedimiento (articulo 54) ; los proyectos de
resoluciones y enmiendas (articulo 55) ; decisio-
nes sobre la competencia del Consejo (articulo
56) ; retirada de mociones (articulo 57); pro-
cedimiento durante la votacidén (articulo 62);
division de las proposiciones (articulo 63) y vote-
ciones sobre las enmiendas y las proposiciones
(articulos 64 y 65).

f) Participacion del Presidente del Consejo de
Adwanistracién Fiduciaria. El articulo 76 prevé
la participacion del Presidente del Consejo de
Administracion Fiduciaria en las deliberaciones del
Consejo Economico y Social sobre cualquier asunto
que interese particularmente al Consejo de Admi-
nistraciéon Fiduciaria.

g) Participacion de los organismos especializa-
dos. El articulo 77 permite la aplicacién efectiva
de las clausulas de procedimiento contenidas en los
acuerdos concluidos entre las Naciones Unidas
y los organismos especializados con respecto a las
relaciones mutuas con lo que da efectividad al
Articulo 70 de la Carta, relativo a la participacién
de los organismos especializados en las delibera-
ciones del Consejo.

k) Consultas con las organizaciones no guber-
namentales. Con leves modificaciones, en los arti-
culos 78, 79 y 80, incorporan al Reglamento las
disposiciones de procedimiento aprobadas por el
Consejo durante los periodos de sesiones prece-
dentes para las consultas con las organizaciones
no gubernamentales,

ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS DE LA
Com1siON

48, En la primera parte del tercer periodo de
sesiones de la Asamblea General, se plante6 en la
Comision Mixta de las Comisiones Segunda y
Tercera la cuestion de la organizacion del trabajo
del Consejo Econémico y Social. Sin embargo,
el proyecto de resolucién sobre este asunto® fué
retirado. :

Ulteriormente se insert6 esta cuestién en el
programa del octavo periodo de sesiones del Con-

sejo. El memorandum que sirvié como base de los .

debates® trataba diversos problemas, entre otros,
los poderes del Presidente, la duracién y nfimero
de los periodos de sesiones del Consejo, la com-
petencia del Comité de Programa con referencia
a cuestiones tales como la reduccién del niimero
de los temas C:l programa, la clasificacion de
cuestiones en el programa y el orden en que deben
examinarse los temas.

El Consejo, después de un debate preliminar®®
decidi6 estudiar la cuestién de la organizacién de
sus_trabajos, juntamente con la cuestién de la
revision de su reglamento. Se convino® en que
las recomendaciones del Comité de Reglamento
sirvieran de base para el debate, asi como en
tratar los diversos puntos planteados en el memo-
randum siempre que en determinado punto influ-
yesen sobre un determinado articulo del regla-
mento®?.

Ademas de las diversas recomendaciones inhe-
Tentes a la revision de su reglamento anterior-

C: Vélanse A/C2y 3/86 y Corr. 1, y A/C2 vy 3/87 y
rr. 1. -

- }\Z// 1227,
- Véanse las actas de las sesiones plenarias 268a. v 272a.
:Vgase €l acta de la 272a. sesién plenaria. il
" Véase el parrafo 46,

mente expuestas, el Consejo aprobé la resolucion
218 (VIII) sobre los trabajos del Comité de Pro-
grama, en virtud de la cual decidié invitar a los
miembros del Consejo a que comunicasen al Secre-
tario General todas las observaciones que deseasen
formular acerca del programa provisional, a fin de
que el Comité de Programa pudiese tomarlas en
consideracidn.

REVISION DEL REGLAMENTO DE LAS COMISIONES
peL CoNSEJO

49. En su octavo periodo de sesioness® el Con-
sejo tenia planteado un tema propuesto por el
Secretario General sobre la revisién del regla-
mento de sus comisiones orgamicas. Como mno
resultd factible®® examinar este tema en el curso
del aludido periodo de sesiones, por su resolucién
219 (VIII) el Consejo decidid reconstituir el
Comité de Reglamento asignandole la tarea de
emprender, entre el noveno y el décimo periodos
de sesiones del Consejo, la revision del reglamento
de las comisiones organicas, teniendo en cuenta
1as modificaciones introducidas en su propio regla-
mento por el Consejo durante su octavo periodo
de sesiones.

ALCANCE DE LAS FUNCIONES DEL COMITE INTE-
RINO DEL CALENDARIO DE SESIONES

50. En las sesiones celebradas por este Comité
el 16 y el 22 de octubre de 1948%° se planteb
el problema de la competencia del Comité con
relacién a la fecha del segundo periodo de sesiones
de la Subcomisién de Prevencién de Discrimina-
ciones y Proteccién a las Minorias.

Por una parte, se adujo que dentro del alcance
de sus funciones, el Comité debia limitarse a intro-
ducir modificaciones en el calendario de sesiones
del afio civil de que se tratase y que toda reco-
mendacién que fuere més alla de estos limites era
prerrogativa del Consejo. Por otra parte, se indico
que podia resultar necesario, en ciertas circuns-
tancias, no limitar la accién del Comité a efectuar
tinicamente ajustes dentro de un solo afio civil.

El Comité aprobd la siguiente resolucion:

i) “El Comité Interino estima que sus atribu-
ciones, para efectuar ajustes al calendario de con-
ferencias de los 6rganos auxiliares del Consejo,
previa consulta con el Secretario General, no le
limitan a afectuar ajustes dentro de un solo afio
civil”.

El Consejo, durante su octavo periodo de sesio-
nes®! analiz6 estas cuestiones y decidié aprobar la
resolucién adoptada por el Comité Interino®2.

InrForME DEL Comitk Mixrto peEL CoNsEJjo Eco-
NOMIcO ¥ SociaL v DEL- CONSEJO DE ADMI-
NISTRACION FIDUCIARIA, ENCARGADO DE ASEGU-
RAR LA CooreEraCION DE AMBOS CONSEJOS EN
LOS ASUNTOS DE INTERES COMUN

51. El Consejo Econdmico y Social, en su
quinto periodo de sesiones, en virtud de la resolu-
cién 87 (V) remitié al Consejo de Administra-
cion Fiduciaria, para su examen, el informe del
Comité Mixto del Consejo Econoémico y Social
y del Consejo de Administracion Fiduciaria encar-
gado de asegurar la cooperacion en los asuntos
de interés comun®3,

% Actas de las sesiones plenarias 278a. y 280a.

% Acta de la 280a. sesion plenaria.

©E/C4/SR.7 y E/C4/SRS8.

3‘;‘ Véanse las actas de las sesiones plenarias 23la. y
232a.

® Véase el acta de la 232a, sesion plenaria.

®E & T/C.1/2/Rev.l.



El Consejo de Administracion Fiduciaria aprobd
este informe, en su 3la. sesién celebrada el 25 de
noviembre de 1947°%

El Consejo Econdmico y Social, en su octavo
periodo de sesiones, adopto una medida analoga
al aprobar la resolucion 216 (VIII)®. Por lo
tanto, han entrado en vigor los arreglos para la
cooperacién de los Consejos en los asuntos de
interés comtun con arreglo a las disposiciones
contenidas en el informe antes mencionado.

Seccion VII. Resoluciones y decisiones
aprobadas por el Consejo en su
octavo y noveno periodos
de sesiones

52. OcTtavo PERIODO DE SESIONES

215 (VIII) Distribucién de puestos en los oOrga-
nos auxiliares del Consejo Econémico
y Social.

216 (VIII) Informe del Comité Mixto del Con-
sejo Econémico y Social y del Consejo
de Administracién Fiduciaria encar-
gado de asegurar la cooperacion de
ambos Consejos en los asuntos de inte-
rés comun.

% T/PV.31.
& Véase el acta de la 232a. sesidn plenaria,

217 (VIII) Revisién del Reglamento del Consejo.

218 (VIII) Comité de Programa.

219 (VIII) Revision del Reglamento de las comi-
siones organicas del Consejo.

214 (VIII B) Informes del Comité organizador de
consultas con las organizaciones no gu-
bernamentales.

Otras decisiones adoptadas por el Consejo en su
ociavo periodo de sesiomes:

Eleccién de 1la Mesa del Consejo.

Eleccién de miembros del Comité de Programa.

Confirmacién en sus cargos de los miembros
de las comisiones organicas.

Comité Interino del Calendario de Sesiones.

Fecha del segundo periodo de sesiones de la
Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones
y Proteccion a las Minorias.

53. Noveno PErfoDO DE SESIONES
(IX) Calendario de Conferencias para 1950.
Otras decisiones adoptadas por el Consejo em -
su noveno periodo de sesiones:
Eleccidn de miembros de las Comisiones.

Confirmacién en sus cargos de miembros de las
Comisiones.

Eleccion de miembros del Comité de Programa.



Capitulo I1 A

DESARROLLO ECONOMICO DE LOS PAISES INSUFICIENTEMENTE
DESARROLLADOS*

Seccién 1. Introduecion

54. La Asamblea General aprobo, en su tercer
periodo ordinario de sesiones, dos resoluciones
importantes sobre el desarrollo econémico de los
paises insuficientemente desarrollados: la resolu-
cion 200 (III) titulada ‘“Asistencia técnica para
el desarrollo econdmico”, y la resolucion 198
(II1), “Desarrollo econémico de los paises insu-
ficientemente desarrollados”. La primera auto-
rizaba al Secretario General a desempefiar deter-
minadas funciones en conformidad con principios
en ella enunciados. Recomendaba también que el
Consejo Econémico y Social procediera, en cada
uno de sus periodos de sesiones, a la revision de
las medidas adoptadas para llevar a la practica la
resolucién y que, cuando lo juzgara procedente,
presentara .ecomendaciones relativas a las medi-
das de caricter general y presupuestario que
debiera adoptar la Asamblea para el desempefio de
las funciones instituidas por la resolucién. En la
segunda resolucién se recomendaba “al Consejo
Econdémico y Social y a los organismos especiali-
zados que vuelvan a examinar urgentemente todo
el problema del progreso econémico de los paises
mmsuficientemente desarrollados, en todos sus
aspectos, y al Consejo Econdémico y Social que
haga figurar, en su informe al proximo periodo d=
sesiones de la Asamblea General: @) una exposi-
cion de las medidas ya planeadas por el Consejo
Econémico y Social y los organismos especializa-
dos y b) otras medidas propuestas para fomentar
el progreso econdmico y elevar los niveles de vida
de los paises insuficientemente desarrollados”.

El Consejo examiné ambas resoluciones en su
octavo periodo de sesiones, conjuntamente con el
primer informe del Secretario General® sobre las
disposiciones adoptadas en virtud de la resolu-
cién 200 (III). Tras un amplio debate? acerca
de la necesidad de ampliar la asistencia técnica
a los paises insuficientemente desarrollados, el
Consejo adopté la resolucién 180 (VIII) que
invitaba a los Gobiernos Miembros a fomentar
por todos los medios adecuados la expansién del
intercambio internacional de conocimientos técni-
cos?, especialmente por mediacién de las Naciones
Unidas y de sus organismos especializados. La

* Tema que figura como tal en el programa del cuarto
periodo de sesiones de la Asamblea General.

*E/1174,

®Véanse las actas de las sesiones plenarias nimeros
251, 253, 257 y 259 a 262.

* Sobre la base de una proposicién presentada por la
Federacién Americana del Trabajo (véase el documento
E/ 1083 y el acta de la 269a. sesion plenaria) para la “crea-
cién de una publicacién central destinada a estimular los
proyectos de desarrollo y proporcionar asesoramiento al
respecto”, el Consejo aprobd la resolucién 181 (VIII)
que “recomienda al Secretario General se sirva tener en
cuenta esta propuesta al ejecutar las tareas que le han sido
asignadas por la resoluciéon 200 (II1) de la Asamblea
General y por la resolucién 180 (VIII) del Consejo, refe-
rentes a la asistencia técnica para el desarrollo econé-
mico”.

mencionada resolucién pide ademas al Secretario
General que, actuando en consulta con los jefes
ejecutivos de los organismos especializados, se
sirva preparar para el noveno periodo de sesiones
del Consejo, un informe que abarque los siguien-
tes puntos:

“1. Un vasto plan para la formulacién de un
programa cooperativo ampliado de asistencia
técnica para el desarrollo econdmico por media-
¢ién de las Naciones Unidas y sus organismos
especializados, prestando debida atencién a las
cuestiones de caricter social que afectan directa-
mente al desarrollo economico;

“2. Métodos de financiar dicho programa,
inclusive presupuestos especiales; y

“3. Procedimientos para coordinar la plani-
ficacién y ejecucion del programa.”

55. En relacién con la resolucién 198 (IIT) de
la Asamblea General, el Consejo en su octavo

riodo de sesiones, previa revision de “su propia
resoluciéon 139 (VII) B a la luz de las opiniones
expuestas por el Secretario General en el docu-
mento E/1119”, pidié al Secretario General que
se sirviera “preparar para que lo considere el
Consejo en su noveno periodo de sesiones, un
informe indicando métodos de financiar el des-
arrollo econémico de los paises insuficientemente
desarrollados, entre ellos métodos destinados a
estimular el movimento internacional de capitales
requeridos con este fin, prestando la debida aten-
cion a las cuestiones de indole social que afectan
directamente al progreso econdémico”, Ademas, se
solicitd del Secretario General que preparase el
material que el Consejo necesitase para presentar
a la Asamblea General en su cuarto periodo de
sesiones un informe provisional ‘‘que abarque
los problemas mas urgentes planteados por el
desarrollo econdmico de los paises insuficiente-
mente desarrollados, junto con aquellas recomen-
daciones que sea posible hacer a la sazén con
respecto a la accion constructiva que debe em-
prenderse”. En relacién con dichas tareas, se pidi6
también al Secretario General que recabara la
cooperacion de los organismos especializados.

56. Este capitulo del informe del Consejo a la_
Asamblea General constituye el informe provisio-
nal que el Consejo decidi¢* presentar a la Asam-
blea en cumplimiento de la resolucién 198 (IIT)
de la Asamblea. De conformidad con la decisién
adoptada por el noveno periodo de sesiones del
Consejo, dicha seccion fué preparada por el Pre-
sidente del Consejo en consulta con los Vicepre-
sidentes y el Presidente del Comité de Asuntos
Econémicos durante el noveno periodo de sesiones
del Consejo. Este informe provisional contiene una
relacion de las medidas tomadas por el Consejo en
sus periodos de sesiones octavo y noveno en relacidn

*Véanse las actas de la 341a. sesién plenaria, E/1526/
Add.l, Parte V.
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con el desarrollo econdmico de los paises insu-
ficientemente desarrollados, junto con una expo-
sicién de las medidas conexas adoptadas por los
organismos especializados.

Con el presente informe se transmite también
a la Asamblea el informe del Secretario General,
titulado “Medidas Concebidas por el Consejo Eco-
némico y Social y los organismos especializados
para promover el desarrollo econémico y elevar
el nivel de vida de los paises insuficientemente
desarrollados”®. Dicho informe presenta en forma
concisa aunque completa las disposiciones tomadas
por las Naciones Unidas y los organismos especia-
lizados hasta el 25 de mayo de 1949.

57. Asi, pues, cuando el Consejo se reuni6é en
su noveno periodo de sesiones, tenia ante si, a
mas del citado informe del Secretario General, a)
el segundo informe del Secretario General respecto
a las activades por él desarrolladas en cumpli-
miento de la resolucién 200 (III)® de la Asamblea
General, b) el informe del Secretario General
que expone un plan para la formulacién de un
programa cooperativo ampliado de asistencia téc-
nica para el desarrollo econémico, por medio de
las Naciones Unidas y de los organismos especia-
lizados” y ¢) el informe del Secretario General
sobre los métodos para financiar el desarrollo
econdomico de los paises insuficientemente des-
arrollados®. El material contenido en el resto de
este capitulo estd ordenado de igual manera.

Seccion II. Asistencia técnica para el
desarrollo econémico en aplicacién de

la resoluciéon 200 (III) de la Asamblea
General

58. En la primera parte de su tercer periodo
de sesiones, la Asamblea General aprobd la reso-
Iuciéon 200 (III) sobre la asistencia técnica para
el desarrollo econémico y consigné $288.000° para
prestar dicha asistencia a los Gobiernos Miembros.
La Asamblea General fij6 determinados princi-
pios a los que deberia sujetarse la prestacién de
la asistencia técnica y autorizd6 al Secretario
General a desempefiar, cuando lo pidieran los
Gobiernos Miembros y en cooperacion con los
organismos especializados en los casos apropiados,
las funciones siguientes:

“a) Tomar disposiciones para la organizacién
de equipos internacionales, integrados por exper-
tos proporcionados directa o indirectamente por
las Naciones Unidas y los organismos especiali-
zados, y encargados de asesorar a tales Gobiernos
respecto de sus programas de desarrollo econé-
mico, quedando entendido que la organizacién de
dichos equipos no impedird que se invite a exper-
tos o grupos de expertos pertenecientes a las Na-
ciones Unidas o a los organismos especializados
en relacién con los problemas que son del dominio
de los organismos especializados;

“b) Tomar medidas para asegurar la formacidn,
en el extranjero, de expertos de los paises insufi-
cientemente desarrollados, poniendo a su disposi-
cién becas para estudiar en los paises o estableci-
mientos que han alcanzado, en los estudios espe-
ciales de que se trate, un alto grado de compe-
tencia técnica;

®E/1345. Este informe fué preparado en virtud de la
resolucién 179 (VIII) del Consejo.

*E/1335 Addl, 2y 3.

"E/1327 y E/1327/Add.1.

8E/1333.

®$307.750 calculando los sueldos brutos.

“c) Tomar disposiciones para organizar la for-
macién de técnicos locales en los paises insufi-
cientemente desarrollados, fomentando las visitas
de expertos en los diversos ramos del desarrollo
econdmico con el fin de preparar al personal local
y ayudar a la organizacion de instituciones técnicas;

“d) Proporcionar facilidades para ayudar a
los Gobiernos a procurarse personal, el material y
los suministros técnicos necesarios, y tomar dis-
posiciones para organizar otros servicios apropia-
dos que puedan favorecer el desarrollo econémico,
y especialmente la organizacion de seminarios
sobre problemas especiales del desarrollo econé-
mico, asi como el intercambio de informaciones
que estén al dia sobre los aspectos técnicos del
desarrollo econémico.”

59. La resolucion invitaba al Secretario General
a informar al Consejo Econémico y Seocial, en
cada uno de sus periodos de sesiones sobre las
medidas que hubiera adoptado para poner en
practica sus disposiciones. En su octavo periodo
de sesiones, el Consejo tuvo ante si el primer
informe del Secretario General'® que exponia so-
meramente las disposiciones iniciales que habia to-
mado para dar cumplimiento a la resolucién. En el
noveno periodo de sesiones, el Consejo recibi6
el segundo informe del Secretario General'! que
describia detalladamente las disposiciones que ha-
bia adoptado en cumplimiento de la resolucién 200
(II1) hasta el 1° de julio de 1949. El informe
daba cuenta de los arreglos ya concluidos o en
vias de serlo con relacion a las misiones de
caricter general o especial, de la concesién de
38 becas (se disponia de los fondos necesarios
para veinte méis) a candidatos de 20 paises Miem-
bros, y de la marcha de otras actividades empren-
didas en virtud de esta resolucién. El Secretario
General recomendaba, ademéis, que el Consejo
estudiara la posibilidad de ampliar dichas activi-
dades en 1950.

60. De acuerdo con lo dispuesto en el parrafo
6 de la resolucién 200 (III) de la Asamblea
General, el Consejo examiné'? el informe del
Secretario General, estudié también las recomen-
daciones de éste para 1950 y aprobd una resolu-
cién en que reconocia la necesidad de dar a las
actividades de asistencia técnica “una base de
continuidad haciendo anualmente una consignacion
para ellas en el presupuesto ordinario de las
Naciones Unidas” y recomend6 que la Asamblea
General “tome las ‘medidas necesarias para ase-
gurar que el presupuesto ordinario de las Nacio-
nes Unidas contimle proporcionando los fondos
necesarios para continuar la asistencia técnica
para el desarrollo econémico de los paises insufi-
cientemente desarrollados autorizada por la reso-
lucién 200 (I11)”. El Consejo tomé los acuerdos
precitados luego de un debate sobre todos los
aspectos del programa ampliado de asistencia
técnica para el desarrollo econdémico, debate que
se expone mas adelante, tomando plenamente en
consideracién otros acuerdos que ya habia adop-
tado en relacién con el programa ampliado, y reco-
mendé a la aprobacién de la Asamblea General
su resolucién 222 (IX) C que dice:

“La Asamblea General

“A. Habiendo considerado la recomendacion
formulada por el Consejo Econémico y Social,
en virtud del parrafo 6 de la resolucion 200 (III)

*®Véase E/1174,

TE/1335 v E/1335/Add.1-3.

Véanse las actas de la 64a. sesion del Comité de
Asuntos Econdémicos y de la 341a. sesién plenaria.



de la Asamblea General, en la que figuran sus
recomendaciones respecto a “las disposiciones pre-
supuestarias que considere necesario tome la
Asamblea General para el desempefio de las fun-
ciones instituidas” por la resolucion 20C (III),

y
“B. Habiendo decidido en la resolucién 200

(III) “conceder los créditos necesarios para per-
mitir al Secretario General desempefiar’” ciertas
funciones establecidas en dicha resolucidn.

“C. Acepta las recomendaciones formuladas por
el Consejo Econémico y Social en el sentido
de que las actividades a que se refiere la resolu-
cion 200 (III) sean ampliadas en 1950 de acuerdo
con las proposiciones del Secretario General, de
que sean aumentadas las asignaciones correspon-
dientes y de que el presupuesto ordinario de las
Naciones Unidas contintie consignando fondos pa-
ra las actividades autorizadas por dicha resolucion,

y

“D. Toma nota con aprobacion de qae el
Secretario General ha incluido en el presupuesto
de las Naciones Unidas para el afio 1950 una con-
signacién para dichos servicios.”

Secciéon III. Programa cooperativo am-
pliado de asistencia técnica para el des-
arrollo economiceo

61. Tomando como base el plan del Secretario
General para la formulacion de un programa
cooperativo ampliado de asistencia técnica para
el desarrollo econdmico®, el Consejo considerd,
en su noveno periodo de sesiones, la posibilidad
de dar mayor volumen a las actividades de las
Naciones Unidas y de los organismos especiali-
zados, encaminadas a prestar asistencia a los paises
insuficientemente desarrollados en su desarrollo
econdmico, inclusive las actividades de naturaleza
social que condicionan directamente el desarrollo
economico. El Secretario General formulé este
plan en cumplimiento de la resolucién 180 (VIII)
del Consejo, v lo prepard en consulta con los
jefes ejecutivos de los organismos especializados
competentes, por conducto del Comité Adminis-
trativo de Coordinacion.

El Secretario General sometié este informe al
Consejo, acompafiado por una carta de remision
dirigida al Presidente del Consejo. Esta carta
incluia las observaciones siguientes: “Se exami-
naron diversos métodos para la financiacion del
programa cooperativo ampliado, y se expresaron
preferencias respecto a algunos de los métodos
propuestos. Fué — y sigue siendo — mi opinién
que, en beneficio de una accidén coordinada, la
manera mas adecuada de financiar el programa
consistiria en crear un fondo comifin al cual se
ingresarian todas las aportaciones especiales de
los Gobiernos y con cargo al cual se asignarian
cantidades a las diferentes organizaciones interna-
cionales, a fin de hacer frente, con arreglo a
las normas generales de accién que puedan esta-
blecer a este respecto el Consejo Econémico y So-
cial y la Asamblea General, las diversas necesida-
des de ayuda técnica de los Gobiernos, a medida
que vayan surgiendo. La mayoria de mis colegas
de los organismos especializados no pudieron adhe-
rirse a esta opinién. No obstante, tanto ellos como
yo, estimamos que el Consejo desearia que, en la
preparacion del informe que se le habia pedido, se
procurara por todos los medios presentar pro-

®E/1327/Add.1.

puestas adoptadas de comtin acuerdo. En conse-
cuencia, nos pusimos de acuerdo sobre las pro-
puestas contenidas en el Capitulo 5 del informe
que ahora someto a la consideracién del Consejo,
propuestas que constituyen una féormula transac-
cional entre los diferentes puntos de vista expre-
sados en esta materia’14

62. En relacién con este plan el Consejo tuvo
también ante si declaraciones de varios organismos
especializados, a saber:

@) Una resolucién relativa a esta materia y
aprobnda por el Consejo de la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacién en su sexto periodo de sesiones, que
se celebré en Paris en junio de 19495, b) una
carta remitida por el Director General de la
Organizacién Internacional del Trabajo, enviando
el informe sobre la asistencia técnica para el
desarrollo econémico, aprobado por la Conferen-
cia Internacional del Trabajo del 1° de julio de
194918, ¢) la resolucién sobre la materia apro-
bada por la Organizaciéon Mundial de la Salud
en la Segunda Asamblea Mundial de la Salud, el
30 de junio de 19497, la resolucién adoptada por
el Consejo Ejecutivo de la Organizacion Mundial
de la Salud en su cuarto periodo de sesiones®
v las correcciones al informe sobre la asistencia
técnica para el desarrollo econdmico, sometido al
Consejo por la Organizacion Mundial de la Sa-
tud®®, y d) la resolucién relativa a esta cuestion
aprobada por la Junta Ejecutiva de la Organiza-
cion de las Naciones Unidas para la Educacidn,
la Ciencia y la Cultura, el 10 de junio de 194920,
Todos estos organismos se manifestaron de acuer-
do con el plan, en sus lineas generales, e indicaron
de diferentes maneras las formas en que estarian
dispuestos a aportar su contribucién al programa
ampliado.

63. En el transcurso del prolongado debate?!
referente al plan sometido por el Secretario Gene-
ral, el Consejo escuchd, asimismo, exposiciones
orales hechas por el Secretario General Adjunto
a cargo del departamento de Asuntos Econé-
micos, por el Secretario General Adjunto a cargo
del Departamento de Asuntos Sociales, por el
Director General de la Organizacién Internacional
del Trabajo, por el representante del Director Ge-
neral de la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién, por el
Director General de la Organizacién Mundial
de la Salud, por el Director General de la Organi-
zacion de las Naciones Unidas para la Educacion,
la Ciencia y la Cultura, y por el representante
del Secretario General de la Organizacion de Avia-
cién Civil Internacional.

Una parte considerable del debate versé sobre
los tipos de actividades a los que deberia darse
mayor importancia en el programa ampliado y
sobre los proyectos a los que habria de atribuirse
menor importancia teniendo en cuenta los fines
de desarrollo econémico del programa. Aunque
el Consejo no adopté ningtin acuerdo especifico
respecto a las prioridades que podrian asignarse a
los diferentes tipos de actividad, la resolucién que
fué aprobada por el Consejo (222 (IX) A) con-

“E/1327.

»E/1373.

*E/1381.

7 E/1383.

¥ E/1383/Add.1.

¥E/1327/Add.1/Corr.l y E/1327/Add.1/Corr.2.

» E/1408.

# Véanse las actas de la sesiones 55a.-80a. del Comité
de Asuntos Econoémicos y las actas de las sesiones ple-
narias 303a., 307a., 312a., 340a. v 34la.




tiene un parrafo {parrafo 7) en el que se pide
a la Junta de Asistencia Técnica y al Comité de
Asistencia Técnica (véase méas adelante) que en
el ejercicio de sus atribuciones tomen en cuenta
“las actas de los debates sobre el programa am-
pliado mantenidos durante el noveno periodo de
sesiones del Consejo”

64. Las actuaciones del Consejo sobre el pro-
grama ampliado figuran en la resolucién 222 (1X)
A, la cual transmite a la Asamblea General el
plan del Secretario General®?, junto con las obser-
vaciones del Consejo y con los principios genera-
les fijados en el Anexo I de esa resolucion; reco-
mienda en su Anexo II que la Asamblea General
adopte un proyecto de resolucién que prevea un
programa ampliado de asistencia técnica para el
desarrollo econdémico de los paises insuficiente-
mente desarrollados; pide al Secretario General,
que a reserva de la decisién que pueda tomar la
Asamblea General respecto del proyecto de reso-
lucién precedente, se sirva invitar al Comité Ad-
ministrativo de Coordinacién a que instituya una
Junta de Asistencia Técnica, cuya composicién
y funciones se determinan; autoriza al Secretario
General, previa consulta con las demdis organiza-
ciones participantes, a designar al Secretario Eje-
cutivo de la Junta de Asistencia Técnica cuyas
atribuciones se fijan; crea, a reserva de las deci-
siones que pueda tomar la Asamblea General
sobre el proyecto de resolucién mencionado, un
Comité Permanente de Asistencia Técnica del
Consejo, integrado por los miembros de éste,
cuyas atribuciones quedan establecidas; recomien-
da a la Asamblea General que autorice al Secre-
tario General a abrir una cuenta especial desti-
nada a la asistencia técnica para el desarrollo
econémico, en la cual se ingresardn las contri-
buciones de los paises®® y de la cual podrin
transferirse a las organizaciones participantes su-
mas destinadas exclusivamente a llevar a cabo
el programa ampliado de asistencia técnica a la
luz de las observaciones y los principios generales
contenidos en el Anexo I, asi como para los
gastos administrativos correspondientes; decide,
a reserva de las decisiones que pueda tomar la
Asamblea General acerca del proyecto de reso-
lucién en el Anexo II, convocar una conferencia
de Asistencia Técnica con objeto de a) compro-
bar la suma total de las contribuciones de los
Gobiernos participantes de que pueda disponerse
para la ejecucion del programa arapliado de asis-
tencia técnica de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados durante el primer afio
de operaciones, y b) dar el consentimiento defi-
nitivo al prorrateo de la suma total de las contri-
buciones entre los diversos organismos partici-
pantes asi como a los demas arreglos financieros
establecidos en la resolucion del Consejo; pide
al Secretario General “a) que convoque la Con-
ferencia de Asistencia Técnica en la sede de las
Naciones Unidas en la fecha que el Secretario
General considere oportuna, pero, a ser posible,
durante el cuarto periodo de sesiones de la Asam-

2E/1327/Add. 1.
= . L “ . .
La resolucién dispone que “la cuenta especial podra
incluir una evaluacién de los servicios o materiales que los
Gobiernos estén dispuestos a poner a su disposicidn a base
de créditos en monedas nacionales”. También “los Gobier-
nos contribuiran a dicha cuenta en la forma y con arre-
lo a las condiciones que puedan convenirse entre el
ecretario General previa consulta con la JAT, y los
Gobiernos contribuyentes siempre que tales contribuciones
se hagan sin limitaciones en cuanto a su utilizacién por
determinado organismo o en determinado palis especificado
o nara determinado proyecto”.

blea General o inmediatamente después de él;
b) que invite a dicha conferencia, con derecho a
voto, a todos los Miembros de las Naciones
Unidas y a todos los demas (Gobiernos Miembros
de cualesquiera organismos especializados que
participen en el programa, y ¢) que invite tam-
bién, sin derecho a voto, a representantes de los
organismos especializados” ; recomienda a los Go-
biernos que asistan a la Conferencia de Asistencia
Técnica, que aprueben determinados arreglos fi-
nancieros; recomienda que los organismos espe-
cializados interesados que tomen las medidas ne-
cesarias para permitirles participar plenamente en
este programa ampliado; y decide que el Consejo
Econdmico y Social revisara, a la luz de la expe-
riencia adquirida durante el primer afio, y a mas
tardar durante su duodécimo periodo de sesiones,
los arreglos financieros y la distribucion de las
contribuciones.

65. La resolucién del anexo I de la resolucién
222 (IX) A, cuya adopcidén se recomienda a la
Asamblea General es la signiente:

“La Asamblea General,

“Habiendo considerado la resolucion 222 (IX)
A del Consejo Econdémico y Social del 15 de
agosto de 1949, sobre un programa ampliado de
asistencia técnica para el desarrollo econémico;

“Aprueba las observaciones y principios gene-
rales establecidos en el anexo I de tal resolucién
y los arreglos hechos por el Consejo para la
administracion de este programa;

“Toma note de la decisién del Consejo Eco-
némico y Social de convocar una Conferencia
de Asistencia Técnica con objeto de negociar las
contribuciones a este programa;

“Autoriza al Secretario General a abrir una
cuenta especial destinada a la asistencia técnica
para el desarrollo econdmico, aprueba las reco-
mendaciones del Consejo a los Gobiernos que
participen en la Conferencia de Asistencia Técnica
con relacion a los arreglos financieros para la
administracion de las contribuciones y autoriza
al Secretario General a asumir las obligaciones
que se le han asignado a este respecto;

“Invita a todos los Gobiernos a hacer las mayo-
res contribuciones volutarias que les sea posible a
la cuenta especial para la asistencia técnica.”

66. A continuacidén se resumen brevemente los
problemas méis controvertidos que surgieron du-
rante el debate en el Consejo sobre este programa.
Una minoria de los Miembros estimdé que si
bien era mnccesario un programa ampliado de
asistencia técnica para el desarrollo econdmico,
diche programa deberia ser realizado por las
Naciones Unidas y sus organismos especializados
con cargo a los fondos de que dispusieran en
sus presupuestos ordinarios y que los Gobiernos
que solicitasen asistencia en virtud del programa
deberian estar dispuestos a sufragar el coste de
la asistencia prestada. Por tanto, dichos Miem-
bros se oponian a la apertura de una cuenta
especial destinada a la asistencia técnica para el
desarrollo econémico, y a la convocacion de una
conferencia especial de asistencia técnica. Los
Miembros que mantenian esta opinién, juzgaban
asimismo que deberian incorporarse a la resolu-
cion del Consejo disposiciones adicionales con
objeto de garantizar a los Gobiernos que soliciten
asistencia conforme al programa, que no han de
ser objeto de presiones de naturaleza politica o
econdémica que den por resultado su explotacion
politica o econoémica en provecho de paises mas



desarrollados. Muchas disposiciones de esta natu-
raleza quedaron incorporadas a la resolucion del
Consejo, pero algunas enmiendas propuestas fue-
ron rechazadas por la mayoria de los Miembros,
basandose en que ya habian sido incluidas en
la resoluciéon bajo otra forma o que no eran
necesarias porque su fondo habia sido incorporado
a anteriores resoluciones del Consejo o de la
Asamblea General.

Algunos Miembros estimaron que los princi-
pios rectores propuestos para el programa am-
pliado de asistencia técnica no tomaban en con-
sideracién la necesidad de desarrollar simulta-
neamente todas las ramas de la industria y la
agricultura de los paises insuficientemente des-
arrollados y no acentuaban bastante la importancia
del desarrollo industrial, incluyendo el desarrollo
de la industria “pesada’”; pero la mayoria sostuvo
que la declaracion de principios era suficiente-
mente amplia y que, de todas maneras, dicha
asistencia sOlo se prestaria a peticion de los Go-
biernos y en la forma que éstos deseasen.

Algunos Miembros se manifestaron en contra
de la convocacidn de una conferencia especial de
asistencia técnica, por creer que una de las metas
de la conferencia, la determinaciéon de la suma
total de las contribuciones que habian de facilitar
los Gobiernos participantes para la ejecucién del
programa ampliado de asistencia técnica, podia
calcularse por otros medios; los mismos Miem-
bros juzgaron igualmente que, caso de convo-
carse una conferencia, ésta no deberia contar
entre sus objetivos el de “dar el consentimiento
definitivo al prorrateo de la suma total de las
contribuciones entre los diversos organismos par-
ticipantes, asi como a los demds arreglos finan-
cieros” establecidos en la resolucién del Consejo.

Ciertos Miembros estimarcn que no deberia
pedirse al Secretario General que invitase “al
Comité Administrativo de Coordinacién a crear
ur.a Junta de Asistencia Técnica” sino que el Con-
sejo deberia establecer directamente dicha Junta,
al igual que establecié el Comité Administrativo
de Coordinacién.

Algunos Miembros opinaron, que sélo un ma-
ximo de unos cinco a ocho millones de délares
del total de los fondos previstos para el programa
ampliado deberia distribuirse entre las organiza-
ciones participantes con arreglo a los porcentajes
establecidos por la resolucién del Consejo, y que
el resto de los fondos deberia ponerse a disposi-
cion de las mencionadas organizaciones cuando
se hubiese adquirido alguna experiencia en la
aplicacién del programa y en la forma que esa
experiencia aconsejase. Otro grupo de Miembros
opinaba que no habia base alguna para proceder
a una distribucién automética de los fondos entre
las organizaciones participantes.

Algunos Miembros mantuvieron la opinién de
que el Comité de Asistencia Técnica del Consejo
deberfa dirigir y orientar, de modo general, a
la Junta de Asistencia Técnica y que el Comité
y no la Junta deberia encargarse de distribuir
a las diversas organizaciones participantes todos
los fondos cuya distribucién no hubiese dispuesto
la resolucién del Consejo.

La mayoria del Consejo, sin embargo, estimé
que el programa ampliado de asistencia técnica
para el desarrollo econémico de los paises insufi-
cientemente desarrollados deberia ser financiado
mediante confribuciones voluntarias del mayor ni-
mero posible de Miembros de las Naciones Uni-

das o de cualesquier organismos especializados,
que ingresarian en una cuenta especial; que si
bien los Gobiernos que soliciten asistencia debe-
rian sufragar la mayor proporcién posible del
coste de dicho servicio, éste deberia ser asequible
asimismo a los Gobiernos que no se encuentren en
condiciones de costearlo; que era menester una
conferencia especial de asistencia técnica para que
los Gobiernos que no son Miembros de las Nacio-
nes Unidas, pero que lo son de los organismos
especializados, pudieran participar plenamente en
todas las deliberaciones relativas a sus contribu-
ciones y en la aprobacion de los reglamentos
financieros que han de regir al empleo de las
mismas; que a fin de obtener la plena cooperacién
del mayor ntimero posible de organismos espe-
cializados y de facilitar la integracion de las tareas
que debera efectuar cada una de las organizaciones
en relacién con el programa ampliado con las que
constituyen su cometido normal, deberia invitarse
al Comité Administrative de Coordinaciéon a que
estableciere la Junta de Asistencia Técnica; que
la experiencia adquirida por los organismos espe-
cializados en la prestacion de asistencia técnica,
unida a la conveniencia de permitirles proyectar
sus actividades futuras, justifica la distribucién
automatica de una parte tan grande de los fondos
previstos como la que figura en la resolucion
del Consejo; y que no era hacedero ni conveniente
asignar al Comité de Asistencia Técnica del Con-
sejo, Organo que estd integrado por representantes
gubernativos, funciones que provocasen facilmen-
te dificultades en la ejecucidn de las tareas coti-
dianas encomendadas a la Junta de Asistencia
Técnica. Algunos de los Miembros que manifes-
taron este ultimo parecer sugirieron que el Co-
mité de Asistencia Técnica del Consejo se reu-
niera solamente dos veces por afio y simultinea-
mente con el Consejo.

67. Ademas de la resolucién descrita maés
arriba. el Consejo adoptd la resolucion 222 (I1X)
B que tomd en consideracién el hecho de que
muchas organizaciones regionales que no forman
parte integrante de la Organizacion de las Na-
ciones Unidas estidn en vias de ampliar servicios
de asistencia técnica similares a los previstos
por las Naciones Unidas y los organismos espe-
cializados en relacién con su programa ampliado
de asistencia técnica. Esta resoluciéon autoriza al
Secretario General, en consulta con los organis-
mos especializados pertinentes, a entablar nego-
ciaciones con los funcionarios competentes de las
organizaciones regionales intergubernamentales
que hayan emprendido programas de asistencia
técnica “con objeto de conseguir la deseable coor-
dinacién en la realizacién de las actividades de
asistencia técnica de las organizaciones interesa-
das”. La resolucién pedia ademéis al Secretario
General que se sirviese “informar al Consejo
sobre los resultados alcanzados, a fin de permi-
tirle, cuando se haya adquirido mis experiencia,
examinar si es aconsejable establecer otras formas
de relacién entre las Naciones Unidas y los
organismos especializados, por una parte, y las
organizaciones regionales, por otra”.

Seccion IV. Métodos para financiar el
desarrollo econémico

68. En su noveno periodo de sesiones, el Con-
sejo examind asimismo el problema del financia-



miento del desarrollo econdmico,? teniendo ante
si el informe preparado por el Secretario General
sobre los métodos para financiar el desarrollo eco-
nomico.®*® Este informe se preparé en cumpli-
miento de la resoluciéon 179 (VIII) del Consejo,
en consulta con la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn,
el Banco Internacional de Reconstruccion y Fo-
mento y el Fondo Monetario Internacional. El
Secretario General tomd nota asimismo del in-
forme del tercer periodo de sesiones de la Sub-
comision de Fomento Econdmico? asi como del
folleto titulado International Code and Fair
Treatment of Foreign Investmenis? preparado
por la Camara Internacional de Comercio, que
es una organizacién no gubernamental reconocida
como consultiva del Consejo Econémico y Social
con categoria 4. El informe contiene ocho apén-
dices, en los cuales se reproducen los materiales
utilizados por el Secretario General en texto in-
tegro o en forma de citas extensas. El informe
del Secretario General propiamente dicho esta
dividido en dos partes, una relativa al financia-
miento nacional y la otra al financiamiento inter-
nacional. Cada una de estas partes sefiala el
alcance y la importancia de los materiales que
las otras organizaciones han puesto a disposicién
del Secretario General, asi como consideraciones
adicionales que el Secretario General creyé per-
tinente llevar al conocimiento del Consejo.

69. Durante la discusién, se reconorid gene-
ralmente que el financiamiento del desarrollo
econémico no era menos importante que la asisten-
cia técnica, pero habida cuenta de que los tra-
bajos del Consejo en ese periodo de sesiones se
concentraban en los problemas de la asistencia
técnica, no era posible que el Consejo éxaminara
con igual detalle los del financiamiento. Por esta
razon, se decidié en la resolucién 222 (IX) D
que los problemas planteados por el financiamiento
del Jesarrollo econdmico deberian ser discutidos
detenidamente en uno de sus préximos periodos
de sesiones, y a ser posible en el siguiente periodo
de sesiones del Consejo. Se pidié al Secretario
General que preparara ciertos estudios y que el
mayor numero de ellos estuvieran terminados en
prevision de dicha discusion. Estos estudios ver-
saran sobre e¢) un examen de las inversiones
extranjeras hechas por particulares en determi-
nados paises, junto con un estudio de los factores
determinantes de dichas inversiones y de las con-
diciones existentes que actualmente las rigen;
b) los métodos de aumentar los ahorros nacio-
nales y de asegurar su utilizacién mas provechosa
para el desarrollo econdémico; ¢) el efecto del
desarrollo econdmico de diversos tipos sobre el
volumen de los ahorros, y d) la posibilidad de
establecer un centro internacional de intercambio
de informes como medio de poner en relacién a
los inversionistas potenciales y a los usuarios
potenciales de capitales extranjeros en los paises
insuficientemente desarrollados. Algunos Miem-
bros manifestaron la opinién de que la resolucién
parecia referirse sobre todo a los estudios que

26 L,a parte mais importante de la discusién sobre los
problemas del financiamiento del desarrollo econdmico
se encontrard en las actas de la 73a. y la 74a. sesiones
plenarias del Comité de Asuntos Econdmicos, pero hay
numerosas referencias a estos problemas en los debates
sobre la asistencia técnica, ya que muchos delegados
subrayaron la relacién entre la asistencia técnica y el
financiamiento.

25 F,/1333.

* E/CN./65.

27 Algunos extractos de este folleto figuran como
apéndice VI en E/1333.
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interesan a los inversionistas, y que tendia a no
tomar en cuenta los intereses de los paises insufi-
cientemente desarrollados ; sin embargo, no presen-
taron enmiendas,

70. Parte de la discusién versé sobre la su-
gestién de que existia una laguna en las facilida-
des para el financiamiento de! desarrollo econé-
mico por instituciones piiblicas extranjeras y sobre
la conveniencia de crear un nuevo organismo
internacional o de aumentar las facultades y atri-
buciones del Banco Internacional de Reconstruc-
cidn y Fomento para permitirle cubrir las nece-
sidades aludidas.?® El Consejo rechaz6 una prepo-
sicion de invitar a la Comision de Asuntos Econé-
micos y Empleo a “examinar mis detenidamente
la cuestion de saber si hay lagunas en el financia-
miento intergubernamental del desarrollo econg-
mico de paises insuficientemente desarrollados y
si la ampliacién de las facultades y atribuciones
del Banco Internacional o la creacién de un nuevo
organismo contribuiria a colmar tales lagunas,
caso de que existan efectivamente”. La Comision
de Asuntos Econémicos y Empleo habia rechazado
una proposicién similar en su informe sobre su
cuarto periodo de sesiones.?® Varios miembros del
Consejo estimaron, sin embargo, que la Comision
no habia examinado con el detenimiento que era
menester los problemas que la sugestién entra-
fiaba, pero otros juzgaron que no seria atil ni co-
rrecto desde el punto de vista constitucional, el
encargar a la Comisién de Asuntos Econdémicos
y Empleo la discusién de un asunto que afectaba

_a las atribuciones de un organismo especializado.

Seccién V. Otras medidas adoptadas por
el Consejo en el campe del desarrollo
economico

RECOMENDACIONES DE LA COMISION DE ASUNTOS
Econ6émicos Y EMPLEO Y DE sU SUBCOMISION
pE FoMmEeENnTO EcondOMmico

71. La Comision de Asuntos Economicos y
Empleo en su cuarto periodo de sesiones®® tuvo
ante si los informes de la segunda® y tercera%?
reuniones de la Subcomisién de Fomento Econo-
mico.

Durante el segundo periodo de sesiones de la
Subcomisién se examinaron con particular aten-
cién los diversos tipos posibles de asistencia técnica
para el desarrollo-econdémico y las medidas toma-
das por las Naciones Unidas y los organismos
especializados para hacer mAis asequible dicha
asistencia. La Subcomisién recomendo entre otras
cosas “que las Naciones Unidas deberian estar
dispuestas a sufragar, en condiciones autorizadas
y convenidas, parte del costo de la asistencia
técnica” y subrayd “la necesidad de consignacio-
nes presupuestarias especiales para permitir al
Secretario General el desempefio de estas fun-
ciones”.

Sin embargo, antes que la Comisién de Asuntos
Econdémicos y Empleo tuviera oportunidad de
examinar estas recomendaciones, la Asamblea
General aprobd, el 4 de diciembre de 1948, su
propia resolucién 200 (III), que disponia la crea-

28 Un anexo al informe de la Subcomisién de Fomento
Econdémico sobre su tercer periodo de sesiones
(E/CN.1/65), contenia una proposicién similer.

29 E, /1356, parrafo 32.

® Celebrado del 9 al 26 de mayo de 1949 ; véase E/13%6.

® Celebrada del 14 al 29 de junio de 1948; véase
E/CN.1/61.

® Celebrada del 21 de marzo al 11 de abril de 1949;
véase E/CN.1/65.



cidén de servicios de asistencia técnica que serian
prestados a los Gobiernos Mierrgb.ros, cuando g’rstos
los pidieran con arreglo a principios y condiciones
similares a los recomendados por la Subcomisién.
Después de tomar nota de esta medida y teniendo
en cuenta que la resolucion 200 (III) invita al
Secretario General a informar directamente al
Consejo Econdémico y Social acerca de las medi-
das que haya adoptado en cumplimiento de dicha
resolucién, y que el Consejo, en su octavo periodo
de sesiones, habia pedido al Secretario General que
se sirviera preparar y presentar al Consejo un plan
para la formulaciéon de un programa cooperativo
ampliado de asistencia técnica,®® la Comisién de
Asuntos Econémicos y Empleo expuso en su in-
forme al Consejo® que “ya que la lista de atribu-
ciones de la Comision incluye el examen de los
problemas practicos planteados por la asistencia
técnica, a la par que el examen de principios
generales y de problemas teéricos, la Comisién
estimaba que deberia habérsele asignado un papel
mas activo en la ampliacién de dicha asistencia;
que deberia habérsele atribuido la facultad de
asesorar y presentar observaciones sobre los tra-
bajos efectuados por la Secretaria para la presta-
cion de asistencia técnica y que el Consejo podria
tal vez estudiar el papel que deberia desempefiar
en adelante la Comision en esta materia”. Por lo
que hace a las medidas especificas de asistencia
técnica, la Comisién prepuso al Consejo la apro-
bacién de dos resoluciones: la primera instando a
los Gobiernos Miembros “a que contribuyan en
los campos en que los paises tienen una expe-
riencia especial” ;3 la segunda, instando a los
Gobiernos Miembros a “adoptar normas encarmi-
nadas a impedir que Ia aceptacién por los expertos
de destinos en comision de servicio para prestar
asistencia técnica lleve consigo la pérdida de anti-
giedad y de otras ventajas derivadas de la con-
tinuidad en el servicio”.3 Pese a lo antedicho, el
Consejo, en su resolucidn 221 B, decidi6é no tomar
ninguna decisién sobre estas materias en su no-
veno periodo de sesiones “para poder examinar-
las en el porvenir a la luz de toda decisién que
rueda tomar la Asamblea General con relacién
4l programa ampliado de asistencia técnica”.

72. La Subcomisién de Fomento Econdmico
dedicé casi integramente su tercer periodo de se-
siones a discutir la movilizacién de los recursos
financieros nacionales y extranjeros para el des-
arrollo econdémico de los paises insuficientemente
desarrollados. Sin embargo, en su informe3 la
Subcormisién no sometié ninguna proposicién con-
creta 2 la Comisién. Esta tiltima tomd nota de
tal hecho y expresé que, en su opinién, la Sub-
comisién no habia tratado adecuadamente del
problema del financiamiento del desarrollo econé-
mico. Declard, ademas, que considerando que
“los datos disponibles y los anélisis de los proble-
mas planteados eran insuficientes para formular
recomendaciones especificas”,*® el Consejo debia
hacer los arreglos necesarios para la preparacién
de una serie de estudios que la Comisién mencio-
no especificamente. El Consejo examiné esta
proposicién en su noveno periodo de sesiones y

Ia} aprobd, con algunas enmiendas, en su resolu-
cién 222 (IX) D2

33Véase la
E/1327/Add.1.

3¢ £ /1356, parrafo 20.

35 E,/1356, Anexo C.

36 £/1356, Anexo D.

37E/CN.1/65.

88 E/1356, Anexo F.

39 Véase la seccién IV del presente capitulo.

secciébn IIT del presente capitulo ¥y

Seccion VI. Medidas tomadas por las
comisiones econémicas regionales

73. En la resolucién sobre el desarrollo eco-
némico de los paises insuficientemente desarro-
Hados (179 (VIII) ), aprobada en su octavo pe-
riodo de sesiones, el Consejo Econdémico y Social
incluyd la peticién de que las comisiones econd-
micas regionales ‘“continten dedicando especial
atencion a todos los aspectos de los problemas. del
desarrollo econdmico de los paises insuficiente-
mente desarrollados durante sus futuras sesiones”.
La redaccién de esta peticién refleja el hecho de
que las comisiones econdmicas regionales ya ha-
bian desarrollado actividades en este campo,
desde hacia algtin tiempo.*

En Europa, la Comisién Econdmica para Eu-
ropa cred, en su tercer periodo de sesiones, un
Comité ad hoc de Desarrollo Industrial y Comer-
cio y como resultado de las recomendaciones de
este Comité ad hoc y de consultas posteriores, se
establecié con caricter provisional un Comité de
Desarrollo del Comercio que rindié informe a la
Comisién durante su cuarto perfslo de sesiones.
Este Comité debia, en virtud de su iizta de atribu-
ciones, realizar entre otras tareas = de ‘“‘sefialar
a la atencidn de los comités competentes de la Co-
misién Econémica para Europa los problemas de
desarrollo agricola e industrial que sean importan-
tes para el comercio intra-europeo . . .” Este
Comité prosigue su labor.

Como consecuencia de que las regiones de su
jurisdiccién: estin, en su mayor parte, insuficiente-
mente desarrolladas, las comisiones econdmicas
para Asia y el Lejano Oriente y para América
Latina han dedicado mucha atencién a los varios
aspectos del desarrollo econdmico y han exami-
nado medidas encaminadas a asistir en tal empre-
sa a los Gobiernos Miembros y miembros aso-
ciados de las comisiones. El cuarto periodo de
sesiones de la Comisién Econémica para Asia y
el Lejano Oriente tenia ante si un largo informe
sobre el desarrollo industrial en la region. Aun-
que el examen de este informe por la Comisién
di6 como resuitado ciertas recomendaciones a los
Estados miembros, se decidié que dicho informe
deberia ser examinado mas en detalle por la Co-
mision constituida en Comité en una reunioén pos-
terior. La Comisién constituida en Comité tratd
en su reunion de marzo de 1949, en primer tér-
mino, de los problemas del desarrollo econdmico
y especialmente industrial; examind, por una
parte, los problemas de sus Gobiernos Miembros
respecto de los cuales era posible tomar medidas
internacionales y por otra el establecimiento de
una organizacién administrativa mediante la cual
se pudiesen buscar soluciones a tales problemas.
Se aprobd una resolucién que crea un Comité de
Industria y Comercio con funciones importantes
respecto al desarrollo industrial; el Comité, con
sus 6rganos auxiliares, constituira el 6rgano prin-
cipal de la Comision para el examen de estos
problemas.

La Secretaria de la Comision Econémica para
Asia y el Lejano Oriente ha ayudado también a
sus Gobiernos Miembros con respecto a la asisten-
cia de expertos, y se ha pedido a la Secretaria que
prosiga e intensifique sus esfuerzos al respecto.
La Comision Econdmica para Asia y el Lejano
Oriente ha trabajado en estrecha colaboracién con
la Organizacién Internacional del Trabajo sobre

“ Pueden verse las listas de atribuciones de las comi-
siones econémicas regionales en las siguientes resoluciones
del Consejo: CEE, resolucion 36 (1V) ; CEALO, resolu-
ciones 37 (IV), 69 (V), 144 (VII) y 187 (VIII);
CEAL, resolucién 106 (VI).



cuestiones de formacién profesional de técnicos.
La Comisién ha pedido ahora que se prepare un
informe sobre aquellas ramas del desarrollo eco-
némico en las cuales la falta de personal capaci-
tado crea obstaculos importantes.

La Comisién Econémica para América Latina
ha dedicado especial atencién a los problemas del
desarrollo econdmico general de dicha regién vy,
en su resolucidn sobre desarrollo econdémico apro-
bada en su segundo periodo de sesiones, pide a su
Secretario Ejecutivo se sirva continuar la prepa-
racién de estudios analiticos e interpretativos so-
bre el desarrollo econémico de América Latina,
La Comision aprob6 asimismo resoluciones sobre
los factores que influyen en la circulacién de ca-
pitales en América Latina, sobre interdependen-
cia entre el desarrollo agricola y el desarrollo in-
dustrial, y sobre las necesidades de asistencia
técnica de los paises de América Latina y ha
pedido que se emprendan otros estudios sobre
estos temas. Con referencia a la asistencia técnica,
la Comision decidié continuar sus esfuerzos para
obtener datos relativos a las necesidades en este
campo dentro de la regién y sefiald a la atencién
del Consejo Econémico y Social los proyectos
especificos que exigen asistencia técnica, en pre-
paracién en diversos paises de América Latina,
sobre algunos de los cuales se habian presentado
informes a la Comisi6n durante su segundo pe-
riodo de sesiones. En su resolucién sobre el des-
arrollo econdmico, la Comisién subray6 la nece-
sidad de vigorizar y diversificar las economias de
los paises de su regién, y tomo nota, con satisfac-
cion, de las resoluciones sobre desarrollo econé-
mico y asistencia técnica aprobadas por la Asam-
blea General y el Consejo Econdmico y Social
como un indice de la prioridad dada al examen
del problema del desarrolio econémico en las re-
giones insuficientemente desarrolladas.

Se encontrard una resefia detallada de las acti-
vidades de las Comisiones Econémicas Regionales
del Consejo en las secciones XV, XVI, y XVII del
capitulo IT B.
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Seceién VII. Otras medidas
RecoMENDACIONES DE LA ComisidON FIscAL

74. En su segundo periodo (2 sesiones, ce-
lebrado en enero de 1949, la Comisién Fiscal
tomo nota de la asistencia técnica prestada hasta
entonces a los Gobiernos, felicitd a la Secretaria
por sus esfuerzos y le pidié que prosiguiera sus
trabajos en conformidad con la resolucién 200
({II) de la Asamblea General. También pidié a
la Secretaria que en la medida de lo posible, in-
cluyese en sus informes sobre la asistencia técnica,
lo fundamental de sus recomendaciones a los
Gobiernos.4

Durante el noveno periodo de sesiones# el Con-
sejo aprobé una resolucion (226 (IX) B) en la
cual, de acuerdo con la recomendacién e la Co-
misién se pedia al Secretario General que, dentro
de los limies impuestos por los recursos fhian-
cieros disponibles, continuase prestando a los Go-
biernos Miembros, a peticion de éstos, asistencia
técnica, con arreglo a lo dispuesto en la resolu-
cién 200 (III) de la Asamblea General.

RecoMENDACIONES DE LA CoMISION
pE Esrtapfstica

75. En cumplimiento de la resolucién 149
(VII) C del Consejo, la Comisién de Estadistica

s1 K, /1104, parrafo 19. )
42 Véanse las actas del Comité de Asuntos Econdmicos,
sesiones 48a., 49a. y 54a.
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estudié las medidas que podian adoptar ttilmente
las Naciones Unidas y los organismos especiali-
zados, con objeto de aumentar las facilidades para
la formacién de estadigrafos y de suministrar
asistencia técnica a los paises que deseen mejorar
sus servicios estadisticos. La Comisién de Esta-
distica estimd que era necesario proceder a estu-
dios adicionales sobre las necesidades de los paises
insuficientemente desarrollados desde el punto de
vista estadistico, incluyendo los Territorios bajo
Administracién Fiduciaria y los Territorios no
Autbdnomos, y recomendd que se dieran facilidades
de diversos tipos en las Naciones Unidas y los
organismos especializados, con objeto de propor-
cionar el asesoramiento de expertos a los paises
que lo solicitasen.

La discusién® de este asunto en el noveno pe-
riodo de sesiones del Consejo, puso de manifiesto
la importancia de un programa de asistencia técni-
ca en el campo de la estadistica como parte del
plan gener~! de asistencia técnica que preparan
las Naciones Unidas y los organismos especiali-
zados. Sobre la base de las recomendaciones de
la Comisién de Estadistica, enmendadas en el cur-
so del debate, el Consejo aprobo la resolucion 231
(IX) D en la que recomienda que al llevar a la
practica los programas de asistencia técnica, el
Secretario General tome en consideracion las
recomendaciones de la Comision de Estadistica
acerca de la creacién de servicios moéviles que per-
mitan el envio de expertos que visiten y asesoren
a los paises que pidan asistencia en el campo
estadistico; la concesién de becas dentro del
plan autorizado por la Asamblea General para
permitir que las personas de los paises solicitan-
tes reciban enseflanza estadistica y practica en
instituciones de otros paises, en la Oficina Estadis-
tica de las Naciones Unidas o en las oficinas de
los organismos especializados; la organizacién por
las Naciones Unidas y los organismos especializa-
dos de cursos de estadistica para dar una forma-
cién profesional cuando no se dispone de otros
medios adecuados; y la organizacion de demostra-
cicnes practicas para que los funcionarios estadi-
grafos que no pueden tomar esos cursos obtengan
experiencia practica.

RECOMENDACIONES DE LA SUBCOMISION DE
LIBERTAD DE INFORMACION Y DE PRENSA

76. En su tercer periodo de sesiones, la Sub-
comision de Libertad de Informacion y de
Prensa, examind la cuestion de establecer y des-
arrollar agencias de informacién en los paises in-
suficientemente desarrollados y recomendé* al
Consejo que considerase esta cuestidn conjunta-
mente con el punto 9 de su programa: “Desarrollo
econdmico de los paises insuficientemente des-
arrollados”.

El Consejo* discutié este problema y en la
resolucion 240 (IX), decidié dar traslado a esta
cuestion al propuesto Comité de Asistencia Técni-
ca (CAT).

RecoMENDACIONES DE LA CoMISION DE
ASUNTOS SOCTALES

77. En relacién con la discusion habida en el
seno de la Comision de Asuntos Sociales acerca
del papel que le corresponde en materia de niveles
de vida, la Comision de Asuntos Sociales puso de
relieve la interdependencia de los factores econémi-

43 Véase el acta = 338a. sesib6n plenaria.

4 E/1369, Capitut /(L

45 Véase el acta de la 243a. sesion plenaria y el parrafo
64 supra.



cos vy sociales en la elevacion de los niveles de vida
y la imposibilidad de lograr el desarrollo econo-
mico sin tomar en cuenta los factores sociales.
Se propuso un proyecto de resolucion subrayando
la necesidad de coordinar los programas en el
campo de las actividades econdmicas y sociales,
especialmente respecto de los paises insuficiente-
mente desarrollados y pidiendo a la Secretaria que
preparase un informe sobre los métodos de pro-
mover y financiar el desarrollo social, particular-
mente en cuanto a vivienda y a niveles de vida
se refiere.

Se acordd que la Comisién se encontraria en
mejores condiciones de examinar esta resolucién
si esperaba a conocer las decisiones que tomase
el Consejo en su noveno periodo de sesiones, una
vez que éste hubiera considerado los informes
preparados por el Secretario General en virtud
de las resoluciones 179 (VIII) y 180 (VIII) del
Consejo. En consecuencia, se aplazd toda deci-
sién sobre esta resolucion hasta el ~into periodo
de sesiones de la Comision.

También se propuso un proyecto de resolucidén
recomendando al Consejo que considerase la ne-
cesidad de ampliar las atribuciones de las comi-
siones regxona]es cuya jurisdiccién abarca regio-
nes econdémica y socialmente insuficientemente
desarrolladas, con objeto de permitirles examinar
los problemas sociales relacionados con el des-
arrollo econdmico. Se posterg el examen de esta
cuestién hasta el siguiente periodo de sesiones de
la Comision.

Se acordd, empero, que la Comisién deberia dis-
poner su programa de trabajo de manera que
quedase lugar para un estudio sobre las “condi-
ciones de vida en las regiones insuficientemente
desarrolladas donde el proceso de industrializa-
cidn y de desarrollo econdmico esta alterando o ha
alterado la estructura social”.# Se acordd ademés
que la Secretaria deberia informarse, preguntando
a los gobiernos, de lo que se estid haciendo para
elevar los niveles de vida en dichas regiones.

Una vez concluida la discusidn, la Comisidén
adopté una resolucién que pedia al Secretario
General, entre otras cosas, que se sirviese invitar
alos Goblernos Miembros a que le participaran to-
da medida, legislativa o administrativa que hubie-
ran aplicado con éxito en los territorios bajo su
jurisdiccion, sea cual fuere su situacidn politica, y
especialmente alli donde el proceso de industriali-

ziCibn y de desarrollo econémico haya alterado -

la estructura social, y pedia ademéas al Secretario
General que presentara un informe sobre esta
materia a la Comisiéon de Asuntos Sociales en uno
de sus proximos periodos de sesiones.

En su noveno periodo de sesiones, el Consejo
tomé nota del informe de la Comisién de Asuntos
Sociales.

REcomMeNDACIONES DE LA COMISION
DE PoBLACION

78. La Comisién de Poblacién discutid, en su
cuarto periodo de sesiones, el tema de los estudios
sobre la correlac1on entre los factores demogra-
ficos, econdmicos y sociales.*® Recomendé que se
escogiera para su estudio, con el consentimiento
de los Gobiernos correspondientes, ciertas regio-
nes en forma tal que el Consejo pueda utilizar
los resultados obtenidos en su examen de los
problemas planteados por el desarrollo econémico
¥ que dicho estudio constituya una pauta metodo-

46 E/1359, parrafos 57-63.
41E/CN.5/125.
48 E/1313.

23

légica para otros estudios que se emprendan en
este mismo campo.

La Comisién recomendé asimismo que el Secre-
tario General preparase un informe resumiendo
sucintamente las conclusiones obtenidas por los
estudios cientificos respecto de la correlacion entre
los factores demogréficos, econémicos y sociales
gue sean pertinentes a los problemas del des-
arrollo econdmico de los paises insuficientemente
desarrollados.

Observando que los problemas de ciertos gru-
pos en situacién de inferioridad cultural revisten
partlcular importancia en el desarrollo economico
de algunos paises, la Comisién recomendd que el
Secretario General, en consulta con los organismos
especializados, estudiase los métodos de identifi-
car dichos grupos y que, a peticién de los Go-
biernos interesados, emprendiese estudios sobre
las relaciones entre sus caracteristicas demogra-
ficas y los problemas de su desarrollo econdmico
y social.®

En el noveno periodo de sesiones del Consejo™®
se hizo hincapié en el problema precitado de co-
rrelacion y el Consejo tomo nota del informe de la
Comisién en su resolucion 235 (IX).

CENTRO INTERNACIONAL DE FORMACION
PROFESICNAL EN MATERIA DE
ADMINISTRACION PUBLICA

79. En su noveno periodo de sesiones, el Con-
sejo examind el informe del Secretario General
sobre las facilidades internacionales para fomentar
la formacién profesional para la administracin
publica® y considerd nuevamente los pasos dados
respecto de esta cuestién. En su discusion,’? el
Consejo subrayé la necesidad de lograr la coordi-
nacion maxima del programa propuesto por el
Secretario . General, con el de asistencia técnica,
y en la resolucién 253 (IX), pidié al Secretario
General se sirviera informar al Consejo en uno
de sus proximos periodos de sesiones sobre los
arreglos considerados convenientes para coordinar
el programa de formacién profesional en materia
de administracién publica con el programa de
asistencia técnica.

En el capitulo IV, seccion III, aparece una re-
lacién completa de las deliberaciones sobre este
punto.

ConrFeERENCIA CIENTIFICA DE LAS NACIONES
Unipas PARA LA CONSERVACION Y
UTtiLizACION DE LOS RECURSOS
NATURALES

80. Esta conferencia fué convocada en cum-
plimiento de la resolucion 32 (IV) del Consejo
Econémico y Social y se celebr6 en Lake Success
del 17 de agosto al & de septiembre de 1949, La
finalidad de la conferencia era la de “permitir -
el canje de informacién sobre los métodos apli-
cables en este campo, su costo y sus beneficios
econdmicos y su correlacion” y se previo que
estaria “consagrada exclusivamente al intercam-
bio de ideas y experiencias sobre estos asuntos
entre ingenieros, especialistas en recursos natu-
rales, economistas y otros expertos en campos
conexos”. Su objetivo primordial era lograr la
aplicacion practica de los conocimientos técnicos.
Su programa preveia una serie de sesiones plena-
rizgs para discutir cuestiones de interés general

49 E/1313.

" Véanse las actas de la 114a. seslon de 1a Comisién de
Asuntos Sociales y de la 325a. sesi6n plenaria.

51 E/1338.

52 Véase el acta de la 313a. sesién plenaria.



tanto para los expertos técnicos como para los
especialistas en administracién a mas de sesiones
técnicas que proporcionardn a los expertos la
oportunidad de cambiar informacién sobre temas
especiales, tales como minerales, combustibles,
aguas, suelos, cosechas, ganado, bosques, pesca y
caza.

Se dirigieron invitaciones a expertos sobre
estas materias de todas partes del mundo, para
que prepararan mis de 500 articulos respecto
a muchos aspectos de la conservacién y utilizacién
de los recursos naturales, Asistieron a la Con-
ferencia unas 700 personas, participantes y obser-
vadores, de mas de 50 paises y de organizaciones
no gubernamentales, sociedades cientificas y uni-
versidades. La OIT, la FAO, la UNESCO y Ia
OMS cooperaron en la preparacion y el desarrollo
del programa de la Conferencia.

El Gobierno de Estados Unidos patrociré y
arregld, después de la Conferencia, una visita de
estudio con objeto de permitir a los expertos que
asistieran a la misma observar y estudiar los
proyectos y métodos industriales y gubernamen-
tales de conservacién y utilizacion de recursos en
la parte oriental de los Estados Unidos. Todas
las personas que intervinieron oficialmente en Ia
Conferencia por invitacién del Secretario General,
con excepcion de los ciudadanos de Estados Uni-
dos participantes, fueron invitadas a tomar parte
en este viaje como huéspedes del Gobierno de
Estados Unidos.

Seccion VIII. Resoluciones aprobadas
por el Consejo en sus periodos de sesio-
nes octavo y noveno

81. Octavo periodo de sesiones

179 (VIII) Desarrollo econémico de los pai-
ses insuficientemente desarrollados.

180 (VIII) Asistencia técnica para el des-
arrollo econémico.

181 (VIII) Creacién de una publicacién cen-
tral destinada a estimular los proyectos de des-
arrollo y a proporcionar asesoramiento al respecto.

82. Noveno periodo de sesiones

222 (IX) Desarrollo econémico de los paises
insuficientemente desarrollados.

[226 (IX) Informe de la Comision Fiscal
sobre su segundc periodo de sesiones.]

[231 (IX) Informe de la Comisiéon de Esta-
distica sobre su cuarto periodo de sesiones.]

[240 (IX) Informe de la Subcomisién de

Libertad de Informacién y de Prensa sobre su
tercer periodo de sesiones.]

[253 (IX) Centro Internacional de Forma-
cion Profesional en Materia de Administracion
Piblica. ]



Capitulo I1 B

CUESTIONES ECONOMICAS

Seccién 1. Estudios sobre la situacién y
las tendencias economicas

ESTUDIOS SOBRE LA SITUACION ECONOMICA
MUNDIAL

83. Al aprobar su resolucion 118 (II), la
Asamblea General tomé nota con satisfaccion de
los arreglos hechos por el Consejo Econdmico y
Social, en su resolucién 26 (1V), para la prepara-
cién de informes regulares sobre la situacion y las
tendencias de la economia mundial y, pidi6 al
Secretario General se sirviera colaborar con el
LConsejo y con los Organos auxiliares, suminis-
trandoles estudios y analisis de los hechos relativos
2 la materia. Asimismo, la Asamblea hizo la
recomendacién de que el Consejo “‘examine anual-
mente, y si lo estima conveniente con mayor fre-
cuencia, un estudic acerca de la situacion y las
tendencias existentes de la economia mundial,
teniendo en cuenta la obligacién que le incumbe,
en virtud del Articulo 55 de la Carta, de promover
a la solucién de los problemas internacionales de
caricter econdmico, niveles de vida mas elevados,
trabajo permanente para todos y condiciones de
progreso y desarrollo econdémico y social; que
analice, al efectuar tal examen, los principales des-
equilibrios existentes en cuanto a las necesidades y
en cuanto a los recursos de la economia mundial;
y que formule recomendaciones respecto a las
medidas pertinentes que incumban a la Asamblea
General, a los Miembros de las Naciones Unidas y
a los organismos especializados interesados.”

Uno de los temas del programa del octavo
periodo de sesiones del Consejo Econdmico y
Social se titulaba : “Situacion Econdémica Mundial”.
Al debatir este asunto, se hizo uso de la informa-
cién contenida en el informe de la Secretaria,
Major Economic Changes in 1948,* (Principales
cambios econdmicos en 1948), del informe de la
Organizacion para la Agricultura y la Alimenta-
cién relativo a la situacion de la alimentacion
del mundo,? del informe del Secretario General
sobre medidas de caricter nacional e internacional
encaminadas a lograr o a mantener el empleo total
y la estabilidad econémica® y de la Review of
International Commodity Problems, 1948.* El In-
forme de la Secretaria proporcionaba una resefia
preliminar acerca de los fendémenos econdmicos
més notables ocurridos en 1948 asi como datos
detallados sobre las tendencias en la produccién
industrial y el empleo, el comercio y las finanzas,
y sobre los fendmenos inflacionarios y deflacio-
narios. El texto incompleto de los debates del
Consejo® ha sido publicado bajo el titulo Suple-
mento al estudio sobre los principales cambios

! Publicaciones de las Naciones Unidas, No. de venta
1949, 11.C.1.

*E/1804.

*E/1111 y E/1111/Adds.1-5.

* Publicaciones de las Naciones Unidas, No. de venta
1948, 11.D.6.

5 Véanse las actas de las sesiones plenarias 245-251,
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econdmicos en 1948 Supplement to Major Eco-
nomic Changes in 1948.5 Al terminar su debate,
el Consejo en la resolucién 178 (VIII), sefald
a la atencién de los Estados Miembros, de la
Comisién de Asuntos Econémicos y Empleo, de
las Comisiones Econdmicas Regionales y de los
organismos especializados las opiniones expresadas
por los miembros del Consejo acerca de la situa-
cién econémica mundial. El Consejo insté asimismo
a los Gobiernos Miembros a que cooperasen
ampliamente con el Secretario General poniendo
a su disposicién “los datos necesarios para las
publicaciones regulares mensuales y anuales de
estadisticas economicas y sociales y para los estu-
dios de las condiciones econémicas mundiales”.

84. Aunque la discusién de la situacién eco-
noémica mundial no figuraba en el programa del
noveno periodo de sesiones del Consejo, se exami-
naron a fondo ciertos aspectos de la situacién
econdmica existente, con ocasion del debate sobre
el informe de la Comision de Asuntos Economicos
y de Empleo?, especialmente la Parte VI del
informe, que versa sobre la estabilidad econémica
y el empleo total, y en relaciéon con el tema del
programa relativo al desempleo y el empleo total.
En este periodo de sesiones el Consejo tuvo a su
disposicion el informe completo sobre la situacion
econémica mundial que prepara anualmente la
Secretaria bajo el titulo World Economic Report,
(Informe econdmico mundial, 1948). Este informe
contenia un andlisis de los fenémenos econdmicos
mas notables ocurridos en el mundo durante 1948,
pasaba revista a estos fenémenos encuadrandolos
en su marco regional, y trataba con alguna exten-
sion los problemas econdmicos mundiales de im-
portancia y actualidad. El informe hacia notar
que, si bien habian mejorado considerablemente
las condiciones econémicas en muchas partes del
mundo de 1947 a 1948, la actividad econdmica
habia mostrado una tendencia a estacionarse y
en unos pocos paises, a declinar a partir de me-
diados de 1948 y en los primeros meses de 1949;
¥y que continuaba siendo aguda la enorme desor-
ganizacion del comercio internacional en la post-
guerra. El informe sefialaba también que, por
primera vez desde la terminacion de la guerra,
se notaba una inversién de la tendencia ascendente
de los precios, un freno en la expansion de la
producciéon y un aumento en el desempleo en
varios paises. El informe llamaba particularmente
la atencién sobre aquellas tendencias econdmicas
manifestadas en 1948 y en los primeros meses de
1949, que parecian requerir medidas de cardcter
nacional e internacional.

Durante su cuarto periodo de sesiones, la Comi-
sién de Asuntos Econémicos y Empleo expresé
su opinion de que la situacidén econdmica exigia
que el Secretario General continuase estudiando
las condiciones econémicas existentes en el mundo

H"géxblicacién de las Naciones Unidas, No. de venta 1949,
"E/1356.



entero y sugirié que el Consejo pidiera al Secre-
tario General que atribuyera importancia especial
a dichos andiisis. Al concluir su debate sobre el
informe de la Comision de Asuntos Sociales y
de Empleo y sobre el tema relativo al desempleo
y el empleo total, el Consejo pidié también al
Secretario General nuevos estudios de esta indole.®
Ademds, en su resolucién 221 (IX) F, el Consejo
recomendd a la Asamblea General que incluyera
en el programa de su cuarto periodo de sesiones la
cuestion del fomento del empleo total y pidid al
Secretario General que presentara a la Asamblea
durante su cuarto periodo de sesiones la informa-
ci6n mas reciente disponible acerca de ¢) la situa-
cién econdémica mundial, teniendo en cuenta espe-
cialmente los factores que presentasen caracter
critico desde el punto de vista internacional y
llamando la atencién sobre los acuerdos interna-
cionales y los sistemas ya existentes destinados a
fomentar la accidén concertada para el manteni-
miento del empleo total y a contrarrestar la exten-
sidn de todo retroceso internacional ; y &) la accidn
nacional e internacional destinada a lograr o
mantener el empleo total y la estabilidad econdmica.

Durante su noveno periodo de sesiones, el
Consejo tuvo también a su disposicién los estudios
econémicos sobre Europa, América Latina y el
Lejano Oriente, preparados por las secretarias de
las respectivas comisiones econdmicas regionales,
de los cuales se habla a continuacién.

EsTUDIO SOBRE LA SITUACION ECONOMICA DE
Eurora

85. El debate sobre la situacién econémica en
Europa, desarrollado en mayo de 1949, durante
el cuarto periodo de sesiones de la Comision
Econémica para Europa, tuvo como base el Eco-
nomic Survey of Europe in 1948 (Estudio sobre
la situacion econémica de Europa en 1948) pre-
parado por la Secretaria de la propia Comisi6n. El
estudio subrayaba que aun cuando la situacién
econdémica de Europa habia llegado a ser mds
normal, no parecia que los problemas fundamen-
tales de la economia europea se acercasen clara-
mente a tna solucién. Para fines de 1948, la
inflacidn, la escasez de materiales basicos y muchos
de los demas problemas propios del periodo de
la postguerra habian sido en gran parte superados,
y la produccién y comercio de Europa se habian
acercado a los niveles anteriores a la guerra; pero
los progresos logrados en muchas regiones drrante
1948 habrian sido imposibles sin la ayuda finan-
ciera del extranjero. La mayor parte del informe
estaba dedicada a un andlisis de las dificultades
constantes con que tropezaban el comercio interna-
cional y las balanzas de pagos. Al terminar el
debate, la Comisién tomé nota del estudio y plan
de la Secretaria de publicar resefias sobre la situa-
cién econdmica existente en Europa a intervalos
mds frecuentes. En julio de 1949, se publicd el
primer numero del Economic Bulletin for Europe
(Boletin Econémico de Europa)?*® correspondiente
al primer trimestre de 1949.

ESTUDIO SOBRE LA SITUACION ECONOMICA DE
Asia Y EL LEjaNo ORIENTE

86. En cumplimiento de la peticion que le
hiciera la Comisién Econdmica para Asia y el
Lejano Oriente, la Secretaria publicé un extenso
estudio anual sobre las condiciones econdmicas

8 Véanse mas adelante los parrafos 88-93.

® Publicaciones de las Naciones Unidas, No. de venta
1949, IL.E.1.

® Volumen 1, No. 1.
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en esa regiébn geografical, titulado Economic
Survey of Asia and the Far East, 1948 (Estudio
sobre la situacién econémica de Asia y del Lejano
Oriente)? que fué publicado en junio de 1949.
Este estudio abarcd los fendmenos econdémicos
ocurridos durante 1948 en los paises de Asia y del
Lejano Oriente con respecto a la produccién agri-
cola e industrial y al transporte, a las cuestiones
monetarias y fiscales, a la inflacién y a los movi-
mientos de los precios, y al comercio internacional
y la balanza de pagos. Tal informe llegaba a la
conclusién de que si bien el afio de 1948 habia sido,
en general, un afio de muchas mejoras en tal
continente, los progresos tardios e irregulares no
habian sido considerables ni satisfactorios y que
se estaba lejos de haber alcanzado los niveles de
produccién de antes de la guerra. La mayor parte
del continente habia seguido padeciendo la guerra
civil u otros disturbios y las devastaciones y las
consecuencias econdmicas de la guerra.

EsSTUDIO SOBRE LA SITUACION ECONOMICA DE
AmErica LATINA

87. La Comisién Econdmica para Ameérica
Latina, en su primer periodo de sesiones, pidi6 al
Secretario General que iniciara un estudio sobre la
situacién econdémica de América Latina siguiendo
las modalidades de los estudios analogos sobre
Furopa y sobre Asia y el Lejano Oriente. En
cumplimiento de esta peticidn, la Secretaria puso a
disposicién de la Comisién, en su segundo periodo
de sesiones, un proyecto preliminar de estudio
sobre la situacién econdémica de América Latina®®
v facilitd a la Comision todos los elementos necesa-~
rios para una discusion a fondo en tal periodo de
sesiones de la situacién y de las perspectivas eco-
némicas de la América Latina. El estudio com-
prendia una amplia resefia de las tendencias que
se habian manifestado en la postguerra en materia
de fabricacién, construccién, agricultura y trans-
porte, comercio exterior y balanza de pages, y
fenémenos inflacionarios, asi como un examen de
las relaciones existentes entre los planes de recons-
truccién de Europa y la América Latina.

Seccion II. La Comision de Asuntos
Econémicos y Empleo y sus Subcomi-
siones de Fomento Econoémico y de
Empleo y Estabilidad Econoémica

88. Los principales temas incluidos en el pro-
grama del cuarto periodo de sesiones de la Comi-
sién de Asuntos Econémicos y Empleo* celebrado
en mayo de 1949, fueron el fomento econdmico,
la estabilidad econdémica y el empleo total, y la
organizacion futura de la Comisidn y de sus Sub-
comisiones. Los debates de la Comision se basaron
parcialmente en los informes de la Subcomision
de Fomento Econdmico sobre sus periodos de
sesiones segundo y tercero y de la Subcomision
de Empleo y Estabilidad Econdmica sobre su
tercer periodo de sesiones. Las cuestiones perti-
nentes al debate desarrollado sobre los problemas
de fondo del fomento econdmico figuran en el
capitilo II A del presente informe titulado
“Desarrollo econémico de los pailses insuficiente-
mente desarrollados”. Por lo tanto, esta seccidn
versa tinicamente sobre el problema del empleo y
la estabilidad econdmica y sobre la cuestién de la

1 Véase el Informe de la Comisién Econémica para Asia
7 el Lejano Oriente sobre sus primero y segundo periodos
de sesiones, E/606, pagina 25.

2 E/CN.11/191, 15 de junio de 1949.

P E/CN.12/82.

¥ E/1356, abril de 1949.



organizacién futura de la Comision y de sus dos
subcomisiones.

89. El informe de la Subcomisién de Empleo y
Estabilidad Econdmica sobre su tercer periodo de
sesiones'® que constituyé la base de las delibera-
ciones de la Comisién, estaba dedicado principal-
mente a las medidas de caracter nacional e inter-
nacional destinadas a mantener el empleo total.
La Comisiéon lamenté que la Subcomision de
Empleo y Estabilidad Econémica no hubiese podido
presentar un informe de importancia acerca del
problema de descubrir los descensos incipientes de
la actividad econdmica, no obstante las instruc-
ciones dadas a la Subcomisién para que dedicara
especial atencién a este problema. Sin embargo, la
Comisién reconocid las especiales dificultades in-
herentes al problema asi como su importancia en
relacion con la formulacién de una sana politica
tanto nacional como internacional para el mante-
nimiento del empleo total. La Comisién no aceptd
la proposicién de la Subcomisidn encaminada a
que se realizaran consultas internacionales a fin
de estudiar las actividades de las organizaciones
internacionales y las normas generales de accion
por ellas seguidas en lo concerniente al problema
del mantenimiento del empleo total y estimé que
la conveniencia de una modificacién de los Con-
venios constitutivos del Banco Internacional de
Reconstruccién y Fomento y del Fondo Monetario
Internacional era una cuestién que incumbia tinica-
mente a dichas entidades. L.a Comisidén expresé su
preocupacion por el hecho de que las respuestas
dadas por ciertos paises miembros al cuestionario
del Secretario General, sobre sus planes para
prevenir una baja en el emplcn y para mantener
la estabilidad econdmica indicaban que tales paises
impondrian restricciones a las importaciones en el
caso de que se pusiere de manifiesto una grave
baja en el empleo'®. La Comisién expres6 la
opinién de que se debian adoptar medidas expan-
sivas y no restrictivas para contrarrestar cualquier
amenaza de una baja de los niveles de produccién
y de empleo. Con el material de que disponia en ese
momento, la Comisién no podia presentar al
Consejo un programa de accién para mantener
niveles elevados de produccién y de empleo. Sin
embargo, sugirid que el Consejo considerase la
conveniencia de hacer los preparativos necesarios
para convocar a la Comision a un periodo extra-
ordinario de sesiones en el caso de que la situacion
econémica mundial lo justificara.

DeseMPLEO Y EMPLEO TOTALY?

90. El Consejo incluy6 en su programa para el
noveno periodo de sesiones el tema titulado

Desempleo y empleo total”, propuesto por la
Federacién Sindical Mundial, organizacién extra-
guberqamental reconocida como consultiva del
Consejo Econdmico y Social con categoria a).
Aun cuando el Consejo, al aprobar su programa,
decidié incluir por separado este tema y el informe
sobre el cuarto periodo de sesiones de la Comisién
de Asuntos Econémicos y Empleo, convino en que
estos dos temas “habrian de ser tratados conjunta-
mente y al mismo tiempo”.'* El procedimiento
adoptado por el Consejo en el debate subsiguientel®
sobre estos temas consistié en examinar las re-
comendaciones concretas contenidas en las comuni-
caciones recibidas de la Federacién Sindical

¥ E/CN.1/66.
::E/1378 y E/1111 y E/1111/Adds.1-8.
' Tema que figura como tal en el programa del cuarto
pegxodg de sesiones de la Asamblea General,
Véase el acta oficial de la 284a. sesion plenaria.

®Véanse las actas oficiales de las sesi 1 i
328a. a 330a., 332a. a 336a. ones plenarias

Mundial?® asi como las proposiciones relativas a las
mismas hechas por los miembros del Consejo
durante el debate sobre las recomendaciones conte-
nidas en el informe de la Comisién de Asuntos
Econémicos y Empleo y que figuran en el capitulo
6, relativo a la estabilidad econémica y el empleo
total.

91. Aunque todos los miembros del Consejo
estuvieron de acuerdo en que se habia notado un
aumento en el desempleo, hubo entre ellos fuertes
divergencias sobre la importancia y las causas de
tal aumento. La mayoria de los miembros sostuvo
la opinidon de que, si bien la baja recientemente
observada en la produccién y en el empleo en
algunos paises podria no tener sino caracter tem-
poral, era conveniente que los paises estuviesen
preparados para afrontar con prontitud el pro-
blema del desempleo caso de que surgiese la
necesidad de adoptar medidas. Muchos de los
miembros que apoyaron este punto de vista esti-
maron que en cuanto apareciese el primer sintoma
de un retroceso, las Naciones Unidas deberian
estar preparadas para examinar la situacién y
asegurar la utilizacién méixima del sistema exis-
tente de consultas intergubernamentales y para
iniciar la aplicacion de medidas positivas encami-
nadas a impedir que la situacién empeorase mas
atin. Algunos Miembros sostuvieron que el de-
sempleo en sus respectivos paises tenia caricter
temporal y reflejaba un saludable reajuste que
haria volver a las condiciones de tiempo de paz,
mientras otros consideraron que la situacién del
desempleo estaba tomando o habia tomado ya
caracteres criticos en varios paises y que era
preciso que el Consejo adoptase inmediatamente
medidas concretas a fin de restaurar el empleo
total y proteger a los trabajadores de las conse-
cuencias del desempleo.

92. Al cerrar el debate sobre esta cuestidn, el
Consejo aprobd la resolucion 221 (IX) F por la
cual recomendd a la Asamblea General que inclu-
yera en el programa del cuarto periodo de sesiones
la cuestién de las medidas para el fomento del
empleo total y la estabilidad econdémica conforme
a lo previsto en el Articulo 55 de la Carta, y trans-
mitio a la Asamblea General la documentacidén
referente a todas sus deliberaciones y decisiones
sobre la materia.?* En la resolucién 221 (IX) E,
el Consejo tomd nota con satisfaccion de que
muchos Gobiernos se habian declarado dispuestos??
a poner en practica, si las condiciones lo justifi-
casen, las medidas destinadas a aumentar el poder
adquisitivo y a fomentar el empleo total que sean
adecuadas a sus respectivas economias nacionales,
y encarecid a todos los Gobiernos que al estudiar
tales medidas evitasen en todo cuanto fuese posible
aquéllas que pudieran ocasionar restricciones del
comercio internacional; el Consejo invitd también
al Secretario General a que encargase a un pequefio
grupo de expertos la preparacion, a la luz de la
actual situacién econdmica en el mundo, un informe
acerca de las medidas nacionales e internacionales
que se requieran para lograr el empleo total, e
invité a la Comision de Asuntos Econémicos y
Empleo a que examinara ese informe y a que
presentara al Consejo, en su décimo periodo de
sesiones, los comentarios y recomendaciones de
medidas que estimara apropiados. Con el objeto
de facilitar estos preparativos, el Consejo decidi?®

2 Veéase E/1332/Add.1 y 2.

* E/1545, Resolucién F.

2 Véase el informe preparado por la Secretaria sobre
las medidas de caricter nacional e internacional para lograr
o mantener el empleo total y la estabilidad econdémica,
E/1378.

* Véase el acta de 1a 338a. sesién plenaria.



que la Comisién de Asuntos Econdmicos y kmpleo
se reuniese en enero de 1950, y pidid al Secretario
General la publicacién periddica de informes
breves, pero al dia, sobre las medidas adoptadas
en varios paises con objeto de lograr el empleo
total; el Consejo invité también a los Gobiernos
Miembros a que cooperasen con el Secretario
General en esta materia.

93. El Consejo aprobd asimismo la resolucién
221 (IX) D en la cual instaba a los Gobiernos
Miembros a que diesen a cualquier medida anti-
ciclica que pudiere adoptar una forma que contri-
buyese a fomentar el desarrollo econdémico de los
paises insuficientemente desarrollados, y pedia al
Secretario General que en cooperacion con los
organismos especializados competentes informara
a las comisiones econdmicas regionales y a la
Comision de Asuntos Econémicos y Empleo acerca
de los arreglos que pudieran conducir a la coopera-
cién internacional en la utilizacién de los exce-
dentes de capacidad productiva en proyectos de
fomento.

OrGaNIZACION DE LA CoMISION DE ASUNTOS
Econ6Micos v EMPLEO ¥ DE sus SuscoMi-
SIONES

94. En su noveno periodo de sesiones, el Consejo
examind las recomendaciones relativas a la orga-
nizaciéon de la Comisién y de sus dos Subcomi-
siones, formuladas por la Comisién sobre la base
de su estudio de esta cuestion, de conformidad
con los arreglos de los que habia tomado nota el
Consejo en su séptimo periodo de sesiones.?*

La Comision recomendd que fuesen suprimidas
la Subcomision de Empleo y Estabilidad Econt-
mica y la Subcomision de Fomento Econdmico,
que la Secretaria prestase su ayuda directamente
a la Comisién en sus tareas y que, caso necesario,
se reforzase la Secretaria, aumentando su personal
con grupos ad hoc de expertos, y con expertos
individualmente seleccionados y nombrados por el
Secretario General.

La Comision expresé la opinién de que dada la
amplitud de sus actuales atribuciones, éstas per-
mitian un desempefio eficiente de las funciones cuya
ejecucién se le habia confiado, pero estimdé que,
en sus esfuerzos para cumplir debidamente su
mision habia tropezado con el inconveniente de
ciertos defectos de organizacién y con un conoci-
miento imperfecto de los fenémenos de actualidad
y de los problemas concretos. Por lo tanto, la
Comision estim6 que se podian mejorar las rela-
ciones entre su trabajo y el del Consejo, a fin de
poder colaborar con el Consejo con mayor
eficiencia.

El Consejo, después de prolongadas delibera-
ciones® aprobé la resoluciéon 221 (IX) C, por Ia
cual decidi6 aplazar un examen mas a fondo de
esta materia hasta su undécimo periodo de
sesiones.

Seccion III. Medidas para aumentar las
cantidades de alimentos disponibles

95. En sus periodos de sesiones octavo y noveno,
el Consejo examiné varios aspectos de la disponi-
bilidad de viveres.

En su octavo periodo de sesiones, el Consejo
examin6®® el informe presentado por la Organi-

* Véase el Informe del Consejo a la Asamblea General
en su tercer periodo de sesiones, A/625, pagina 16.

® Véanse las actas de las sesiones plenarias 328a., 329a.,
330a.. 336a. y 337a.

* Véanse las actas de las sesiones 42a., 43a. v 44a. del
"Comité de Asuntos Econdémicos y de la 269a. sesién
plenaria.

zacion para la Agriculura y la Alimentacion®?
preparado en cumplimiento de lo dispuesto en
las resoluciones 103 (VI) y 140 (VII) del Con-
sejo. El Consejo, en su resolucion 182 (VIII),
tomo nota del informe y pidio al Secretario General
que transmitiera la documentacién relativa a sus
deliberaciones a la FAQO. :

96. El Consejo, en su octavo periodo de sesiones,
examiné la resoluciéon 202 (III) de la Asamblea
General relativa al problema del desperdicio de
alimentos en algunos paises. Conforme a esta reso-
lucidn, el Consejo debia continuar ocupandose, en
consulta con la Organizacién para la Agricultura
y la Alimentacion y otros organismos especiali-
zados interesados, de los problemas relativos al
aumento de los suministros mundiales de alimen-
tos y al comercio internacional de productos ali-
menticios. El Consejo reconocié que el problema
tenia su origen en el hecho de que los excedentes
en ciertos paises podian no ser exportables a
causa de la carencia de medios de pago en los
paises que tenian de los productos correspon-
dientes. En la resolucion 183 (VIII) el Consejo
habia hecho a todos los paises esta recomen-
dacion: “que contintten dedicando atencidén pri-
mordial a las medidas destinadas a aumentar la
produccién de articulos alimenticios y a dismi-
nuir el desperdicio de ellos, especialmente en
aquellos paises cuyo desarrollo econdmico, de no
atenerse a dichas medidas, se veria dificultado por
la escasez de alimentos y de los medios de pago
necesarios para importarlos”.

Esta resolucion requeria ademds que los direc-
tores de la FAO y de otros organismos especiali-
zados, en cooperacién con el Secretario General,
emprendiesen aquellos estudios que pudiese ne-
cesitar el Consejo al examinar las recomendaciones
concernientes a su actuacion en lo relativo a los
asuntos a que se refiere la resoluciéon 202 (III)
de la Asamblea General. En cumplimiento de esta
peticion, la FAO present6 al Consejo, en su noveno
periodo de sesiones, un informe?® sobre la materia.

97. Este informe fué examinado por el Consejo
en su noveno periodo de sesiones?® junto con una
resolucion aprobada por el Consejo de la FAO
en junio de 1949 relativa a este asunto® y una
declaracién® formulada por el representante de
la propia Organizacién. El debate gir6 en gran
parte en torno a una proposicion en la que se
recomendaba que “la Organizacién para la Agri-
cultura y la Alimentacién y otros organismos espe-
cializados, en colaboracién con las Comisiones
regionales, adopte rapidamente medidas y de gran
alcance para conseguir un aumento de la pro-
duccién de alimentos en las regiones insuficiente-
mente desarrolladas y con gran densidad de pobla-
cién del mundo entero”; y se instaba “a los princi-
pales paises productores de alimentos a que con-
cierten acuerdos bilaterales o multilaterales a fin de
facilitar la utilizacién econ6mica de los excedentes
y de evitar la imposicion de restricciones a su futura
produccién de alimentos, por lo menos hasta que
la poblacién del mundo esté adecuada y debida-
mente nutrida®2,

Se discutié si debia darse mds importancia al
problema de los posibles excedentes y su distribu-
cién que al del incremento de la produccién de

' F/1084.

®E/1339.

® Véanse las actas de las sesiones 49a., 50a., 52a. y 54a.
del Comité de Asuntos Econémicos v de la 304a. sesién
plenaria.

P E/AC.6/34.

S E/AC6/35.

2E/AC6/WA3.



alimentos, especialmente mediante la ayuda a los
agricultores propietarios de granjas pequefias y
medianas. También se discutié sobre la conve-
niencia de formular recomendaciones en esta opor-
tunidad, dado que el Consejo de la FAO habia
pedido a su Secretaria un informe sobre la materia
y sobre la posicion de los agricultores de los paises
exportadores de alimentos para estudiarlo durante

la conferencia de la FAO en noviembre de 1949.

98. El Consejo, en su resolucién 223 (IX) A,
tomd nota del informe presentado por la FAO y
aprobé ademds la resolucion 223 (IX) B en la
cual el Consejo reiterd la importancia y urgencia
de una accidn nacional e internacional destinada a
incrementar la cantidad de alimentos disponibles
en el mundo entero y a contribuir a la pronta dis-
tribucion de todo excedente local de alimentos en
condiciones aceptables para los paises exportadores
e importadores; expres6 su beneplacito por el
hecho de que la FAO hubiese iniciado estudios
relativos a las circunstancias latentes que podrian
conducir a la acumulacidén de excedentes locales,
especialmente de productos alimenticios, y por la
decision adoptada por el Consejo de la FAO de
formular para la conferencia de la Organizacion
correspondiente a 1949, un informe con recomen-
daciones relativas a la eliminacién o mitigacion de
las incertidumbres que afectan a la produccidn,
al comercio y al consumo de los articulos agricolas
esenciales, y pidi6 al Secretario General que trans-
mitiera a la FAO y a la Comisién Interina de
Coordinacién de los Acuerdos Internacionales
sobre Productos Esenciales la documentacién rela-
tiva a las discusiones del Consejo sobre la materia.”

Seccion IV, Posibilidad de obtener insec-
ticidas DDT para combatir el palu-
dismo en las regiones agricolas

99. En su octavo periodo de sesiones, el Consejo
examiné una declaracion. formulada por la Orga-
nizacién Mundial de la Salud®® sobre el uso eficaz
del insecticida DDT al combatir el paludismo en
las regiones agricolas. Basiandose en esta declara-
cidn, el Consejo aprobé la resolucion 184 (VIII)
por la que pedia al Secretario General que “pre-
parase, para someterlo al examen del Consejo en
su noveno periodo de sesiones, un informe sobre
la produccion y la distribucion de aquellos insecti-
cidas (por ejemplo, DDT, BHC, etc.) que son
eficaces en la lucha contra el paludismo y sobre la
posibilidad de obtenerlos.

100. El informe del Secretario General®* fué
examinado por el Consejo en su noveno periodo
de sesiones®® junto con una comunicacién del
Director Gereral de la Organizacién Mundial de
la Salud®® en la que sefialaba a la atencién del
Consejo las resoluciones aprobadas sobre la ma-
teria por la Segunda Asamblea Mundial de Ia
Salud. EI Consejo, en votacién uninime, aprobd
la resolucion 225 (IX) por la que sefialaba a la
atencion de los Gobiernos Miembros el informe
del Secretario General y les recomendaba que
facilitasen en la medida que les fuere posible un
més libre intercambio de insecticidas y de las
materias primas y el equipo necesario para su
produccién ; y que se difundiera por los organismos
especializados de las Naciones Unidas y los Go-
biernos Miembros facilitasen a los paises menos
desarrollados asistencia técnica para producir,

2 E/1089.

*E/1353.

* Véanse las actas de fas sesiones 51a. y 52a. del Comité
de Asuntos Econémicos y de la 295a. sesi6n plenaria.

®E/AC.6/36.
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formular y aplicar los insecticidas. El Consejo,
en la misma resolucidn, sefialé asimismo a la aten-
cion de los Gobiernos Miembros las recomenda-
ciones de la OMS concernientes a la correcta rotu-
lacién de los insecticidas. Por dltimo, el Consejo
pidi6 al Secretario General que continuara sus
estudios sobre este tema y presentara un nuevo
informe al Consejo en su préximo periodo de
sesiones.

Seccién V. Producte de la venta de
suminisiros de la UNRRA

101. En cumplimiento de la resolucién 33 (IV),
aprobada por el Consejo Econdmico y Social en
su cuarto periodo de sesiones, y relativa al pro-
ducto de la venta de suministros de la UNRRA, el
Secretario General, en diciembre de 1947, con-
cert6 con la UNRRA los acuerdos necesarios para
que las Naciones Unidas recibieran informes perié6-
dicos, después del 31 de diciembre de 1947, rela-
tivos a la utilizacién del producto en moneda
nacional de la venta de suministros proporcionados
por la UNRRA. El informe sobre la cuestién®?,
presentado por el Secretario General al Consejo
fué examinado por éste en su octavo periodo de
sesiones*®®. El Consejo en su resolucién 185 (VIII)
tomo nota del informe y encarecié a los Gobiernos
que todavia no habian presentado informes al
respecto que lo hicieran cuanto antes.

Seccion VI. Informe de la Organizacién
para la Agricultura y la Alimentacién

102. Después de haber examinado el informe de
la Organizacién para la Agricultura y la Alimen-
tacion y de haber escuchado una declaracidn del
Director General de la misma, el Consejo, en su
noveno periodo de sesiones®?, aprobé la resolucién
224 (IX) en la que expresé su agradecimiento del
informe y pidi6 al Secretario General que tras-
mitiera a dicha organizacién los documentos rela-
tivos a las discusiones del Consejo®. El informe
de la FAO incluia un apéndice relativo a “las
actividades de la FAO en el campo del fomento
econdémico”, y durante el debate*' se subrayé
insistentemente la importancia de la asistencia
técnica en los futuros trabajos de la FAO.

Secciéon VII. Informe del Banco Inter-
nacicnal de Reconstruecién y Fomento

103. Después de haber examinado el informe
del Banco Internacional de Reconstruccién y
Fomento*2, y de haber escuchado una declaracién
del Presidente del mismo, el Consejo, en su octavo
periodo de sesiones, aprob6 la resolucion 189
(VIII), por la que tomé nota del informe y pidi6

#E/1095 y Corr.l. Después de la presentacién de este
informe, el Secretario General recibié informacién adi-
cional en comunicaciones de los Gobiernos y en el Noweno
y dlitmo informe financiero de la Administracién de
Socorro y Rehabilitacion de las Naciones Unidas (marzo
de 1949). Posteriormente, se prepard un informe modi-
ficado, E/1095/Rev.1, en el que se tomaba en cuenta la
informacidén adicional, pero que contenia en el fondo una
declaracién aniloga sobre los hechos de los que habia
tomado nota el Consejo en su resolucién del octavo periodo
de sesiones.

% Véase el acta de la 232a. sesién plenaria.

®E/1321.

* Véanse las actas de la 53a. sesién del Comité de
Asuntos Econémicos y de la 299a. sesién plenaria.

* Véase el capitulo II A, seccién III. Véase también
la seccién IIT del presente capitulo en relacién con el
informe de la FAO acerca de las medidas para aumentar
las cantidades de alimentos disponibles, E/1084.

¢ E/1077.



al Secretario General que transmitiera al Banco
los documentos relatives a las discusiones del
Consejo*3.

Seecion VIIIL. Informe del Fondo Mone-
tario Internacional

104. Después de haber examinado el informe
del Fondo Monetario Internacional*!, y haber
escuchado al Presidente de la Junta Ejecutiva del
mismo, el Consejo, en su octavo periodo de
sesiones, aprobd la resolucién 190 (III), por la
que tomd nota del informe y pidid al Secretario
General que transmitiera al Fondc documentos
relativos a las discusiones del Consejo?.

Secciéon IX. Cuestiones fiscales

105. La Comisién Fiscal celebrd su segundo
periodo de sesiones en Lake Success del 10 al 25 de
enero de 1949, y present6 su informe® al Consejo
Econémico y Social durante el noveno periodo de
sesiones.

Al examinar la labor realizada por la Secretaria
en cumplimiento de la resolucion 67 (V) del
Consejo Econdmico y Social, la Comisién dedicod
especial atencién a los siguientes factores: 1) asis-
tencia técnica a los Gobiernos de los Estados
Miembros a peticion de los mismos;*” 2) estudios
sobre hacienda publica en los Estados Miembros;
3) procedimientos administrativos para el reparto
y recaudacién de impuestos; 4) impuestos a per-
sonas, a las transacciones y bienes extranjeros;
5) acuerdos fiscales para impedir la doble tribu-
tacion y la evasidn fiscal; 6) efectos de los im-
puestos sobre el comercio y las inversiones inter-
nacionales; 7) doble tributacién internacional
sobre los beneficios de las compaifiias; 8) influencia
econdomica de los impuestos y medidas fiscales
encaminadas a impedir las depresiones; 9) repercu-
siones fiscales de las recomendaciones de otros
organos de las Naciones Unidas.

La Comision estudié ademds aquellas partes del
cuestionario provisional del Consejo de Adminis-
tracién Fiduciaria referentes a asuntos fiscales®s
y propuso ciertas modificaciones.

FuTtura LaBor DE LA CoMISION

106. El Consejo Econdmice y Social discutid*®
durante su noveno periodo de sesiones una mocién
encaminada a abolir la Comisién Fiscal. Las
razones que se daban para esta propuesta eran que
la Comisidn no se habia reunido durante 1948 y la
opinién de que no habia logrado resultados prac-
ticos. La propuesta no impiicaba que se suprimiera
la labor de la Secretaria sobre los problemas
fiscales, pero si la declaracién de que las tareas de
la Comisidn correspondian a otros Organos de
las Naciones Unidas. A esto se opuso que la
Comisién habia estado activa y habia prestado
servicios titiles y que quedaba por hacer mucha
labor fructifera de largo alcance en campos donde
no estaba trabajando ningin otro 6rgano de las
Naciones Unidas, como en el de la doble tributa-

*® Véanse las actas de la 40a, sesion del Comité de
Asuntos Econdémicos y de la 269a. sesién plenaria.

“£/1078.

% Véanse las actas de la 4la. sesion del Comité de
Asuntos Econdmicos y de la 269a. sesién plenaria.

*E/1104.

“ Véase el capitulo II A, pirrafo 73.

8 Véase el capitulo IV, seccién V.

* Véanse las actas de la 304a. sesién plenaria y de las
sesiones 48a., 49a. y 54a. del Comité de Asuntos Econé-
micos.
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cién internacional y la evasién fiscal. La mocién
encaminada a abolir la Comisién qued6 rechazada.

PROGRAMA DE TRABAJO DE LA SECRETARIA

107. Durante la discusién del programa del
trabajo esbozado por la Comisién Fiscal en un
proyecto de resolucién®, el Consejo decidio™ que
no pediria un estudio completo sobre la hacienda
publica de cada uno de los paises y que los estudios
sobre la influencia econdmica de la tributacion,
y en particular sobre las medidas fiscales para
impedir las depresiones y la influencia de los im-
puestos sobre el consumo, el nivel de vida y la
produccién, sélo debian emprenderse a instancias
de otros érganos de las Naciones Unidas y en
cooperacién con los mismos. El Consejo aprobé
entonces la resolucién 226 (IX) B que pedia al
Secretario General que llevara a cabo un programa
que representaba fundamentalmente la continuacion
de la labor ya emprendida®.

RECOMENDACION A Los GOBIERNOS MIEMBROS

108. Aplicando las recomendaciones de la Comi-
sién Fiscal®®, el Consejo pidi6 a los Gobiernos de
los Estados Miembros en la resolucién 226 (IX) D
que concertaran acuerdos bilaterales; “siempre
que fuera adecuado”, para impedir la doble tribu-
tacién®. Se expres6 la opinién de que los acuerdos
bilaterales eran especialmente indicados para efec-
tuar la coordinacién necesaria entre los diversos
sistemas tributarios. Al mismo tiempo, con las
palabras “siempre que fuera adecuado” se reconocia
que la concertacién de esos arreglos puede ser
dificil en algunos casos®.

Ld

INFORMACION PROCEDENTE DE LOS (GOBIERNOS
Mi1EMBROS

109. En la resolucién 226 (IX) C, el Consejo
hizo suyo un proyecto de resolucion de la Comision
por el que se rogaba a los Gobiernos de los Estados
Miembros que acelerasen el envio de las respuestas
a las encuestas, cuestionarios y solicitudes de
documentos y datos referentes a materias fiscales,
que les habia dirigido la Secretaria. La resolucién
aclaraba que sélo se pedia a los Gobiernos de los
Estados Miembros que facilitaran aquellos datos
oficiales que con arreglo a sus respectivas legisla-
ciones estaban normalmente a disposicion del
publico®®.

Seeccion X. Actividades estadisticas

110. Durante su noveno periodo de sesiones,
el Consejo tomd nota, por su resolucion 23 (I1X),
del informe del cuarto periodo de sesiones de la
Comisién de Estadistica®” en el que figuraba cierto
namero de recomendaciones y al mismo tiempo
aprob6 algunas resoluciones especificas concer-
nientes a las actividades emprendidas en materia
de estadistica.

En la seccion VII del capitulo IT A se hace
referencia al examen realizado por la Comisién y

® E/1104, Seccién H.

8 Véase el Acta de la 54a, sesion del Comité de Asuntos
Econémicos.

" Respecto a la discusion sobre la asistencia técnica y a
la resolucién correspondiente, véase la seccién VII del
capitulo II A. Respecto a la discusion del proyecto de
resolucién de la Comisién Fiscal sobre el Cuestionario del
Consejo de Administracién Fiduciaria, véase la seccién V
del capitulo IV.

“E /1104, seccién H.

* Véasc el acta de 1a 304a. sesion plenaria.

% Véanse las actas de las sesiones 48a. y 49a. del Comité
de Asuntos Econdmicos.

® Véase el acta de la sesion plenaria 304a.

5 E/1312. Véanse también las actas de las sesiones plena-
rias 337a. y 338a.



por el Consejo de cuestiones estadisticas ;'elacig-
nadas directamente con el tema de la asistencia
técnica para el desarrollo econdmico. Esta seccion
del informe versa sobre los trabajos efectuados
por la Comisién y por el Consejo durante el examen
del informe rendido por la Subcomision de Mues-
tras Estadisticas®® y los informes sobre la evolu-
cion de los diversos aspectos del programa de
trabajo aprobado por el Consejo en su resolu-
cion 149 (VII) A en su séptimo periodo de
sesiones®®. En su informe® la Comision dedicod
particular atencién a los temas discutidos mas
adelante.

CLASIFICACIONES INTERNACIONALES UNIFORMES

111. La Comisién de Estadistica examind una
segunda revision y agrupacion de la “Lista Minima
de Mercaderia para las Estadisticas del Comercio
Internacional” que habia sido preparada con la
ayuda de consultores expertos y examinada por
su Comité de Clasificacion Estadistica, teniendo
en cuenta las observaciones transmitidas por los
Gobiernos Miembros®. La Comisién pidié al
Secretario General se sirviera distribuir la pro-
puesta revisidn a los Gobiernos Miembros para
que formulasen observaciones adicionales acerca
de su aceptacion.

112. La Oficina Internacional del Trabajo, pre-
sentd, a peticion de la Comision de Estadistica, un
informe sobre la evolucion de los trabajos relativos
a una clasificacién internacional uniforme de las
ocupaciones, la cual fué también examinada por un
grupo de trabajo compuesto de expertos, convo-
cados por la Oficina Internacional de Trabajo. La
Comision de Estadistica pidié que sus observa-
ciones sobre la clasificacion fueran transmitidas
a la Oficina Internacional del Trabajo; pidi6 que
se mantuviera informado al Secretario General de
los progresos realizados en el establecimiento de
la propuesta clasificacion; e inst6 a que la labor
de la Oficina Internacional del Trabajo en esta
materia se efectuara tan ripidamente como fuese
posible a fin de que la clasificacién estuviese lista
para ser utilizada por los Gobiernos en los censos
nacionales de poblacion que se levantaran en 1950

y 1951,

EsTaADiSTICAS DE LA ENSENANZA

113. La Comisién de Estadistica recomendd que
la parte del programa que se relaciona directamente
con la necesidad de proporcionar una ensefianza
mas adecuada para la formacion estadistica, fuese
incluida en los programas de la UNESCO y del
Instituto Internacional de Estadistica. La Comi-
sion recomendé que el Consejo Econdémico y
Social tomara nota de las medidas adoptadas por
estas organizaciones para iniciar un programa
internacional de ensefianza estadistica y encarecié
a la UNESCO y al Instituto a que tomaran medi-
das apropiadas para fomentar el desarrollo de la
ensefianza estadistica en una escala internacional.
Esta recomendacién fué aprobada por el Consejo
en su resolucién 231 (IX) Ce2.

INVESTIGACIONES SOBRE METODOS ESTADISTICOS

. 114. En su cuarto periodo de sesiones, la Comi-
sion de Estadistica examind los estudios preparados
por la Secretaria sobre los métodos estadisticos
empleados en las estadisticas demogréficas y
vitales, estudios sobre la renta nacional, indices de

2 E/SR.337 y E/SR.338.

* A/625 parrafos 95 y 96.

“E/1312.

* E/795.

*® Véanse las actas de la sesién plenaria 338a.
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la produccién industrial y de precios, y las esta-
disticas de transportes, e indico las pautas que se
deberian seguir para realizar otras investigaciones.
En materia de estadisticas demograficas y vitales,
la Comisién recomend6 que el Secretario General
estudiara los diferentes sistemas empleados en el
registro de datos vitales a fin de promover la
comparabilidad de las definiciones, la correspon-
dencia y comparabilidad de las clasificaciones y
tabulaciones, y la forma en que podrén desarrollarse
en general, sistemas eficaces de registro. La Comi-
sién de Estadistica también aprobd los Blanes
preliminares presentados para la preparacion de
un manual de estadisticas sobre ingresos nacionales
en el que se haran descripciones detalladas de las
propuestas definiciones uniformes de los'tgtales
y de los elementos componentes, y se incluira una
serie de cuadros modelos destinados a la presenta-
cién uniforme de las estadisticas sobre la renta
nacional.

PUBLICACIONES ESTADISTICAS

115. Al reexaminar los planes formulados por
las Naciones Unidas y los organismos especiali-
zados para la recopilacién y publicacién de esta-
disticas, la Comisién de Estadistica examind un
informe preparado por la Secretaria® refere~‘e a
planes adicionales relativos al Boletin Mensual de
Estadistica, al Suplemento, al Anuario Demogrd-
fico, al Anuario de Estadistica y a la Serie de
Informes sobre Estadistica. Se llamé la atencidn
sobre los progresos realizados en el desarrollo de
una mayor comparabilidad internacional de las
estadisticas corrientes presentadas en el Boletin
Mensual de Estadistica. La experiencia adquirida
por la Secretaria en la recopilacion de material
para la primera edicion del Anuario Estadistico
que serd publicado en septiembre de 1949, indica
que es necesario intensificar los esfuerzos para
obtener informacién mas adecuada en materia de
estadisticas sociales. La Comisidn pidié al Secre-
tario Gener:' se sirviera presentar un informe
adicional sobre el alcance de las principales clases
de estadisticas sociales existentes y sobre los
métodos utilizados en su recopilacién®.

EsrApisTICAS DE TRANSPORTES

116. Como resultado de las recomendaciones
formuladas anteriormente por la Comision de
Transportes y Comunicaciones y por la Comision
de Estadistica, aprobadas por el Consejo durante
su séptimo periodo de sesiones (resolucién 147
(VII) H, el Secretario General habia preparado
un informe en el cual esbozaba el alcance y la
naturaleza de las estadisticas de transportes por
carretera, ferrocarril, aire y mar, recopiladas en
diversos paises. En el informe también se indicaba
cudles eran las series mas importantes que podrian
obtenerse actualmente de las estadisticas nacio-
nales. En vista de que la Comisién de Estadistica
disponia de las observaciones formuladas durante
el tercer periodo de sesiones de la Comisién de
Transportes y Comunicaciones®® sobre este in-
forme, como asimismo de la informacién referente
a los trabajos estadisticos del Comité de Trans-
portes Continentales de la Comisiéon Econ6mica
para Europa, pidi6 que el Secretario General se
sirviera continuar el estudio, teniendo en cuenta
las observaciones hechas por la Comisién durante
su cuarto periodo de sesiones®.

“E/CN.3/73.

“E/1312, Capitulo VIIL
©E/1311.

“E/1312.



ACTIVIDADES ESTADISTICAS REGIONALES

117. En su tercer periodo de sesiones, la Comi-
si6n de Estadistica formul6 la recomendacion que
fué aprobada por el Consejo Econémico y Social
(resolucion 149 (VII) B) de que se pidiera
al Secretario General se sirviera facilitar, entre
representantes de los organismos estadisticos de
los Gobiernos europeos, la celebracion de consultas
sobre cuestiones de estadisticas. Durante el cuarto
periodo de sesiones de la Comisién de Estadistica
se presentaron informes sobre la reunién regional
de estadigrafos europeos®? celebrada del 14 al 18 de
marzo de 1949, a la que concurrieron estadigrafos
que representaban a 17 paises europeos. Como
resultado del examen de estos informes, se inclu-
yeron diversas cuestiones técnicas suscitadas por
la Junta Regional Europea, en el programa de la
Comisiéon y en su futuro programa de trabajo.
Habiendo estudiado las necesidades de los esta-
digrafos de la region europea y las necesidades
surgidas en materia de estadistica en otras regiones,
como actividades que incumben a las comisiones
regionales, la Comisién de Estadistica formuld
diversas recomendaciones al Consejo, el cual
aprobé la correspondiente resolucién 231 (IX) B
por la que recomienda que el Secretarioc General
se sirva consultar a los Gobiernos Miembros
interesados sobre la conveniencia de efectuar otras
reuniones de estadigrafos regionales, las que seran
organizadas y celebradas en colaboracién con la
Oficina de Estadistica.

MUESTRAS ESTADISTICAS

118. La Comision de Estadistica y ciertos orga-
nismos especializados habrian pedido a la Sub-
comisién de Muestras Estadisticas que examinara
algunos problemas relativos a la aplicacién de
muestras estadisticas a diferentes cuestiones. En
el informe correspondiente al segundo periodo de
sesiones®® figuraban recomendaciones sobre la apli-
cacion del método de la muestra a las encuestas
sobre el presupuesto familiar, censos de produccién
agricola, censos de poblacién, y recopilacién de
estadisticas de la mano de obra y de la renta
nacional. Uno de los aspectos principales de su
trabajo requeria que se examinara la forma en
que se aplica el método de muestras estadisticas
en diversos paises y en diferentes terrenos. Como
resultado de este examen, la Subcomisién formuld
ciertas recomendaciones relativas a la preparacién
de informes de encuestas a base de muestras y un
proyecto de terminologia uniforme para ser utili-
zada en los estudios sobre el métodn de muestras.

La Comisién de Estadistica tomé nota con satis-
faccion del trabajo efectuado por su Subcomisién
de Muestras Estadisticas y manifest6 que estimaba
que las recomendaciones relativas a una termino-
logia uniforme que se emplearia en los informes
relativos a las encuestas a base de muestras, serian
de gran valor. Recomendé que el Secretario Gene-
ral sefialara estas recomendaciones a la atencién
de todas las oficinas de estadisticas y estadigrafos
interesados. La Comisién de Estadistica examind
el futuro progr.  de trabajo de su Subcomisién
y recomendé que _. Subcomisién continuara dando
prioridad a los problemas estadisticos que deben
resolver los Gobiernos, y que revisten importancia
actual y prictica en materia de muestras
estadisticas.

“E/CN.3/70 y E/CN.3/CONF.1/3,
“E/CN.3/52.

Seccion XI. Transportes y
comunicaciones

119. En su noveno periodo de sesiones, el Con-
sejo examind® el informe de la Comision de Trans-
portes y Comunicaciones sobre su tercer periodo
de sesiones que trataba principalmente de las
siguientes cuestiones: 1) Medios para facilitar la
circulacién internacional de personas y merca-
derias; 2) Problemas del transporte maritimo;
3) Problemas relativos a la Organizacién Interna-
cional de Comercio y de la Organizacién Consultiva
Maritima Intergubernamental; 4) Coordinacion
de las actividades en materia de aviacion, transporte
maritimo, telecomunicaciones y meteorologia rela-
tivas a la seguridad en el mar y en el aire; 5)
Problemas del transporte interior ; 6) Estadisticas
del transporte. Ademds, la Comisién concluy6 su
examen realizado, a pedido del Consejo™, de la
solicitud presentada por el Consejo Central del
Turismo Internacional para que se le otorgara el
caracter consultivo.

MEDIOS PARA FACILITAR LA CIRCULACION INTER-
NACIONAL DE PERSONAS Y MERCADERTAS

Viajes, pasaportes y formalidades de frontera

120. La Comisién tomé nota de los adelantos
realizados en el plano internacional en materia de
viajes y de los progresos alcanzados por los Go-
biernos en el cumplimiento de las recomend:.ciones
aprobadas en la reunién de expertos en pasaportes
y formalidades de paso de frontera™. A recomenda-
cién de la Comisién, el Consejo aprobd, en su
noveno periodo de sesiones, la resolucién 227 (IX)
E, en la que pide al Secretario General se sirva
continuar observando los progresos realizades en
materia de pasaportes y formalidades de frontera
y mantener debidamente informada a la Comisién
de Transportes y Comunicaciones, y al mismo
tiempo, decidi6 no consultar a los Gobiernos sobre
el particular hasta el cuarto periodo de sesiones de
la Comision de Transportes y Comunicaciones.

Obstdculos opuestos al transporte internacional de
mercaderias

121. El problema de los obstéculos al transporte
internacional de mercaderias habia sido sefialado
a la atencion de la Comisién durante su segundo
periodo de sesiones a solicitud de la Cidmara Inter-
nacional de Comercio™. En su tercer periodo de
sesiones, la Comisién examind un informe sobre
este asunto, preparado por la Secretaria™, y
expresé la esperanza de que los Estados Miembros
harfan lo posible para disminuir o eliminar las
restricciones aplicadas a aquéllas de que trata el
informe de la Secretaria sin esperar medidas inter-
nacionales™. Basindose en una recomendacién de
la Comision, el Consejo, por resolucién 227 (I1X)
B, aprobada en su noveno periodo de sesiones,
transmitié a los Miembros de las Naciones Unidas
el informe preparado por la Secretaria sobre obsta-
culos al transporte internacional de mercaderias y
el informe de la Cdmara Internacional de Comercio
sobre esta misma cuestion™; e invité a los Miem-

® Véanse las actas de la sesién plenaria 337a.

" Véase la resolucién 133 (VI) A.

™ Véanse las Actas Oficiales del Consejo Econdmico y
Social, cuarto afio, noveno periodo de sesiones, Suple-
mento No. 3.

™ Véanse las Actas Oficiales del Consejo Econémico y
Social, tercer afio, séptimo periodo de sesiones, Suple-
mento No. 3.

“E/CN.2/49.

" Véanse las Actas Oficiales del Consejo Econdmico y
Social, cuarto afio, noveno periodo de sesiones, Suple-
mento No. 3.

"E/C.2/59.



bros de las Naciones Unidas a que comunicaran
al Secretario General sus observaciones respecto
a las 12 recomendaciones contenidas en el informe
de la Camara Internacional de Comercio, salvo
ciertas excepciones’. En esta misma resolucidn, el
Consejo pedia al Secretario General se sirviera
rendir informe a la Comisién de Transportes y
Comunicaciones como asimismo a la Comision
Interina de la Organizacion Internacional de
Comercio acerca del resultado de sus averigua-
ciones ante los Gobiernos; y sefialar a la atencion
de los Gobiernos Miembros la labcr ya realizada
en esta materia por la Organizacién de Aviacidén
Civil Internacional en su obra intitulada “Interna-
tional Standards and Recommended Practices on
Facilities of Air Transport” (Normas internacio-
nales y practicas recomendadas para facilitar el
transporte aéreo).

PROBLEMAS DEL TRANSPORTE MAR{TIMO
Unificacion de medidas para el tonelaje maritimo

122, Habiendo examinado un memorandum
preparado por la Secretaria en el que resume la
evolucién de los esfuerzos internacionales para la
unificacién de medidas para el tonelaje maritimo,
y tomado nota de que en una conferencia celebrada
en Oslo en 1947 se habia firmado una convencion
en la que figuraba como anexo el proyecto de
“International Regulations for Tonnage Measure-
ment of Ships” (Reglamento Internacional de
Medidas para el Tonelaje Maritimo) completado
por un comité técnico de la Sociedad de las Na-
cicnes en 1939, la Comision de Transportes y
Comunicaciones manifesté la opinién de que, en
tanto la Organizacion Consultiva Maritima Inter-
gubernamental (OCMI) seria eventualmente el
organismo encargado ‘e examinar esta cuestion,
era conveniente evitar los retrasos que resultarian
del hecho de que la OCMI no habia iniciado todavia
sus actividades™.- En cumplimiento de la recomen-
dacion de la Comision, el Consejo aprobd, en su
noveno periodo de sesiones, la resolucion 227 (IX)
A en la cual pide al Secretario General se sirva
1) distribuir a los Gobiernos Miembros el memo-
randum de la Secretaria™ y el Reglamento de
Oslo invitdndoles a expresar su opinidn sobre la
coniveniencia y posibilidad de estimular una adhe-
siébn més general y mas difinida al Reglamento
de Oslo, y comunicindoles que el memorindum
ha sido enviado también a la Comisién Prepara-~
toria de la OCMI para su informacion; 2) remitir
al memorandum de la Secretaria y el Reglamento
de Oslo a la Comisién Preparatoria de la OCMI
a titulo informativo; y 3) presentar a la Comisién
de Transportes y Comunicaciones un informe sobre
el resultado de la peticién de informe presentada a
los Gobiernos durante su proximo periodo de
sesiones.

Problemas de transporte wmaritimo que afectan a
América Lating

123. La Comisién de Transportes y Comunica-
ciones, después de haber examinado la petic.6n

™ Las excepciones aludidas son aquellas recomendaciones,
o parte de ellas, que tratan de:

Formalidades en materia de sanidad ptiblica, que son de
la competencia de la Organizacién Mundial de la Srlud;

Nota negociable de consignacién aérea de transporte, de
que se ocupa actualmente la Organizacién de Aviacion
Internacional;

Medidas para el tonelaje maritimo, comprendidas en la
resolucién No.l del tercer periodo de sesiones de Ia
Comisién de Transportes y Comunicaciones.

" Véanse las Actas Oficiales del Consejo Econdmico v
Social, cuarto afio, noveno periodo de sesiones, Suple-
mento No, 3.

®E/CN.2/57.
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formulada por el Consejo Econdmico y Social en
la resolucién 147 (VII) D, al efecto de que la
Comisién realizara un estudio complementario de
los problemas del transporte maritimo, con inclu-
sibn de las tarifas de flete que interesan a la
América Latina, estim) que la informacién de que
disponia actualmente la Comisién no constituia
base suficiente para examinar la cuestién™. Por
consiguiente, en su noveno periodo de sesiones,
el Consejo, a recomendacion de la Comisi6n,
aprobd la resoluciéon 227 (IX) C, por la cual
encarga al Secretario General se sirva 1) pedir a
los Gobiernos de los paises latinoamericanos que
tengan a bien precisar su opinién respecto a los
problemas del transporte maritimo, con inclusién
de las tarifas de flete que afectan a la América
Latina, y obtener toda la informacién que haya
recopilado la Comisién Econdmica para América
Latina, que permita a la Comision de Transportes
y Comunicaciones determinar los elementos del
problema; 2) comunicar a los Gobiernos extractos
de las actas resumidas de las discusiones habidas
en el seno de la Comisién de Transportes y Comu-
nicaciones sobre esta materia; 3) recopilar, basan-
dose en las respuestas dadas por los Gobiernos,
toda informacion adicional pertinente; 4) trans-
mitir a la Comision de Transportes y Comunica-
ciones las opiniones expresadas por los Gobiernos
y toda otra informacidén que el Secretario General
haya obtenido, a fin de que la Comisién pueda
examinar, en su proximo periodo de sesiones, la
mejor manera de abordar el problema.

ProOBLEMAS DE LA ORGANIZACION INTERNACIONAL
DE CoMERCIO Y DE LA ORGANIZACION CONSUL-
TIVA MARITIMA INTERGUBERNAMENTAL

124. La Comision de Transportes y Comunica-
ciones, habiendo encontrado dificultades al tratar
ciertos problemas urgentes, especialmente en rela-
cién con las medidas para el tonelaje maritimo
y las barreras al transporte internacional de merca-
derias, sefial6é a la atencion del Consejo el hecho
de que los convenios por los cuales se establece 1a
Organizacién Internacional de Comercio y la Orga-
nizacién Consultiva Maritima Intergubernamental
no han entrado atn en vigor, y que la solucién de
diversos problemas urgentes e importantes que
afectan el transporte internacional serd enorme-
mente facilitado cuando estas organizaciones
empiecen a funcionar.

COORDINACION DE ACTIVIDADES EN MATERIA DE
AVIACION, TRANSPORTE MARITIMO, TELECOMU-
NICACIONES Y METEOROLOGIA RELATIVAS A LA
SEGURIDAD EN EL MAR Y EN EL AIRE

125. En su noveno periodo de sesiones*, el
Consejo aprobo la resolucion 227 (IX) D en la
que encarga al Secretario General se sirva sefialar
a la atencién de cada una de las organizaciones"
representadas en la Comisién Preparatoria de
Expertos que examiné la coordinacién de las acti-
vidades en materia de aviacidn, transporte mari-
timo, telecomunicaciones y meteorologia, en rela-
cién con la seguridad de la vida en el mar y en
el aire (Londres, enero-febrero 1948), resolucién
aprobada por la Comision de Transportes y Comu-
nicaciones en su tercer periodo de sesiones. En
esta ultima resolucién se encomiaba a las organi-
zaciones internacionales dedicadas a cuestiones de
transportes y comunicaciones por las medidas ya
adoptadas por ellas para coordinar sus actividades,

™ Véanse las Actas Oficiales del Consejo Econdmico y
Social, cuarto afio, noveno periodo de sesiones, Suple-
mento No. 3.

*Véanse las actas de la 337a. sesién plenaria,




y se recomendaba que las medidas generales enca-
minadas a asegurar esta coordinacion en el futuro,
propuestas en el pirrafo 21 del informe de la
Comisién Preparatoria de Expertos encargados
de coordinar medidas para la seguridad de la vida
en el mar y en el aire, deberian ser adoptadas por
la organizacién al coordinar sus actividades res-
pecto a todos los problemas de interés para dos
0 mis organizaciones®.

PROBLEMAS DEL TRANSPORTE INTERIOR
Clasificacion del transporte interior

126. La Comisién de Transportes y Comunica-
ciones, habiendo tomado nota de la necesidad de
asegurar la claridad en la discusion y en el estudio,
y de evitar duplicacién y conflicto en materia de
atribuciones, decidié clasificar como transportes
interiores, el transporte por ferrocarril, el trans-
porie por carretera, el transporte fluvial y los
oleoductos®®. Al mismo tiempo quedd entendido
que esta clasificacién no tenia por objeto impedir
que las comisiones econdmicas regionales de las
Naciones Unidas examinasen, si fuese necesario,
simultaneamente con la cuestidon de los transportes
interiores, los problemas relativos a otros campos
del transporte, en cooperacidn con los organismos
especializados interesados, conforme a los acuerdos
concluido entre estos organismos especializados
y las Naciones Unidas®.

Coordinacién de los transportes interiores

127. La Comisién de Transportes y Comunica-
ciones examind un informe sobre coordinacién de
los transportes interiores®?, preparado por la Secre-
taria a solicitud del Consejo Econdémico y Social,
en su séptimo periodo de sesiones®, tomando en
cuenta los resultados preliminares de un estudio
hecho por la Camara Internacional de Comercio, y
la informacion proporcionada por la Unién Inter-
nacional de Ferrocarriles, la Asociacién del Con-
greso Panamericano de Ferrocarriles, como asi-
mismo otras informaciones publicadas. Estimé que
la informacion contenida en los informes de la
Unién Internacional de Ferrocarriles y de la
Camara Internacional de Comercio podria ser
utiimente complementada por otras informaciones
sobre la perspectiva de los intereses o sisiemas de
transportes por carretera o fluviales. Se pidi6 a
la Secretaria que se sirviera obtener las opiniones
de las organizaciones internacionales dedicadas al
transporte interior sobre esta materia y especial-
:nente sobre el informe de la Secretaria, mantenerse
al corriente de los progresos alcanzados en esta
materia y formular recomendaciones a la Comisién
respecto a la conveniencia y practicabilidad de
que la Secretaria realice un estudio formal con la
co'aboracién de los Gobiernos y a la forma de
efectuar dicho estudio®.

Transporte por carretera

128. La Comisién tenia ante si un informe scbrs
transporte irternacional por carretera, preparado
por la Secretaria respondiendo a una solicitud
hecha por la Comisién en su segundo periodo de
sesiones. En el informe se trataban nuevos pro-
blemas ademas de aquellos que especificamente

* Véanse las Actas Oficiales del Consejo Econémico ¥
Social, cuarto afio, noveno perfodo de sesiones, Suple-
mento No. 3.

® Véanse las Actas Oficiales del Consejo Econdmico y
Social, cuarto sfio, noveno periodo de sesiones, Suple-
mento No. 3.

® Véanse las dActas Oficiales del Consejo Econdmico y
Social, cuarto afio, noveno pericdo de sesiones, Suple-
mento No. 3.
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quedaban comprendidos en la Convencién que se
concluiria en la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre transportes por carretera y conduccion de
vehiculos automotores, de 1949. Entre estos pro-
blemas adicionales figuraba el de las formalidades
aduaneras, sobre el cual el Subcomité de Trans-
porte por Carretera del Comité de Transportes
Interiores de la Comisién Econdémica para Europa
habia preparado tres proyectos de convenciones:
sobre vehiculos de turismo, vehiculos comerciales,
y sobre el transporte internacional de mercaderias
por carretera, respectivamente. La Comision estimé
que la cuestién de adoptar nuevas medidas con
inclusién de una nueva conferencia para estudiar
algunas de las cuestiones adicionales, debia ser
examinada en la Conferencia mundial de 1949,
pero que los Gobiernos europeos no debian consi-
derarse excluidos de aplicar mientras tanto, las
disposiciones de los proyectos de convenciones
aduaneras de la Comisién Econémica para Europa
a titulo provisional, si asi lo desearan®4.

Problemas regionales v organizacidn en materia
de transportes interiores

129. La Comisién continudé su examen de la
cuestion de la Organizacién regional de los trans-
portes interiores. Expresd la opinién de que la
reunién de expertos en materia de transportes
interiores patrocinada por la Comisién Econdmica
para Asia y el Lejano Oriente, recomendada por
la Comisién de Transportes y Comunicaciones®®
y aprobada por la Comisiéon Econémica para Asia
y el Lejano Oriente®® y el Consejo Econdmico y
Social®” debia celebrarse antes del préximo periodo
de sesiones de la Comisién Econdmica para Asia
y el Lejano Oriente®, El examen de la recomenda-
cion de la Comisién, en su segundc periodo de
sesiones, de efectuar una reunién semejante en
el Oriente Medio®, habia sido aplazado por el
Consejo®® al igual que la recomendacién referente
al establecimiento de una Comisién Econdémica
para el Oriente Medio. El Consejo, en su séptimo
periodo de sesiones®® habia reconocido que la
Comision Econdmica para América Latina debia
estudiar la cuestién de los transportes interiores
con la adecuada cooperacién de la Comisién de
Transportes y Comunicaciones; en consecuencia,
la Comisién esperaria la solicitud de asistencia
de la Comision Econémica para América Latina.
Finalmente, la Comisién tomd nota de la informa-
cién relativa a las medidas adoptadas para orga-
nizar la colaboracién internacional en materia de
transportes en Africa Central y Meridional®®.

EsTADISTICAS EN MATERIA DE TRANSPORTES

130. El Consejo Econémico y Social, en su
séptimo periodo de sesiones, habia encargado al
Secretario General se sirviera preparar un estudio
sobre los medios de determinar las necesidades de
estadisticas, econémicas y técnicas en materia de
transportes (dando prioridad a las necesidades de
estadisticas econémicas), de asegurar la compa-

¥ Véanre las Actas Oficiales del Consejo Econdmico ¥
Social, cuarto afio, noveno periodo de sesiones, Suple-
mento No. 3.

% Véanse las Actas Oficiales del Consejo Econdmico y
Social, tercer afio, séptimo periodo de sesiones, Suple-
mento No. 3.

® Véase el informe del tercer periodo de sesiones de la
Comision Econdmicz para Asia y el Lejano Oriente
(documento E/839).

¥ Véase la resolucién 147 (VII) C.

¥ Véase el parrafo 195 mas adelante.

® Véase resolucién 147 (VII) D.

®Véanse las Actas Oficiales del Consejo Econdmico v
Social, cuarto afio, noveno pericdo de sesiones, Suple-
mento No. 3.



rabilidad de los datos que se han de compilar y de
npificar los formularios utilizados para compilar
dichos datos®™. La Comision de Transportes y
Comunicaciones, en su tercer periodo de sesiones,
tomd nota con satisfaccion de un informe pre-
liminar®? preparado por la Secretaria sobre esta-
disticas en materia de transportes, y pidi6 a la
Secretaria se sirviera continuar el estudio en la
forma indicada, tomaudo en cuenta las opiniones
expresadas durante los debates de la Comision.
Estim6 conveniente que la Secretaria consultara,
en el momento oportuno, a los Gobiernos respecto
a la posibilidad de obtener ahora o en el futuro las
series estadisticas cuya compilacion se recomienda
en el informe.

Seccion XII. Informe de la Organiza-
cion de la Aviacion Civil Internacional

131. Durante la discusién del informe de la
Organizacion de la Aviacion Civil Internacional
(OACI)"® efectuada por el Consejo, en su noveno
periodo de sesiones™, se planted la cuestion de
saber si serla mas apropiado que el Consejo
recibiera, como sucede actualmente, el mismo
informe que el Consejo de la OACI pre-
senta a la Asamblea de esa organizacidén, o un
informe mds amplio, que permitiria al Consejo,
poco familiarizado con los problemas y procedi-
mientos de la OACI, formarse una impresién més
exacta de la labor de la organizacién. Se dijo que
podria intensificarse la cooperacién de la OACI
«con otros organismos especializados, por ejemplo,
en las actividades relativas al salvamento en el
mar. En los futuros informes se podria dar cuenta
de los trabajos practicos de la organizacién y
presentar un cuadro claro de la situacién mundial
en materia de navegacion aérea. No obstante,
prevalecia la opinién de que un informe unificado,
y no necesariamente especial, podria ser satisfac-
torio y no entrafiaria para la OACI trabajos ni
gastos extraordinarios indebidos.

El Consejo aprobé la resolucién 228 (IX) por
la que toma nota del informe y pide al Secretario
General se sirva transmitir a la OACI las actas
de la discusion celetrada en el Consejo.

Seccion XIII. Informe de la Unién Inger-
nacional de Telecomunicaciones

132. Durante el debate sobre el Informe de la
Unién Internacional de Telecomunicaciones
(UIT)*®*, efectuado por el Consejo, en su noveno
periodo de sesiones®, se observé el hecho de que
la UIT habia celebrado durante los dos tiltimos
afios muchas y prolongadas conferencias que repre-
sentaban gastos considerables para los Gobiernos
de los Estados Miembros y una gran demanda
de servicios de expertos competentes en la materia.
También se indicé que el personal de la Secre-
taria de la UIT habia aumentado considerable-
mente. Se expres6 por lo tanto el deseo de que
una vez terminada la actual etapa de organizacién
disminuirian las actividades de esta organizacién
Telativas a la celebracidn de conferencias.

Después de haber examinado el informe, 2l
Consejo aprobé la resolucién 230 (IX), idéntica
a la que aprobé en el caso de la OACI.

% Véase 1a resolucién 147 (VII) H.

* Documento E/CN.2/53, E/CN.3/54.

% E/1338 y Add.l. -

™ Véanse las actas del Comité de Asuntos Econémicos,
sesion 50, y sesién plenaria 295,

" E/1319.

°‘1Véanse las actas del Comité de Asuntos Econémicos,
sesién 50, y sesidén plenaria 295,

Seccion XIV. Informe de la Union
Postal Universal

En el curso de la discusién consagrada al
informe de la Unién Postal Universal (UPU)?®",
por el Consejo®, en su noveno periodo de sesiones,
se elogié a la UPU por los resultados que habia
logrado, sin imponer gastos excesivos a los Estados
Miembros.

Con referencia a este informe, el Consejo aprobd
la resolucién 229 (IX), idéntica a las citadas
anteriormente en relacién con la OACI y a la UIT.

Seccion XV, Comision Econémica para
Europa

134. El Consejo Econbémico y Social, en su
octavo periodo de sesiones, examiné® un informe
provisional’® presentado por el Secretario Ejecu-
tivo de la Comisién Econdmica para Europa, y un
informe sobre el progreso de las actividades de la
Comision en materia de desarrollo industrial y
comercio'®!, Este informe, preparade con arreglo
a las instrucciones de la Comisidn, contenic los
comentarios y sugestiones de varios miem!:.os de
la Comisién, pero no habia sido examinado por la
Comision como tal. EI Consejo en su resolucién 186
(VIII) tomd nota de los dos informes.

El informe anual ordinario'®? relativo a las
actividades de la Comision Econdmica para Europa
desde el 9 de mayo de 1948 al 21 de mayo de 1949
fué presentado al Consejo Econdmico y Social
en su noveno periodo de sesiones?®s.

EsTtrUCTURA DE LOS COMITES

135. Durante el pericdo a que se refiere este
informe se modifico la estructura de los Comités
del Carbén, de la Energia Eléctrica, de la Industria
y de Materias Basicas y de Transportes Continen-
tales, a fin de adaptarlos a los cambios ocurridos
en los problemas de su respectiva competencia.

En cumplimiento de la recomendacién del
Comité ad hoc encargado de examinar los pro-
blemas de interés comiin para la Comisién Eco-
némica para Europa y la Organizacidn para la
Agricultura y la Alimentacion, la Comision creo,
en su cuarto periodo de sesiones, un Comité sobre
Problemas Agricolas’®. En esta misma sesitn,
la Comisién, por recomendacién del Comité
ad hoc de Fomento Industrial y Comercio, cred
un Comité Sobre el Desarrollo del Comercio®.

RELACIONES CON LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS
Y CON OTRAS ORGANIZACIONES INTERGUBERNA-
MENTALES Y EXTRAGUBERNAMENTALES

136. La Comisidn Econémica para Europa y
sus Organos auxiliares han mantenido estrecha
relacion con los organismos especializados, las .
organizaciones intergubernameiitales y extragu-
bernamentales®®®.

Con objeto de asegurar estrecha colaboracidn
respecto a la madera, agricultura, abonos, tractores
y maquinaria agricola, los Comités de la madera
y de la agricultura de la Comisién Econdmics para

% 1/1323.
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Europa continfian sirviéndose del personal de la
Organizacién para la Agricultura y la Alimenta-
cion y de la Comisién Econémica para Europa.
El Banco Internacional de Reconstruccién y Fo-
mento colabord estrechamente con las Secretarias
de la OAA y de la Comision Econdmica para
Europa en las negociaciones relativas a créditos
para aumentar la produccién y la exportacién de
madera en Europa. Se ha mantenido enlace con la
Organizacién Internacional del Trabajo. A solici-
tud de la Secretaria de la organizacion Mundial
de la Salud, se investigaron las posibilidades de
establecer una cooperacion mdis estrecha con la
OMS, en materia de suministros médicos. La
Secretaria también ha mantenido relaciones con
el Fondo Monetario Internacional, con ICITO
y con la UNESCO.

RELACIONES cON LAS AUTORIDADES DE CONTROL
ALIADAS EN ALEMANIA

137. De acuerdo con la resvlucion aprobada en
el tercer periodo de sesiones, en la que se encargaba
al Secretario Ejecutivo se sirviera reanudar las
consultas con el Consejo de Control Aliado para
establecer una oficina principal de enlace en Berlin,
el Secretario Ejecutivo envié un telegrama al
Presidente del Consejo de Control Aliado el 8 de
mayo de 19481%7, comunicandole esta resolucion.
En la fecha en que se celebrd el cuarto periodo
de sesiones no se habia recibido respuesta alguna
a esta comunicacién.

En el cuarto periodo de sesiones, algunas dele-
gaciones dejaron constancia nuevamente de su
opinién de que la Oficina de Frankfurt no habia
sido constituida y que deberia ser liquidada lo
antes posible. Otras delegaciones se declararon
en favor de manteqner la posicién actual mientras
se completaban nuevos arreglos con las autoridades
de control aliadas'®® conforme a la resolucion
aprobada en el tercer periodo de sesiones.

TRABAJO FUTURO DE LOS COMITES TECNICOS

138. En la discusion de los informes particulares
de los comités técnicos que se efectud durante el
cuarto periodo de sesiones de la Comisidn, se
consagrd atencién especialmente a la cuestion de
sus futuros programas de trabajo. La Comision
aprobd una resolucién*®® en la cual pedia a los
Comités que “en estrecho contacto con el Secre-
tario Ejecutivo, continuaraii sus trabajos de acuerdo
con sus atribuciones, consagrando su atencién a la
solucién de los problemas principales que son de
su competencia”. Se les encargd, ademds, que
dieran por terminada “toda actividad que ya no
fuera 1util”, y que determinaran “cudles eran las
actividades que deberian emprenderse o conti-
nuarse después de 1950”. Se espera que informen
sobre este asunto a la Comisién durante su quinto
periodo de sesiones. La Comision invitd al Secre-
tario Ejecutivo se sirviera “preparar, sobre la
base de los informes precitados, un informe general
de la Secretaria en el que figurasen observaciones
y opiniones relativas a un programa de trabajo
adecuado para los Comités, después del afio 1950”.

PRINCIPALES ACTIVIDADES DE LOS ORGANOS
AUXILIARES DE LA CoMISION

139. En el informe anual que la Comisién pre-
sentd al Consejo en su noveno periodo de se-
siones'®, se hace un relato detallado de estas

wmE/ECE/82.
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actividades. A continuacién se da un breve resumen
de los principales resultados logrados.

Comité del Carbin

140. El Comité del Carbdn ha continuado sus
funciones en materia de produccion y distribucion,
con el fin de “lograr que Europa produzca, como
en el pasado, todo el combustibie sélido que
necesita”. A fin de hacer frente a las necesidades
de una nueva situacion, se introdujeron ciertas
modificaciones en la estructura de los Organos
auxiliares!!!, Entre sus nuevas tareas, el Comité
ha emprendido estudios sobre la clasificacién de
combustibles, designados a asegurar la maxima y
mas eficiente utilizacién de los suministros
obtenibles en Europa. Se han mantenido bajo
constante observacion las necesicades y posibili-
dades de obtener equipo para la explotacién de
minas y madera para entibar. El Comité ha tra-
bajado en estrecha cooperacién con el Comité del
Acero en relacion con la necesidad de suministros
de coke metaltirgico.

Comité de la Energia Eléctrica

141. El Comité de la Energia Eléctrica también
ha modificado su estructura para hacer frente a
las nuevas necesidades!!?, Sus tareas principales
han sido @) examen de determinados proyectos
internacionales destinados a lograr una mejor
coordinacién de los recursos europeos en energia
eléctrica, incluyendo los aspectos financieros, juri-
dicos y técnicos del desarrollo de tales proyectos
y b) estudios de caricter mis general para la
posible explotacién de otros recursos en el futuro.
Entre otras cosas, el Comité se ha ocupado de las
cuestiones relativas a las necesidades y al sumi-
nistro de equipos incluyendo la posibilidad de
lograr uniformidad.

Comaité de la Industria y de Materias Bdsicas

142. El Comité de Industria y de Materias
Baésicas, que se reunidé a principios del periodo
de que trata este informe, examind la labor de
sus Organos auxiliares liquidando a los que habian
terminado su trabajo y autorizando la convocacion
de ciertos Organos nuevos para que se ocuparan
de otros problemas. En cumplimiento de estas de-
cisiones, y en preparacion del tercer periodo de
sesiones del Comité, que debe celebrarse poco
después del cuarto periouo de sesiones de la Comi-
sién, se han realizado ciertos trabajos en relacion
con una multitud de problemas en materia de
construccidn, equipos, productos quimicos, mate-
riales industriales, e industria de construccidn.
La mayoria del trabajo correspondiente a este
Comité ha requerido estrecha cooperacion con
otros comités técnicos.

Comité de Transportes Continentales

143. Con objeto de lograr una solucién mas
eficaz de los problemas del transporte europeo,
este Comité ha modificado también ligeramente
su estructural’®. Se han obtenido valiosos resul-
tados en materia s censos, identificacién, redistri-
bucidén y utilizacién mejorada del material rodante
europeo. Se ha llegado a un acuerdo sobre un
proyecto de disposiciones que han de incluirse en
una convencion mundial sobre transporte caminero
y vehiculos a motor. Ademads, el Grupo de Trabajo
sobre Formalidades Aduaneras prepard tres pro-
yectos de disposiciones relativas al turismo, vehi-
culos comerciales y transporte de mercaderias por
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carretera, que fueron enviados al Secretario Gene-
ral a fin de que los presente a los Gobiernce y
a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Transporte por carreteras y conduccién de vehi-
culos automotores de agosto de 1949. Se ha pre-
parado un mapa provisional de las principales
arterias de comunicaciones internacionales y se
estin considerando les problemas de construccién
y financieros que entr2fia la ejecucién de este plan.
El Comité también decidié examinar los problemas
del transporte por ferrocarril y por carreteras,
de alimentos susceptibles de descomposicion, y
se prepard un estudio general socbre esta cuestién
el que sera presentado a un gruro de trabajo y al
Comité de Problemas Agricolas.

Comité de la Mano de Obra

144. El Comité de la Mano de Obra no se
reuni6 en el periodo a que se refiere en este in-
forme. De acuerdo con las decisiones tomadas
en su primera sesion, en marzo de 1948, los pro-
yectos seleccionados en materia de mano de obra
europea fueron referidos a la Organizacién Inter-
nacional del Trabajo para que los incorporase en
su programa de trabajo.

Comité del Acero

145. El Comité del Acero ha colaborado con el
Comité del Carbodn en la asignacidén de coke meta-
largico para fabricacidén de acero. Se ha mantenido
bajo estrecha observacién la situacién relativa a
la chatarra, y un pequefio equipo de expertos en
chatarra investigd los problemas de su suministro
y distribucion en varios paises, y formuld reco-
mendaciones practicas al respecto. El Comité ha
mantenido bajo observacién la cuestion del au-
mento de los suministros de minerales de hierro y
de manganeso y del equipo para fabricar acero.
El Comité pidié a la Secretaria se sirviera concertar
arreglos para publicar regularmente estadisticas
sobre produccion y consumo del acero en Europa.

Comité de la Madera

146. Este Comité continué el examen de los
arreglos para aumentar la posibilidad de exportar
madera mediante la facilitacién de la compra de
equipo de madera en ciertos paises productores de
equipo. Han continuado las negociaciones entre los
representantes del Banco Internacional y las na-
ciones que solicitan créditos; se han eliminado
muchas de las dificultades técnicas habidas, y se
presenté al Comité de la Madera, en su cuarto
periodo de sesiones, un informe sobre los pro-
gresos alcanzados en el desarrollo de este pro-
yecto!*%, El Comité ha continuado ocupindose de
los problemas generales relativos a la utilizacién
mas racional del suministro de maderas y madera
para entibar y a la situacién del suministro de
madera europea. Se ha iniciado la publicacién de
informes regulares sobre el mercado y se han con-
tinuado los estudios regulares sobre estadisticas.

Cowmité de Desarrollo del Comercio Exterior

147. El Comité de Desarrollo del Comercio,
creado por recomendacion del Comité especial para
el desarrollo industrial y el comercio exterior, se
reunié en calidad de Organo provisional, en fe-
brero de 1949, para examinar su programa de
trabajo. Las deliberaciones del Comité se consa-
graron principalmente a tres problemas: mejora-
miento de los sistemas comerciales y de pago;
expansiéon de la base del comercio europeo; y
algunas cuestiones seleccionadas de politica comer-
cial relacionada con el comercio internacional.

“ECE/Tim/18.
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Durante el cuarto periodo de sesiones de la Comi-
sién se present6 un informe sobre esta reunién*s,

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CoNsEJo EconbMIco
v SOCIAL DURANTE SU NOVENO PERfODO DE
SESIONES

148. Durante su noveno periodo de sesiones'?®,
el Consejo Econémico y Social examiné el Informe
Anual de la Comisién Econdmica para Europa??.

Durante el debate general pudo evaluarse la
labor y los progresos realizados por la Comision y
sus Organos auxiliares durante el periodo que se
examina. El Consejo se ocupé principalmente del
futuro programa de trabajo de los comités técnicos
de la Comisién. Se discutié la estructura de la
Comisién desde el punto de vista de su orga-
nizacién y se analizaron sus funciones, pasadas y
futuras. Mientras algunos miembros del Consejo
expresaron la opinion de que habia llegado el
momento propicio para reducir ciertas actividades
de la Comision, otros adujeron que seria prema-
turo que el Consejo tomara decisiones antes de
que la Comisién misma hubiera examinado deteni-
damente sus tareas futuras, cumpliendo asi las
resoluciones aprobadas en su cuarto periodo de
sesiones sobre el futuro programa de trabajo de
los comités técnicos.

Se suscitd un intercambio de opinién sobre las
relaciones entre la Comision Econdémica para
Europa y las demAas comisiones regionales, durante
el cual se sefiald la importancia creciente de ase-
gurar la cooperacion interregional.

149. Al término de la discusién general, el
Consejo aprobd la resolucion 232 (IX) por la cua!
“toma nota del informe anual regular presentado
por la Comisién Econémica para Europa y de las
opiniones expresadas durante las discusiones cele-
bradas en el curso del cuarto periodo de sesiones
de la Comisién”. En esta resolucién también apro-
baba “la creacién del Comité de Desarrollo del
Comercio y del Comité de Problemas Agricolas
dentro de la estructura de la Comisidn Econdmica
para Europa”. La sugestion de la Comision de
que se pres:sntaran informes provisionales al Con-
sejo fué igualmente examinada, y qued6 decidido
que el Consejo “no necesiia por el momento que
la Comision Econémica para Europa presente
informes provisionales en cada periodo de sesiones,
como se prevé en el Punto 6 de sus atribuciones”.
Quedd “a discrecién de la Comisién Econémica
para Europa presentar tales informes ademés del
Informe Anual, si lo estimase conveniente”*8,

Seccion XVI. Comision Econémica para
Asia y el Lejano Oriente

150. Durante su octavo periodo de sesiones, el
Consejo Econdmico y Social examiné el informe
provisional presentado por la Comisiéon Econdmica
para Asia y el Lejano Oriente sobre su cuarto
periodo de sesiones!'® y en su noveno periode de
sesiones el Consejo estudié el informe anual de
la Comision, que abarca el periodo comprendido
del 1° de julio de 1948 al 5 de abril de 1949, como
asimismo las actas y las decisiones de la Comision
constituida en Comité*??, y también el informe de
la Oficina de Servicios Hidraulicos sobre los pro-

5 Véase el documento E/ECE/99.

6 Véanse las actas de Ias sesiones plenarias 289 - 292,

7 Véase el documento E/1328,

M8 Para otras medidas similares respecto a la Comisién
Econdmica para Asia y el Lejano Oriente y a la Comision
Econémica para América Latina, véanse las secciones
XVI, vy XVII méas adelante.
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gresos realizados en su programa de trebajo!2l,
anexo al informe.

MiEmMBRrOS

151. En su cuarto periodo de sesiones, la Comi-
sion decidié admitir a Nepal'??, a la Reptiblica de
Indonesia y “al resto de Indonesia” como miembros
asociados de la Comisién.

La cuestion de la admisién de Viet Nam como
miembro asociado fué examinada por la Comisién
durante su tercero y cuarto periodos de sesiones.
En el curso del cuarto periodo de sesiones, el
Presidente decidié que no se habia recibido nin-
guna solicitud valida de ese pais para ser admitido
como miembro asociado de la Comisidn?22,

RELACIONES CON LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS
CON LAS ORGANIZACIONES NO GUBERNAMEN-
TALES Y CON EL COMANDANTE SUPREMO DE LAS
POTENCIAS ALIADAS EN EL JAPON

152. En cumplimiento de la resolucién 103 (VI)
del Consejo, relativa a la coordinacién de medidas
destinadas a remediar la crisis mundial de ali-
mentos, la Comisiéon Econdmica para Asia y el
Lejano Oriente aprob6 durante su tercer periodo
de sesiones, una resolucién por la cual creaba e
Grupo Mixto de Trabajo para estudiar las necesi-
dades agricolas. E1 Grupo Mixto de Trabajo quedo
establecido en junio de 1948'2* y present$ a la
Comisién un informe parcial’® y el informe
final*®*® durante su cuarto periodo de sesiones.

La Comisién aprobé también una resolucién®?
por la que reconocié la incumbencia principal de
la FAO en todas las cuestiones referentes a ali-
mentacion _y agricultura, y recomendé que la
Comisién Econdmica para Asia y el Lejano Oriente
continuara estudiando muy de cerca los aspectos
economicos de estas cuestiones.

155. Después de examinar un informe presen-
tado por el Secretario Ejecutivo sobre la evolucién
de la ensefianza profesional técnica y asistencia de
expertos, y un informe sobre formacién profesional
técnica que habia preparado, para la Comisién, un
experto de la OIT?%, la Comisién aprobd durante
su cuarto periodo de sesiones una resolucién!?® en
la que expresaba el deseo de que se establecieran
las relaciones de trabajo mas estrechas posibles
entre la OIT y la Comisién Econémica para Asia
y el Lejano Oriente. La Comisién tomé nota del
programa aprobado por el Consejo de Administra-
cién de la OIT durante su 107° periodo de sesiones,
afirmé su “interés constante en la cuestién de la
formacién profesional técnica en relacidén con el
desarrollo econémico en la regién” y pidié que le
fueran presentados nuevos informes sobre cues-
tiones relacionadas con esta materia.

154. El Fondo Monetario Internacional ha par-
ticipado en las deliberaciones del Grupo de Estudio
encergado de los arreglos financieros para facilitar
el comercio, convocado por la Secretaria en agosto
y septiembre de 1948, y estd realizando actual-
mente, a solicitud de la Comisién!?®, un estudio,
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en cooperacion con la Secretaria de la Comision,
para determinar la conveniencia de establecer un
sistema multilateral de compensacién de saldos en
la region de Asia y el Lejano Oriente.

155. El Banco Internacional de Reconstruccién
y Fomento ha participado en los estudios técnicos,
realizados por el Grupo de Trabajo sobre Des-
arrollo Industrial, con respecto a las necesidades
de capital, mediatas e inmediatas, para rehabilitar
las economias nacionales y fomentar nuevas indus-
trias. Con arreglo a una resoluciéon!3® aprobada
por la Comisién en su cuarto periodo de sesiones,
se espera que la Secretaria termine antes de fines
de 1949 un estudio sobre los reglamentos que rigen
las inversiones de capital extranjero en los paises
que desean Importar capitales, estudio que esta
realizando en cooperacion con el Banco Inter-
nacional.

156. Respecto a la labor de la Comision en
cuestiones de desarrollo industrial y fomento del
comercio, se ha establecido enlace con la Comisién
Interina de la Organizaciéon Internacional de
Comercio.

157. La Organizacién de las Naciones Unidas
para la Educacién, la Ciencia y la Cultura ha
convenido en presentar un informe periddico a la
Comision sobre aquellos aspectos de sus actividades
y programas que se relacionan con las oportuni-
dades generales ofrecidas en materia de educacién
y formacion profesional en la region.

158. La Organizacién de Aviacién Internacional
ha proporcionado a la Secretaria datos de interés
para la compilacién del estudio econdmico anual
correspondiente a 1948,

159. Varias organizaciones no gubernamentales
han estado representadas por observadores en las
sesiones de la Comisién y de la Comisién consti-
tuida en Comité.

160. Ademas de hacerse representar en las
sesiones de la Comision y de la Comisidn consti-
tuida en Comité, el Comandante Supremo de las
potencias aliadas en el Japon ha enviado periddi-
camente informacidn sobre la posibilidad de obtener
en el Japon bienes de produccidn y otro equipo
para exportacion.

EsTRUCTURA

161. En su cuarto periodo de sesiones, la Comi-
sién aprobd una resolucién*®® por la que se consti-
tula en comité para estudiar los problemas de
su organizacion. Como resultado de la discusién
general del problema de establecer un sistema
adecuado (comités, subcomités y grupos de trabajo
representativos) para estudiar el fomento indus-
trial y comercial, la Comision constituida en Comité
decidié crear los siguientes Organos subsidiarios:

a2) Comité de Industria y Comercio,

b) Subcomité del Hierro y del Acero, y

c) Subcomité de Facilidades para Viajes.

La Comisién pidié también a la Secretaria que
estableciera un Grupo de Trabajo encargado de
estudiar las Facilidades para los Viajes, a fin de
que discutiera los problemas existentes en este
campo y redactara un informe para que el dltimo
de los tres organos subsidiarios lo estudiara.

INDUSTRIA Y COMERCIO
Desarrollo industrial

162. En su cuarto periodo de sesiones, la Comi-
sion tenia a estudio el informe del Grupo de
Trabajo sobre Desarrollo Industrial*®®* y después
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de examinarlo la Comisidn aprobd una resolucién
relativa a dicha cuestion®?2, La Comision aprobd
en general, las recomendaciones del Grupo de
Trabajo y pidi6 a la Secretaria se sirviera “sefialar
esas recomendaciones, en términos adecuados, a la
atencién de los Gobiernos de los paises intere-
sados”. Las recomendaciones para el desarrollo
industrial se hicieron respecto de las siguientes
cosas: combustible y energia, transporte y equipo
de transporte, fertilizantes y productos y maqui-
naria agricola, metales y minerales metaliferos,
textiles e industria pesada.

163. En la misma resolucién de la Comisién
figura la siguiente decision: “la Comisioén consti-
tuida en Comité proseguira el examen del informe
del Grupo de Trabajo sobre Desarrollo Industrial
asi como cualquier otro asunto que le remita la
Comisién y establecerd un sistema apropiado o
tomard cualquier otra medida, dentro de la com-
petencia de la Comisi6én, que sea necesaria para la
aplicacién practica de las proposiciones concretas
que resulten del examen.”

La Comisién constituida en Comité examind
el informe y las recomendaciones del Grupo de
Trabajo sobre Desarrollo Industrial a la luz de la
resolucién precitada y examiné también el informe
del Secretario Ejecutivo relativo al establecimiento
de drganos auxiliares y al sistema administrativo
que podria crearse para acelerar y hacer mas eficaz
la tarea de la Comisiént®.

164. La Comisidn constituida en Comité decidid
establecer un Comité de Industria y Comercio®®,
con facultades para designar subcomités y grupos
de trabajo, para invitar a !a Secretaria a hacer
investigaciones y estudios sobre los hechos y, salvo
lo previsto en las resoluciones relativas a asistencia
técnica que el Consejo adoptare para tomar las
disposiciones necesarias para proporcionar aseso-
ramientos de expertos a los Gobiernos Miembros
o asociados, que lo solicitaren, en materia de
formulacion de planes y proyectos especificos de
desarrollo industrial, o cualquiera fase de ese
desarrollo, o ayudar a obtener ta' asesoramiento.

165. La Comisién constituida en Comité también
pidié a la Secretaiia que hiciese una investigacién
acerca del carbdn y el alcohol para fuerza motriz
y somestiese el informe con sus coaclusiones!?®s,

166. La Comisién constituida en Comité reco-
nocié la importancia basica del hierro y del acero
para la economia de Ia regién y decidié reco-
mendar la formacién de un subcomité de expertos
en materia de hierro y de acero!®.

167. La Comisi6n constituida en Comité decidi6
someter las recomendaciones en materia de trans-
porte y equipo de transporte a la proxima confe-
rencia sobre transporte continental*®, y recomendd
la formacién de una divisién de transportes dentro
de la secretaria de la Comisién con el objeto de
que reuniera datos para esa conferencia y conti-
nuara haciendo los estudios necesarios en cues-
tiones de transportes®®,

168. La Comisién constituida en Comité de-
ci.dié135 cue la Secretaria, en consulta con la FAO,
hiciera i:n estudio de los aspectos econémicos y
sociales de la produccién y aprovechamiento de
los fertilizantes quimicos.

La Comisién constituida en Comité expresd
ademds la opinién de que la Secretaria de la Comi-
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sion deberia ser ampliada con personal adicional
que le permitiera llevar a cabo las tareas que le
habian sido encomendadas.

Comercio y Finanzas

169. La Comisién examiné los informes de la
Secretaria relativos a arreglos financieros para
facilitar el comercio de la regién de la CEALO?®*
(Comision Econémica para Asia y el Lejano
Oriente) y relativas a los trabajos de la Sesion
de Promocién del Comercio*®® y luego aprobd
una resolucién sobre los medios de promover el
comercio, con inciusion de las siguientes recomen-
daciones a los Gobiernos:

i) Que se sefialen a la atencion de los Gobiernos
que aun no son miembros del FONDO ni del
BANCO las facilidades disponibles para los miem-
bros de esas instituciones;

ii) Que los Gobiernos, cuando lo juzguen apro-
piado, soliciten asesoramiento del FONDO scbre
medidas para combatir la inflacidn;

iii) Que los arreglos especiales comerciales o
de compensecion de saldos que concierten los
Gobiernos, sean concebidos tinicamente como
arreglos a corto plazo, urgidos por el desequilibrio
actual en el comercio internacional y que dichos
arreglos no sean de orden tal que perpetien o
estimulen el desequilibrio que exigié su intro-
duccidn.

iv) Que los Gobiernos eliminen los obstaculos
innecesarios al turismo;

v) Que los Gobiernos mejoren las facilidades
- relativas a divisas concedidas a estudiantes y
comerciantes que deseen viajar al exterior, y
suavicen sus reglamentos sobre cambio y aduana
cuando se trate de viajeros procedentes del
exterior;

vi) Que los Gobiernos que deseen estimular la
entrada de capital extranjero pongan a disposicién
de la Secretaria amplia informacidn relativa a las
leyes y reglamentos que gobiernan las inversiones
extranjeras en sus territorios;

vii) Que los Gobiernos aumenten sus esfuerzos
por incrementar la exportacidén, aun a costa de la
reduccioén temporaria del consumo interno de los
preductos gue permitan esa reduccién.

La Comisién aprobé también una resolucién
relativa al estudio de la conveniencia de establecer
un sistema regional multilateral de compensacién
de saldos y sobre la formulacién de proyectos con-
cretos que impliquen el financiamiento de bienes
de capital y materiales para el desarrollo
econdmico®,

170. La Comisiéon tomo nota de los arreglos
especiales de comercio y de pago entre ciertos
paises de la region y el Japén. También examind
un informe de la Secretaria relativo a las medidas
adoptadas con respecto a la resolucion concer-
niente a la economia japonesal*’. La Comisioén
recomendo a los paises de la CEALO que conti-
nuaran estudiando las posibilidades de incrementar
su comercio con el Japon dentro de los arreglos
especiales de comercio y de pagos ya celebrados y
que concertaran nuevos arreglos con el fin de utili-
zar més ampliamente la capacidad japonesa para el
desarrollo econémico de los paises de la CEALQ.
La Comision reafirmé los principios sostenidos en
la resolucién relativa a la economia japonesal#
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adoptada en el tercer periodo de sesiones de la
Comision.

La Comisién constituida en Comité remitié a
la Secretaria para su mayor estudio, las proposi-
ciones sobre los arreglos financieros, para comer-
ciar con el Japdn, sobre el problema de la escasez
de dolares y sobre la cuestion de las facilidades
existentes para la movilizacién de los recursos
financieros con el fin de facilitar el comercio*2.

ALIMENTACION Y AGRICULTURA

171. En su cuarto periodo de sesiones, la Comi-
sién examiné el informe de la Secretaria relativo
a la cooperacién ininterrumpida con la FAQ*,
(Organizacién de las Naciones Unidas para la
Alimentacion y la Agricultura), el informe sobre
la evolucién de la situacion** y el informe
final**® de! Grupo de Trabajo Mixto de la FAO
y la CEALO para requisitos agricolas ; y el informe
anual sobre las Condiciones de la Agriculitura v de
la Alimentacion en Asia y el Lejano Oriente
durante 1948, transmitido por la FAO. La decisién
de la Comision relativa a la cooperacion ininterrum-
pida con la FAO figura anteriormente*s. En lo
que ataiie a las recomendaciones del Grupo de
trabajo Mixto de la FAO y CEALO, la Comision
decidié que esas recomendaciones fuesen sefialadas
a la atencién de los Gobiernos interesados; y que
el Grupo de Trabajo sobre Desarrollo Industrial,
o cualquier otra entidad que se encargara de sus
funciones, diera especial atencidn a las recomenda-
ciones del Grupo de Trabajo Mixto en lo referente
al aumento de produccién y abastecimiento de lo
indispensable para la agricultura dentro de la
region. La Comisidon recomendd ademés a la FAO
que tomara las medidas necesarias para sefialar
a la atencion de los paises productores de maqui-
naria agricola las necesidades de la region y que
aconsejara a las organizaciones internacionales
apropiadas con respecto al incremento del suminis-
tro de lo necesario para la agricultura a los paises
de la CEALO. La Comision pidié al Secretario
Ejecutivo y a la FAO que instaran a los paises
de la region a realizar estudios sobre las condi-
ciones econodmicas y sociales conexas y dar cuenta
de los resultados a la CEALO y a la FAO lo
més pronto posible, y también pidi6 a la FAO
que proporcionara asistencia a-los paises que la
solicitaran al planear esos estudios.

La Comisién en su cuarto periodo de sesiones
decidié recomendar la convocacién de una confe-
rencia de funcionarios agricolas “lo mds pronto
posible y previa preparacién adecuada debiendo
ser determinada la fecha de la reunién y los de-
talles del programa por mutuo acuerdo entre el
Director General de la FAO y el Secretario
Ejecutivo de la CEALO”¥,

OriciNa DE Servicios HIDRAULICOS

172. La Comisién, en su cuarto periodo de
sesiones, de acuerdo con la resolucién 144 (VII) D
del Consejo examiné los planes y actividades asi
como los problemas de organizacién relacionados
con la formacion de la Oficina de Servicios Hi-
draulicos. La Comisién aprobb una resolucién?*®
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con la indicacion de que, en los trabajos de la
Oficina durante 1949, se diera prioridad a la com-
pleta investigacion y avaliio de las necesidades de
las partes de la regién de la CEALO que mas
sufren por inundaciones de los rios. En la misma
resolucién también se declara que la Oficina debe
formar parte de la Secretaria de la Comision en
todos los asuntos de orden administrativo y finan-
ciero, pero que el jefe de la Oficina debe tener la
autonomia necesaria en todos los asuntos de orden
técnico, salvo lo que dispongan las decisiones de
la Comision.

La Secretaria presentd una breve nota sobre
la Oficina de Servicios Hidraulicos!*® al octavo
periodo de sesiones del Consejo y un informe
sobre la evolucidn de la situacién al noveno periodo
de sesiones del Consejo?®.

MEebpIDAS TOMADAS POR EL CoNsEjo EcoN6MmIco
v SociaL

Octavo periodo de sesiones del Consejo

173. En su octavo periodo de sesiones, el Con-
sejo examing el informe sobre la evolucion de la
situacién, presentado por la Comision Econdmica
para Asia y el Lejano Oriente!®, una nota pre-
sentada por el Secretario Ejecutivo relativa a la
formacidn de la Oficina de Servicios Hidraulicos
y a su programa de trabajo'®?, una nota enviada
por el Secretario General referente a la solicitud
de admisién como miembro asociado de la CEALO
procedente del Gobierno de Corealss,

En lo que atafie a los dos primeros documentos,
el Consejo aprobd en su octavo periodo de sesiones
la resolucion 187 (VIII) A. Tomo nota del informe
de la Comisién, aprobd las medidas tomadas por
la Comisién relativas a la Oficina de Servicios
Hidraulicos, y recomendé la asignacién de fondos
adicionales, de ser insuficiente el presupuesto de
1949, para realizar los programas de capacitacion
y asistencia técnicas y de preparacion del estudio
econémico anual acerca de Asia y el Lejano
Oriente. El Consejo también aprobd una modifica-
cién a las atribuciones de la Comisién en el sentido
de incluir a Nepal entre los territorios que podrian
ser admitidos como miembros asociados de la
Comision.

174. El Consejo examin6 igualmente el pro-
blema de la inclusién de Corea entre ... territorios
que pueden ser admitidos como miembros asociados
de la Comision. Si bien algunos miembros del
Consejo se opusieron a la inclusién, alegando que
la solicitud de Corea no constaba en el programa
originario de trabajo del Consejo, y que por tanto
no debia tomarse en cuenta, y que el Gobierno de
Corea no habia sido elegido libremente, la mayoria
de los miembros del Consejo estuvieron en favor
de la admisiéon de Corea fundiandose en el hecho
de que la Asamblea General, en la primera parte de
su tercer periodo de sesiones, habia declarado que
el Gobierno de Corea era el Gobierno legal de
Corea. Después de deliberar sobre el asunto, el
Consejo adoptd la resolucién 187 (VIII) B, por
la que modificé las atribuciones de la Comisidn para
que ésta pudiera tomar en consideracién la solicitud
de admision de Corea en calidad de miembro
asociado.
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Noveno periodo de sesiones del Consejo

175. En su noveno periodo de sesiones, el
Consejo Econémico y Social, por resolucion 233
(IX) A. tomd nota del informe anual de la Comi-
sién v Ju! informe adjunto relativo a la marcha de
sus wabajos, presentado por la Oficina de Servicios
Hidraulicos; aprobd la creacién del Comité de
Industria y Comercio, del Subcomité del Hierro y
del Acero, y del Subcomité de Facilidades para
Viajes como Organos auxiliares de la Comision,
y recomendd que se asignaran los fondos reque-
ridos, si surgia la necesidad durante 1949, para
llevar a la practica las decisiones tomadas en ei
cuarto periodo de sesiones de la Comisién y de
la Comisién constituida en Comité.

176. Al discutirse el informe anual de la Comi-
sién®¢, varios miembros del Consejo sefialaron
a la atencién de los demaés la estructura de drganos
auxiliares de la Comisién. Expresaron su bene-
placito por el establecimiento de los Comités pro-
puestos por la Comision, pero manifestaron la
opinién de que no seria aconsejable establecer
comités cuando no existieran datos adecuados que
sirviesen de base para su trabajo. Opinaron tam-
bién que la Comision, al limitar su estructura de
Organos auxiliares a un comité y dos subcomités,
procedia con acierto al pedir a la Secretaria la
realizacion de nuevos esiudios antes de establecer
otros érganos auxiliares.

Algunos representantes pusieron de relieve la
necesidad de concentrarse en problemas practicos,
y uno de los miembros expresé la opinion de que
habia sido en el ultimo periodo de sesiones de la
Comisién cuando se habian modificado los rumbos
en ese sentido. Un representante recalcé la nece-
sidad de capacitacién técnica y de que se difun-
dieran los conocimientos técnicos en todo sentido.
Otro opiné que la Comisién llegaria a ser una
verdadera organizacién de cooperacién econémica
en Asia y el Lejano Oriente cuando empezase a
realizar sus fines principales, en los cuales habia
fracasado hasta ese momento, a saber: ayudar
a sus miembros a alcanzar su independencia na-
cional y a elevar sus niveles de vida; dicho repre-
sentante manifestd que la Comision se preocupaba
mas de asuntos secundarios que de esas dos tareas
principales. El punto de vista de otro represen-
'tante fué el de que la Comisién habia obrado con
tino y acierto al reconocer la interdependencia
entre la agricultura y la industria, agregando que
hubiera preferido que la Comisién hubiese pres-
tado mayor atencién al desarrollo agricola.

Varjos miembros hablaron también acerca de la
conveniencia de una cooperacién interregional mas
intima entre las comisiones regionales. Agregaron
que podia haber mayor intercambio de mercancias
y, experiencia tecnoldgica entre los paises insufi-
cientemente desarrollados, intercambio en el que las
comisiones regionales podrian dar su ayuda.

177. El Consejo, en la resoluciéon 233 (IX) B,
modific las atribuciones de la Comisién con la
supresion del requisito (en el parrafo II) sobre
la presentacién de informes sobre la marcha de los
trabajos en cada periodo regular de sesiones del
Consejo, dejando la presentacién de esos informes
interinos a la discrecion de la Comisién®®s, Se
pidi6 al Secretario General se sirviera presentar,
a intervalos, para informacién del Consejo, una
comunicacion referente a las actividades de la
Comisién a partir de la fecha del informe anterior.

% Véanse las actas de la 297a. sesién plenaria.

™ Véanse las Secciones XV y XVII sobre medidas ana-
logas referentes a la Comisién Econdémica para Europa ¥y
a la Comisién Econémica para América Latina.

Seccién XVII. Comisién Economica para
América Latina

178. Durante su octavo periodo de §esiones,
el Consejo examin6'®® el informe provisional de
la Comisién Econdémica para América Latina, pre-
parado por el Secretario Ejecutivo de la Comi-
sién*®", y tomd nota de dicho informe.

179. Durante su noveno periodo de sesiones el
Consejo examind el informe anual*®*® de la Comi-
sién, que abarca el periodo comprendido entre
el 26 de junio de 1948 y el 14 de junio de 1949 y
que incluye un informe!®® referente a los debates
y a las resoluciones adoptadas durante el segundo
periodo de sesiones de la Comision.

Como lo indica el informe de la Comision, los
trabajos del primer afio estuvieron encaminados
a desarrollar un programa satisfactorio de trabajo,
conservando un equilibrio adecuado entre las tareas
urgentes e inmediatas y los problemas a largo
plazo que eran de competencia de la Comisién. Al
mismo tiempo la Cemisién se preocupd por esta-
blecer relaciones satisfactorias con los otros orga-
nismos internacionales que trabajan en el mismo
campo y con los organismos especializados y en
iniciar actividades que le permitieran poner en
practica con mayor efectividad los proyectos del
Consejo.

RELACIONES CON LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS

180. La Comisién ha mantenido un estrecho
enlace con los organismos especializados. La

CEPAL y la FAO establecieron un Grupo de
Trabajo Mixto para investigar las facilidades para

"la producc .on de alimentos y recoger informacion

para el informe presentado en el segundo periodo
de sesiones respecto a las posibilidades de aumentar
la produccién de alimentos en la América Latina
mediante el incremento en el empleo de maquinaria
agricola, fertilizantes, insecticidas, facilidades de
almacenamiento, etc.

El Fondo Monetario Internacional, ademas del
estudio sobre “Compensacion Multilateral de Pagos
Internacionales en América Latina”*%° ha suminis-
trado a la Secretaria material de especial valor
para la preparacion de los capitulos relativos al
comercio, la inflacién y la balanza de pagos del
Estudio Econdmico.

La Organizacion Internacional del Trabajo, en
cooperacién con la CEPAL, esta realizando una
encuesta respecto a las facilidades que existen
para la formacion de personal técnico en Ia
América Latina, y estd cooperando también en
un estudio referente a la inmigracion.

También se ha mantenido contacto con otros
organismos especializados respecto a problemas
de interés comun.

Reraciones con EL ConNsejo EconOmice
Y Social INTERAMERICANO

181. Con arreglo a las atribuciones de la Comi-
sion, los Secretarios Ejecutivos de la CEPAL y
del Consejo Econémico y Secial Interamericano
han celebrado consultas relativas a los problemas
de interés comim y se han mantenido al corriente
del trabajo de las respectivas Secretarias.

ACTIVIDADES PRINCIPALES

182. Las actividades principales se han rela-
cionado con la preparacion de estudios en cumpli-

1% Resolucién No. 188 (VIII) del Consejo Econdmico
v Social.

7 E/1099.

8 F/1330/Rev.1.

W E/CN.12/87.



miento de las resoluciones adoptadas durante el
primer periodo de sesiones.

183. El Estudio Econémico de la América
Latina*®® fué la obra de mayor importancia reali-
zada durante el primer afio. Este estudio describe,
dentro de los limites de los datos disponibles, los
elementos principales de la situacién econdmica
en la regidn, las caracteristicas del desarrollo de
la industria, la mineria, la agricultura, el comercio
exterior y los cambios de importancia que han
surgido como consecuencia de los desajustes eco-
ndmicos causados por la guerra.

184. El informe del Grupo de Trabajo Mixto
de la CEPAL y de la FAQ fué escrito después
de que los miembros del grupo hubieron visitado
cada una de las veinte republicas de la América
Latina. El informe presenta un cuadro completo
de las condiciones que afectan la produccion de
alimentos en la América Latina, y sobre la base
de las informaciones obtenidas, formula cierto
numero de recomendaciones para actuaciones
futuras.

185. La Secretaria prepard un estudio prelimi-
nar de las necesidades de asistencia técnica en la
América Latina!®2. En la Parte I del estudio se
discute la naturaleza del problema y se describen
dentro de amplias clasificaciones, las clases de
asistencia técnica necesarias para el desarrollo
economico. En la Parte II se presentan declara-
ciones de las necesidades de asistencia técnica
para realizar obras concretas en Bolivia, Chile,
Ecuador, Guatemala, Panama y Venezuela, Estas
declaraciones de las necesidades se basan en
las respuetas dadas al cuestionario enviado a los
gobiernos de la América Latina en enero de 1949,

186. La Secretaria preparé también informes
referentes al desarrollo agricola, las perspectivas
de expansion comercial, la propuesta conferencia
econdmica de los paises de la cuenca del Ama-
zonas, inmigracién, transporte y comunicaciones,
que fueron presentados al segundo periodo de
sesiones®?,

Segundo periodo de sesiones

187. El segundo periodo de sesiones de la
Comisién se celebr6 en La Habana, en el periodo
comprendido entre el 29 de mayo y el 14 de junio
de 1949. En este periodo de sesiones la Comisién
tuvo a su consideracion los informes mencionados
anteriormente,

188. El siguiente programa de trabajo de la
Secretaria de la Comisién ha quedado establecido
sobre la base de las resoluciones adoptadas y
aprobadas por la Comision?®®,

a) Estudio econdmico. Un segundo estudio
econdmico sera preparado de acuerdo con los
lineamientos del primero, que fué presentado al
segundo periodo de sesiones, pero destacando mas
el andlisis de las caracteristicas econdémicas y de
las condiciones de cada pais o de los grupos de
paises.

b) Agricultura y Silvicultura. La Secretaria
recibié una solicitud para que celebrara acuerdos
con la Organizacién de las Naciones Unidas para
la Alimentacion y la Agricultura a fin de llevar

% Véase también la Seccién I del capitulo II, B.

1 Documento E/CN.12/83.

2 Documento E/CN.12/84,

% Un consultor especial preparé también un informe
relativo al desarrollo econdémico en la América Latina y
sus principales problemas, E/CN.12/89.

™ Véase el informe referente al segundo periodo de se-
gc/nllg:siode la Comisién Econémica para América Latina,

a cabo estudios conjuntos sobre problemas agrico-
las concretos, principalmente en relacién con el
crédito agricola, el aprovechamiento de los re-
cursos hidrogréficos, los transportes en relacion
con el desenvolvimiento agricola, almacenamiento,
la distribucion y los problemas de la venta; estos
estudios conjuntos trataran también del desarrollo
de la industria forestal en la América Latina y la
exploracién de los métodos pricticos para des-
arrollar y fomentar las exportaciones de pro-
ductos forestales de la Ameérica Latina a otras
partes del mundo.

c) Comercio exterior. Como consecuencia de
las sugestiones concretas incluidas en el informe
sobre perspectivas para la expansioén del comercio,
encaminadas a encontrar una solucién para la
escasez de dolares, problema que afecta a la
mayor parte de los paises de la América Latina,
la Comisién solicit6 de la Secretaria que preparara
estudios relativos al comercio exterior. La Comi-
sién autorizé también al Secretario Ejecutivo a
convocar reuniones extraoficiales de los expertos
del Gobierno para examinar dichos estudios,
cuando éstos se encontraran suficientemente ade-
lantados, con el fin de formular recomendaciones
en el tercer periodo de sesiones. Se aprob6 una
resolucién por la cual se solicitaba al Fondo
Monetario Internacional que realizara estudios
adicionales con la cooperacion de la Secretaria de
la Comisién a fin de explorar las posibilidades de
celebrar acuerdos parciales de compensacion
multilateral para dicha region.

d) Desarrollo econémico. La Comisién examind
un informe relativo al desarrollo econdmico de
la América Latina, y solicitd de la Secretaria
que iniciara estudios adicionales de caracter ana-
litico e interpretativo sobre el desarrollo econémi-
co de la América Latina y que, al mismo tiempo,
iniciara un estudio de la fluctuacién ciclica de la
region.

Ademas, en relacién con el problema del finan-
ciamiento del desarrollo econémico, se pidio a la
Secretaria se sirviera celebrar consultas con el
Consejo Econémico y Social Interamericano y con
los organismos especializados interesados, a fin de
preparar, sobre una base coordinada, un estudio
de las condiciones juridicas, econdmicas y finan-
cieras que afectan las inversiones de capital pabli-
co y privado en la América Latina.

e) Adiestramiento y asistencia técnica. La
Comisidn resolvié que el estudio ya iniciado en
relacion con las necesidades de adiestramiento y
de asistencia técnica en la América Latina debiera
continuarse y completarse en cooperacion con
la Organizacién de Estados Americanos. Se pidid
asimismo a la Secretaria que hiciera un estudio
especial de las facilidades disponibles y de las
necesidades de la América Latina en relacién
con las investigaciones economicas y la forma-
cién profesional de los economistas.

1) Otros estudios. Con arreglo a las resolu-
ciones aprobadas durante el segundo periodo de
sesiones, la Secretaria llevara a cabo también un
estudio de los problemas del transporte, desta-
cando los factores de indole econdmica que
afectan a los transportes en la América Latina;
adelantard también, en colaboracién con el De-
partamento de Asuntos Sociales de la Secretaria
y con los organismos especializados, el estudio
sobre inmigracién, que ya habia iniciado con
arreglo a la resolucion adoptada durante el primer
periodo de sesiones,



DisPOSICIONES ADOPTADAS POR EL CONSEJO
EcoNOMICO Y SOCIAL EN SU NOVENO
PERIODO DE SESIONES

189. En el debate'®® celebrado durante el noveno
periodo de sesiones del Consejo respecto al in-
forme anual presentz 1o por la Comision, varios
miembros del Conse)» subrayaron las muchas
desventajas economicas de los paises de la Améri-
ca Latina, y expresaron la opinion de que la
Comisién habia iniciado sus tareas en una forma
efectiva que beneficiaria a todos los paises de la
América Latina y los ayudaria a vencer sus difi-
cultades.

Los miembros del Consejo reconocieron que
durante su primero y segundo periodo de sesiones
la Comisién se habia ocupado principalmente en
actividades preparatorias, pero fué la opinién
de varios miembros que, mediante sus estudios,
ya habia hecho un aporte importante al mejor
entendimiento de los problemas econdémicos de la
América Latina. El primer Estudio Econdmico
de la Awmérica Latina y el informe del Grupo
de Trabajo Mixto de la FAO y de la CEPAL
fueron favorablemente recibidos por los miembros
y considerados como muy ttiles a este respecto.
Se hizo notar que la Comisién misma habia
pedido que el segundo estudio fuese de caracter
més analitico que el primero, y los miembros del
Consejo se manifestaron de acuerdo con esta
opinion.

190. Tanto en el octavo como en el noveno
periodo sesiones de Consejo'®® se recalcéd el im-
portante papel que debe desempefiar el comercio
exterior en la vida econodmica de los paises de la
América Latina. La solicitud dirigida por la
Comisién para que se realizara un estudio com-
pleto de estos problemas fué objeto de comen-
tarios favorables y se expres6 la esperanza de que
por medio de la reunién de expertos la Comision
podria llegar a decisiones importantes a este
respecto.

191. Uno de los miembros del Consejo hizo
notar la gran vulnerabilidad de economias tales
como las de los paises de la América Latina para
seguir las tendencias econémicas descendentes de
los paises mas desarrollados y estimd que seria
prudente que la Comisién dedicara tiempo al
estudio de esta cuestidn,

192, Otro delegado, al describir la economia
de los paises de la América Latina como eco-
nomias “abiertas”, sefial6 a la atencién del Consejo
las repercusiones que sufrian por los cambios
efectuados en las condiciones del comercio. Vincu-
lando esto con el programa de trabajo de la Comi-
sion sobre los problemas del comercio, hizo notar
que esta iniciativa, aunque modesta, ayudaria
a los Gobiernos de la Ameérica Latina a reanudar
el comercio sobre bases mas amplias. Examinando
el campo general de actividades de la Comisién
hizo notar la formulacién de lo que consideraba
como dos consideraciones fundamentales que
ﬁurgian como principios guias para la CEPAL:

la <levacién del bajo nivel de vida actual de la
mayoria de la poblacién de la América Latina,
la estabilidad politica y social de los paises de la
América Latina, y el fortalecimiento de la demo-
Cracia en todo el continente, dependen principal-
mente de la transformacién de las estructuras
econémicas de esos paises por medic del fortaleci-
miento y la diversificacion de sus economias”; y

e€s necesario fomentar la acumulacién interna de

165 Y72 . .
1%Xjeamse actas de las sesiones plenarias 295a. y 296a.
e,
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capital y suplementar, por medio de inversiones
extranjeras, la insuficiencia de los ahorros inter-
nos que es caracteristica de la mayoria de los
paises de la América Latina; y al mismo tiempo
utilizar ese capital en forma tal que sirva para
elevar la produccién y como consecuencia, la
renta nacional al maximo’*¢%.

193. Otros miembros del Consejo hicieron
suyas las opiniones expresadas anteriormente.
Todos los oradores estimaron que la CEPAL habia
iniciado sus labores en forma favorable y habia
establecido buenas relaciones de trabajo con otros
organismos internacionales. La accion de Ia
Comision al establecer un programa de trabajo
con preferencias asignadas a tareas concretas fué
encomiada especialmente por varios miembros del
Consejo. Todos los miembros que participaron en
el debate declararon que esperaban confiados que
la Comision continuaria el trabajo que habia empe-
zado satisfactoriamente. Si bien uno de los miem-
bros formuld una solicitud para que se realizaran
economias e insistd en que la CEPAL deberia
terminar su trabajo del afio 1949 dentro del pre-
supuesto de ese mismo afio, todos los demas
oradores reconocieron que el programa de trabajo
previsto debia ejecutarse y que debia disponerse de
fondos adicionales en 1949.

194. El Consejo, por su resolucién 233 (I) A,
tomoO nota del informe anual de la Comision y
recomend6 que, en caso necesario, se dispusiera
en 1949 de fondos adicionales. El Consejo, en la
Parte B de la misma resolucion, enmendd también
las atribuciones'®® de la Comisioén (parrafo niumero
12) en relacion con los informes, mediante la
supresion del requisito relativo a que la Comisién
debia presentar informes provisionales en cada
uno de los periodos ordinarios de sesiones del
Consejo, dejando el asunto a la discrecion de la
Comision?®®. Se pide al Secretario Ejecutivo que
presente, de vez en cuando, para informacién del
Consejo, una declaracion relativa a las actividades
emprendidas por la Comision a partir de la fecha
de su informe anterior.

Secciéon XVIII. Proyecto de Comisién
Economica para el Oriente Medio

195. Con arreglo a la resolucién de la Asamblea
General 199 (I1I), en que recomienda al Consejo
Econdmico y Social que apresure la consideracion
del establecimiento de una Comisién Econdmica
para el Oriente Medio, se incluyd en el programa
del octavo periodo de sesiones del Consejo el
informe de la Comision Especial en relacién con
los factores que afectan el establecimiento de tal
comitélé?,

El Consejo, en su sesion celebrada el 10 de
marzo de 1949, adopté por unanimidad’® una
propuesta presentada por el representante del
Libano!™* para aplazar la consideracion del in-
forme de la Comisién Especial hasta el noveno
periodo de sesiones del Consejo Econdémico y
Social. En su noveno periodo de sesiones!™ el
Consejo adopté por unanimidad la propuesta pre-
sentada por el representante del Libano para

' Documento £/1330/Rev.1.

% Para una accién similar relativa a la Comisién Eco-
némica para Europa y a la Comisién Econémica para Asia
y el Lejano Oriente, véanse secciones XV y XVI de este
capitulo.

1% F/AC26/16.

¥ Veéanse las actas de la sesién plenaria 270a.

ME/ACG6/W.39.

™ Véanse las actas de la sesidn plenaria 283a.



aplazar la discusién de este asunto hasta un pe-
riodo de sesiones ulterior.

Seceion XIX. Cuestion de la eleccién de
tres miembros de la Junta Econémica
de Palestina

196. En su octavo periodo de sesiones el Con-
sejo Economico y Social aplazé!™ hasta su noveno
periodo de sesiones la consideracion del tema de
su programa, ‘“Cuestiéon de la eleccion de tres
miembros de la Junta Econdémica de Palestina”,
que surge de la resolucion de la Asamblea General
181 (II). En su noveno periodo de sesiones el
Consejo aplazd nuevamente!™ la consideracion
de este tema.

Seccién XX. Resoluciones del octavo y
noveno periodos de sesiones del Consejo

197.

178 (VIII)
182 (VIII)

OcTtavo PERIODO DE SESIONES

Situacion econdmica mundial.

Informe de la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Alimenta-
cién y la Agricultura, acerca del des-
arrollo de la coordinacién de los
estudios sobre medidas adecuadas
para aumentar la produccion de ali-
mentos.

El problema del desperdicio de ali-
mentos en ciertos paises.

Posibilidad de obtener insecticidas
DDT para combatir el paludismo en
las regiones agricolas.

183 (VIII)

184 (VIII)

185 (VIII)

Producto de la venta de suministros

de 1a UNRRA.

Informe provisional de la Comisién
Econdmica para Europ:.

186 (VIII)

::: V{aanse actas de la sesién plenaria 227a.
Véanse actas de la sesién plenaria 283a.
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187 (VIII) Informe provisional de la Comisién
Econémica para Asia y el Lejano
Oriente.

Informe provisional de la_Comision
FEcondémica para América Latina.
Informe del Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento.
Informe del Fondo Monetario Inter-
nacional.

188 (VIII)
189 (VIII)
190 (VIII)

NoOVENO PERIODO DE SESIONES

Informe referente al cuarto periodo
de sesiones de la Comision de Asun-
tos Econoémicos y Empleo; des-
empleo y empleo total.

Medidas encaminadas a aumentar la
disponibilidad de alimentos.
Informe de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Alimenta-
cién y la Agricultura.

Posibilidad de obtener insecticidas
DDT para combatir el paludismo en
las regiones agricolas.

Informe relativo al segundo periodo
de sesiones de la Comision Fiscal.
Informe relativo al tercer periodo
de sesiones de la Comision de Trans-
portes y Comunicaciones.

Informe de la Organizacién de
Aviacién Civil Internacional.
Informe de la Unién Postal Univer-
sal.

Informe de la Unién Internacional
de Telecomunicaciones.

Informe relativo al cuarto periodo
de sesiones de la Comisién de Esta-
distica.

Informe anual de la Comision Eco-
ndémica para Europa.

Informe anual de la Comision Eco-
némica para Asia y el Lejano
Oriente.

Informe anual de la Comisiéon Eco-
némica para América Latina.

198.
221 (IX)

223

224

225

226 (IX)

227 (IX)

(I1X)
(IX)
(IX)

(IX)

232 (IX)

233 (IX)

234 (IX)



Capitulo 111

CUESTIONES SOCIALES, HUMANITARIAS Y CULTURALES

Sececion I, Derechos del hombre

CARTA INTERNACIONAL DE DERECHOS DEL
HomBre

199. Al aprobar la Declaraciéon Universal de
Derechos del Hombre, el 10 de diciembre de 1948,
la Asamblea General encargé al Consejo, por la
resolucion 217 (III) E, que pidiera a la Comisién
de Derechos del Hombre se sirviera seguir dando
prioridad, en su plan de trabajo, a la preparacién
de un proyecto de pacto relativo a los derechos del
hombre y a la elaboracién de medidas de aplica-
cién. El Consejo, en su octavo periodo de sesiones,
transmitié dicha resolucién a la Comision de
Derechos del Hombre para que adoptara las medi-
das previstas en tal resolucion?.

La Comision celebré su quinto periodo de
sesiones® del 9 de mayo al 20 de junio de 1949.
Conforme a la resolucion 46 (IV) del Consejo,
invité a un representante de la Comisién de la
Condicién Juridica y Social de la Mujer a estar
presente y participar sin derecho a voto en sus
deliberaciones, cuando se examinaran las secciones
de proyecto de Pacto de Derechos del Hombre
concernientes a los derechos especificos de la
mujer. La Comisién de la Condicion Juridica y
Social de la Mujer ha estado representada desde
entonces por su miembro de los Estados Unidos
de América.

La Comision de Derechos del Hombre decidi6
terminar el proyecto de pacto y el proyecto de
medidas de aplicacion, y encargar al Secretario
General que los transmita a los Gobiernos Miem-
bros para que formulen observaciones, fijandose
como plazo final para la recepcién de tales obser-
vaciones y propuestas adicionales de los Gobiernos
el 1° de enero de 1950. Decidié también revisar
los proyectos, en su sexto periodo de sesiones,
teniendo en cuenta las respuestas recibidas, y pre-
sentar los textos revisados al Consejo, con tiempo
suficiente para que pueda presentarlos a la Asam-
blea en su quinto periodo de sesiones.

200. La Comisién tuvo presente, en su labor
sobre el proyecto de pacto, la documentacién que
le furra transmitida por el Consejo en su octavo
periodo de sesiones, respecto a los derechos sindi-
cales (libertad de asociacién)3, la infraccién de
derechos sindicales?, y un estudio sobre el trabajo
forzoso y las medidas encaminadas a su abolici6n®.
Examiné también las propuestas sobre las medidas
de aplicacion® presentadas por varios represen-
tantes.

La Comisién concentrd su labor principalmente
en la preparacion del proyecto de pacto, tomando

! Véase la resolucién 191 (VILI).
* Documento E/1371.
 Véase la resolucién 193 (V1II),
*Véase la resolucién 194 {VIII).
® Véase la resolucién 195 (VIII).
*E/1371/Anexo III.
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como base de discusién al texto formulade por el
Comité de Redaccion en mayo de 19487. Examino
las partes I, IT y III de este texto y decidid trans-
mitir a los Gobiernos los resultados de su labor
sobre la materia para que enviaran observaciones.

Algunos representantes en la Comisién estima-
ron que los articulos relativos a los derechos eco-
noémicos y sociales deberian incluirse también en
el pacto, y presentaron proyectos de textos para
tales articulos. La Comisién no tuvo bastante
tiempo para examinar detenidamente estos textos,
pero considerando que era importante garantizar
el goce de tales derechos, decidi6 pedir al Consejo
que encargara al Secretario General la prepara-
cion, antes del sexto periodo de sesiones de la
Comision, de un estudio sobre las actividades de
otros Organos de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados, en las materias a que
se refieren los articulos 22 al 27 de la Declaracién
Universal de Derechos del Hombre; con objeto
de permitir a la Comision determinar qué medidas
deberia adoptar en esas materias, especialmente
con relacion a la inclusién de ellas en el Pacto de
Derechos del Hombre o en convenciones ulterio-
res. La Comision encargé al Secretario General
que se sirviera transmitir a los Gobiernos, para
que formulen observaciones, el texto de los arti-
culos adicionales propuestos, junto con el acta de
los debates sostenidos al respecto.

La Comisién no termind en su quinto periodo de
sesiones el proyecto de las medidas de aplicacion.
Discutié las propuestas y observaciones corres-
pondientes bajo los titulos sugeridos por el Secre-
tario General en el bosquejo de un “Protocolo
general para la proteccion internacional de los
derechos del hombre (o articulos sobre las medi-
das de aplicacién, para su inclusion en el Pacto)”,
pero sélo adopt6 decisiones provisionales sobre dos
de estos titulos. Aceptdé el principio de que los
Estados signatarios tengan derecho a presentar
reclamaciones para iniciar procedimientos en vir-
tud de cualquier sistema de aplicacién que sea defi-
nitivamente aprobado; y rechazd la propuesta de
incluir en esa ocasi6n disposiciones relativas a las
peticiones emanadas de particulares o de grupos.
Ademas, la Comisidn encargd al Secretario Gene-
ral se sirviera preparar un cuestionario metddico
basado en las propuestas presentadas respecto a
las medidas de aplicaciéon. No examiné el cuestio-
nario, pero decidié transmitirlo a los Gobiernos
con dos preguntas adicionales a fin de que formu-
len sus respuestas y observaciones antes del 1°
de enero de 1950.

Como la Comision no llegd a un acuerdo sobre
el proyecto de texto para las medidas de aplica-
ci6n, decidié transmitir a los Gobiernos, para que
enviasen observaciones, las propuestas respecto a

" Véanse las Actas Oficiales del Consejo Econdmico y
Social, tercer afio, séptimo periodo de sesiones, suplemento
No. 2, Anexo B.
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las medidas de aplicucitn, junto con las actas de
los debates sobre la materia.

201. El Consejo, en su noveno periodo de sesio-
nes, decidié examinar tinicamente las partes del
informe del quinto periodo de sesiones de la Comi-
sién de Derechos del Hombre® que se refiere a
materias administrativas y de procedimiento®.
Aprob:6 dos resoluciones sobre ellas: una relativa
al derecho de peticién y la otra a la Subcomision
de Prevencién de Discriminaciones y Proteccién
a las Minorias, que figuran mas adelante, en los
parrafos 204 y 225.

DERECHO DE PETICIONIC

202. La Asamblea General encargé al Consejo,
por su resolucién 217 (IIT) B, que pidiera a la
Comision de Derechos del Hombre que proce-
diese a un nuevo examen del problema de las
peticiones cuando examinara el proyecto de pacto
relativo a los derechos del hombre y las medidas
de aplicacién para permitir a la Asamblea deter-
minar qué medidas deben adoptarse, si hay lugar
a ello, en su cuarto periodo de sesiones.

El Consejo, en su octavo periodo de sesiones,
aprobo la resolucion 191 (VIII) por la cual trans-
mite la resolucién citada a la Comision de Dere-
chos del Hombre, a fin de que adopte las medidas
que prevé la resolucién.

203. Como se indica en el parrafo anterior, la
Cormisién, en su quinto periodo de sesiones, exa-
mind!! la cuestion del derecho de peticion, en sus
deliberaciones respecto a las medidas de aplica-
cion, y convino en el principio de que los Estados
tendrian derecho a formular peticiones, pero
rechazé la propuesta de incluir entonces disposi-
ciones relativas a peticiones de particulares o de
grupos.

Sin embargo, al tomar nota de la resolucion de
la Asamblea concerniente al derecho de peticion,
que le fuera transmitida por el Consejo, la Comi-
sién estimd que la cuestion del derecho de los
individuos, de los grupos o de las organizaciones
para formular peticiones en caso de violacion de
los derechos del hombre, tenia caricter urgente e
importante, y merecia, a su juicio, un estudio mas
detenido. En consecuencia, pidié al Consejo que
encargara al Secreta~io General:

a) la preparacion de un estudio sobre la mate-
ria, con inclusiéon de la posibilidad de recibir y
examinar, de modo preliminar, las peticiones,
teniendo en cuenta los observaciones de los Gobier-
nos respecto a las propuestas pertinentes presen-
tadas en el quinto periodo de sesiones de la Comi-
sion; y

b) el examen de las comunicaciones relativas a
los derechos del hombre recibidas en las Naciones
Unidas, con objeto de presentar, para su examen
a la Comisién de Derechos del Hombre, en su
préoximo periodo de sesiones, las comunicaciones
que fueren admitidas en virtud de las condicicnes
propuestas en el estudio a que se refiere el pa-
rrafo a).

204. En vista de que la Comisién de Derechos
del Hombre atin no habia adoptado decision defi-
nitiva alguna sobre el problema de las peticiones,
el Consejo decidid, por su resolucién 236 (IX)12
recomendar que la Asamblea General se abstu-

SE/1371. .
®E/1372 y acta de la 284a. sesién plenaria.
1 Tema separado, del programa del cuarto periodo de

sesiones de la Asamblea General.
1 E/1371, Capitulo VI.

vierz, de adoptar otras medidas al respecto en su
cuarto periodo de sesiones.

COMUNICACIONES RELATIVAS A LOS DERECHOS DEL
HOMBRE

205. En cuanto a la cuestién de las comunica-
ciones relativas a los derechos del hombre, sobre
la cual la Comisién de Derechos del Hombre habia
formulado una recomendacién??, el Consejo aprobd
en su octavo periodo de sesiones la resolucion
192 (VIII) A por la cual pide al Secretario Gene-
ral se sirva solicitar de los Gobiernos que contes-
ten las comunicaciones que sean sefialadas a su
atencién en virtud del parrafo ¢) de la resolucion
75 (V), ya sea si desean que sus respuestas sean
transmitidas a la Comisién de Derechos del Hom-
bre, sea en forma resumida o por completo.

206. La Comisién, en su quinto periodo de
sesiones'4, tomd nota de la lista confidencial de
comunicaciones referentes a los derechos del hom-
bre, preparada por el Secretario General de con-
formidad con la resolucién 75 (V?), enmendada
por la resolucién 116 (VI) A, y recomendé tam-
bién que el Consejo enmendara los parrafos @), b)
y e) de esta resolucién. Propuso, respecto a los
parrafos ¢) y b) que se encargara al Secretario
General la compilacion de dos listas de comunica-
ciones relativas a los derechos del hombre; a)
una lista no confidencial, con una breve indica-
cion del fondo de cada comunicacién que trate de
los principios relativos a la promocion del respeto
universal y la observancia de los derechos del
hombre; y b), una lista confidencial, con una
breve indicacion del fondo de otras comunicaciones
referentes a los derechos del hombre. En la lista
no confidencial, la identidad de los autores de las
comunicaciones seria revelada a menos que mani-
festaran su deseo de que se mantuviese confiden-
cial. En la lista confidencial, no se divulgaria la
identidad, salvo en los casos en que los autores
indicasen que ya habian divulgado o tenia la inten-
cién de divulgar su nombre, o que no se oponian a
ello. Respecto al parrafo ¢), la Comision propuso
que el Secretario General proporcione, en lo
sucesivo, al Estado Miembro interesado, esté o no
representado en la Comisién, un ejemplar (en
vez de “una breve indicacién de fondo”) de cual-
quier comunicacién relativa a los derechos del
hombre que atafia explicitamente al Estado o a
los territorios colocados bajo su jurisdiccion.

207. El Consejo,.en su noveno periodo de sesio-
nes, no adoptd medidas respecto a estas recomen-
daciones, en vista de que habia resuelto examinar
dnicamente las partes del informe del quinto
periodo de sesiones de la Comision que tratan de
asuntos administrativos o de procedimiento?®.

ANUARIO DE DERECHOS DEL HOMBRE

208. En su octavo periodo de sesiones, el Con-
sejo examiné la recomendaciéon que figura en el
informe del tercer periodo de sesiones de la Comi-
sién de Derechos del Hombre de incluir en el
Anuario las decisiones judiciales relativas a los
derechos del hombre, y de que los corresponsales
designados por cada Gobierno, encargados de
suministrar a la Secretaria documentacion para
el Anuario, informen también de tales decisiones,
quedaudo entendido que incumbird al Secretario

2 Véase el acta de la sesion plenaria 320a.

B Véanse las Actas Oficiales del Consejo Econémico
3 Social, tercer ailo, séptimo periodo de sesiones, Suple-
mento No. 2, parrafo 20.

¥ E/1371.

¥ Véase el acta de la sesidén plenaria 284a.



General determinar como habran de utilizarse
éstos y los demas documentos que le sean sumi-
nistrados; teniendo en cuenta el tamafio del
Anuario, su propdsito general y las repercusiones
presupuestarias?®.

El Consejo decidid, por su resolucion 192
(VIII)??, seguir examinando en su noveno periodo
de sesiones la cuestion de incluir las decisiones
judiciales en el Anuario, y pidi6 al Secretario
General se sirviera preparar muestras de estudios
para la Comisién de Derechos del Hombre y para
el Consejo.

La Cornisién examiné estas cuestiones en su
quinto periodo de sesiones!® y recomend6 que tan
pronto como lo permitieran las circunstancias, se
incluyeran en un capitulo especi-] del Anuario los
resimenes de las decisiones, ¢ las decisiones én
extenso, de los Tribunales superiores de cada pais
que se refieran a los derechos del hombre y ten-
gan interés internacional; y que, en casos excep-
cionales, se incluyeran también en el Anuaric los
sumarios de los informes completos de las deci-
siones dictadas por otros tribunales, cuando tal
informacién pudiera ser 1itil para otros paises.

La Comisién recomendé también que se publi-
que el Anuario a partir de 1949 en chino, ruso y
espafiol, y que la Secretaria compile e incluya en el
Anuario todos los textos legislativos en materia de
derechos del hombre, concernientes a los Territo-
rios no auténomos y a los Territorios bajo admi-
nistracion fiduciaria.

En su noveno periodo de sesiones, el Consejc
no adoptd medidas acerca de estas recomendacio-
nes, en vista de que habia resuelto examinar ni-
camente las partes del informe del quinto periodo
de sesiones de la Comision de Derechos del Hom-
bre que tratan de asuntos administrativos y de
presupuestol®.

LIBERTAD DE INFORMACION

Acta Final de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Libertad de Informacion

209. El1 Consejo, en su séptimo periodo de
sesiones®’, por no haber contado con el tiempo
necesario para discutir en detalle la totalidad del
Acta Final de la Conferencia de las Naciones Uni-
das sobre Libertad de Informacién, decidié remi-
tir a la Asamblea General los tres proyectos de
convenciones contenidos en ella, a saber:

1) El proyecto de Convencién sobre la obten-
cion y la transmision internacional de informacio-
nes, redactado nuevamente por la Comisién de
Derechos del Hombre del Consejo;

2) El proyecto de Convencién sobre la institu-
cién de un derecho internacional de rectificacion;

3) El proyecto de Convencién sobre Libertad
de Informacién; junto con el resto del Acta Final
(a excepcion de la resolucién 39, cuyo examen
habia sido aplazado hasta el octavo periodo de
sesiones) y las actas de los debates del Consejo.

En su octavo periodo de sesiones?!, el Consejo
examing la resolucion 39 de la Conferencia rela-
tiva a la duracién de las funciones y a las atribu-

®Véanse las Actas Oficiales del Consejo Econémico
¥ Social, Tercer Afio, séptimo periodo de sesiones, Suple-
mento No. 2, parrafo 21,

7 Véase el acta de la sesi6n plenaria 231a.

BE/1371.

* Véase el acta de la sesién plenaria Z84a.

*Véase la resolucién 153 (VII), también A/625,
pagina 37 (del texto inglés).

* Véanse las actas de las sesiones plenarias 230a., 248a.,
24%a., 282a,

ciones de la Subcomision de Libertad de Infor-
macién y Prensa; y adopté la resolucién 197
(VIII), basada en las recomendaciones de la reso-
Iucion 39 de la Conferencia, que fija la duracién
de las funciones de la Comisién y sus atribucio-
nes.

210. I.a Asamblea General examind el Acta
Final de la Conferencia, en la segunda parte de su
tercer periodo de sesiones. Aprobd un proyecto de
Convencién sobre la transmision internacional de
informaciones y el derecho de rectificaciéon (com-
binando en una sola convencion dos de las que le
habia remitido el Consejo), y remitié a su cuarto
periodo ordinario de sesiones el proyecto de Con-
vencion sobre Libertad de Informacion, junto con
las actas de los debates sobre el particular en la
Tercera Comision, y en otros 6rganos de las Nacio-
nes Unidas?2. También resolvio que el proyecto
de convencion que habia aprobado no fuera abierto
a la firma hasta que la Asamblea General hybiera
tomade una decision definitiva respecte al pro-
yecto de Convencién sobre Libertad de Infor-
macion.

En cuanto al resto del Acta Final, la Asamblea
General tomd nota de las resoluciones 1, 4, 5, 7,
8, 10, 12, 13, 15-22, 25, 27-29, 35 y 38 aprobadas
por la Conferencia, y remitié al Consejo para que,
a su discrecién, adoptara las medidas pertinentes,
las resoluciones 2, 3, 6, 9, 11, 14, 23, 24, 26, 30-34,
36, 37 y 40%,

211. El Consejo examiné estas resoluciones en
su noveno pertodo de sesiones??, y las estudié cla-
sificadas en los seis grupos siguientes:

1) Resolucién 9;

2) Resoluciones 2 y 3;

3) Resoluciones 6, 24, 36 y 40;

4) Resoluciones 14, 23 y 31;

5) Resoluciones 11, 26, 32 y 37;

6) Resoluciones 30, 33 y 34.

Se examinaron principalmente las resoluciones
9 (relativa al acceso a la informacién por corres-
ponsales acreditados, 2 y 3 (relativas a la propa-
ganda de guerra y a las informaciones falsas y
tergiversadas), 26 (relativa a las leyes sobre la
difamacién), y 37 (relativa al seguro social de los
corresponsales).

212. La resolucién 9 habia sido remitida de
nuevo al Consejo por la Asamblea, porque en la
Tercera Comision, se estimd que el texto adoptado
por la Conferencia no era suficientemente claro.

Algunos representantes en el Consejo mani-
festaron su preferencia por el texto de la resolu-
cién adoptado por la Conferencia. La mayoria, no
obstante, se declard en favor del proyecto que
instaba a los Estados Miembros, hubieran firmado
o no acuerdos con las Naciones Unidas o con los
organismos especializados, a conceder libre acceso
a los corresponsales ; y que subrayaba que el acceso
a todas las fuentes de informacién debia ser igual
y sin discriminacion para todos los corresponsales
acreditados. Se planted la cuestion del exacto
significado del término “corresponsal”’, pero se
convino en que se habia definido adecuadamente
al emplear la expresion “acreditados en las Nacio-
nes Unidas o en los organismos especializados?3.”

# Véase la resolucion 277 (1I1) de la Asamblea General.

= Idem.

™ Véanse las actas de las sesiones pienarias 302a. y
305a. y de las sesiones 87a. a 94a. de la Comision de
Asuntos Sociales,

% Véanse las actas de las sesiones 87a, 88a, y 8%a. de
la Comisién de Asuntos Sociales y de la sesién plenaria
302a.



El Corsejo, en su resolucién 241 (IX) A,
decidid recomendar el siguiente?® proyecto de
resolucién, para su examen por la Asamblea
General :

“La Asamblea General,

“Considerando que las Naciones Unidas, de
conformidad con los propésitos y principios de la
Carta, deben estar dispuestas a conceder todas las
facilidades necesarias para que los 6rganos de
informacién puedan, con plena libertad y respon-
sabilidad, rendir cuenta del desarrcllo de la labor
de dicha Organizacién, asi como de los trabajos
de las conferencias convocadas por ella y por sus
organismos especializados :

“Encarece a todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que tengan a bien conceder al
personal de los 6rganos de informacién de todos
los paises acreditados ante las Naciones Unidas o
ante los organismos especializados, segtin el caso,
libre acceso:

“a) A los paises donde se celebran reuniones
de las Naciones Unidas o de sus organismos espe-
cializados, o conferencias convocadas por dichas
entidades, a fin de rendir cuenta de estas reunio-
nes, de conformidad con los términos y las condi-
ciones de los acuerdos concluidos por las Naciones
Unidas o sus organismos especializados con los
Gobiernos de tales paises, o a falta de tales acuer-
dos, de conformidad con términos y condiciones
similares a los contenidos en los acuerdos concer-
tados por las Naciones Unidas o sus organismos
especializados, con otros Estados Miembros; y

“b) A todas las fuentes y servicios pitblicos de
informacion de las Naciones Unidas y de sus orga-
nismos especializados, asi como a todas las re-
uniones y conferencias de las Naciones Unidas o de
sus organismos especializados que estén abiertas
a la prensa, con plena igualdad y sin discrimina-
cién.”

213. Al examinar las resoluciones 2 y 3 aproba-
das por la Conferencia, los miembros del Consejo
undnimemente condenaron la propaganda de
guerra y la difusién de informes falsos y tergiver-
sados y convinieron en que era de desear sc llegara
a resultados practicos lo antes posible. Algunos
representantes, no obstante, estimaron que el Con-
sejo debia ir mas lejos y condenar expresamente
a los 6rganos de prensa e informacién que violaran
o no aplicaran estas resolucicnes; y que debia
recomendar a los Estados Miembros que adopta-
ran medidas legislativas y de otra indole para im-
pedir la difusion de propaganda que incitara al
odio o al menosprecio racial, nacional o religioso
y 2 la agresion. Algunos objetaron que la legisla-
cién quiza no fuera el método més adecuado para
impedir las informaciones tergiversadas y la pro-
posicién fué rechazada por la mayoria??.

El Consejo, en su resolucion 241 (IX) B,
recomendo a la Subcomision de Libertad de Infor-
macién y Prensa que, en cumplimiento de las
funciones definidas en sus atribuciones, estudie
los medios que estime mdis convenientes para
garantizar y coordinar la aplicacién de los princi-
pios y de las decisiones contenidos en las resolu-
ciones 2 y 3.

® Tema separado ,en el programa del cuarto periodo
de sesiones de la Asamblea General.

T Véanse las actas de las sesiones plenarias 302a. y
305a.; y de las sesiones 89a., 90a. y 9la. de la Comisién
de Asuntos Sociales.
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214. El Consejo decidio?® remitir todas las reso-
luciones que se examinan en el tercer grupo, por
ejemplo, la No. 6 (definicién de corresponsales y
de corresponsales extranjeros), la Neo. 24 (rela-
tiva al establecimiento de servicios gubernamen-
tales y semigubernamentales), la No. 36 (relativa
a un codigo internacional de honor y a un tri-
bunal internacional de honor) y la No. 40 (rela-
tiva a un dia de amistad y comprensién mutua en
la prensa), a la Subcomisién de Libertad de Infor-
macién y de Prensa; y las del cuarto grupo, por
ejemplo, la No. 14 (relativa a las lineas de teleti-
pos), la No. 23 (relativa a las comunicaciones
internacionales) y la No. 31 (relativa a la recep-
cién privada de radios informativos), a la Unidn
Internacional de Telecomunicaciones,

215. Del quinto grupo de resoluciones, fueron
examinadas especialmente dos, las Nos. 26 y 372,

Algunos representantes estimaron que debia em-
prenderse el estudio de las leyes de difamacién de
los diferentes paises, recomendado en la resolu-
cion 26 de la Conferencia. Las opiniones no fue-
ron unanimes en lo que se refiere al Organo ade-
cuado para emprender tal estudio. Se menciond
a un Comité de Jurisconsultos, a la Comisién de
Derechos del Hombre, a una orgamizacién inter-
nacional como la Asociacién Internacional de
Derecho Penal, y a la Secretaria. Sin embargo, la
mayoria estimé que la cuestién era extremada-
mente compleja y el Consejo decidié®® no tomar
decisidén alguna por el momento.

"Al examinar la resolucién 37, los representan-
tes convinieron en la importancia de proporcionar
seguro social adecuado al personal de los érganos
de informacién. Algunos miembros se manifestaron
en favor de incluir disposiciones detalladas, como
las que figuran en la resolucion adoptada por la
Conferencia. Otros objetaron que esto singulari-
zaria una profesion para el goce de beneficios socia-
les que debian extenderse a toda la comunidad. Se
estimd que era imposible fijar un modelo uniforme
de legislacién social para todos los paises, y la
mayoria de los representantes opind que los
Gobiernos debian gozar de completa libertad para
adoptar su legislacion a las exigencias de sus pro-
pias estructuras sociales3!.

El Consejo decidio®? invitar a los Gobiernos que
todavia no lo hubieran hecho a adoptar medidas
adecuadas teniendo debidamente en cuenta las nor-
mas fijadas por la Organizacion Internacional del
Trabajo, para cumplir el propésito de garantizar
seguridad social al personal encargado de las infor-
maciones, lo que a su vez garantizara el adecuado
ejercicio de sus funciones y asegurarid contra la
miseria en la vejez y en casos de enfermedad o
desempleo, o asegurard a sus familias, en caso de
fallecimiento.

En cuanto a las otras dos resoluciones de este
grupo, el Consejo decidi6®® remitir la No. 11
(relativa a los impuestos que atafien a las activi-
dades de las agencias informativas extranjeras y
del personal de prensa), a Ia Comisi6én Fiscal, para
su informacion; y, respecto a la No. 32 (relativa
a las necesidades técnicas de los paises devastados
por la guerra e insuficientemente desarrollados

% Resolucion 241 (IX), C, D, E, F y G. Véanse tam-
bién las actas de la sesion plenaria 305a, y de las sesiones
9la. y 92a. de la Comisién de Asuntos Sociales.

®Véanse las actas de la sesidn plenaria 305a. v de las
sesiones 93a. y 94a. de la Comisidn de Asuntos Sociales.

o Resolucién 341 (IX) 1.

8 Véanse las actas de la sesidn plenaria 305a. y de las
sesiones 93a. y 94a. de la Comisién de Asuntos Sociales.

* Resolucion 241 (IX) K.

* Resolucion 241 (IX) H y J.



econémicamente) manifesté satisfacciéon por la
labor emprendida y ampliada por la UNESCO,
en cooperacion con las comisiones econdmicas
regionales y los organismos especializados intere-
sados, y les pidi6 que continuaran cooperando con

la UNESCO.

El Consejo opind que el fondo de la resolucién
33 de la Conferencia (relativa a la produccién de
papel para periodicos) estaba incluido en la reso-
lucion anterior, que habia sido aprobada tomando
en cuenta la resolucion 32,

Finalmente, en relacién con la resolucién 30
(relativa al precio de los receptores de radio) el
Consejo manifestd su satisfaccién por la labor
desempefiada por la UNESCO en esta materia34:
y respecto a la No. 34 (relativa al establecimiento
de un instituto internacional de informacién y de
prensa), el Consejo tomé nota, con satisfaccién,
de la labor desempefiada en este sentido por la
UNESCO.

Subcowmision de Libertad de Informacién y Prensa

216. Como se ha indicado en el parrafo 209, el
Consejo, en su octavo periodo de sesiones, aceptd
con ciertas modificaciones, las recomendaciones
contenidas en la resolucién 39 aprobada por la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Liber-
tad de Informacidn, relativas a la duracién de las
funciones y a las atribuciones de la Subcomisién
de Libertad de Informacién y Prensa.

Decidié, por su resolucién 197 (VIII), que la
Subcoi..isién continuaria hasta el 31 de diciembre
de 1952, pero que cesarian en sus cargos los
miembros actuales, y que doce nuevos miembros,
que también servirian como especialistas a titulo
personal, deberian ser elegidos por la Comisién de
Derechos del Hombre, en una sesién especial de
ese 6rgano.

217. Las atribuciones de la Subcomisién fue-
ron }-evisadas en la misma resolucién, en la forma
siguiente :

“La Subcomisién de Libertad de Informacién y
Prensa estudiard las cuestiones y los problemas
relatives a la difusién de informacién por medio
de la prensa diaria, la revista de informacién, Ia
radiodifusion y los noticieros cinematograficos, y
desempefiard cualesquiera otras funciones que le
sean encomendadas por el Consejo o la Comisién
de Derechos del Hombre.

“Con arreglo al orden de precedencia que
adopte, la Subcomisién podra :

“a) Hacer estudios e informar al Consejo Eco-
nomico y Social, acerca de:

“1) Las barreras de orden politico y eco-
némico o de otra indole opuestas a la
libre circulacién de las informaciones;

La medida en que gozan de libertad de
informacién los diversos pueblos del
mundo;

La cantidad y calidad de las informa-
ciones de que éstos disponen ;

“iv) El desarrollo de normas elevadas de
conducta profesional ;
“v) La persistente difusién de informa-

ciones falsas, tergiversadas o atenta-
torias en cualquier forma a los prin-
cipios de la Carta de las Naciones
Unidas;

% Resolucién 241 (IX) L y M. Véanse también las
actas de la sesién plenaria 305a. y de la sesion 94a. de
la Comisién de Asuntos Sociales.

“vi) La aplicacién practica d cualesquiera
acuerdos internacional . en materia
de libertad de informacion;

La promocién de un grado mas amplio
de libertad de informacion y la reduc-
cién o supresién de los obstaculos que
se oponen a ella;

La promocién de la difusiéon de infor-
maciones veridicas para contrarrestar
la propaganda nazi, fascista o cual-
quier otra propaganda agresiva 0
favorable a la discriminacion racial,
nacior:al, religiosa o de cualquier otro
orden ;

La conclusidn o el perfeccionamiento
de acuerdos intergubernamentales en
materia de libertad de informacion; y

Las medidas para facilitar los traba-
jos de los periodistas extranjeros y
para ayudarles a difundir informacio-
nes veridicas sobre los acontecimien-
tos politicos, econdmicos o de otra
naturaleza, ocurridos en los paises de
su residencia, y a fomentar las rela-
ciones arnistosas entre los Estados de
modo que sirva a la causa del forta-
lecimiento de la paz y la seguridad
internacionales;

“b) Recibir comunicaciones procedentes de
cualquier empresa o asociacion periodistica, de
infermacidn, radiodifusién o noticieros cinemato-
graficos, nacional o internacional, legalmente cons-
tituida, y relativas a los puntos enumerados en el
precedente parrafo ¢) que puedan serle utiles para
la formulacién de principios generales y proposi-
ciones en materia de libertad de informacion;

“c) Cumplir, con la aprobacién del Consejo, las
demds funciones relativas a la libertad de infor-
macion que pudieran ser encomendadas a las
Naciones Unidas por acuerdos intergubernamen-
tales en materia de informacién.”

El Consejo también decidi6 que la Subcomi-
siéon deberia normalmente informar al Consejo,
excepto en las materias relacionadas con la liber-
tad de informacién como derecho fundamental del
hombre, en que deberia informar, en primer lugar,
a la Comision de Derechos del Hombre.

Finalmente, el Consejo decidi6 que, al preparar
su programa de trabajo, la Subcomision deberia
tomar en cuenta la seccién 7.2212 del programa
de la UNESCO en la forma adoptada en su tercera
conferencia general, de la que el Consejo toméd
nota con aprobacidn, con objeto de hacer el mayor
uso posible de la ayuda que la UNESCO estaba
dispuesta a proporcionar.

218. En su tercer periodo de sesiones la Sub-
comisién examind un proyecto de programa de
trabajo y de prioridades preparado por el Secre-
tario General en conformidad con la peticion del
Consejo en su séptimo periodo de sesiones® vy,
después de someterlo a debate general y a modifi-
caciones, adopté un “Programa para el tercer
periodo de sesiones de la Subcomisién y un pro-
grama de trabajo y de prioridades para los tres
afios de vida de la Subcomisiéon”. Este estd divi-
dido en dos partes: ‘“Métodos de trabajo”, y
“Tareas fundamentales de la Subcomision”,

La Subcomision examind y formuld recomen-
daciones relativas a cuatro temas de la primera
parte de su programa y programa de trabajo, en
la forma siguiente:

¢

‘ vii)

¢

‘ viil)

% Véase la resolucién 152 (VIID)A.
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1) Examen de los medios por los que la Sub-
cont’~ién pueda recibir de los Gobiernos y de otras
fuentes, informaciones relativas a la legislacion
y a las practicas actuales en las materias de su
competencia.

2) Establecimiento de un procedimiento para
el enlace con las empresas y las organizaciones
profesionales.

3) Establecimiento de un procedimiento para
tramitar comunicaciones.

4) Establedimiento de un procedimiento para
mantener estrecho contacto entre la Subcomision
y la UNESCO.

También discutié e informoé al Consejo sobre la
primera de sus tareas fundamentales: “el valor
del material de informacién ofrecido a los pueblos
del mundo y los obstaculos opuestos a la libre
circulacién de informacién”.

219. El Consejo, en su noveno periodo de
sesiones®® tomd nota, en su resolucion 240 (IX)
A, del informe y de las recomendaciones de la
Subcomisién, y pidi6 al Secretario General que
adoptara todas las medidas posibles, dentro de los
limites del presupuesto de 1949, para proceder
inmediatamente a la contratacion o a la asignacién
del personal adicional competente para la ejecucion
del programa de trabajo de la Subcomision.

Ademis, el Consejo, en su resolucion 240 (IX)
B, adoptd, con ciertas modificaciones de menor
importancia, las recomendaciones de la Subcomi-
sion relativas a los medios por los cuales podria
recibir informacién referente a la legislacion y las
practicas actuales en las materias de su compe-
tencia. El Consejo pidi6 al Secretario General se
sirviera: a) pedir datos adicionales sobre las mate-
rias comprendidas en la solicitud de informacion3?
basada en el programa provisional de la Confe-
rencia, de los Gobiernos incluso de aquellos que no
han contestado o han proporcionado informacion
incompleta; b) pedir a los Gobiernos se sirvan
presentar una lista con los datos completos de las
empresas 0 asociaciones nacionales, oficiales y no
oficiales, legalmente constituidas, de prensa, de
informacidn, de radiodifusién o cinematograficas,
de la cuales se pueda obtener informes y opiniones
pertinentes a los objetivos y finalidades de la
Subcomision; ¢) obtener en nombre de la Comi-
sion, y a su solicitud, por los medios de comuni-
cacion y los procedimientos de consulta que haya
podido aprobar el Estado Miembro interesado, la
informacién a que se refiere el parrafo %), de las
empresas o asociaciones incluidas en aquellas lis-
tas; y d) obtener esta informacién de cualquier
otra organizacién no gubernamental, legalmente
constituida, a la que la Subcomisién decida con-
sultar.

220. El Consejo también examiné las proposi-
ciones de la Subcomision relativas al procedi-
miento para tramitar comunicaciones referentes a
la libertad de informacién. La Subcomisién pro-
puso que se solicitara del Secretario General, entre
otras cosas, compilara y distribuyera mensualmente
a los miembros una lista que contenga una breve
indicacién de cada comunicacién recibida de cual-
quiera empresa o asociacién nacional o internacio-
nal legalmente constituida, de prensa, informacién,
de radiodifusiéon o cinematografica; de cualquier
miembro de una organizacion profesional dedicada
a la informacién; de cualquier cuerpo legalmente
constituido con competencia en el campo de Ila

*Véanse las actas de la sesidn plenaria 314a.
" E/Conf. 6/2,

opinién piiblica. Siempre que esas comunicaciones
contengan criticas precisas o quejas contra los
Gobiernos, el Secretario General debera informar
a los Gobiernos interesados y pedirles proporcio-
nen la informacién que deseen ofrecer, tanto en
lo que se refiere al material de informacion aludido
como acerca de su autor.

Algunos miembros del Consejo plantearon
clertas objeciones respecto a estas recomendacio-
nes, especialmente en el sentido de que la Subco-
misién se habia excedido en sus atribuciones al
recomendar que se pidiera al Secretario General
que presentara comunicaciones en que figuraran
quejas y también comunicaciones individuales, a
saber, las de “cualquier miembro de una organi-
zacién profesional” y “cualquier cuerpo legalmente
constituido, con competencia en el campo de la
opinién publica”. También se criticd el que la
Comisién se hubiera apartado del procedimiento
que regula las comunicaciones relativas a los dere-
chos del hombre, fijado por el Consejo para la
Comisién de Derechos del Hombre.

El Consejo decidié®® pedir al Secretario General
que compilara, y que distribuyera dos veces al afio
a los miembros de la Subcomision, una lista que
contenga un breve resumen de cada una de las
comunicaciones recibidas de cualquer empresa o
asociacién nacional o internacional de prensa, de
informacién, de radiodifusién o cinematografia,
legalmente constituida, relativas a los principios y
practicas en materia de informacidn; que incluyera
en esta lista los nombres y direcciones de los auto-
res de tales comunicaciones. Ademas, se pedia al
Secretario General que informara a los autores de
que sus comunicaciones habian sido recibidas y
serian sefialadas a la atencién de la Subcomision,
y pusiera a disposicién de los miembros de la Sub-
comisién el texto completo de las comunicaciones
cuando aquellos lo solicitaran. No obstante, si en
una comunicacién figuraran criticas especificas o
quejas en contra de un Gobierno en materia de
libertad de informacién, se pedia al Secretario
General que procediera con ella segiin los proce-
dimientos y principios que haya establecido Ia
Comisién de Derechos del Hombre. Finalmente,
el Consejo decidié transmitir la resolucion de la
Subcomision relativa al procedimiento para trami-
tar las comunicaciones de la Comisién de Dere-
chos del Hombre, cuando ésta revisara el proce-
dimiento para tramitar esas comunicaciones y re-
mitir también a la Comision las actas de los corres-
pondientes debates del tercer periodo de sesiones
de la Subcomisién y el noveno periodo de sesiones
del Consejo sobre el particular,

La Subcomisién recomendd también que, en
vista del deseo de estrechar sus lazos con la
UNESCO, el Consejo encargara al Secretario
General que pidiera a la UNESCO que propor-
cionara regularmente a la Secretaria de las Nacio-
nes Unidas y a los miembros de la Subcomisién
los documentos del Departamento de Informacion
destinados a las masas, de la UNESCO; y exa-
minara la posibilidad de invitar a uno o més
miembros de la Subcomisién a participar en los
debates en las comisiones convocadas por la
UNESCO con el propésito de estudiar cuestiones
relativas a la informacién destinada a las masas,
con objeto de asegurar la cooperacién en su labor
comun.

No obstante, algunos miembros del Consejo
manifestaron la opinién de que no era necesario
adoptar formalmente tal resolucién y el Consejo

# Resolucidon 24¢ (IX)C.



decidi6 no adoptar medida alguna sobre el par-
ticular.

221. La Subcomisién examiné la cuestién de
desarrollar tales agericias informativas nacionales
en los paises en que fueran rudimentarias. Reco-
mendé que el Consejo examinara esta cuestion en
relacién con el tema 9 de su programa, sobre el
desarrollo econdmico de los paises insuficiente-
mente desarrollados. :

Las medidas adoptadas por el Consejo figuran
en el Capitulo II, A, Seccién VII.

PREVENCION DE LA DiscriMiNAcION Y
PrOTECCION A LAS MINORiAs

222. La Asamblea General, en su tercer perio-
do de sesiones, por su resolucidn 217 (III) C,
remiti6 al Consejo los textos presentados por
ciertas delegaciones, sobre el problema de las
minorias®® y pidié al Consejo que invitara a la
Comisién de Derechos del Hombre y a la Sub-
comision de Prevencion de Discriminaciones y
proteccién a las minorias, a realizar un estudio
a fondo de tal problema, a fin de que las Naciones
Unidas puedan adoptar medidas eficaces de pro-
teccion a las minorias étnicas, nacionales, religio-
sas y lingiiisticas. El Consejo, en su octavo
periodo de sesiones?® remitid esta resolucién a
la Comision de Derechos del Hombre, para los
fines previstos en ella.

223. La Comisién, en su quinto periodo de
sesiones?! remitid los textos correspondientes a
la Subcomisién de Prevencion de Discriminaciones
y Proteccion a las Minorias, para su examen,
tomando en cuenta los debates sobre el particular
en la Asamblea General, en su tercer periodo de
sesiones, y en la Comisién de Derechos del
Hombre, en su quinto pericdo de sesiones. Decidid
aplazar su propio examen hasta recibir el informe
de la Subcomisién.

Ademas, de conformidad con la peticién de la
Subcomision en su quinto periodo de sesiones®?
la Comisién aclar6 y amplic el alcauce de las
atribuciones de la subcomisién, en la forma si-
guiente :

“a) Emprender estudios, especialmente to-
mando en cuenta la Declaracién Universal de
Derechos del Hombre, y formular recomenda-
ciones a la Comisién de Derechos del Hombre
relativas a la prevencién de discriminaciones de
cualquier clase en relacién con los derechos del
hombre y las libertades fundamentales, y la pro-
teccion a las minorias raciales, nacionales, religio-
sas y lingiiisticas; y

“b) Desempefiar cualquier otra funcién que le
encargue el Consejo Econémico y Social o la
Comisién de Derechos del Hombre.”

La Comisién también pidid a la Subcomisién
que aplazara hasta su tercer periodo de sesiones
el examen de las cuestiones relativas a las medidas
de aplicacién de los derechos del hombre.

_La Subcomisién de Prevencién de Discrimina-
ciones y Proteccion a las Minorias efectud su
segundo periodo de sesiones en la sede provisio-
nal de las Naciones Unidas en Lake Success, en
junio de 1949, pero su informe?*? no ha sido aiin
examinado por la Comisién.

*A/C.3/307/Rev.2.

‘° Véase la resolucién 191 (VIII) y las actas de la
sesion plenaria 230a.
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224. En su quinto periodo de sesiones, la Comi-
sion de Derechos del Hombre también ampli6 la
duracién del mandato de los miembros que inte-
graban la Subcomisién, por un periodo de tres
afios. Decidié agregar un nuevo miembro, en 1950,
para hacer a la Subcomisién méis representativa
desde el punto de vista de la distribucién geogra-
fica.

La Comisién también recomendd que el Con-
sejo pidiera al Consejo de Administracion Fidu-
ciaria que autorizara a la Subcomisién para
participar en las visitas a los territorios bajo
administracién fiduciaria dispuestos por el Con-
sejo de Administraciéon Fiduciaria, con objeto
de preparar medidas para extender el goce com-
pleto de los Territorios no auténomos.

225. En su noveno periodo de sesiones, el
Consejo aprobd la decision de la Comision, de
agregar un nuevo miembro a ia Subcomisién de
Prevencién de Discriminaciones y Protecciéon a
las Minorias*t, pero a causa de su decision de
examinar solamente aquellas partes del informe
sobre el quinto periodo de sesiones de la Comi-
sidn que se refieren a cuestiones administrativas
y de procedimiento, no adopté decision alguna
en cuanto a sus recomendaciones relativas a la
participaciéon de la Subcomisién en las visitas
a los territorios bajo administracién fiduciaria.

DERECHOS SINDICALES

226. En su séptimo periodo de sesiones, el
Consejo aplazd, debido a la escasez de tiempo,
la cuestion de los derechos sindicales (libertad
de asociacién), y también la cuestiéon de las in-
fracciones de los derechos sindicales, que habia
sido propuesta como tema del programa por la
Federacién Sindical Mundial.

Infraccién de los Derechos Sindicales

227. La Federaciéon Sindical Mundial, en
memoranda al Consejo en su séptimo y octavo
periodo de sesiones®® declaraba que los derechos
sindicales eran infringidos en ciertos Estados
Miembros. Basaba sus acusaciones en quejas reci-
bidas de organizaciones sindicales de esos paises
y pedia al Consejo que garantizara a los sindi-
catos el ejercicio y el desarrollo de sus derechos.

La Federacion Americana del Trabajo también
presentd memoranda al Consejo en junio y di-
ciembre de 194847 sosteniendo que los derechos
sindicales eran infringidos en algunos otros paises
Miembros, y pidid6 una amplia investigacion de
la situacién en todos los Estados Miembros.

El Consejo decidi6*®, después de oir las declara-
ciones formuladas por la Federacion Sindical
Mundial y la Federacion Americana del Trabajo,
y las respuestas dadas ante el Consejo por los
representantes de ciertos paises mencionados en
las declaraciones, sefialar a la atencion de todos
los Estados Miembros la importancia de azegu-
rar dentro de sus respectivos territorios el pleno
goce de los derechos sindicales y, especialmente,
la aplicacion de los principios contenidos en la
Convencién de Libertad de asociacién y protec-
cién al derecho sindical de 1948, adoptada por la
Organizacion Internacional del Trabajo. El Con-
sejo también decidié remitir, para su informacidn,
tanto las declaraciones como las actas de sus

“ Véase Ia resolucion 236 (IX) v las actas de la sesién
plenaria 320a.

# Véanse las actas de la sesidén plenaria 177a.

“E/822 y E/822/Add.1 y 2.

TE/R41 y E/1085.

® Véase la resolucién 194 (VIII),



debates, a la Organizacién Internacional del Tra-
bajo y a la Comisién de Derechos del Hombre,
especialmente en relacién con la labor de ésta en
la preparacién de un proyecto de un Pacto de
Derechos del Hombre y un proyecto de Medidas
de aplicacién.

La Comisién de Derechos del Hombre tuvo
ante si estos documentos en su quinto periodo de
sesiones cuando trabajé en el proyecto de Pacto
de Derechos del Hombre y un proyecto de medi-
das de aplicacion.

El articulo 19 del proyecto de Pacto adoptado
por la Comisidn en ese periodo de sesiones,
contiene disposiciones relativas a la libertad de
asociacion®®,

Derechos sindicales (libertad de asociacion)

228. El Consejo tuvo ante si en su octavo
periodo de sesiones, durante el examen de la
cuestion de los derechos sindicales (libertad de
asociacién), una nota de la Organizacién Inter-
nacional del Trabajo, que le transmitia las deci-
siones relativas a la libertad de asociaciéa adop-
tadas por la Conferencia Internacional del Trabajo
en su 31° periodo de sesiones®. Incluia el texto
de las disposiciones de fondo de la Convencion
relativas a la libertad de asociacién y a la protec-
cién al derecho sindical, y una resolucién referente
al sistema internacional para proteger la libertad
de asociacién, en el que se pedia al Consejo de
Administracién que entablara consultas con los
oérganos competentes de las Naciones Unidas, a
fin de examinar el desarrollo de los sistemas inter-
nacionales existentes que fueran necesarios para
asegurar la libertad de asociacién; y que in-
formara de nuevo a la Conferencia Internacional
del Trabajo, en un préximo periodo de sesiones.

En sus debates sobre la cuestion de los derechos
sindicales (libertad de asociacién), el Consejo
examiné una proposicién presentada por la Secre-
taria®l sobre el nombramiento de un comité ad
hoc de miembros del Consejo, para entablar con-
sultas con el Consejo de Administracion de la
Organizacién Internacional del Trabajo, a fin de
examinar conjuntamente la cuestion de la aplica-
cién obligatoria de los derechos sindicales (libertad
de sesién), en la forma prevista en la resolucién
84 (V) del Consejo, y de estudiar conjuntamente
el control de ia aplicacién practica de estos
derechos, en la forma dispuesta en la resolucion
122 (II) de la Asamblea General. El Consejo
también examind una proposicién en el sentido
de que antes de nombrar tal comité ad hoc, el
Secretario General explore la situacién, en con-
sulta con el Director General de la Oficina Inter-
nacional del Trabajo e informe al Consejo sobre
los resultados de esta consulta, con objeto de
permitirle examinar nuevamente la cuestion de
la cooperacién con el Consejo de Administracién
de la Organizacién Internacional del Trabajo.

Ciertos representantes criticaron la labor de la
Organizacién Internacional del Trabajo en ma-
teria de derechos sindicales basindose en que la
Convencidén sobre libertad de asociacién y protec-
cién al derecho sindical protegia mas bien los
derechos de los empleadores que los derechos de
los obreros y no protegia los derechos de los
obreros en las colonias ni en los territorios no

#E/1371 (Anexo D).
5o £/863.
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auténomos. La mayoria, no obstante, manifest6
la opinién de que la Organizacion Internacional
dci Trabajo habia avanzado en su estudio de los
derechos sindicales, especialmente al adoptar la
Convencién reconociendo principios aprobados
tanto por el Consejo como por la Asamblea®?,

El Consejo, en su resolucion 193 (VIII), tomd
nota de las medidas adoptadas y propuestas por
la Organizacién Internacional del Trabajo dentro
del campo de su reconocida competencia, y espe-
cialmente de la aprobacién, por la Conferencia
Tnternacional del Trabajo, del Convenio de 1948
sobre libertad de asociaci6én y proteccién al derecho
sindical, y también de la resoluciéon de~la Con-
ferencia relativa a las disposiciones que deben
adoptarse en el plano internacional para proteger
la libertad de asociacién. Encargé al Secretario
General que iniciara consultas_con el Director
General de la Organizacién Internacional del
Trabajo, con objeto de examinar la cuestion de la
aplicacién de derechos sindicales (libertad de aso-
ciacion) segiin lo previsto en la resolucién 84
(V) del Consejo, y estudiara en colaboracion con
&l el control de la aplicacién practica de los
derechos sindicales (libertad de asociacion) segiin
lo previsto en la resolucion 128 (II) de la Asam-
blea General. Ademas pidi6 al Secretario General
que informara al Consejo sobre los resultados de
sus consultas, a fin de que el Consejo pudicra
continuar examinando este problema, con inclu-
sion de la cuestién de la colaboracién ulterior con
el Consejo de Administracién de la Organizacion
Internacional del Trabajo. Finalmente, el Consejo
remiti6 las decisiones adoptadas por la Confe-
rencia Internacional del Trabajo en su 23° periodo
de sesiones a la Comisién de Derechos del Hom-
bre, con objeto de que pudiera examinar los texctos
del Convenio de 1948 relativo a la libertad de
asociacion y a la proteccién al derecho sindical
y la resolucién relativa a las disposiciones que
deben adoptarse en el plano internacional para
proteger la libertad de asociacién, cuando redac-
fara el texto definitivo del Pactc Internacional de
Derechos del Hombre y el proyecto de medidas
de aplicacion.

Los mencionados documentos fueron examinados
por la Comisién de Derechos del Hombre en su
quinto periodo de sesiones, en su trabajo sobre
el proyecto de Pacto y el proyecto de medidas
de aplicacion, y, como se indica_en el parrafo
227, el articulo 19 del proyecto de Pacto adoptado
por la Comisién contiene disposiciones relativas
a la libertad de asociacion®.

229. De conformidad con la resolucién del
Consejo, el Secretario General entabld con el
Director General de la Organizacién Internacional
del Trabajo y presenté un informe® al Consejo
en su noveno periodo de sesiones, en el que reco-
mendaba el establecimiento de una Comision mixta
de encuesta y conciliacién, de las Naciones Unidas
y de la Organizacién Internacional del Trabajo.

El Consejo también examiné en su noveno
periodo de sesiones la carta del Director General
de la Organizacién Internacional del Trabajo al
Secretario General, en que le informa que el Con-
sejo de Acministracién de la Organizacién Inter-
nacional del Trabajo, en su 109° periodo de
sesiones adopté una resolucién en que aprueba el

# Véanse las actas de las sesiones plenarias 242a.,
252a. y 280a.; y de las sesiones 79a. v a. de la Co-
mision de Asuntos Sociales,
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establecimiento de una comisién de encuesta y con-
ciliacién sobre libertad de asociacidn, con finalidad
de vigilancia internacional de la libertad de aso-
ciacién. El Consejo de Administracién pidié al
Director General que continuara sus consultas
con el Secretario General respecto a la forma mas
adecuada de establecer dicha Comisién y que,
teniendo en cuenta estas consultas, presentara al
Consejo de Administracién en su préximo periodo
de sesiones, proposiciones detalladas relativas a
las atribuciones, procedimientos y composicién de
tal comision®s,

230. Los miembros del Consejo, en su noveno
periodo de sesiones, acordaron que la cuestién de
los derechos sindicales era uno de los temas mas
importantes y urgentes de su programa. La
mayoria de los miembros manifesté su aprobacion
de la proposicién de que se estableciera una comi-
sion. Se manifestaron algunas diferencias de opi-
nién, sin embargo, acerca de si la Comision
deberia ser una comision del Consejo, de Ja Orga-
nizacién Internacional del Trabajo o mixta de
las Naciones Unidas y e la Organizacion Inter-
nacional del Trabajo. Se sostuvo que las deci-
siones de la Organizacién Internacional del Tra-
bajo no serian obligatorias para los miembros de las
Naciones Unidas que no fueran miembros de la
Organizaciéon Internacional del Trabajo, y que las
decisiones de las Naciones Unidas no serian
obligatorias para los miembros de la Organiza-
cién Internacional del Trabajo que no fueran
miembros de las Naciones Unidas. También se
sostuvo que el garantizar los derechos sindicales y
la libertad de asociaciéon sélo era una par.e del
programa de derechos del hombre en su derechos
sindicales y la libertad de asociacién sélo era una
parte del programa de derechos del hombre en
su derechos sindicales y la libertad de asociacién
sOlo era una parte del prograina de derechos del
hombre en su conjunto, y que deberian en conse-
cuencia ser de la incumbencia de las Nacicnes
Unidas.

El Consejo examiné detalladamente una pro-
posicién de que se pidiera a la Organizacion Inter-
nacional del Trabajo que actuara en nombre de
las Naciones Unidas, en dicho asunto. Algunos
miembros sostuvieron que tal peticién constituiria
un abandono indebido de la responsabilidad del
Consejo y una delegacién ilegal de autoridad en
favor de un organismo especializado. Se afirmé
que los Miembros de las Naciones Unidas que no
fueran miembros de la Organizacién Internacional
del Trabajo no reconocerian el traspaso de facul-
tades de las Naciones Unidas a un organismo
especializado, y que en consecuencia la jurisdic-
cion de la propuesta comisiéon quedaria indebida-
mente limitada. En respuesta, los miembros que
fl‘poyaban la proposicién declararon que la frase

en nombre de las Naciones Unidas” no signi-
ficaba que el Consejo reununciaba a sus derechos o
que delegaba sus facultades en la Organizacién
Internacional del Trabajo. En su opinién, era
simplemente una recomendacién a un organismo
especializado para que adoptara ciertas medidas
dentro de la competencia de ese organismo, reser-
vandose el Consejo el derecho a examinar de
nuevo la cuestién y hacer nuevas recomendaciones.
Se hizo notar que la base juridica de la reco-
mendacién del Consejo a la Organizacién Inter-
nacional del Trabajo podria encontrarse en los
Articulos 57 y 62 de la Carta y, especialmente,
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en las disposiciones del acuerdo de relaciones
entre ambas organizaciones®®.

El Consejo en resolucién 239 (IX) decidid
pedir a la Organizacién Internacional del Tra-
bajo que procediera, en nombre de las Naciones
Unidas, en virtud del acuerdo que rige su vincu-
lacién, asi como en su propio nombre, al estableci-
miento de la Comisién de encuesta y conciliacién
en materia de libertad sindical. También pidi6 al
Secretario General y al Director General de la
Organizacion Internacional del Trabajo consul-
tara entre si con el objeto de canjear informacién
y formular un procedimiento que permita a la
Comision poner sus servicios a disposicion de los
organos competentes de las Naciones Unidas, en
lo que respecta a los Miembros de las Naciones
Unidas que no son miembros de la Organizacién
Internacional del Trabajo, y que informara sobre
lo realizado, en el décimo periodo de sesiones del
Consejo. Finalmente, el Consejo solicit6 del Secre-
tario General que transmitiera el informe sobre
los progresos realizados a todos los Gobiernos
Miembros y presentara las observaciones de éstos,
en el décirao periodo de sesiones.

ENCUESTA SOBRE EL TRABAJO FORZOSO Y ESTUDIO
DE MEDIDAS ENCAMINADAS A SU ABOLICION

231. El Consejo, en su octavo periodo de
sesiones, examind ¢l tema Encuesta sobre el tra-
bajo forzoso y estudio de medidas encaminadas
a su abolicién, propuesto por la Federacion Ameri-
cana del Trabajo y que se habia aplazado debido al
recargo de trabajo tanto durante el sexto como
durante el séptimo periodo de sesiones del Con-
sejo.

La Federacion Americana del Trabajo, en su
carta de fecha 24 de noviembre de 1947, en que
pedia la insercién del tems en el programa del
Consejo, sugirié que el Consejo pidiese a la OIT
que emprendiera una amplia investigacién sobre
la magnitud que reviste en todas las naciones
Miembros de las Naciones Unidas el problema del
trabajo forzoso; y que indicara medidas positivas
— incluso una convencién revisada y las medidas
para su aplicacion — para llegar a la supresion
del trabajo forzoso®.

En los debates entablados sobre este tema en
el Consejo®®, se lanzaron cargos y recriminaciones
sobre la existencia del trabajo forzoso en ciertos
Estados y se emitié el punto de vista general de
que era conveniente realizar una investigacién
imparcial a este respecto. Algunos representantes
subrayaron el interés que este asunto encierra
para la Comisiéon de Derechos del Hombre, par-
ticularmente en vista de la aprobacion de la
Declaracién Universal de Derechos del Hombre,
asi como de la elaboracién del proyecto del Pacto
y del proyecto de medidas de aplicacion. Otros
representantes hicieron hincapié en 'a jurisdiccidn
de la OIT, habida cuenta de las i.cdidas que ya
ha adoptado este organismo, en particular Ia
aprobacion de una convencién relativa al trabajo
forzoso, y de recomendaciones conexas. Asimismo
se sugirid6 que existian tres métodos de plantear
el problema: la cuestién de principio, que era
tratada por la Comision de Derechos del Hombre;
el punto de vista de los trabajadores, del que se
ocupaba la OIT; y la cuestién de la prevencién

®Véanse las actas de las sesicnes plenarias 317a. y
318a. y de las sesiones 109a., 110a., 1lla, y 112a. de la
Comision de Asuntos Socialcs, y el Capitulo I, parrafo
43 del presente documento.
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de la delincuencia y el tratamiento de los delin-
cuentes, que cabria referir a la Comisién de Asun-
tos Sociales.

Se formulé la propuesta de que se crease una
vasta comisién internacional, integrada por re-
presentantes de las federaciones sindicales tanto
nacionales como internacionales, a base de un
representante por cada millén de sindicados, lo
que daria un total de 110 a 125 representantes.
Seria tarea de esta comisién emprender un estudio
sobre la situacién de las personas desocupadas y
parcialmente ocupadas en todos los paises en que
no ha desaparecido el desempleo, investigar las
condiciones de trabajo existentes en las colonias
y en los territorios dependientes, elaborar informes
y recomendaciones destinados al Consejo, y dar
ar-plia publicidad a los resultados obtenidos por
la Comisién en sus trabajos. Esta propuesta fué
blanco de criticas, fundadas en que el copioso
nimero de miembros de la Comisién dificultaria
sus trabajos y en que no disponia la realizacién de
investigaciones sobre el terreno. Fué desechada
por la mayoria de los miembros del Consejo.

El Consejo decidi6®® invitar a la OIT a exami-
nar mas a fondo el problema del trabajo forzoso,
su naturaleza y alcance, tomando en cuenta toda
la informacién disponible, incluso el memorandum
de la Federacién Americana del Trabajo y las
actas de las discusiones del Consejo sobre esta
materia; y pedir al Secretario General se sirviera
continuar sus trabajos en esta materia, en coope-
racion estrecha con la OIT, y ponerse en contacto
con todos los Gobiernos y preguntarles en qué
forma y en qué medida estarfan dispuestos a
cooperar en una encuesta imparcial acerca de la
existencia del trabajo forzoso en sus paises, que
permita averiguar las razones por las cuales se
obliga a ciertas personas a realizar trabajos forzo-
sos y de qué manera son tratadas esas personas.
Ademas, el Consejo pidi6 al Secretario General
se sirviera informarle, en su noveno periodo de
sesiones, del resultado de sus diligencias y con-
sultas. Por dltimo, el Consejo decidié transmitir
el memorandum de la Federacién Americana del
Trabajo y las actas de las discusiones del Con-
sejo sobre esta cuestién, a la Comisién de Derechos
del Hombre, a fin de que los examine al formular
el proyecto de Pacto de Derechos del Hombre.

232. Estos documentos fueron presentados a
la Comisién de Derechos del Hombre, en su quinto
periodo de sesiones, cuando preparaba el proyecto
de Pacto de Derechos del Hombre y el proyecto
de medidas de aplicacién. El artfculo 8 del pro-
yecto de Pacto aprobado por la Comisién contiene
disposiciones relativas al trabajo forzoso®®.

233. Con arreglo a la citada resolucién del Con-
sejo, el Secretario General, por carta de 18 de
marzo de 1949, se puso en contacto con todos los
Gobiernos de los Estados Miembros e hizo otro
tanto con referencia « los Estados no miembros,
el 3 de mayo de 1949,

El Secretario General ha recibido contestaciones
explicitas®® de los siguientes paises: Arabia Sau-
dita, Australia, Austria, Brasil, Colombia, Dina-
marca, Egipto, Estados Unidos de América, Fili-
pinas, Finlandia, Francia, Grecia, India, Iran,
Islandia, Libano, Noruega, Nueva Zelandia, Paises
Bajos, Pakistan, Reino Unido, Siria, Suecia, Suiza,
_ Uniobn de Republicas Socialistas Soviéticas y Yugo-
eslavia. Ademas, han acusado recibo de la carta

% Véase la resolucion 195 (VIII).
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del Secretario General los siguientes paises: Costa
Rica, China, El Salvador, Guatemala, Japon (auto-
ridades de los Estados Unidos de Ameérica), Méxi-
co, Nicaragua, Pert1 y Venezuela.

Las respuestas recibidas revelan que se encuen-
tran dispuestos a cooperar en una investigacion im-
parcial veinte paises (Australia, Austria, Brasil,
Colombia, Dinamarca, Estados Unidos de América,
Filipinas, Francia, Grecia, India, Islandia, Libano,
Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Pakistan,
Siria, Suecia, Suiza y Reina Unido). Catorce de
estos paises (Brasil, Colombia, Dinamarca, Esta-
dos Unidos de América, Filipinas, Islandia, Li-
bano, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos,
Pakistan, Suecia, Suiza y Siria) se encuentran dis-
puestos a cooperar sin estipular condiciones para
su cooperacién; pero seis Gobiernos -(Australia,.
Austria, Francia, Grecia, India y el Reino Unido)
estiman que esta investigacion deberia depender
de ciertas condiciones. E] Gobierno del Iran no se
encuentra en condiciones de informar sobre la
forma de esta investigacion. Tres Gobiernos no
formularon comentarios acerca de esta cuestion
(Arabia Saudita, Egipto y Finlandia).

E! Gobierno de la Unién de Republicas Socialis-
tas Soviéticas insistio en las propuestas que habia
hecho al Consejo durante su octavo periodo de
sesiones. El Gobierno de Yugoeslavia presentd
sus propias propuestas sobre este asunto. Nume-
rosos Gobiernos (Arabia Saudita, Australia, Aus-
tria, Brasil, Colombia, Dinamarea, Egipto, Estados
Unidos de América, Filipinas, Finlandia, Francia,
Grecia, India, Iran, Libano, Nueva Zelandia, No-
ruega, Siria, Suiza) aportaron informacion rela-
tiva a la existencia o inexistencia del trabajo
forzoso en s1s respectivos paises y algunos de ellos
presentaron legislacién constitucional, asi como
otros datos acerca de esta cuestion, incluso referen-
cias a la convencién de la OIT de 28 de junio de
1930 relativa al trabajo forzoso u obligatorio.

El Consejo de Administracion de la OIT, du-
rante su 109° periodo de sesiones, celebrado en
junio de 1949, examiné la cuestion y llegd a la
conclusion de que deberia efectuarse una investi-
gacion imparcial sobre la naturaleze y el alcance
del trabajo forzoso que permita averiguar las
razones por las cuales se obliga a ciertas personas
a realizar trabajos forzosos y de qué manera son
tratadas esas personas. En opinion del Consejo
de Administracion, esta cuestién interesa de ma-
nera directa a la OIT y queds dentro de su juris-
diccion a la vez que iuteresa a las Naciones Unidas
y, por lo tanto, deberia haber colaboracion estrecha
entre las Naciones Unidas y la OIT para realizar
la investigacién imparcial propuesta, en particular
tomando en cuenta la conveniencia de incluir en
el alcance de la investigacién a Miembros de las
Naciones Unidas que no sean miembros de la OIT.
Por dltimo, el Consejo de Administracién reco-
mend6 al Director General de la OIT que estable-
ciera estrecho contacto con el Secretario General,
a fin de crear una comisién investigadora impar-
cial, encargada de examinar integramente la cues-
tién a la mayor brevedad posible.

234. En el noveno periodo de sesiones del Con-
sejo, nuevamente se formularon cargos y recrimi-
naciones sobre la existencia del trabajo forzoso®2.
El Consejo ha examinado dos recomendaciones
principales. La propuesta nuevamente presentada
para la creacién de una vasta comisidn interna-
cional compuesta de 110 a 125 representantes de

® Véase las actas de las sesiones plenarias 314a., 319a.
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las federaciones sindicales nacionales e interna-
cionales®®. La otra propuesta era la de que se
crease una comusion compuesta de 11 expertos
a titulo individual, 5 de éstos nombrados por el
Consejo, 5 por la OIT y 1 que habria de ser
elegido por los otros 10 miembros. El propdsito
de esta comisién seria investigar la indole y la
extensién del trabajo forzoso, las razones por
las cuales se obliga a ciertas personas a realizar
trabajos forzosos y de qué manera son tratadas
esas personas, con especial consideracion de las
situaciones que afecten a gran nimero de per-
sonas o supongan la practica generalizada del tra-
bajo forzoso®. Algunos miembros del Consejo
hicieron hincapié en que deberia permitirse a la
comisién de encuesta que se crease, investigar
sobre el terreno los cargos formulados. Ciertos
representantes dijeron que, antes de adoptar medi-
das ulteriores, el Consejo deberia tener una defi-
nicién clara del significado del término trabajo
forzoso. Se puntualizé que, una vez que se com-
plete, firme y ratifique el Pacto de Derechos del
Hombre, las Naciones Unidas dispondran del me-
canismo eficaz de que actualmente carecen y que,
en consecuencia, seria prematura toda decisién
relativa a la creaciéon de una comisién investiga-
dora.

El Consejo, en su resolucion 237 (IX), tomd
nota de la resoluciéon aprobada por el Consejo
de Administracién de la OIT, en la que se pide
la realizacién de una investigacién imparcial sobre
la naturaleza y el alcance del trabajo forzoso, asi
romo la consulta entre el Director General y el
Secretario General con relacién a este asunto;
pero estimb que las preguntas recibidas hasta
entonces de los Gobicrnos, en contestacién a la
carta del Secretario General, no suministraban las
condiciones conforme a las cuales podria fun-
cionar con eficacia una comisién investigadora y,
por lo tanto, encargb al Secretario General que
pidiese a los Gobiernos que todavia no hayan de-
clarado estar dispuestos a cooperar en tal investi-
gacién imparcial, expresen si, con antelacién al
proximo periodo de sesiones, podrian transmitir
una respuesta a tal efecto.

EL PROBLEMA DE LA ESCLAVITUD

235. Conforme a la resolucién 278 (III) de la
Asamblea General, el Consejo, en su noveno
periodo de sesiones, examiné el problema de la
esclavitud®s,

Los miembros del Consejo unianimemente con-
denaron la esclavitud e instaron a que se adop-
taran medidas inmediatas para abolirla donde-
quiera que aun se permitiese su persistencia. Se
propusieron cuatro procedimientos posibles para
el estudio del problema por el Consejo:

1) Nombrar un reducido comité de expertos ;
2) Crear un comité ad hoc compuesto de miem-
bros del Consejo;

3) Referir la cuestién a la Comision de Dere-
chos del Hombre, para su examen;

4) Pedir al Secretario General que emprenda
un amplio estudio del problema en su conjunto
antes de decidir sobre nuevas medidas.

_Se emitieron opiniones diferentes sobre la defi-
nicién de esclavitud y sobre las atribuciones de
cualquier comisién que pudiera crearse. Algunos
de los representantes estimaron que convenia adop-
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tar una definicién juridica restrictiva del vocablo,
en tanto que otros opinaron que deberia interpre-
tarse mas libremente, afin de abarcar a “otras
instituciones o costumbres anilogas a la esclavi-
tud”. Se expuso que en ciertos paises de insufi-
ciente desarrollo econdmico los trabajadores, a
fin de subsistir, se velan obligados a aceptar con-
diciones de trabajo que virtualmente constituian
esclavitud. Se insinud que era imposible abolir la
esclavitud tinicamente mediante la legislaciéon. Se
propuso que, en el curso de sus trahajos, el comité
de expertos deberia consultar a las organizaciones
tanto internacionales como nacionales, en particular
a las organizaciones sindicales, pero la opinién de la
mayoria fué opuesta a que se incluyese una refe-
rencia concreta a estos organismos. También se
formulé una propuesta en el seatido de que teda
comisién que se crease deberia conceder atencién
especial a la situacién imperante en los territorios
coloniales y dependientes, pero esta proposicién
no obtuvo la aprobacién de los miembros del Con-
sejo.

En virtud de 1a resolucién 238 (IX), el Consejo
decidid encargar al Secretario General que, previa
consulta con los organismos especialmente compe-
tentes en esta materia, designe un comité ad hoc
integrado por cinco expertos, ccmo maximo, para
que realice una investigacién sobre la esclavitud,
asi como sobre otras instituciones o costumbres
analogas a la esclavitud, evalte la naturaleza y
magnitud actuales de estos problemas, proponga
métodos para abordarlos, sugiera una distribucion
adecuada de responsabilidades entre los diversos
organismos competentes, dentro de la estructura
de las Naciones Unidas e informe al Consejo den-
tro de los doce meses siguientes a su designacion.

Sececiéon II. Condicion juridica y social
de la mujer

236. La Comisién de la Condiciéon Juridica y
Social de la Mujer celebr6 su tercer periodo de
sesiones en Beirut, del 21 de marzo al 4 de abril
de 1949, discutié asuntos relativos a los derechos de
la mujer en materia politica, social, econdmica,
juridica y educativa, e informé al Consejo al res-
pecto®®. Durante su noveno periodo de sesiones, el
Consejo aprond la resolucion 242 (IX), en que
tomaba nota del infc me y de las recomendaciones
de la Comisidn y adoptaba cierto numero de reso-
luciones de caracter especifico, a las cuales se hace
referencia a continuacion, en los parrafos corres-
pondientes®?.

Derechos politicos

237. La Comision tomo nota del memorandum
sobre constituciones, leyes electorales y otros
textos legales relativos a los derechos politicos de
la mujer y su elegibiladad a funciones y cargos
ptblicos®, presentado a la Asamblea General por
el Secretario General, de conformidad con la
resolucién 120 (VI) A del Consejo, asi como de
la informacion complementaria sobre los derechos
politicos de la mujer, transmitida por el Secre-
tario General a la Comision®®. También hizo cons-
tar que en el memorandum distribuido a los
miembros de la Asamblea no se indicaba si la
mujer disfruta de los mismos derechos que el
hombre, especialmente en lo que respecta al
derecho a votar y a ser elegida para cargos publi-
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cos. Por otra parte, aun advirtiendo con satisfac-
cion el grado de igualdad de que disfruta la mujer
en ciertos paises, la Comision deploré que todavia
hubieran Estados Miembros, y otros Estados, que
negaran a la mujer la igualdad de derechos poli-
ticos con el hombre, expresando, al mismo tiempo,
la esperanza de que, en el curso del afio subsi-
guiente, también esos paises otorgarian a la mujer
el derecho a votar y a desempefiar funciones
publicas. Pidi6 al Secretario General se sirviera
preparar otro informe, a base de la informacién
recibida de los Gobiernos y de otras fuentes per-
tinentes, que indique si se establecen discrimina-
ciones basadas en el sexo, tanto en las leyes como
en la practica, en lo que atafie al derecho a votar
y a ser elegido para cargos piiblicos, en cualquier
clase de elecciones.

La Comisiéon también encargd al Secretario
General que examinara la posibilidad de proponer
una convencién semejante a la Convencion Inter-
americana sobre Concesién de los Derechos Politi-
cos a la Mujer, de mayo de 1948, y le informara
a este respecto, en su proximo periodo de sesiones,
a fin de proporcionar asistencia a los paises que
aun no han conferido la igualdad de derechos
politicos a la mujer,

Ademas, se invitd al Secretario General a trans-
‘mitir a la Comisidn, en cada uno de sus periodos de
sesiones, cualquier informacién pertinente que
pudieran contener los informes anuales presenta-
dos por las Autoridades Administradoras a la
Asamblea General, en virtud de las disposiciones
del Articulo 88 de la Carta, respecto a las diferen-
cias que hubiesen podido establecerse en detri-
mento de la mujer en los Territorios sujetos a
administracién fiduciaria, en cuanto al derecho a
votar y desempefiar cargos piiblicos. Asimisino
se le encargd que transmitiera a la Comision, en
cada uno de los periodos de sesiones de ésta,
cualquier informacién que le hubiere sido comu-
nicada por los Gobiernos de Territorios no autd-
nomos, en cuanto a la condicion juridica y sccial
de la mujer en dichos Territorios. )

238. En su noveno periodo de sesiones, el Con-
sejo examind un proyecto de resolucién cuncer-
niente a los derechos politicos de la mujer®™, en
el cual se hacia especial referencia a ciertos paises,
y recomendd que la Asamblea General examinara
el asunto en su cuarto periodo de sesiones e
invitara a los Estados Miembros a adoptar las
medidas necesarias para la implantacion de una
plena y genuina igualdad de derechos para la
mujer en la vida politica. Se indico que la adopcion
de tal resolucidon proporcionaria una base mads
firme para la aplicacion de las disposiciones cons-
titucionales y legislativas en virtud de las cuales
se proclama la igualdad para la mujer en el ejerci-
cio de los derechos politicos. Algunos miembros
opinaron, sin embargo, que la resolucién 56 (I)
de la Asamblea GGeneral y la resolucién 120 (VI)
del Consejo ya trataban de dicha cuestién de una
manera suficlente, y se rechaz6 la proposicion™.

Participacion de la mujer en la labor de las
Naciones Unidas

239. En el curso de la discusion promovida en
la Comisidén, acerca de los derechos politicos de
la mujer, se indic6é que, aunque se habia designado
a un nimero limitado de mujeres para desempe-
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fiar altos cargos en la Secretaria, la mayoria de las
mujeres empleadas por el Secretario General
desempefiaban cargos administrativos de menor
importancia, en vez de participar en las funciones
directivas. En opinién de la Comisiéon debiera
aplicarse progresivamente el Articulo 8 de la
Carta, segtin el cual “La Organizacién no estable-
cerd restricciones en cuanto a la elegibilidad de
hombres y mujeres para participar en condiciones
de igualdad y en cualquier caracter en las funciones
de sus drganos principales y subsidiarios”. Aun
advirtiendo que el Secretario General habia desig-
nado a mujeres para desempefiar ciertos cargos
adicionales en la Secretaria, la Comision le en-
cargd que preparara un informe sobre la indole y
la proporcion de los puestos de la Secretaria
ocupados por empleados del sexo femenino, in-
forme que habria de considerar durante su
siguiente periodo de sesiones, y que asimismo le
indicase en dicho informe el grado en que los
Gobiernos Miembros han designado a mujeres
para desempefiar cargos de sus respectivas dele-
gaciones en 6rganos y organismos de las Naciones
Unidas.

La Comisién encarecié al Secretario General
considerase favorablemente la creacion en la
Secretaria, de una Divisién de la Condicién Juri-
dica y Social de la Mujer, segiin la proposicion
formulada al Secretario General por la Presidenta
de la Comisidn y su predecesora en el cargo.

Los miemhbros del Consejo expresaron la opi-
nién de que la organizacién de la Secretaria era
un asunto de la competencia del Secretario Gene-
ral. El Consejo resolvié no tomar decisién alguna
a este respecto’®.

Oportunidades de educacion para la mujer

240. La Comisién estimé que la cuestion de las
oportunidades de educacién para la mujer deberia
ser objeto de mas estudio y recomendé al Consejo
que tomara nota de que el informe comparativo
y detallado en el cual se indican las presentes
incapacidades de la mujer en materia de posibili-
dades educativas y profesionales™ no contiene
informacion relativa a todos los Estados Miem-
bros, circunscribiéndose a describir la situacién
juridica de la mujer en lo que respecta a su acceso
a la educacién en diversos paises. La Comisién
recomendd asimismo que dicho estudio fuese com-
plementado con una investigacion de las condi-
ciones actuales de la mujer en materia de educa-
cién, manifestando la opinién de que el Consejo
deberia acoger favorablemente la proposicion de
la UNESCO de cooperar con la Comision en
dicha investigacion. Sugiri6 que la finalidad de
tal investigacién deberia consistir en determinar
no solamente la existencia de discriminaciones
establecidas en detrimento de la mujer, sino asi-
mismo las causas de dichas discriminaciones. El
Secretario General habria de colaborar con la
UNESCO en la elaboracién de los planes para
tal estudio v en la realizacién del mismo, en coope-
racién cor los Gobiernos; y habria de presentar
un informe a la Comisidn, en su proximo periodo
de sesiones. La Comisién también encargd al
Consejo que pidiera al Secretario General invi-
tara a los Gobiernos que atin no habian contestado
a la Parte I (D) del Cuestionario sobre la con-
dicién juridica y la situacién de la mujer, a que
lo hagan, a mas tardar, el 1° de enero de 1950.

Durante su noveno periodo de sesiones, el
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Consejo aprobé la resolucién 242 (IX) B, por
la cual se adoptaron las recomendaciones de la
Comision™.

Aplicacién de las leyes penales, los reglamentos
de policia y las disposiciones de administracion
penitenciaria, a la mujer

241. La Comisién decidié incluir en su estudio
sobre la condicién juridica y social de la mujer la
aplicaci6n a ésta de las leyes penales, los reglamen-
tos de policia y las disposiciones de administracion
penitenciaria. Pidi6 al Secretario General se sir-
viese preparar, para ser utilizada durante el cuarto
periodo de sesiones de la Comisién, toda la docu-
mentacién de que se pudiere disponer acerca de la
practica actual en esta materia.

Nacionalidad de la mujer casada

242. La Comisién tomé nota de los conflictos que
en las leyes y en la préctica se presentan en rela-
cién con la nacionalidad de la mujer casada, lo
cual podia colegirse de las respuestas de los Go-
biernos a la Parte I, Seccién G, del cuestionario
sobre la condicién juridica y la situacion de la
mujer, segin queda resumido en el informe del
Secretario General sobre este asunto’. Sefial6
asimismo el Articulo 15 de la Declaracién Uni-
versal de los Derechos del Hombre, en el cual
se proclama el derecho de todos a la nacionalidad,
y propuso cierto niimero de medidas para la
preparacion de una convencion sobre la naciona-
lidad de la mujer casada, convencién que en opi-
nién de la Comision habria de prepararse cuanto
antes, a fin de garantizar a la mujer la igualdad
con el hombre en el ejercicio del derecho a la
nacionalidad, y de evitar que la mujer se trans-
forme en apatrida o sufra los inconvenientes susci-
tados por los conflictos de leyes.

En el curso de la discusién promovida en el
Consejo durante su noveno periodo de sesiones,
se expres6 la opinién de que esta cuestién se en-
contraba en sus fases preliminares de evolucion
y que era dificil determinar entonces la linea de
conducta posible para el afio siguiente. Algunos
miembros consideraron que la nacionalidad de la
mujer casada era un asunto de la jurisdiccién
interna de los Estados y que no era conveniente
que el Consejo tomase una decisién a ese respecto?.

Sin embargo, la mayoria del Consejo, de con-
formidad con las recomendaciones de la Comision,
aprob6 la resolucién 242 (IX) C, por la cual
se invita a los Estados Miembros a transmitir
al Secretario General sus respuestas a la Lista
suplementaria de cuestiones sobre la nacionalidad y
el domicilio, en sus efectos sobre la condicién
juridica de las personas casadas™; se pide asi-
mismo al Secretario General se sirva preparar,
y distribuir entre los Estados Miembros un ana-
lisis de los conflictos de leyes cuya existencia se
deduce de las respuestas de los Gobiernos y a
la Lista suplementaria; se invita a los Estados
Miembros a transmitir al Secretario General, el 1°
de abril de 1950, a mas tardar, sus observaciones
y sugestiones basadas en dicho anilisis, en cuanto
a la solucién de esos conflictos; y se pide al
Secretario General se sirva proporcionar a la
Comisién, en su cuarto periodo de sesiones, un
resumen de las respuestas y sugestiones respecto

™ Véanse las actas de la sesién plenaria 316a. y de la
sesion 101a. de la Comisién de Asuntos Sociales.

®E/CN.6/82 y E/CN.6/82/Add.1 v 2.

® Véanse las actas de la sesi6n plenaria 316a. y las de
la Comision de Asuntos Sociales, sesiones 10la. y 102a.

"E/CN.6/81/Rev.1.
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a los articulos alternativos que pudieren incor-
porarse a la convencion sobre la nacionalidad de
la mujer casada, con miras a la pronta redaccién
del texto definitivo de la convencion.

243. Fueron presentados al Consejo ufi pro-
yecto de resolucion tendiente a la prevencion de
restricciones en materia de matrimonio por causas
de raza o de color, y a la abolicién de la desigual-
dad de condicién de !2 mujer en el matrimonio,
asi como dos enmiendas en virtud de las cuales
se planteaba la cuestién de la nacionalidad. Des-
pués de examinadas estas cuestiones por la Comi-
sion de Asuntos Sociales y en sesion plenaria’,
el Consejo estimé que en su resolucién 154 (VII)
D ya habia sefialado a la atencién de la Comisién
de Derechos del Hombre la cuestién planteada en
el proyecto de resolucion™ y en las enmiendas
a él propuestas®, y resolvié no tomar decision algu-
na en el asnnito y transmitir las actas de los debates
sobre el asunto a la Comisién de Derechos del
Hombre,

Derechos de propiedad de la mujer casada

244, La Comisién tomb nota de que el Consejo,
en su resolucién 154 (VII) G, habia sefialado las
divergencias existentes entre diversos sistemas ju-
ridicos en lo que respecta a los derechos de la
mujer casada, y que algunos de esos sistemas
restringen su derecho a desempefiar las funciones
de la tutela, a disponer de sus bienes y de sus
ingresos, a explotar una empresa por su propia
cuenta y a dedicarse a otras actividades. Advirtio
también que en algunas regiones la legislacion y
la practica difieren asimismo en lo que respecta al
derecho de la mujer casada a adquirir bienes y
recibir pensiones. En consecuencia, la Comision
pidi6 al Secretario General se sirviera presentar
a los miembros de la misma, por lo menos con
cuatro meses de anticipacién a su cuarto periodo
de sesiones, las secciones del Cuestionario sobre
la condicién juridica y la situacién de la mujer,
en lo que atafie a los derechos de propicdad de
la mujer casada.

Asistencia técnica a la mujer

245. La Comisién consideré que para el mejo-
ramiento de su condicién juridica y social es
necesario proporcionar a la mujer cierta asisten-
cia técnica, a fin de estimular su interés en las
actividades civicas y colectivas, en la racionali-
zacién de las tareas domésticas, y en adquirir una
mejor formacién profesional para el desempefio de
cargos de responsabilidad en los oficios, el comercio,
la industria y la administracién publica. Pidi6
al Secretario General se sirviera tomar en con-
sideracion estas necesidades, incluyendo la asigna-
cién de los fondos necesarios y la cooperacién de
los correspondientes organismos especializados.

En su resolucién 242 (IX) E, el Consejo tomd
nota de la resolucién de la Comisién e invité a
ésta a que, en su préximo periodo de sesiones,
sometiese nuevamente a examen la cuestién y
formulase otras proposiciones a este respecto, para
su consideracién por el Secretario General al for-
mularse nuevos planes de asistencia técnica®’.

8 Véanse las actas de la sesién plenaria 317a. y de la
Comisié. ocial, sesién 10Za.
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8 Véanse las actas de la sesién plenaria 31%a, y de
la sesién 104a. de la Comisién de Asuntos Sociales.



Medios para influir en la opinién piblica

246. La Comision pidi6 al Secretario General se
sirviera proporcionar trimestralmente una relacion
de las correspondientes actividades de los diversos
organos de las Naciones Unidas y organismos
especializados, en relacién con la condicidén juri-
dica y social de la mujer, asi como toda la informa-
cién relativa a los progresos realizados en dicha
materia en diferentes paises, utilizando el Boletin
de las Naciones Unidas en lo posible; e invitara
a los Estados Miembros a preparar biografias de
mujeres eminentes al servicio de la humanidad en
sus respectivos paises, y a emprender, bajo los
auspicios de las Naciones Unidas, la publicacion
y difusién de dichas biografias, por todos los
medios disponibles.

El Consejo estuvo uninime en la opinion de
que el Secretario General ya tenia la facultad de
publicar los trabajos de las Naciones Unidas y
los organismos especializados y que anteriormente
habia sido autorizado a adoptar las medidas con-
venientes para influir en la opinion ptblica en
lo que respecta a la condicidén juridica y social
de la mujer. También estimd que las incidencias
financieras de la publicacion de las biografias no
debian quedar a cargo tinicamente de las Naciones
Unidas.

En consecuencia, el Consejo resolvié no tomar
decision alguna sobre el asunto®2.

Cooperacion con la organizacién mundial de la
solud

247. Considerando la importancia del programa
de la Organizacién Mundial de la Salud, en su
relacién con las necesidades sanitarias especiales
de la mujer y las oportunidades de que disfrutan
las mujeres para prestar sus servicios como médi-
cos y enfermeras, la Comisién indicd la actual
escasez de esta clase de personal, especialmente
en lo que se refiere a la profesién de enfermera y
recomendd al Consejo que pidiese a la Organiza-
ci6n Mundial de la Salud indagara en qué regiones
tal escasez es mdas aguda y fomentara el ripido
aumento de las facilidades para obtener los cono-
cimientos necesarios en la profesion de enfermera
en dichas regiones. También recomendd6 al Con-
sejo que pidiese a la Organizacién Mundial de
la Salud diera, en sus programas de becas de
ampliacién de estudios, igualdad de oportunidades
para la mujer y el hombre en la adquisicién de
conocimientos avanzados para las profesiones de
médicos y enfermeras, e invitase a dicha Organi-
zacién a utilizar plenamente al experiencia adqui-
rida por las mujeres en la profesién de enfermeras
y otras actividades de sanidad.

El Consejo aprobd estas recomendaciones en
su resolucion 242 (IX) F8,

Informacién contenida en comunicaciones de
organizaciones no gubernamentales

248. La Comision considerd que la informacion
contenida en ciertas comunicaciones de organi-
zaciones no gubernamentales, a las cuales el Con-
sejo habia conferido el caricter consultivo, no
correspondia exactamente a las condiciones exis-
tentes en los Estados Miembros, y pidi6 al Con-
sejo revisara el procedimiento para la distribucién
de dichas comunicaciones, tomando en considera-
cién este problema.

& Véase el acta de la Comisidén de Asuntos Sociales.
% Véanse las actas de la sesién plenaria 316a. y de la
104a. de la Comision de Asuntos Sociales.
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En el noveno periodo de sesiones del Consejo
se hicieron objeciones a esta proposicion, por
considerar que estaba implicita en ella una restric-
cién al derecho de dichas organizaciones a ex-
presar sus puntos de vista y parecer asimismo
implicar discriminaciones contra ciertas organi-
zaciones.

E1 Consejo decidid, por su resolucion 242 (IX)
G, remitir la resolucién de la Comisidén®* al Comité
de Organizaciones no gubernamentales del Con-
sejo, para que éste la examinara al proceder a
la revisién de los acuerdos con organizaciones no
gubernamentales.

Seceién III. Principio de salario igual
por trabajo igual

249. La acci6én tomada por el Consejo durante
su sexto y septimo periodo de sesiones en relacion
al principio de salario igual por trabajo igual,
para los trabajadores de unc u otro sexo, figura en
el informe anterior presentado por el Consejo a
la Asamblea General®s,

250. Durante su octavo periodo de sesiones®,
el Consejo examiné un informe presentado por
la OIT relativo a las medidas tomadas, sobre el
principio de salario igual por trabajo igual para
los trabajadores de uno u otro sexo, durante la
31a. reunion de la Conferencia Internacional del
Trabajo y la 107a. sesién del Consejo de Adminis-
tracion®; y un informe presentado por el Secre-
tario General respecto a las medidas tomadas por
él conforme a la resolucién 121 (VI) del Con-
sejo®®.

Algunos miembros del Conseje opinaron que,
como la Comisién de la Condicién Juridica y Social
de la Mujer no habla celebrado ninguna sesién
desde la fecha en que la resolucion 121 (VI)
fué aprobada -e iba a celebrar su tercer periodo
de sesiones durante marzo de 1949, y como algu-
nas de las organizaciones no gubernamentales de
la catergoria ¢) no habian enviado sus puntos de
vista a la OIT o al Consejo, no se deberia adoptar
ninguna decisidon hasta que los informes de dichas
organizaciones hubiesen sido recibidos. Algunos
miembros estimaror que el pago de salario igual
por trabajo igual para los trabajadores de uno u
otro sexo, representaba la aplicacion del principio
de la igualdad de derechos de hombres y mujeres
consignado en el preAmbulo de la Carta de las
Naciones Unidas, y que la decisién aprobada por
el Consejo de Administracién de la OIT y la
propuesta de aplazar la accién del Consejo hasta
que se recibieran dichos informes, constituian me-
didas dilatorias que aplazarian la aplicacion de
dicho principio.

El Consejo decidi6®® invitar a la OIT a que
le informara especificamente, sobre el tema de
salario igual por trabajo igual, después de efec-
tuarse la primera discusién de los convenios y
recomendaciones propuestos en la 33a. reunién de
la Conferencia Internacional del Trabajo. Remitio
toda la documentacion sobre la igualdad de salarios
a la Comisién de la Condicidén Juridica y Social de
la Mujer, y recomendd a la Comisién que: a)
pusiera a disposicion de la OIT todos los datos

8 Véanse la resolucion H, Anexo E/1316, y las actas
oficiales de la sesién plenaria 316a. y de la Comision de
Asuntos Sociales, seccion 104a,

8 A /625, parrafo 150-155.

® Véanse las actas de las sesiones plenarias.

5 E/881/Rev.l.

S E/1096.

® Véase resolucién 196 (VIII).



pertinentes que obraran en su poder; y b) exa-
minara, en el curso de sus deliberaciones, todos
los documentos pertinentes.

251. Durante su tercer periodo de sesiones la
Comisién discuti6 el principio de salario igual por
trabajo igual. De acuerdo con la resolucion del
Consejo, examinoé todos los documentos pertinentes
sobre este tema. Escuchd el informe de la OIT
sometido por su representante, relativo a los pro-
gresos realizados y los planes de trabajo de la OIT,
inclusive a los planes para los debates que se cele-
brarian durante la 33a. reunion de la Conferencia
Internacional del Trabajo.

Por el informe presentado por la OIT, la Comi-
sidén observé que aun cuando las diferencias entre
los salarios pagados a hombres y mujeres habian
disminuido en ciertos paises durante los dltimos
afios, tales diferencias eran atin de bastante impor-
tancia en numerosos paises y, por lo tanto, se
deberian tomar medidas para eliminar algunos de
los factores causantes del pago de salarios méas
bajos a las mujeres. La Comision reiterd su apoyo
al principio de salario igual por trabajo igual para
los trabajadores de uno u otro sexo, sin distin-
ciones, como lo estipula el parrafo 2 del articulo
23 de la Declaraciéon Universal de Derechos del
Hombre. Reconocié que la OIT era el organismo
especializado mas directamente responsable de for-
mular convenios y recomendaciones internacionales
sobre esta cuestion y le pidid que incluyera cuatro
puntos en su estudio:

a) La adopcion del principio de remuneracién
segtn el trabajo realizado mas bien que el de remu-
neracion segiin el sexo;

b) la concesién a las mujeres de la misma for-
macibn y orientacién técnica; de las mismas opor-
tunidades para ocupar puestos y de la aplicacion
de los mismos métodos para ascenso que a los
hombres;

¢) la supresion de las restricciones juridicas o
tradicionales sobre la paga de las trabajadoras; y

@) adoptar medidas para facilitar la labor inhe-
rente a las responsabilidades de la mujer en el
hogar, asi como a las tareas relacionadas con la
maternidad,

Finalmente, la Comisién pidi6 al Consejo que
recomendara a los Estados Miembros que adopta-
ran medidas en el sentido indicado en estos cuatro
puntos®,

252. Durante el noveno periodo de sesiones del
Consejo, algunos de los miembros estimaron que
no se deberian prejuzgar los méritos de la cues-
tion antes de que la OIT terminara su examen
de la misma y que se debia enviar a la OIT para
su informacién y examen el proyecto de resolu-
cion de la Comisién. Otros miembros objetaron
que este procedimiento prolongaria el examen de
la cuestion, el cual ya habia requerido bastante
tiempo, y que la propia Comisién no habia con-
cedido la debida atencidn a la cuestién®l,

El Consejo observé que, como medida prelimi-
nar para el examen de este tema por la Con-
ferencia Internacional del Trabajo, la OIT rendi-
ria en el préximo futuro un informe sobre el
principio de salario igual por trabajo igual para
los trabajadores de uno u otro sexo, inclusive
medidas legislativas destinadas a la aplicacién del

: E{1316, capitulo II.
Véanse las actas de la sesién plenaria 316a. y de

las sesiones de la Comisién de Asuntos Sociales, 102a,.
103a. y 104a.

principio y decidié transmitir a la OIT la parte
del informe del tercer periodo de sesiones de la
Comisién de la Condicién Juridica y Sccial de
la Mujer que trata de la cuestién de igual salario
por igual trabajo, junto con las actas de los
debates celebrados durante el tercer periodo de
sesiones de la Comisién y el noveno periodo de
sesiones del Consejo sobre este tema. Se pidié
al Secretario General que se sirviera transmitir
a la OIT todos los otros datos, declaraciones y
documentos pertinentes sobre este tema que le
hubiesen sido presentados o que se le pudieren
presentar®2.

Seccion IV. Personas desalojadas, refu-
giados y apatridas

INFORME DE LA ORGANIZACION INTERNACIONAL
DE REFUGIADOS

253. La Asamblea General, durante su tercer
periodo de sesiones (segunda parte), tomé nota
en su resolucién 281 (III), del informe de la
OIT sobre el progreso y perspectivas de la repa-
triacién y reasentamiento de los refugiados y de
las personas desalojadas®.

Durante su octavo periodo de sesiones, el Con-
sejo Econémico y Social, examind un informe
adicional presentado por la Organizacion Inter-
nacional de Refugiados relativo al reasentamiento
de los refugiados y personas desalojadas no repa-
triables® y en su resolucion 208 (VIII) expresd
su aprobacién por los “esfuerzos hechos hasta
ahora por la OIR a fin de desarrollar el reasenta-
miento de los refugiados por grupos familiares”,
y pidié “a los paises que acogen a personas desalo-
jadas se sirvan examinar benévolamente todas las
posibilidades : ¢) de ampliar atin mas, al establecer
sus programas de reasentamiento, su definicion
del grupo familiar; ») de admitir mayor propor-
cion de refugiados intelectuales y de facilitar su
readaptacién profesional cuando sea necesario”.

Durante el noveno periodo de sesiones del Con-
sejo Econémico y Social, el Comité de Asuntos
Sociales examind el informe sometido por la Orga-
nizacién Internacional de Refugiados sobre las ac-
tividades desplegadas durante el periodo compren-
dido entre el 1° de julio de 1947 y el 31 de diciem-
bre de 1948%. Durante los debates®® el Director
General de la OIR y varios miembros del Consejo
llamaron la atencion hacia el hecho de que, de
acuerdo con sus planes actuales, los trabajos de la
Organizacién terminarian el 30 de junio de 1950
y que probablemente quedarian cerca de 180.000
personas por repatriar o reasentar. Se sefial la
relacidn existente entre este problema y el de los
apatridas, que se discute en la siguiente seccién
del presente informe. Después de rechazar un
proyecto de resolucion® en el que se pedia al
Secretario General que pidiera a los Gobiernos in-
formacion detallada respecto a las personas des-
alojadas y a los refugiados en sus respectivos terri-
torios, la Comisién recomend6é que el Consejo
tomara nota del informe y pidiera al Secretario
General que transmitiera las actas de los debates
a la OIR.

El Consejo aprobd la resolucion 247 (IX) por
la que expresaba su satisfaccién con el informe y

" Véase resoluciéon 242 (IX) D.
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7 E/1493.



pedia al Secretarioc General que transmitiera a la
OIR las actas de los debates.

EsTUDIO SOBRE LA APATRIDIA®®

254. En el curso de su sexto periodo de sesiones,
el Consejo pidié al Secretario General que en
consulta con las comisiones y organismos especia-
lizados interesados: @) emprendiera un estudio de
la forma en que actualmente se asegura la pro-
teccion a los apatridas mediante la expedicidon de
los documentos oficiales necesarios y por otros
medios, y presentara recomendaciones al Consejo,
en uno de sus proximos periodos de sesiones,
sobre las medidas provisionales que podrian adop-
tar las Naciones Unidas para mejorar dicha pro-
teccion; b) emprendiera un estudio de las legisla-
ciones nacionales y de las convenciones y acuerdos
internacionales relativos a la apatridia y presentara
recomendaciones al Consejo sobre la conveniencia
de celebrar una nueva convencién sobre este par-
ticular®.

El Secretario General, conforme a esta peticién,
prepard un estudiol®, dividido en dos partes: a)
mejoramiento de la condicién juridica de los apa-
tridas; y b) eliminacion de la condicién de apa-
tridia. Cada una de estas partes contiene sus reco-
mendaciones al Consejo de acuerdo con los térmi-
nos de la resolucién. Las partes incluyen la reco-
mendacién 1) de que el Consejo reconozca la
necesidad de una convencion basada en los acuer-
dos actualmente en vigor; que determine la con-
dicién juridica de los apatridas como tales; pero
que excluya a los criminales de guerra y las otras
categorias de personas que estén especificadas en
la convencion; 2) de que, a este fin, el Consejo
dé instrucciones al Secretario General para que,
en consuita con el Director General de la OIR y
los funcionarios administrativos de los otros or-
ganismos especializados interesados, o con un
comité ad hoc del Consejo, prepare un proyecto
de convencién que incluya ciertas disposiciones
especificas; y 3) de que el Consejo reconozca la
necesidad de proporcionar, en el momento opor-
tuno, un sistema internacional permanente para
asegurar la proteccion de los apatridas!®’.

El Secretario General también recomendd que,
a fin de eliminar los factores causantes de la con-
dicién de apatridia, se reconozcan y apliquen uni-
versalmente los principios de que todo nifio debe
tener una nacionalidad al nacer y que ninguna per-
sona pueda perder su nacionalidad hasta que haya
adquirido otra. Se hicieron propuestas detalladas
sobre la manera en que un apatrida podria adqui-
rir una nacionalidad. El Secretario General tam-
bién recomendé que el Consejo le pidiera que
continuara estudiando medidas para eliminar la
condicion de apatridia y sus causas, para presentar
en uno de sus proximos periodos de sesiones, un
informe que indicara si, en su opinion, las actuales
convenciones y acuerdos internacionales debian ser
revisados, o si se debian concluir una o mas nue-
vas convenciones internacionales sobre el parti-
cular, y para que se redactaran instrumentos inter-
nacionales a ese {in102,

Durante su octavo periodo de sesiones el Con-
sejo decidié aplazar el estudio de este temal®,

“ Tema inscrito en el programa del cuarto periodo de
sesiones de la Asamblea General.

® Véase la seccion D de la resolucidén 116 (VI).
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% Véanse las actas de la 227a. sesidn plenaria.

255. Durante su noveno periodo de sesiones,
ademas del estudio presentado por el Secretario
General, el Consejo examindé una comunicacién
de la Organizacién Internacional de Refugiados®*
en la que figuraba un memorandum del Consejo
General de la Organizacién Internaciona! de Refu-
giados sobre el problema y en el que se hacia refe-
rencia especial a la proteccidon internacional que
se debia conceder a los apatridas después de que
hubieran terminado definitivamente las actividades
de la OIR.

Los debates del Consejo sobre este tema se
concentraron en dos propuestas principales: 1)
una relativa al tipo de organismo internacional
que se deberia establecer para proteger a los refu-
giados y a los apatridas después de que hubiesen
terminado los servicios prestados por la Organi-
zacién Internacional de Refugiados, aproximada-
mente en junio de 1950, y 2) otra relativa a la
preparacién de una convencioén sobre la condicién
juridica internacional de los refugiados y de los
apatridas y sobre las medidas que se debian adop-
tar para eliminar la apatridia.

256. Con respecto a la primera de estas dos
cuestiones, se propuso que el Consejo recomen-
dara a la Asamblea General que decidiera acerca
del establecimiento de una Oficina para Refugiados
a cargo de un Alto Comisionado, con suficiente
anticipacion para permitir que la oficina asegurara
la proteccién de los refugiados cuando la Orga-
nizacién Internacional de Refugiados dejara de
funcionar y para hacer las consignaciones nece-
sarias en el presupuesto para el ejercicio econémico
de 1950 que permitieran financiar tal oficinal®.

Los autores de las propuestas, que estimaban
que el Consejo deberia tomar accién inmediata,
subrayaron la urgencia del problema. Se indico
que si, como recomendacién alternativa, se con-
fiaba a la Secretaria de las Naciones Unidas la
tarea de continuar prestando servicios de protec-
cién a los refugiados, seria dificil incluir paises
quc, como Suiza e Italia, a pesar de no ser Miem-
bros de las Naciones Unidas, deseaban asociarse
a este trabajo. Se sefiald que las funciones del
Alto Comisionado podrian ser desempefiadas mas
eficazmente por una persona de reconocida apti-
tud, tal como el finado Dr. Nansen. Una objecién
presentada a la propuesta fué que el Consejo aun
no estaba en posicion de juzgar entre las ventajas
y las desventajas de una oficina a cargo de un Alto
Comisionado en contraposicién con el estableci-
miento de un servicio dentro de la Secretaria de
las Naciones Unidas y que la cuestién en su con-
junto necesitaba ser estudiada mas a fondo, no
solamente por los Gobiernos sino por los expertos
administrativos y financieros. Algunos represen-
tantes sugirieron una solucién intermedia mediante
la cual la oficina del Alto Comisionado podria ser
establecida dentro de la estructura de la Secretaria
mds o menos en la misma forma en que se esta-
blecié la oficina del Director de Socorro para los
Refugiados en Palestina. Se expresé la opinion
de que la responsabilidad financiera de los refu-
giados y personas desalojadas no debia recaer sola-
mente sobre los paises miembros de la Organiza-
cién Internacional de Refugiados, sino que debia
estar distribuida més equitativamente entre todos
los Estados Miembros de las Naciones Unidas.
Otros representantes se opusieron enérgicamente
al establecimiento de una oficina para el Alto
Comisionado o de un servicio dentro de la Secre-
taria pues, en su opinién, la {inica manera de

T E/1392.
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resolver el problema de los refugiados y personas
desalojadas era mediante su repatriacién®,

El Consejo, en la seccién A de su resolucién
248 (IX), decidié pedir a los Gobiernos Miem-
bros de las Naciones Unidas y a todos los demas
Estados, que concedieran, después de terminar las
actividades de la Organizacion Internacional de
Refugiados, la proteccion juridica necesaria para
refugiados que hubiesen estado a cargo de la Or-
ganizacion Internacional de Refugiados durante
su mandato, el Consejo pidid al Secretario Gene-
ral que preparara un plan, en consulta con la
Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto, para ser examinado durante el
cuarto periodo de sesiones de la Asamblea Gene-
ral, relativo al establecimiento, dentro de la estruc-
tura de las Naciones Unidas, de una organizaciéon
que permitiera a las Naciones Unidas cumplir las
funciones de proteccidn internacional de los refu-
giados y funciones conexas, teniendo en cuenta
dos alternativas:

a) El establecimiento de una Oficina para el
Alto Comisionado bajo el control de las Naciones
Unidas; y

b) El establecimiento de un servicio dentro de
la Secretaria de las Naciones Unidas.

El Consejo pidi6 ademas al Secretario General
que, en consulta con la Comisién Consultiva,
transmitiera junto con el proyecto de organizacidn,
una propuesta sobre la naturaleza y el alcance de
las funciones de proteccion juridica por desem-
pefiarse, teniendo en cuenta la experiencia de la
Sociedad de las Naciones, el Comité Interguber-
namental para Refugiados y la Organizacién Inter-
nacional de Refugiados, las diversas disposiciones
legislativas nacionales relativas a los refugiados,
los probiemas especiales que surgen en las zonas
de ocupacién y las observaciones formuladas por
los Gobiernos durante el noveno periodo de sesio-
nes del Consejo. Esta propuesta también podria
incluir ;

a) Los métodos que se podrian emplear para
permitir a los Estados no miembros de las Nacio-
nes Unidas que participaran en el trabajo de las
Naciones Unidas para los refugiados y personas
desalojadas;

b) La administracién de los fondos que la
Asamblea General pusiese a disposicion de ias
Naciones Unidas para ayudar a ciertas clases de
refugiados ;

¢) Informar a intervalos determinados, al Con-
sejo y a la Asamblea General sobre la eficacia de
las medidas internacionales existentes para la
proteccion juridica de los refugiados y sobre
otras medidas internacionales que fuesen necesa-
rias.

Finalmente, el Consejo recomendé que la Asam-
blea General durante su cuarto periodo ordinario
de sesiones :

a) Decida qué funciones y disposiciones en
materia de organizacidn, dentro de la estructura
de las Naciones Unidas, son necesarias para la
proteccion internacional de refugiados después de
que la Organizacién Internacional de Refugiados
concluya sus actividades; y

b) Haga las asignaciones presupuestarias para
el ejercicio econémico de 1950 que sean necesa-
rias para hacerse cargo de tales funciones.

108 z . .
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257. La segunda propuestal®” ante el Consejo
durante su examen del estudio sobre la apatridia,
se referia al nombramiento de un comité ad hoc
para examinar la conveniencia de preparar con-
venciones sobre el problema de los refugiados y
de los apatridas.

Algunos miembros del Consejo estuvieron de
acuerdo en que se debia distinguir muy claramente
entre los apatridas de jure y de facto y los apatri-
das, refugiados, y personas desalojadas. Otros
representantes manifestaron que el problema de
los refugiados y de las personas desalojadas era
cuestion de repatriacién, mientras que la cues-
tion de la apatridia era mds bien una cuestién
que debia ser resuelta mediante legislaciones
nacionales y no mediante convenciones interna-
cionales. Otros representantes declararon que
concedian gran importancia a la accién interna-
cional sobre la apatridia, aparte del problema de
los refugiados como tal, y sefialaron que los apatri-
das requerian proteccion internacional a fin de
garantizar sus derechos normales y la libertad
de movimiento de un pais a otro%,

El Consejo, en la seccion B de su resolucion
248 (IX), decidié nombrar un comité ad hoc
compuesto de representantes de trece gobiernos
de reconocida competencia en esta materia, el
cual, teniendo en cuenta las observaciones hechas
durante los debates celebrados durante el noveno
periodo de sesiones del Consejo sobre el particular,
y en especial la distincion que se debe hacer entre
las personas desalojadas, los refugiados y los
apatridas deberia:

a) Examinar la conveniencia de preparar una
convencion revisada y consolidada relativa a la
condicién juridica internacional de los refugiados
y de los apatridas y, si consideraba conveniente
seguir esta linea de accidn, redactar un proyecto
de convencidn;

b) Examinar medios para eliminar el problema
de la apatridia, inclusive la conveniencia de pedir
a la Comisién de Derecho Internacional que pre-
pare un estudio y haga recomendaciones al
respecto;

¢) Hacer cualquier otra sugestién que consi-
dere conveniente para la solucion de estos proble-
mas, teniendo en cuenta las recomendaciones del
Secretario General anteriormente mencionadas.

Finalmente, el Consejo invité al Secretario
General a que presentara el informe de la Comi-
sidn a los Gobiernos para que éstos hicieran las
observaciones oportunas y posteriormente, acom-
pafiado de tales observaciones, al Consejo en una
de sus préximas sesiones.

El Consejo designé a los siguientes paises
como miembros del Comité: Bélgica, Brasil,
Canada, China, Dinamarca, Estados Unidos de
América, Francia, Israel, Polonia, Turquia, Reino
Unido, Unién de Reptiblicas Socialistas Sovié-
ticas, Venezuelal0?,

DECLARACIONES DE DEFUNCION DE PERSONAS
DESAPARECIDAS!O

258. El Consejo Econdémico y Social, en su
séptimo periodo de sesiones reconocid mediante
la resolucién 158 (VIII) como urgente e impor-
tante la solucién de los problemas juridicos resul-
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tantes de la desaparicion de numerosas personas
victimas de la guerra o de las persecuciones y
expresé la opinion de que la mejor manera de
resolver dichas dificultades seria mediante una
convencién internacional. Se pidié al Secretario
General que se sirviera preparar un proyecto pre-
liminar de convencidén, en colaboracién con la
Organizacion Internacional de Refugiados y otras
organizaciones competentes y que presentara este
proyecto a los Estados Miembros para que hicie-
ran las observaciones oportunas y que después
transmitiera dicho proyecto de convencidén, junto
con las observaciones recibidas de los gobiernos,
al Consejo durante su octavo periodo de sesiones.

De acuerdo con la solicitud del Consejo, el
Secretario General preparé un proyecto de con-
vencion sobre la declaracion de defuncién de per-
sonas desaparecidas!!? y con fecha 26 de octubre
de 1948 envid éste a los Estados Miembros para
que hicieran las observaciones oportunas.

En su octavo periodo de sesiones'!? el Consejo
Econdmico y Social mediante su resolucion 209
(VIII) tomd nota del proyecto de convencién
y pidid a los Estados Miembros de las Naciones
Unidas, que aun no lo hubieran hecho, que envia-
ran sus observaciones cuanto antes. Ademas el
Consejo hizo notar que los problemas planteados
por este proyecto de convencién tenian caracteris-
ticas juridicas muy complejas y creé un Comité
ad hoc integrado por siete miembros de las Nacio-
nes Unidas, a quienes se pediria que designaran
como representantes suyos a personas especial-
mente versadas en estas cuestiones. El Consejo
encargd al Comité ad hoc que examinara el pro-
posito de la resolucion 158 (VII) para ver si
podia lograrse por otro procedimiento que no
fuera el de una sola convencion internacional.
Ademas, ‘se le encargd que estudiara el proyecto
de convencién preparado por el Secretario Gene-
ral y las observaciones de los Gobiernos y de
la Organizacién Internacional de Refugiados para
cualquiera otra proposicién por si no resuliara
factible el proyecto de convencion.

El Comité ad hoc se reunid en Ginebra del
7 al 21 de junio de 1949, para estudiar algunas
de las observaciones, enmiendas y propuestas en-
viadas por los Estados Miembras, por la Organi-
zacién Internacional de Refugiados y por otras
organizaciones no gubernamentzles.

Siguiendo la recomendacién del Consejo, el Co-
mité estudid los diferentes procedimientos que po-
drian resolver el problema (tales como legislacién
nacional y tratados bilaterales) pero llegd a la
conclusion que estos procedimientos no alcanza-
rian los objetivos deseados por el Consejo, si se
consideraba la urgencia del problema y sus impli-
caciones humanitarias*'3, E]l Comité, entonces, pre-
sentd al Consejo una revision del proyecto de
convencién que tenia dos objetivos principales:
1) facilitar la publicacion de declaraciones de
defuncién de personas desaparecidas sobre una
base suficientemente amplia de jurisdiccidn que
permita la seleccidén conveniente de tribunales cu-
yos tramites sean sencillos y poco costosos aunque
estrictamente legales; y 2) hacer lo posible para
que otros Estados firmantes de la convencién re-
conozcan estas declaraciones. El Comité expreso
su opinién de que el problema era urgente y
desesperado para gran numero de deudos de las
personas desaparecidas y recomend6 al Consejo

M E/1071.
2 Véanse las actas de la sesidn plenaria 258a. y de las
sesiones 71a.-74a. del Comité de Asuntos Sociales.
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que tomara una accién inmediata sobre la con-
vencidn propuestalls,

En el noveno periodo de sesionesi! del Consejo,
la mayoria de los representantes opinaron que,
dada la urgencia del problema y su aspecto juri-
dico, el Consejo deberia transmitir el proyecto de
convencidon directamente a la Asamblea General
sin estudiatlo detalladamente. Varios representan-
tes expresaron sus reservas a este procedimiento
y propusieron que el Consejo considerara este
asunto a fondo o lo dejara para el préximo periodo
de sesiones.

El Consejo aprobd la resoluciéon 249 (IX)
reconociendo que el problema era urgente y reque-
ria para su solucién una convencioén internacional.
Recomendé a la Asamblea que considerara el pro-
yecto de convencidn durante su cuarto periodo
de sesiones a fin de que aprobara una convencioén
que quedaria abierta a la firma durante ese mismo
periode de sesiones.

Seccion V. Actividades sociales

259. El Consejo en su noveno periodo de sesio-
nes aprobd la seccion A de la resolucién 243 (IX)
en la que toma nota del informe referente al
cuarto periodo de sesiones de la Comisién de
Asuntos Sociales 115, La Comisién habia formu-
lado algunas recomendaciones, con respecto a las
cuales el Consejo actudé en forma concreta como
se indica en las siguientes secciones de este in-
forme. A continuacién se resumen también otras
actuaciones y recomendaciones de la Comision
que no requerian accién alguna del Consejo y
que figuraban en la resoluciéon del Consejo to-
mando nota del informe.

PrOTECCION A LA FAMILIA, A LA JUVENTUD Y A
LA INFANCIA

260. La Comisién de Asuntos Sociales en su
cuarto periodo de sesiones habia recomendado
que las Naciones Unidas “cumplan su misién
directiva en materia de proteccion a la familia,
a la juventud y a la infancia, iniciando, en coope-
racién con los organismos apropiados, un progra-
ma completo de estudios y de accién en este
campo”, pero la Comision habia tenido que aplazar
el examen del programa de trabajo preparado por
la Secretaria a base de las resoluciones anteriores
aprobadas por la Comisién de Asuntos Sociales
y por el Consejo Econémico y Social18,

Declaracién de los Derechos del Nijio

261. El Consejo, en su séptimo periodo de
sesiones, aprobd!'? la recomendacién formulada
por la Comision de Asuntos Sociales en su tercer
periodo de sesiones, en la que recomienda que
el Secretario General prosiga el examen de la
propuesta Carta de los Derechos del Nifio “en
consulta con los Gobiernos y con las organizaciones
interesadas, de manera que, concediendo gran im-
portancia a los principios de la Declaracién de
Ginebra, tenga también en cuenta aquellos prin-
cipios adicionales de importancia que permitan
transformar el documento en una Carta de las
Naciones Unidas sobre los Derechos del Nifio,

3 Véase el informe del Comité, E/1368.

™ Véanse las actas de las sesiones plenarias 327a. y
33la. y las sesiones del Comité de Asuntos Sociales,
115a.-116a.
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que comprenda las caracteristicas principales del
nuevo concepto de la proteccion de la infancia18,

En su cuarto periodo de sesiones, la Comision
de Asuntos Sociales, después de examinar el in-
forme presentado por el Secretario Generall’®
resolvio que el texto de la Declaracion de los
Derechos del Nifio debera limitarse a una decla-
racion de principios con un preimbulo en el que
se indique que la Declaracion se ha inspirado en
el espiritu y los principios de la Carta de Ias
Naciones Unidas y de la Declaracién de los Dere-
chos del Hombre'?° y pidi6 al Secretario Gene-
ral que preparara un proyecto de preambulo y de
principios para presentarlo a la Comision de Asun-
tos Sociales durante su quinto periodo de sesio-
nes'21,

FUNCIONES DE ASESORAMIENTO EN MATERIA DE
ASISTENCIA SOCIAL22

262. La Comision de Asuntos Sociales en su
cuarto periodo de sesiones examiné el desarrollo
alcanzado durante los dos afios anteriores por el
programa de asesoramiento en materia de asis-
tencia social iniciado con arreglo a la resolucién
58 (I) de la Asamblea General'??, Este programa
incluye las siguientes actividades principales: su-
ministro de expertos en asistencia social a los
Gobiernos que los soliciten ; suministro de becas a
funcionarios competentes del servicio social a fin
de que lleven a cabo observaciones en el extran-
jero; suministro de material y equipo de demos-
tracion con fines de formacion profesional; orga-
nizacién de seminarios regionales referentes a cues-
tiones seleccionadas. La Comisién examiné tam-
bién el informe'?t referente al trabajo realizado
por los asesores en los diferentes paises durante
este mismo periodo y tomé nota de que el pro-
grama se habia desarrollado progresivamente y
de que el nimero de servicios prestados y de
paises solicitantes habia aumentado grandemente.

Aunque la tendencia general del debate indi-
caba que el programa se consideraba como una
de las actividades mas provechosas de las Naciones
Unidas en materia social, la discusién se concen-
trd sobre la cuestién principal de saber si la Comi-
sion debia recomendar el programa sobre una
base permanente y no de afio en afio expresan-
dose al respecto tres diferentes opiniones: a) a
excepcién de las modificaciones que se considera-
ran convenientes, la politica y la base adminis-
trativa deberian permanecer inalterables hasta que
el Consejo, en su noveno periodo de sesiones,
examinara las funciones de asesoramiento en ma-
teria de servicio social; ) que el programa se
instituyera de manera permanente en vez de cada
afio; y ¢) que los gastos que exigiera la ejecucion
del programa fuesen sufragados en su totalidad por
los Gobiernos que recibieren el servicio. Se hizo
hincapié en las dificultades con que habian tro-
pezado la Secretaria y los Gobiernos participantes
para aplicar un programa establecido de afio en
afiol%¢,

Con arreglo a las propuestas formuladas por
la Comision, el Consejo, en su noveno periodo de

18R /779, parrafo 76.

" Véanse los documentos E/CN.5/111/Add.l, y E/
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2 Idem.

2 Tema incluido en el programa del cuarto periodo
de sesiones de la Asamblea General.
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sesiones, aprobé la seccién E de la resolucion
243 (IX) en que recomienda que el Secretario
General instituya con caracter permanente las
funciones de asesoramiento en materia de servicio
social autorizadas mediante la resolucion 58 (I)
y encarga al Secretario General que en adelante
consigne los créditos para estos servicios en el
presupuesto de las Naciones Unidas y a que, en
1950, prosiga esta actividad aproximadamente en
el mismo nivel que en 1949126,

ConpicioneEs ¥ NIVELES DE ViIDA

Condiciones de vida.en las regiones menos des-
arrolladas

263. En su séptimo periodo de sesiones, el
Consejo Econémico y Social aprobé!?” las reco-
mendaciones formuladas por la Comisién de Asun-
tos Sociales en su tercer periodo de sesiones?®
respecto a la iniciacién de un programa de estudio
de las condiciones de vida de los grupos sociales
en las regiones insuficientemente desarrolladas
desde el punto de vista econémico y cuya renta
real es relativamente baja.

264. La Secretaria presentd, durante el cuarto
periodo de sesiones de la Comisién de Asuntos
Sociales!?®, los informes relativos al progreso
logrado en la recopilacién y el analisis del material
obtenido en relacién con las dos cuestiones que
habian sido seleccionadas del programa, a saber,
los datos relativos a las condiciones de vida y los
métodos de comprobacion de tales datos. Estos
informes comprenden bosquejos de la estructura
y el contenido de dos publicaciones proyectadas,
el Manual de informacién relativa a investiga-
ciones sobre el terreno acerca de las condiciones
de vida de grupos socidles escogidos de Africa,
Asia, América Central y del Sur y la region del
Pacifico y un Estudio sobre la organizacién y
método de las investigaciones sobre el terremo
acerca de las condiciones de vida en las regiones
insuficientemente desarrolladas.

La Comisién de Asuntos Sociales durante su
cuarto periodo de sesiones, aprobd el proyecto
sobre las dos publicaciones!3® y pidi6 a la Secre-
taria que preparara informes respecto a los demis
temas del programa'®, a saber, sobre el estado
actual de las investigaciones internacionales sobre
los métodos para la apreciacién de informes rela-
tivos a las condiciones de vida; organismos y
expertos especializados en la investigacion inten-
siva de las condiciones de vida en las regiones
menos desarrolladas y métodos empleados en el
pasado y experimentos recientes para suministrar
asesoramiento y asistencia a fin de mejorar las
condiciones de vida en las regiones menos des-
arrolladas.

No obstante, algunos representantes estimaron
“que para cumplir su tarea a largo plazo, de
favorecer el mejoramiento de las condiciones de
vida en las regiones menos desarrolladas”, la
Comision de Asuntos Sociales “deberia apoyarse
especialmente en la informacién sobre los hechos”
y que “la Secretaria deberia concentrar su atencién
en el estudio de los niveies de vida reales en los
paises y territorios insuficientemente desarrolla-
dos”'3%2, Ademais, “a fin de obtener sugestiones

12 Véanse las actas del Comité de Asuntos Sociales
83a., 84a. y 85a. sesiones, y la sesién plenaria 306a.
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relativas a las medidas practicas para elevar el
nivel de vida de los sectores de poblacion que
tienen una renta per capite relativamente baja”
la Comisién de Asuntos Sociales pidi6 al Secre-
tario General que “se sirviera invitar a los Gobier-
nos Miembros a que le hagan conocer las medidas
legislativas o administrativas, que han aplicado
con éxito en los territorios que estan bajo su juris-
diccidn, cualquiera que fuere su situacion politica,
y especialmente en donde la industrializacion y
el desarrollo econémico han alterado la estructura
social, y que presente a la Comision de Asuntos
Sociales durante un futuro periodo de sesiones
un informe al respecto’133.

Niveles de vida de las unidades familiares

265. En el programa de trabajo sobre protec-
cién a la familia redactado por la Comisién de
Asuntos Sociales durante su tercer periodo de
sesiones, se tomaron las medidas del caso para
la preparacion de informes no sélo con respecto a
las cuestiones que han sido agrupadas bajo el
titulo general de “Proteccién a la familia, la
juventud y la infancis” y que se relacionan con
la proteccién y conservacion de la vida familiar,
con el socorro y la rehabilitacidon de las familias
necesitadas o que se encuentran en circunstancias
dificiles y el suministro de servicios para la satis-
faccién de las necesidades de la familia, que no
se relacionen con su subsistencial®%, sino también
en relacién con las cuestiones referentes al mante-
nimiento general de las rentas familiares reales
en niveles tales que puedan considerarse suficientes
para permitir a la familia la satisfaccién de sus
necesidades bésicas de subsistencia. La Comision
recomendd en especial que se prepararan informes
respecto a dos cuestiones, a saber, las ventajas
econdmicas diferenciales de que disponen las
familias, por una parie, y a las normas minimas
de ocupacién y habitabilidad de la vivienda urbana
por la otra®, El Consejo Econémico y Social, en
su séptimo periodo de sesiones, aprobd estas reco-
mendaciones???.

Durante el cuarto periodo de sesiones de la
Comisién de Asuntos Sociales!®® la Secretaria
presenté informes relativos al progreso alcanzado
en la compilacién y analisis del material referente
a estas ciestiones. La Comisién aprobé los prin-
cipios grnerales que servian de norma para la
preparacién de dichos informes?!®®,

Respecto al estudio de las medidas econdmicas
destinadas a mejorar las condiciones de vida de la
familia, la Comisién recomendd que, después de
terminar el estudio de las normas legislativas y
administrativas que establezcan tales medidas, la
Secretaria deberia compilar informacion relativa
a las consecuencias de tales medidas, especialmente
en relacion con el coste de su aplicacidn, el niimero
de familias que pueden beneficiarse con dichas
medidas y la repercusion de las mismas sobre el
nivel de vida de la unidad familiar'4,

Proteccion contra la pérdida de renta de la familia

266. El informe de la Comisién de Asuntos
Sociales incluia también una recomendacién!#! en
que solicitaba al Secretario General que presen-

w F/1359, parrafo 62,
™ E /779, parrafo 62.
#8E/779, parrafo 78, y Anexo IV, Seccién VI 7) y 8).
¥ Véase resolucién 155 (VII) B,
BE/CN.5/107 y E/CN.5/103.
"0 F/1359, parrafo 49 y 53.
2)“" gdem, parrafos 62 y 94 y Anexo III, Seccién V (A)
a).
M Véase resolucién 243 (IX) A.

tara un informe “sobre la informacién obtenida
de los organismos especializados interesados y de
otras fuentes adecuadas, relativa a la proteccion
contra la pérdida de renta de las familias por
motivo de desempleo, enfermedad, invalidez, vejez
y muerte”’42,

VIVIENDA, URBANISMO Y PLANIFICACION RURAL

Preparacion de un programa coherente de estudios
y actividades

267. Durante su séptimo periodo de sesiones,
el Consejo invitd al Secretario General “a elaborar
y presentar al Consejo en su proximo periodo
de sesiones proposiciones relativas a un programa
eficaz y coordinado en esta materia, que corres-
ponda a las preocupaciones y actividades de las
comisiones, los organismos especializados y las
organizaciones intergubernamentales y no guberna-
mentales que en ellas se interesan’!45,

El Comité Administrativo de Coordinacién re-
firié esta solicitud a su grupo técnico de trabajo
en materia de vivienda, urbanismo y planificacion
rural. El Grupo Técnico de Trabajo se reuni6 del
14 al 16 de febrero y nuevamente del 7 al 29
de abril de 1949. Su informe fué aprobado por el
Comité Administrativo de Coordinaciéon en su
séptimo periodo de sesiones %, Habiéndose efec-
tuado la primera reunién del Grupc Técnico de
Trabajo después de la apertura del octavo periodo
de sesiones del Consejo Econdmico y Social, el
informe fué presentado al Consejo durante su no-
veno periodo de sesicnes.

268. Entre tanto, la Comision de Asuntos So-
ciales recomendé en su cuarto periodo de sesiones
que el Consejo Econdmico y Social “aplazase
la adopcion de una decisién definitiva sobre el
informe . . . hasta que las comisiones interesadas
del Consejo hubieran tenido la oportunidad de
expresar sus opiniones al respecto”45, El Con-
sejo, durante su noveno periodo de sesiones, acep-
td esta recomendacion y por medio de la seccion
D de la resolucién 243 (IX) pidié al Secretario
General que transmitiera el informe no sé6lo al
quinto periodo de sesiones de la Comisién de
Asuntos Sociales v a las demdas comisiones del
Consejo interesadas, sino también a los Gobiernos
Miembros?#8. El Consejo recomendd también que
el Secretario General pidiera a los Gobiernos
Miembros “que expresaran su opinién respecto a
cual deberia ser el centro del futuro programa
internac »nal en este campo y . . . que especi-
ficaran cuales de los servicios mencionados en el
informe revestirian interés para ellos”. Las reco-
mendaciones relativas al programa completo esbo-
zado en el informe seran presentadas por el Secre-
tario General y por la Comisién de Asuntos So-
ciales al Consejo Econémico y Social durante su
décimo periodo de sesiones.

Convocacién de una reunion de expertos en mate-
ria de vivienda en las regiones tropicales

269. A fin de desarrollar el trabajo iniciado
por una reunion preliminar de expertos en materia
de vivienda, urbanismo y planificacién rural en
las regiones tropicales, que se celebrd en Caracas
durante el mes de diciembre de 1947 en virtud del
arreglo concertado entre el Secretario General y

142 B/1359, parrafos 50 y 62.

13 Véase la resoluciéon 155 (VII) F.

14 E/1343, Parte I, seccidn I.

5 F/1359, parrafo 69,

"0 Véanse las Actas del Comité de Asuntos Sociales,
83a. v 84a. reuniones.



el Gobierno de Venezuela, el Consejo, durante su
sexto periodo de sesiones, pidi6 al Secretario
General que incluyera en su proyecto de presu-
puesto para 1949, los créditos necesarios para
reuniones adicionales de los expertos!??.

A base de las sugestiones recibidas en respuesta
a la solicitud dirigida a los Gobiernos Miembros en
julio de 1948, la Secretaria preparo, para el cnarto
periodo de sesiones de la Comision de Asuntos
Sociales, proyectos de programas para la cele-
bracion de dos reuniones de los expertos en mate-
ria de vivienda y urbanismo en las regiones!4s.
La Comisién recomendé que el Consejo Econo-
mico y Social solicite del Secretario General “que
disponga una reunioén de expertos para 1950 en
una region tropical apropiada a fin de que examine
las cuestiones técnicas relativas a la vivienda y al
urbanismo en lo que se refiere a los grupos de
escasa renta en las regiones htimedas de los tré-
picos”14®, Esta recomendacion fué aprobada por el
Consejo durante su noveno periodo de sesiones
por medio de la resolucion 243 (IX) C.

PREVENCION DE LA PROSTITUCION Y REPRESION
DE LA TRATA DE PERSONAS®0

Proyecto de convenio para la represién de la trata
de personas v de la explotacion de la prostitu-
cion ajena
270. En su séptimo periodo de sesiones, el

Consejo encargd al Secretario General se sirviera

preparar el proyecto de “un nuevo convenio de

caracter mis general para la represion de la trata
de mujeres y niflos y para la prevenciéon de la
prostitucion”, a fin de unificar los instrumentos
existentes respecto a la represion de la trata de
mujeres y nifios, que contendria también el fondo
de proyecto de convenio para la represion de la
explotacion de la prostitucidn ajena preparado por
la Sociedad de las Naciones en 1937. El Conseio
encargd también al Secretario General informarse

“acerca de la opinion que los Gobiernos y las

organizaciones internacionales especializadas en

esta materia tienen acerca de tal proyecto”; y

presentar “‘el proyecto de convenio y las observa-

ciones formuladas por la Comisién de Asuntos

Sociales en su cuarto periodo de sesiones”15%.

El Secretario General respondid a estas peticio-
nes presentando un proyecto de Convenio para
la represion de la Trata de Personas y de la
Explotacion de la Prostitucién Ajena'® a los
Gobiernos Miembros, 2 los organismos especializa-
dos interesados, a diversas organizaciones no gu-
bernamentales v a la Comision de Asuntos Socia-
les en su cuarto periodo de sesiones.

271. Conforme a una peticién que figura en
la resolucién del Consejo, la Comision de Asuntos
Sociales confirié precedencia absoluta al examen
de este proyecto!®3. Designé un Comité de Redac-
cion encargado de examinar ciertos articulos, y
cre6 un Comité de Correccién de Estilo, al cual
encomendd revisar el texto del Convenio en su
conjunto; ademas, fueron oidos los puntos de
vista de nueve organizaciones no gubernamentales
interesadas, que gozan de caracter consultivo.

Después de examinar el proyecto y modificar
el texto de diversas disposiciones, la Comision de

" Resolucién 122 (VI) D.

M8 E/CN.5/120.

“ E/1359, parrafo 67.

¥ Tema del programa del cuarto pericdo de sesiones
de la Asamblea General.

"1 Véase la resolucion 155 (VII) E.

2 E/1072,

W E/1359.
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Asuntos Sociales recoriiendd al Consejo que apro-
bara el texto revisado del proyecto de convenio,
que lo presentara a la Asamblea General, y reco-
mendara la inclusién de un convenio internacional
conforme al piciecto, y pidid al Secretario Gene-
ral se sirviera notificar tal recomendacién a los
Gobiernos Miembros v a las Partes en los cuatro
instrumentos existentes!®,

Al mismo tiempo, recordando que el Consejo
Econdmico y Social habia facultado a la Comision
de Asuntos Sociales para presentar “un texto
revisado del proyecto de Conveaic. de 1937, con
las enmiendas de forma necesarias o toda modifi-
cacion adicional que la Comisién estime conve-
niente proponer sin hacer figurar en él las enmien-
das sobre las cuales la Comisién estima que le
seria dificil obtener un acuerdo general”!% la
Comisién de Asuntos Sociales decidié sefialar a
la atencién del Consejo que habian sido muy
aproximados los resultados de la votacién de los
miemhros acerca de una disposicién que a juicio
unanime de la Comisién representaba el punto
mas discutido de todo el convenio, es decir, la dis-
posicién relativa a la abolicién de la inscripcién o
inspeccién de las prostitutas'®. La Comision de
Asuntos Sociales también decidié sefialar a la
atencién del Consejo otras disposiciones contro-
vertidas!®?, es decir, una disposicién relativa al
traslado de las controversias referentes a la inter-
pretacion y aplicacién del convenio a la Corte
Internacional de Justicial®®, y las disposiciones
relativas a los Territorios bajo administracion
fiduciaria y Territorios no auténomos®®. Ademds,
la Comision decidio encomendar al Consejo Eco-
némico y Social ciertas funciones relativas a los
problemas sobre cuestiones de la competencia de
los Estados federales y los problemas constitu-
cionales de ciertos Estados donde los tratados
son aplicables automaticamente en virtud de las
disposiciones del derecho interno*®® asi como la
cuestién de determinar qué érgano de las Nacio-
nes Unidas debe tener facultades para invitar a
los Estados Miembros a ser Partes en el con-
venio!®!, Por 1ltimo, la Comisidbn de Asuntos
Sociales decidié afiadir al proyecto de convenio
un protocolo en el que se declara que las dis-
posiciones del Convenio contienen tnicamente las
disposiciones minimas, quedando las partes en
libertad para tomar ulteriores medidasi®2,

272. Las recomendaciones de la Comisién de
Asuntos Sociales fueron estudiadas por el Comité
de Asuntos Sociaizs del Consejo Econdmico y
Social en su noveno periodo de sesiones®®, Se
procedio al examen de ciertos articulos del pro-
yecto de Convenio, asi como los puntos contro-
vertidos que habian sido sefialados por la Comisién
de Asuntos Sociales. Esta decidio, no obstante,
no someter a votacion ninguna de las enmiendas
a determinados articulos del proyecto de Con-
venio, sino limitar sus debates a vna manifesta-
cién de opiniones, El Comité recomendé “la con-
clusiéon de un convenio internacional bas~'o en

1 E/1359, parrafo 23, y Anexo IV, seccién I.
1 Véase la resolucidén 155 (VII) E.
®E/1359, parrafo 25; véanse también los parrafos

y 24.

%7 E/1359, parrafo 25.

8 Idem, parrafo 18.

¥ Idem, parrafos 19 a 21,

3 Jdem, parrafo 22.

1% Jdem, parrafo 19.

2 Idem, parrafo 23, y Anexo II.
% Véanse las actas del Comité Social, sesiones 8la.,
82a. y 83a.
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el proyecto propuesto, y en el cual se tengan en
cuenta las opiniones expresadas en el noveno
periodo de sesiones del Consejo Econémico y
Social”; y la presentacion del proyecto propuesto
a la Asamblea General, “junto con las actas de
los debates del Consejo Econdémico y Social al
respecto”1®4. Estas recomendaciones fueron apro-
badas por el Consejo en ia seccion B de su reso-
lucién 243 (IX) que contiene, en forma de anexo,
el texto del proyecte de convenio.

Programa de trabajo

273. En el informe de la Comisién se indicaba
también el programa de trabajo aprobado por la
Comision de Asuntos Sociales durante su cuarto
periodo de sesiones, a saber, la compilacion de
una bibliografia y de una serie legislativa, la
publicacion periddica de resiimenes de los informes
enviados por los Gobiernos, la preparaciéon de
un informe sobre la cuestion de la creacion de
una oficina regional en el Lejano Oriente para
la represion de la trata de personas, y un informe
“en que se bosquejen de manera preliminar las
medidas necesarias para un programa de accién
destinado a combatir la trata de personas y a
prevenir y reprimir la explotacién de la prostitu-
cidn ajena’188,

PREVENCION DE LA DELINCUENCIA Y TRATAMIENTO
DE LOS DELINCUENTES!88

274. En su séptimo periodo de sesiones, el
Consejo encargdé al Secretario General que con-
vocara dentro de los limites del presupuesto en
1949, a un grupo de expertos de fama interna-
cional para que desempefiaran funciones de “ase-
soramiento respecto al Secretario General y a
la Comisién de Asuntos Sociales cuando se formu-
len orientaciones y programas destinados a: @)
estudiar, sobre bases internacionales, el problema
de la prevencion de la delincuencia y del trata-
miento de los delincuentes, y b) adoptar medidas
internacionales a tal efecto’167,

Conformc a esta peticion la Secretaria propuso
a la Comision de Asuntos Sociales en su cuarto
pericdo de sesiones, ciertas cuestiones que podrian

ser encomendadas para su examen a este GrupO'

de Expertos!®®. La Secretaria propuso “que se
convocara otro Grupo de Expertos en 1950 para
asesorar a la Secretaria respecto a otros campos
importantes de estudios y medidas internacio-
nales169,

275. El Comité de Asuntos Sociales aprobd,
en el noveno periodo de sesiones del Consejo, una
resolucién por la cual encarga al Secretario Gene-
ral se sirva convocar, dentro de los limites del
presupuesto, el comité de expertos en 1950170
El Consejo, en la seccién F de la resolucion 243
(IX) apoyd esta resolucién. Mientras tanto, la
Secretaria habia cumplido el encargo que le hiciera
el Consejo en su séptimo periodo de sesiones de
celebrar una reunion de un grupo de expertos en
1949, Un informe de esta reunidn serd presentado
a la Comisién de Asuntos Sociales durante su
quinto periodo de sesiones.

276. En su informe, la Comisién tomd también
nota de que se habin visto obligada a diferir'™

1% B /1402,

15 E/1359, parrafos 26-27.

1% Véase también el Capitulo V, parrafo 416.

%7 YVéase la resolucién 155 (VII) C.

M E/CN.5/113.

1 Idem, parrafo 25.

1w Veanse las actas del Comité de Asuntos Sociales,
85a. sesidn.

M E/13%9, parrafo 73.

en su cuarto periodo de sesiones, el examen de
un informel?? sobre la labor de las Naciones Uni-
das respecto a la prevencién de la delincuencia
y el tratamiento de los dilincuentes, asi como de
otro informe!?™ sobre una reunion de las princi-
pales organizaciones internacionales interesadas en
este problema, que habia sido celebrada en Paris
en octubre de 1948 bajo los auspicios de las
Naciones Unidas.

PROGRAMA DE TRABAJO Y ORDEN DE PRELACION

277. El Consejo decidid en su séptimo periodo de
sesiones que la Comision de Asuntos Sociales cele-
brara dos periodos de sesiones en 1949'%¢, Habien-
do decidido la Quinta Comisién que la Comision
de Asuntos Sociales, si fuese necesario, celebrase
un segundo periodo de sesiones en 194975, la
Asamblea General resolvié, en su tercer periodo
de sesiones, autorizar a la Comision de Asuntos
Sociales a celebrar eventualmente un segundo
periodo de sesiones siempre que lo aprobara
el Consejo Econdmico y Social'™. Esta recomen-
dacién fué aprobada en la seccion G de la resolucion
243 (IX) del Consejo'™. En la seccion H de la
resolucion 243 (IX) el Consejo recomendé que
se tomaran las disposiciones necesarias para que la
Comisién celebrara un periodo de sesiones en 1950
de suficiente longitud para que pudiera atender los
asuntos incluidos en su fuerte programa de tra-
bajo.

278. Por haber solicitado el Consejo, en su sexto
periodo de sesiones, que la Comision de Asuntos
Sociales presentara al Consejo en su séptimo
periodo de sesiones el propuesto programa de tra-
bajo de la Comision, dispuesto en orden de pre-
lacién™®, la Comisién de Asuntos Sociales en su
tercer periodo de sesiones recomendo!™ el siguien-
te orden de prelacion: i) servicios de asistencia
social, incluyendo los relativos a la familia, a la
infancia y a la juventud; ii) prevencion de la
delincuencia y tratamiento de los delincuentes ; ii)
prostitucidn, trata de mujeres y de nifios, y publi-
caciones obscenas; iv) migracion; v) vivienda,
urbanismo y planificacion rural ; vi) niveles de vida.

Excepto en lo que se refiere a una solicitud que
deberia dirigirse a la Comisién de Asuntos Socia-
les para que diera precedencia en su cuarto periodo
de sesiones a la preparaciéon de un proyecto de
convencién para la supresion del trafico de perso-
nas y de la explotacion de la prostitucion ajena,
el Consejo, en su séptimo periodo de sesiones,
aprob6 la recomendacién de la Comision relativa
a su programa de trabajo para 1948-1949180,

En el cuarto periodo de sesiones de la Comision
de Asuntos Sociales se propuso, por una parte,
que el anterior orden de prelacion se modificara en
el siguiente orden, i), vi), v), ii), iv), iii), y, por
otra, que el tema ii) continuara siendo el segundo
en el orden de prelacion®l. Sin embargo, la Comi-
sion decidié aplazar hasta su quinto periodo de
sesiones el dictamen sobre el orden de prelacion!®2.

mE/CN.S/113.

mE/CN.5/104,

™ Véase la resolucién 174 (VII),

% Véase el acta de la 128a. sesién y el parrafo 11 del
documento A/798, y véase también el acta de la 127a.
sesion,

18 Véase la resolucion 252 (III) C (b) de la Asamblea
General.

T Véanse las actas del Comité de Asuntos Sociales
(84a. y 85a. sesiones).

18 Resolucién 122 (VI) E.

™ E/779, parrafo 79.

e Véase la resolucién 155 (VII) C,

®1E /1359, parrafo 95.

8 fdem, parrafo 96.



DECLARACION DE LOS DERECHOS DE LA VEJEZ

279. En su tercer periodo de sesiones la Asam-
blea General decidi6'® comunicar al Consejo un
proyecto de resolucion sobre derechos de la vejez
presentado por la delegacién argentinal®* a fin
de que el Consejo “lo examine y presente al
respecto un informe a la Asamblea General
durante uno de los proximos periodos de sesio-
nes”.

280. En el octavo periodo de sesiones del Con-
sejo, el Comité de Asuntos Sociales después de
discutir'® un proyecto de resolucién sobre la
cuestién 86, recomend6!® que el Consejo solici-
tara del Secretario General; “1) que preparara, en
colaboractda con la Organizacién Internacional
del Trabajo y con los demas organismos compe-
tentes, una breve documentacion sobre la materia,
que trate en particular de: @) los caracteres esen-
ciales de las disposiciones legislativas o de otra
indole tomadas en favor de los ancianos, especial-
mente en paises que posean sistemas completos de
seguridad social para la vejez, inclusive cajas de
pensiones para la vejez; b)el efecto de tales dis-
posiciones en los niveles de vida de los beneficia-
rios, 2) someter a la Comision de Asuntos Sociales
v a la Comisién de los Derechos del Hombre en
un proximo periodo de sesiones, la documentacién
preparada”. El Comité recomendd, ademas, que
el Consejo solicitara de la Comisién de Asuntos
Sociales y de la Comisién de Derechos del Hom-
bre que “se sirvan informar al respecto en un
periodo ulterior de sesiones del Consejo”.

Después de considerar una nota de la Secre-
taria sobre la mejor manera de poner en practica
las propuestas de la Comisién de Asuntos Sociales
y sobre un céalculo de las consecuencias finan-
cieras de la propuestal®®, el Consejo, en su reso-
luciéon 198 (VIII), aprobé las recomendaciones
de la Comision.

281. La Comisién de Asuntos Sociales informé
al Consejo, durante su noveno periodo de sesio-
nes, que habia decidido!®® aplazar la considera-
cién de la solicitud hecha por el Consejo en su
octavo periodo de sesiones porque la Secretaria
tgglavia no habia podido preparar la documenta-
cion necesaria.

ESTUDIO DE LA SITUACION SOCIAL Y CULTURAL
EN EL MUNDO

282. La Tercera Comisidn, durante la segunda
parte del tercer periodo de sesiones de la Asam-
blea General, recomendd que la Asamblea General
invitara al Consejo para que “examine sobre la
base de un informe de la Comisién de Asuntos
Sociales y previa consulta con los organismos
especializados y las organizaciones no guberna-
mentales interesadas, la posibilidad de presentar
un informe general sobre la situacién social y
cultural en todo el mundo!??”, La Asamblea Gene-
ral en su resolucién 280 (III) aprobd esta reco-
mendacién!®,

% Véase resolucién 213 (III).

1 A/C.3/213/Rev.1.

% Véanse las actas de la Comisién de Asuntos Sociales,
sesiones 69a. y 70a.

WE/1151.

¥ E/1185.

M E/1185/Add.1.

/1359, parrafo 80.

" Véanse las actas de las sesiones 226a. y 227a. Véanse
adems los documentos A/C.3/516 y A/783/Add.1.

™ Véase el acta de la sesién 211a. de la Asamblea
General.

En su cuarto periodo de sesiones la Comision
de Asuntos Sociales, después de tomar nota de la
resolucidn de la Asamblea General, consideré que
al respecto “indudablemente convendria esperar
nuevas instrucciones del Consejo Economico y
Social”.192

283. El Comité de Asuntos Sociales, tomando
nota de la resolucion de la Asamblea General,
recomendd al Consejo, durante su noveno periodo
de sesiones, que solicitara del Comité de Asuntos
Sociales “un informe sobre la posibilidad de redac-
tar un informe general sobre la situacion social y
cultural en el mundo'®®”. El Consejo aprobo
esta recomendacién en la resolucién 244 (IX).

PROBLEMAS SOCIALES DE LA POBLACION ABORIGEN
Y DE OTROS GRUPOS INSUFICIENTEMENTE DES-
ARROLLADOS DEL CONTINENTE AMERICANO

284. En la segunda parte de su tercer periodo
de sesiones la Asamblea General aprobd una reso-
lucién!® en la que declaraba que “existe en el
continente americano una considerable poblacion
aborigen, asi como otros grupos sociales insufi-
cientemente desarrollados, los cuales tienen que
afrontar problemas sociales especificos que es
necesario estudiar . . .” y que “el desarrollo mate-
rial y cultural de estas poblaciones redundaria
en un mejor aprovechamiento de los recursos de
América para bien del mundo”; recomendaba que
“el Consejo Econémico y Social, con la ayuda de
los organismos especializados interesados, y en
colaboracion con el Instituto Indigenista Inter-
americano, estudie la situacion de las poblaciones
aborigenes y de los precitados grupos sociales
insuficientemente desarrollados, en los Estados
del continente americano que asi lo soliciten”; e
invitaba al Secretario General “a cooperar en los
estudios que se considere necesario realizar previa
consulta con los Estados Miembros interesados
y teniendo en cuenta los estudios y las conclusio-
nes del Instituto Indigenista Interamericano . ..”.

Durante su cuarto periodo de sesiones se sefialé
a la atencién de la Comision de Asuntos Sociales
la resolucion de la Asamblea General y la posibili-
dad de que pudiera ser necesario que contribuyera
en el futuro préximo al estudio considerado?®®,

285. El Secretario General informé al Consejo,
durante el noveno periodo de sesiones, que habia
solicitado de los Gobiernos del Canada, de las
veintiuna Reptiblicas Americanas, de Francia, de
los Paises Bajos y del Reine Unido, ast como del
Instituto Indigenista Interamericano, que hicieran
comentarios preliminares o sugestiones para tomar
las medidas apropiadas'®. El Secretario General
también transmiti6 al Consejo el texto de una
resolucién conjunta de Bolivia, Ecuader, México
y Perii, aprobada por unanimidad en Cuzco en
junio y julio de 1949 por el Seguado Congreso
Indigenista Interamericano, que recomendaba que
“los Gobiernos de las naciones americanas que
tuvieran una poblacion indigena sumamente grande
solicitaran conjuntamente que se realizaran los
estudios en cuestiéon” y que “asimismo solicitaran
de las Naciones Unidas que mediante el estable-
cimiento de instituciones permanentes con sedes en
esos paises se pusieran en prictica tales estudios
y se prestaran otras formas de asistencia para el

2 1 /1359, parrafo 98.

1 Véanse las actas de las sesiones S5a., 86a. y 87a.
del Comité de Asuntos Sociales, los documentos E/
AC.7/W.69,70,71,73/Rev.1, y 76, y E/1398.

 Véase la resolucién 275 (III).

5 F/1359, parrafo 99.

18 E/1364, seccién III.



mejoramiento de los niveles de vida de los indios
y de las poblaciones rurales de los paises insuficien-
temente desarrollados; la tarea de estos organis-
mos seria la de promover o asegurar una coope-
racién mas positiva'®?. También se remitié al Con-
sejo el texto de una resolucidn relativa a la vida y
al trabajo de la poblacién indigena, que fué apro-
bada en Montevideo por la Cuarta Conferencia del
Trabajo de los Estados Americanos Miembros de
la. Organizacion®®, celebrada en abril y mayo de

1949.

Después de tomar nota de que el Secretario
General informaria sobre cualquier respuesta a su
solicitud que fuere recibida'®®, el Consejo, en su
resolucion 245 (IX), le solicitd se sirviera “rendir
informe ante el undécimo periodo de sesiones del
Consejo sobre los progresos alcanzados en dicho
dominio por parte de todos los interesados, y . . .
acerca de los comentarios recibidos de los Gobier-
nos”.

Seccion VI. Fondo Internacional de
Socorro a la Infancia (Naeciones

Unidas)

286. El fondo Internacional de Socorro a la
Infancia presenté informes al Consejo durante su
octavo?® y noveno?®* periodos de sesiones, sobre
las actividades del Fondo durante el afio compren-
dido entre julio de 1948 y julio de 1949, junto
con una declaracién de las contribuciones entre-
gadas o prometidas por los Gobiernos, v un bos-
quejo del programa de operaciones para 1949 y
1950.

El Fondo, que ahora se encuentra en el segundo
aflo de operaciones, ayuda a los nifios de Europa,
Asia, Africa del Norte, Oriente Medio y América
Lafina. El programa del Fondo figura en los lti-
mos péarrafos de esta seccion del informe, pero
puede comprenderse el alcance de sus operaciones
por el hecho de que durante el segundo trimestre
de 1949 mas de cinco millones de nifios y madres
recibieron una dieta suplementaria diaria de ali-
mentos protectores y se destinaron fondos para
proporcionar, aproximadamente a dos millones de
nifios, mantas, zapatos, ropa interior y vestidos.
En el Oriente Medio el Fondo proporciond ali-
mentos, mantas y suministros médicos a 500.000
madres y nifios refugiados de Palestina. Ademas,
aproximadamente ocho millones de nifios fueron
examinados para ver si tenian tuberculosis y a
principios de junio de 1949 ya se habian vacunado
a cuatro millones, y el Fondo habia transportado
aproximadamente 135.000 toneladas métricas de
suministros varios proporcionadas por 33 paises
diferentes.

287. El total acumulativo de las contribuciones
entregadas o prometidas al Fondo, alcanzb a 132,5
milloties de dolares el 30 de junio de 1949, lo que
representa un aumento de mas de 60 millones en
un periodo de 12 meses. El ntimero de los Gobier-
nos que contribuyeron al Fondo aumenté de 21 a
32 durantz el afio, algunos de ellos haciéndolo por
segunda o tercera vez. Gracias a la generosa con-
tribucion de los Gohiernos y de los particulares
se pudo extender el programa del Fondo en
cumplimiento de la resolucion 57 (I) de la Asam-
blea General en la que no solamente se pide que
se ayude a los nifios de los paises victimas de la

1 E/1432.

8 Véase el documento /1389,

0 Véase el acta de la 320a. sesién plenaria.
20 B/1144, E/1144.Add.1, E/1144.Add.2.

21 £ /1406.
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agresién, y de los paises que anteriormente reci-
bieron socorro de la UNRRA, sino también que
se asegurase “la higiene de la infancia, en general”.
La Junta Ejecutiva informd al Consejo sobre las
siguientes asignaciones del programa del Fondo
para alimentacién y suministros médicos durante
el afio de 1949 y principios de 1950: 45 millones
de dblares para Europa, 19,3 millones de ddlares
para Asia, 2,5 millones de délares para América
Latina, 7,2 millones de ddlares para las madres
y nifios refugiados de Palestina y 5 millones de
délares para las campafias antituberculosas en
el Libano, Marruecos y Thnez.

Del total de contribuciones recibidas por el
Fondo desde su fundacién, la Junta Ejecutiva ha
asignado 129,8 miiiones de dodlares. Después del
periodo de sesiones celebrado por la Junta Ejecu-
tiva en 1949 solamente habian quedado 2,7 mi-
llones de délares que no habian sido gastados o
asignados.

ConTroOL DEL Fonpo PorR LAS NAcieNES UNIDAS

288. El Fondo establecido por unanimidad por
la Asamblea General en diciembre de 1946202, esti
dirigido por su Junta Ejecutiva compuesta de
representantes de 26 Gobiernos. La Junta Ejecu-
tiva determina la politica, los programas y las
asignaciones de recursos del Fondo de acuerdo
con los principios consignados por el Consejo Eco-
némico y Social y por su Comisién Social. En
virtud de los términos de la resolucion 57 (I)
de la Asamblea General, el Fondo presta su ayuda
a solicitud de los Gobiernos. La estrecha colabo-
racién de la Junta Ejecutiva y de la Administra-
cién del Fondo, y de los Gobiernos recipientes y
donantes, ha contribuido a la eficacia del pro-
grama del Fondo y a que los Gobiernos y los
pueblos le presten su apoyo financiero.

PRINCIPIOS DE OPERACION DEL FoNDO

289. En todas las operaciones del Fondo se
siguen clertos principios:

a) En toda circunstancia el Fondo debe pro-
porcionar ayuda a base de las necesidades sin
tener en cuenta motivos de raza, credo, naciona-
lidad o consideraciones politicas.

b) El Fondo proporciona especialmente los
suministros importados necesarios, debiendo los
paises ayudados proporrionar igual cantidad de
suministros obtenibles en la localidad.

¢) E! Fondo actiia como depositario entre el
donante y el recipiente. El Gobierno, o el orga-
nismo de socorro designado por el pais ayudado,
actia también como gerente en la distribucion
y en la contabilidad de los articulos y de los ser-
vicios que asi se encuentran disponibles. Con-
forme a este acuerdo, el Fondo mantiene su
derecho a todos los suministros hasta que son con-
sumidos por los nifios. En cada pais recipiente se
encuentra un nfimero reducido de miembros del
personal internacional a fin de mantener el nece-
sario enlace, determinar las necesidades y obser-
var el empleo de los suministros ;

d) La administracién efectiva de las operacio-
nes incumbe a los Gobiernos de los paises asisti-
dos o a los organismos por ellos designados. Este
procedimiento hace que sea mas expedito y eco-
némico el manejo de los asuatos del Fondo, mien-
tras que al mismo tiempo se fortalecen los pro-
pios servicios proporcionados a la infancia en el
pais asistido. Frecuentemente, las escuelas loca-

202 Asamblea General, resolucién 57 (I).



les, los funcionarios de servicio social y de sanidad,
los comités de padres de familias y otros grupos
voluntarios locales asumen diversas responsabili-
dades, inclusive la preparacién de dietas suple-
mentarias;

¢) De ser posible, el Fondo presta su ayuda
con miras a lograr un efecto permanente; satis-
faciendo las necesidades inmediatas en tal forma
que con el tiempo los paises asistidos puedan
encargarse eficazmente de los programas y exten-
derlos a mayor niimero de nifios. El programa de
almuerzo escolar proporciona un ejemplo tipico;

#) En lo posible, el Fondo recurre a los orga-
nismos especializados apropiados y al Departa-
mento de Asuntos Sociales de las Naciones Uni-
das para obtener la asistencia y el asesoramiento
téenicos necesitados de las fuentes internacionales.

RELACIONES CON OTRAS ORGANIZACIONES DE LAS
Naciones UNIDAS

290. En julio de 1948, se estableci6 un Comité
Mixto de politica sanitaria del Fondo Internacio-
nal de Socorro a la Infancia y de la Organizacién
Mundial de la Salud compuesto de representantes
de las dos Juntas. En su tercer periodo de sesio-
nes, celebrado en abril de 1949, la Comisién
aprob6 una serie de principios y acordé distribuir
las funciones de la siguiente manera: el Fondo
Internacional de Socorro a la Infancia proporciona
suministros médicos a los Gobiernos y la Orga-
nizacién Mundial de la Salud proporciona la asis-
tencia técnica necesaria proveniente de fuentes
internacionales?®3, Mediante el Comité Mixto y el
empleo de la secretaria de la Organizacién Mun-
dial de la Salud, los consultores, funcionarios
prestados al Fondo y los Comités de Expertos
de la OMS, la OMS ha asumido la direccioén téc-
nica del programa de suministro médico del Fondo
que, en junio de 1949, constituia aproximada-
mente el 10 por ciento de todas las asignaciones
hechas por la Junta Ejecutiva del Fondo.

La Crganizacion para la Agricultura y la Ali-
mentacion junto con la OMS, ha establecido la
base técnica de nutricién del programa del Fondo
destinado a la alimentacién de los nifios. Ademas,
la FAO asesora al Fondo sobre el valor nutritivo
de algunos alimentos especificos, sobre los pro-
gramas de algunos paises determinados y ha pres-
tado personal al Fondo. En el programa del Fondo
sobre conservacion de la leche, la FAO ha ayudado
al Fondo a desarrollar planes para paises deter-
minados y a resolver los problemas técnicos que
entrafia la obtencién de equipo.

291. El Departam:nto de Asuntos Sociales de
las Naciones Unidas examina actualmente la posi-
bilidad de proporcionar al Fondo dos especialistas
en cuestiones relativas a la proteccion a la infancia
para que trabajen con este organismo todo el
tiempo, y que proporcionen asesoramiento técnico
a las oficinas regionales del Fondo, a las misiones
enviadas al terreno y, si fuere conveniente, a los
paises que reciben ayuda del Fondo. Tanto la
OMS como la Divisiéon de Actividades Sociales
ayudan al Fondo en la formacion de personal
competente en cuestiones relativas al cuidado del
nifio.

MEDIDA EN QUE SE NECESITA ASISTENCIA INTER-
NACIONAL PARA LA INFANCIA

292. Al examinar la medida en que los paises
necesitan la asistencia del Fondo, la Junta Ejecu-
tiva del Fondo se ha valido de la opinién de los

28 B/1406, parrafos 8 a 10.

expertos de la QMS y de la FAO, de los datos
proporcionados por las Comisiones Econémicas y
por otros organismos de las Naciones Unidas, de
los informes y solicitudes de los Gouiernos, como
asimismo de las misiones enviadas por el Fondo al
terreno.

El principal programa aplicado por el Fondo en
los paises recipientes europeos consiste en la ayuda
destinada a proporcionar una dieta suplementa-
ria diaria que consiste de leche, grasa y otros ali-
mentos nutritivos a nifios de edad escolar, infantes
y madres lactantes. El suministro de leche sana
a los nifios es uno de los principales factores que
deben considerarse al evaluar las necesidades de
los paises asistidos por el Fondo.

En el afio agricola de 1947-48%04, la produccién
per capita de leche en los ocho paises europeos que
reciben alimentos del Fondo alcanzé al 2 por ciento
de la cifra correspondiente a la época anterior a la
guerra. En 1948-49 la produccidon de leche?0® de
vaca en Europa fué el 70 por ciento de la corres-
pondiente al periodo anterior a la guerra. Es
posible prever que durante el invierno de 1949-30,
la produccién de leche sera todavia muy inferior
al nivel alcanzado antes de la guerra.

El efecto que se ha observado en la salud del
nifio debido a que en ciertos paises europeos aun
no se han alcanzado los niveles de consumo ali-
menticio anteriores a la guerra, demostrado en
los documentos que acompafian las solicitudes de
asistencia presentadas al Fondo por los Gobiernos,
ha sido confirmado por las observaciones realiza-
das por el personal del Fondo y por los informes?%®
de los expertos técnicos, quienes encontraron gran
cantidad de nifios detenidos en su desarrollo y
muchos que padecian de “hambre oculta” o de
desnutriciéon crénica. Ademas de la alimentacion
inadecuada, encontraron que la salud y el bie«
nestar de los nifios estaban seriamente afectados
por la tuberculosis y otras enfermedades, como
también por la falta aguda de ropa y de zapatos.

293. En cuanto a los paises del Asia, no se
dispone de documentacién referente a necesida-
des similares a las de los paises europeos, por lo
cual la Junta Ejecutiva ha debido confiar princi-
palmente en las investigaciones. Se ha concentrado
la atencidn en las necesidades mdas urgentes y en
aquellas respecto a las cuales es posible tomar
medidas inmediatas. Estas necesidades se refieren
principalmente a suministros médicos, a la forma-
cion de personal competente en asistencia infantil,
y a la demostracion de proyectos de alimentacién.
Las conclusiones significativas que figuran en el
informe preparado por el Fondo aplicables a los
paises visitados en el Asia Sudoriental, son las
siguientes :

“El niimero de médicos, enfermeras, y demas
personal de sanidad es muy pequefio en proporcion
con la poblacién . . . los servicios de asistencia
social . . . han sido recientemente establecidos o
todavia no estin bien desarrollados. . . La desnu-
tricion, a menudo en grado serio, es méis bien
la situacion normal y no la excepcional entre los
nifios. . . Sin embargo, en muchas regiones exten-
sas, no hay instituciones dedicadas a la salud ni al
bienestar de los nifios que permitan ayudar en
gran escala a este grupo necesitado. . . Una de
las caracteristicas sorprendentes es la alta tasa de

¢ Fste es el altimo afio respecto al cual la FAO
dispone de estadisticas de produccién de leche por paises.

*5 Informe de la FAO sobre la situacién de la agricul-
tura y alimentacién en 1948-49,
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mortalidad infantil en todos los paises visitados.
Solamente en uno, la tasa es menos de 100 por
cada mil nifios nacidos vivos (Tailandia). En
muchas regiones, la tasa es de 200 y en algunas
regiones geograficas las tasas han llegado a ser
de 200 a 300 por cada 1.000 nifios nacidos
vivos. . . El paludismo presenta el principal pro-
blema sanitario en todos los paises, y en la mayoria
es la principal causa de mortalidad infantil. Un
estudio realizado recientemente en uno de los
paises muestra que el 50 por ciento de los nifios
de seis afios reaccionan positivamente a la tubercu-
lina. En Indonesia y en Tailandia el plan ha sido
epidémico a consecuencia de la guerra, especial-
mente debido a la falta de remedios para com-
batir esta enfermedad durante la ocupacién japo-
nesa?0?”,

Esta misma situacién general existe en China,
donde los estudios realizados ponen de manifiesto
la alta mortalidad y morbosidad de infantes y de
nifios, causada directamente por la falta de cono-
cimientos y de equipo médico, como también por
la mala alimentacién y las condiciones deficientes
de higiene y las condiciones sanitarias del am-
biente. El programa del Fondo que ahora se
desarrolla en China demuestra que puede lograrse
mucho combinando los suministros con la forma-
cién profesional local y desarrollando servicios
sociales y sanitarios basicos en las regiones rura-
les. En algunas aldeas del Norte de China, por
ejemplo, la tasa de mortalidad infantil que fué de
casi 500 por cada 1.000 nifios nacidos vivos en
1937, se redujo a 280 en 1945 mediante la orga-
nizacién de servicios sanitarios relativamente
simples.

294. Al hacer sus asignaciones para América
Latina, la Junta Ejecutiva del Fondo tenia ante
si un informe relativo a seis paises?®® en el cual se
-estimaba que en estos paises muere entre la ter-
cera parte y la mitad de todos los nifios nacidos
antes de cumplir los cinco afios??®. También se
indica la necesidad de recibir ayuda en la infor-
macién contenida en las solicitudes presentadas
por los paises de América Latina para obtener la
asistencia del Fondo, en los datos proporcionados
por las oficinas regionales de la Organizacién
Mundial de la Salud, por la Oficina Sanitaria
Panamericana, la FAQ, y el Instituto Internacio-
nal Americano para la proteccién de la infancia,
y en la informacién disponible relativa a la morta-
lidad infantil.

295. En el Oriente Medio, segtin los informes
«de las misiones enviadas al terreno por la UNRPR
(Socorro de las Naciones Unidas para los Refu-
-giados de Palestina), confirmados por la misién
del Fondo, habia cerca de un mill6n de refugiados
de Palestina, inclusive mas de 500.000 madres y
nifios esparcidos en los paises vecinos y en el
Norte y el Sur de Palestina. Vivian en tiendas de
-campafia, apifiados y, en las aldeas devastadas,
.en cavernas, en chozas y en otros refugios inade-
«cuados. Sin tener literalmente ningtn medio de
subsistencia, estas personas dependen actualmente
de la UNRPR y del Fondo para obtener alimentos
sesenciales y atencién médica.

OBJETIVO PRESUPUESTARIO DEL Fownpo, 1° DE
juLio pE 1949 ar 30 pe junio pE 1950

296. Al planear el programa para el afio com-
prendido entre el 1° de julio de 1949 y el 30 de

27 E/ICEF/72-Parran. .
208 Paraguay, Chile, Bolivia, Perli, Ecuador y Colombia.
20 E/ICEF/83-Passmore.

junio de 1950, la Junta Ejecutiva prepard un pre-
supuesto de 42 millones de ddlares basandose en
los posibles recursos, que se calculan en 72 millones
de délares, distribuidos en la forma siguiente:

Objetivo presupuestario y plan de gastos para el
empleo de recursos adicionales del 1° de julio de
1949 al 30 de junio de 1950

Objeto Plan de gastos
presupuestario basado en
basado en posibles
rYecursos de reciursos
42 millones de 72 millones
de délares de délares
(equivalente en millones de ddlares)
Europa ................ 13 25
Asia ... 15 25
América Latina ........ 2 4
Nifios refugiados (inclusive
Palestina) ........... 2 5
Flete .................. 4
Formacion profesional (ofre-
cida. por los Gobiernos
como contribucién al
Fondo) .............. 1 2
Servicios de administracién
y de operaciéon ........ 2,5 2,7
Reserva ............... 2,5 2,3
42 72

Durante la sesién celebrada por la Junta Ejecu-
tiva en junio de 1949, los recursos del Fondo sblo
permitian asignaciones de 13,9 millones de ddlares
para estos programas. Esta cantidad ha sido in-
cluida en el total de asignaciones para 1949 y
1950 a que se hace mencién en el parrafo 287.
Esto deja 28,1 millones de délares no indicados en
el presupuesto previsto y 58,1 millones de ddlares
en el plan substituto de gastes.

El 1° de julio de 1949, el Fondo tenia solamente
2,7 millones de délares en recursos no asignados.
Lo que falta para completar el presupuesto pre-
visto para el 30 de junio de 1950 s6lo puede obte-
nerse mediante contribuciones adicionales.

APOYO FINANCIERO DEL FONDO

297. El informe presentado por el Fondo al
noveno periodo de sesiones del Consejo®!?, mues-
tra que el 68 por ciento de los recursos acumula-
dos del Fondo se derivan de contribuciones volun-
tarias hechas por los Gobiernos. Los haberes
remanentes proporcionados por la UNRRA con-
tribuyeron a iniciar el primer programa de sumi-
nistros del Fondo y representan el 24 por ciento
de los recursos totales del Fondo. El 8 por ciento
restante procede de las campafias realizadas por
la UNAC en 1948211 y de otras contribuciones
voluntarias.

El cuadro siguiente muestra el total de las con-
tribuciones entregadas o prometidas al Fondo,
procedentes de toda clase de fuentes, durante
1947, 1948 y hasta el 27 de junio de 1949.

210 | /1406.
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1949
(hasta el
1947 1948 27 de jumio) Total
$°000 $000  $000 $000
Contribuciones  entre-
gadas o prometidas
por los Gobiernos... 26283 35545 27.724 89.552
Participacién del Fondo
en las campaiias de
la UNAC ......... — 10631 — 10.631
Haberes remanentes de
la UNRRA ....... 11,100 18774 1.885 31.759
Otros donantes par-
ticulares ........... 502 98 32 632
37.885 65.048 20641 132.574

Los 32 Gobiernos que han contribuido al
Fondo®? son los siguientes:

Australia Luxemburgo

Austria Nueva Zelandia

Bélgica Noruega

Bulgaria Paises Bajos

Canada Polonia

Cuba Reino Unido de la Gran

Checoeslovaquia Bretafia e Irlanda del

Dinamarca Norte

Estados Unidos de Reptiblica Dominicana
Ameérica Suecia

Finlandia Suiza

Francia Terranova

Grecia Tailandia

Hungria Unién Sudafricana

India Uruguay

Islandia Venezuela

Israel Yugoeslavia

Ttalia

La legislacién de Estados Unidos de América
en virtud de la cual se autoriza la asignacién al
Fondo de 100 millones de délares sobre la base
de 72 délares de los Estados Unidos de América
por cada contribucién equivalente a 28 ddlares
hecha al Fondo por los otros Gobiernos, conti-
nuara en vigor hasta el 30 de junio de 1950. De
esta cantidad, 75 millones de délares han sido
asignados por el Congreso. El Fondo ya ha reci-
bido 57,4 millones de dolares de esta cantidad, y
el 27 de junio estaba girando una cantidad adicio-
nal de 7 millones de délares sobre contribuciones
entregadas o prometidas respecto a las cuales no
se tenia afin la documentacién completa. Se espera
recibir de los otros Gobiernos contribuciones de
aproximadamente 4,1 millones de ddlares a fin de
que el Fondo pueda obtener los 10,6 millones de
délares restantes de la asignacién hecha por los
Estados Unidos de América. Sera preciso obtener
otros 10 millones de dolares de otros Gobiernos
para contar con la suma total autorizada por el
Congreso de los Estados Unidos de América.

ProGRAMAS DE PROTECCION A LA INFANCIA
ASISTIDOS POR EL FONDO

a) Alimentacién de los nifios

298. En el segundo trimestre de 1949, el Fondo
ayudd a proporcionar una dieta suplementaria dia-
ria a mas de 5 millones de infantes, nifios de
madres lactantes y mujeres embarazadas en 12
paises europeos. El Fondo proporciona los com-
ponentes importados de la dieta suplementaria
diaria, es decir, 200 a 300 calorias de leche des-
cremada, grasas y aceite de higado de bacalao y,
en algunos paises, carne y pescado. Los paises mis-

%2 Para el Resumen de las contribuciones, véase E/1406,
anexo I,
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mos proporcionan cereales, verduras y frutas de
equivalente valor en calorias. El Fondo también
contribuyé con la mitad de la racién diaria, de
unas 1.500 a 1.700 calorias, destinada a aproxima-
damente 500.000 nifios y madres entre refugiados
arabes y judios de la regién de Palestina. (El
Socorro de las Naciones Unidas para los Refu-
giados de Palestina proporciond la otra mitad).
En Filipinas y en Hong Kong se llevaban a la
practica programas menores de alimentacién. Ade-
mas, el Fondo proporcioné, durante el invierno,
aceite de higado de bacalao a unos 600.000 nifios
en Alemania.

En ninglin momento el niimero de nifios asisti-
dos ha estado en proporciéon con el nimero de
nifios necesitados. El niimero de los asistidos sola-
mente representa un pequefio porcentaje de la
poblacién infantil de los paises asistidos.

b) Conservacién de la leche

299. El Fondo ha asignado también 5 millones
de ddlares para ayudar a los paises a conservar
y emplear en mejor forma su produccion local de
leche. El Fondo proporciona el equipo necesario
para desecar y pasteurizar la leche, el cual no se
puede obtener localmente, mientras que los Gobier-
nos o los organismos locales proporcionan los edi-
ficios, la mano de obra y el equipo auxiliar. Se
espera que las plantas estardn funcionando en el
verano de 1950. De acuerdo con el Fondo, los
Gobiernos han desarrollado politicas destinadas a
proporcionar leche gratis a los nifios mas necesita-
dos, a las madres lactantes y mujeres embarazadas.

c) Materias primas para ropa y calzado de nifios

30C. £l Fondo ha empleado méas de cinco millo-
nes de délares en la compra de algoddén en rama,
lana y cuero. Estos materiales han sido transfor-
mados, o lo estan siendo, en ropa para nifios, man-
tas y suministros para instituciones. El valor de
la manufactura es costeado por el pais recipiente
y el producto acabado se distribuye gratis a los
nifios mas necesitados.

En algunos casos, se proporcionan articulos
acabados tales como zapatos, ropa interior, ropa
exterior y frazadas. En otros casos, se distribuyen
piezas de telas para que sean cortadas y cosidas de
acuerdo con moldes hechos en la localidad. Se
beneficiara con esto a unos dos millones de nifios,
inclusive 250.000 en Alemania. Ademds de las
frazadas para las cuales el Fondo proporciona la
materia prima, el Fondo ya ha distribuido 400.000
frazadas hechas a los nifios refugiados en Grecia
y en el Oriente Medio.

d) Suministros médicos

301. La ayuda que el Fondo esta dando para la
prevencién y erradicacién de las enfermedades de
los nifios es esencialmente un programa de sumi-
nistro, realizado en cooperacion con los Gobier-
nos de los paises asistidos. La direccién técnica
que se requiere de fuentes internacionales es pro-
porcionada por la OMS.

El programa de suministro médico del Fondo
ascendia, el mes de junio de 1949, a unos 10,9
millones de délares, o sea casi el 10 por ciento de
los fondos hasta ahora gastados o asignados para
todos los programas. Probablemente esta propor-
cién aumentard cuando se completen los planes de
los programas que se realizaran en Asia y en
América Latina.

A continuacién se hace una breve descripcion
del programa de suministros médicos del Fondo:



Programa de vacunacién antituberculoso con el

BCG

302. Este programa, para el cual se ha hecho
una asignacién totzl de 5 millones de délares, se
inicié en marzo de 1948 y se realiza como una
empresa conjunta con la Cruz Roja Danesa y sus
asociadas escandinavas. Constituye la mas grande
empresa de inmunizacién en masa hasta ahora rea-
lizada. La vacunacién reduce la posibilidad de
contraer la tuberculosis en un 80 por ciento. Se
espera que unos 50 millones de nifios serdn some-
tidos a la prueba de la tuberculina en Europa y
un ntimero igual o mayor en paises situados fuera
de Europa. Ya fué aprobada la asistencia para 24
paises?’® y se espera recibir solicitudes de otros
paises. Como parte del programa, se estan for-
mando técnicos locales, y se estin desarrollando
fuentes locales para la produccién de vacunas, a
fin de que los propios paises puedan continuar esta
labor preventiva sin ayuda del exterior.

Campaiia antisifilitica

303. El Fondo ha asignado dos millones de
déblares para ayudar a los paises recipientes a pro-
porcionar penicilina y otros suministros médicos
necesarios para el tratamiento de mujeres emba-
razadas (con objeto de que los nifios no nazcan con
sifilis) y de nifios que padecen de sifilis congénita.
No obstante, los suministros del Fondo se pro-
porcionan tinicamente como parte de una cam-
pafia mas general contra todas las enfermedades
venéreas, emprendida por el pais 0 como parte de
una campafia de demostracion.

Otros suministros médicos

304. Se estd empleando la suma de 300.0G0
délares para la compra de suministros médicos,
como parte de un programa destinado al control

de las epidemias en el Oriente Medio, en coopera-
cién con la UNRPR y la OMS.

El Fondo esta también proporcionando DDT,
pulverizadores, y demas equipo necesario para las
campafias antipalidicas y para el control de los
insectos en Asia y en Europa, como medios de
combatir una de las mas importantes causas de
la mortalidad infantil y de la morbosidad. De las
asignaciones dadas a los paises, se estin propor-
cionando pequefias cantidades de estreptomicina a
ocho paises europeos para centros de demostracion
e investigacién destinados al tratamiento de nifios
que padecen de ciertos tipos de tuberculosis activa.
Estos programas se realizan con la asistencia téc-
nica y la aprobacién de la OMS.

e) Programas de formacion

305. El Fondo ha dado cursos breves de forma-
cién practica a grupos de médicos, enfermeros,
visitadoras sociales, pediatras, directores de insti-
tuciones para nifios y otras personas que han
asumido responsabilidades en los programas de
proteccién a la infancia en sus propios paises. Este
método de formacién por grupos, mediante con-
ferencias, observacién e intercambio de experien-
cia en pediatria social, ha sido aplicado en Francia,
en Suiza, en, Suecia, y en el Reino Unido a varios
centenares de personas procedentes de mas de 20
paises. Los gastos de ensefianza han sido sufraga-

dos por los paises anfitriones como contribucién
al Fondo.

23 Alhania, Argelia, Austria, Bulgaria, Bolivia, Ceilan,
China, Checoeslovaquia, Ecuador, Egipto. Finlandia, Gre-
cia, Hungria, India, Israel, Italia, Libano, Meéxico,
Marruecos, Pakistin, Polonia, Rumania, Ttnez, Yugoes-
lavia. En algunos de estos paises es necesario todavia
hacer los arreglos apropiados de caricter técnico antes
de iniciar los programas.
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Ademss, se concederdn becas a diversos paises
del Lejano Oriente con objeto de que ciertas per-
sonas puedan especializarse en estudios afines a
la proteccion del nifio, estrechamente relacionados
con los programas que se estin desarrollando con
ayuda de los suministros proporcionados por el
Fondo.

En China se estd desarrollando un nuevo tipo
de formacién profesional local con ayuda de los
suministros del Fondo. Mediante “la practica” se
esta proporcionando instruccion a personas de Ia
localidad que no poseen conocimientos técnicos
con objeto de que sean capaces de inmunizar contra
enfermedades comunes a la infancia, de mitigar los
peligros del parto, de ensefiar las practicas elemen-
tales de la higiene y del cuidado del nifio, y en
general para establecer en las aldeas y en las zonas
turales las bases necesarias para mejorar los ser-
vicios infantiles. Es posible que este método sen-
cillo y practico de combinar los suministros y la
formacion local proporcione un modelo eficaz para
todas las regiones insuficientemente desarrolladas.

) Oferta del Gobierno de Francia para establecer
un Centro de la Infancia en Paris

306. En marzo de 1949, el Gobierno francés
ofreci6 facilidades al Fondo para establecer en
Paris un Centro de la Tnfancia por un periodo de
tres afios. Este centro proporcionaria facilidades
de investigacién y formacién profesional en mate-
ria de bienestar y proteccién a la infancia. Se
continuaria proporcionando, especialmente, cursos
para la formacion de médicos, enfermeras, visita-
doras sociales, y administradores en pediatria
social, ya emprendidos por el Gobierno francés
como parte de su contribucién al Fondo. Tam-
bién continuaran funcionando los laboratorios de
investigacién relacionados con la produccion de la
vacuna antituberculosa BCG e investigaciones
similares relativas al nifio. Con el asesoramiento
técnico de las Naciones Unidas y de los organis-
mos especializados se desarrollarian otros estu-
dios en materia de sanidad infantil, ensefianza y
servicios sociales.

La Junta Ejecutiva del Fondo estableci6 un
comité especial encargado de examinar las pro-
puestas detalladas del Gobierno francés. Basan-
dose en las sugestiones hechas por los represen-
tantes del Secretario General de las Naciones Uni-
das, de la OMS y de otros organismos especializa-
dos en relacién con la estructura y la organizacion
del Centro, en caso de que fuese establecido, este
Comité recomendé a la Junta Ejecutiva que acep-
tara la oferta del Gobierno francés. Esta reco-
mendacién fué aprobada por la Junta Ejecutiva
en junio, y el Comité Especial qued encargado
de que tratase de llegar a un acuerdo con la OMS
y con el Gobierno francés conforme a ciertos prin-
cipios aceptados por la Junta®'*. Ulteriormente, la
Junta Ejecutiva de la OMS aprob6 una resolucion
en la cual aceptd en principio cooperar conjunta-
mente con el Fondo, por un periodo de tres afios,
en el establecimiento, por el Gobierno francés, de
un Centro de la Infancia en Paris y sefial6 el tipo
de asistencia que la OMS proporcionaria y los
términos del arreglo®9,

El presidente de la Junta Ejecutiva del Fondo
informoé al Consejo que el Comité Especial y el
representante del Gobierno francés habian acep-
tado los términos de cooperacién sugeridos por
la Junta Ejecutiva de la OMS, y que informaria

24 1/1406, Anexo IV,
25 E/1431.



sobre el resultado de sus negociaciones en el
préximo periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva.

307. En su noveno periodo de sesiones, el Con-
sejo aprobd la resolucion 257 (IX) en la cual
recomendé que la Junta Ejecutiva hiciera los
ajustes necesarios en los arreglos relativos al
establecimiento y a la administracién del Centro,
tomando en cuenta las medidas tomadas por la
Junta Ejecutiva de le OMS, y que mantuviera
Consejo informado del progreso realizado en el
cumplimiento de este proyecto.

g) Estudio de los necesidades persistentes del
nifio

308. En cooperacion con el Secretario General,
la Comisién de Asuntos Sociales y los organismos
especializados interesados, el Director Ejecutivo
del Fondo estd realizando un estudio de las nece-
sidades persistentes del nifio. Se estd haciende
este estudio, basado en los datos disponibles, con
el objeto de formular recomendaciones respecto a
los métodos de organizacién y al procedimiento
que se adoptard dentro de las Naciones Unidas
y de los organismos especializados para asegurar
que se determinen las necesidades persistentes del
nifio a fin de que reciban el reconocimiento y la
atencién que se merecen en los programas de las
Naciones Unidas y de los organismos especializa-
dos. La Junta Ejecutiva del Fondo presentard un
informe sobre este estudio al Consejo Econdmico
v Social durante su décimo periodo de sesiones?!$,

MebpipAs ToMAaDAS POR EL CONSEJO

309. En su octavo periodo de sesiones, el Con-
sejo aprob6 la resolucién 206 (VIII)?7 en la
cual toma nota de la inclusién de nuevas regiones
geograficas entre las que reciben ahora la ayuda
del Fondo y la necesidad de que los Gobiernos
envien a la brevedad posible sus contribuciones,
con objeto de permitir la adquisicion de los abaste-
cimientos necesarios para proseguir la obra del
Fondo durante 1949, y, de manera general, lograr
los fines para los cuales fué establecido el Fondo.

310. En su noveno periodo de sesiones, el Con-
sejo, después de discutir plenamente®!8 las nece-
sidades de los nifios y los programas del Fondo,
aprobd uninimemente la resolucién 257 (IX)?21®
cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo Econdémico y Soctal,

“Habiendo examinado el informe presentado
por el Fondo Internacional de Socorro a la In-
fancia (Naciones Unidas),

“Hace constar su satisfaccién por el hecho de
que treinta y dos Gobiernos hayan contribuido
al Fondo, muchos de ellos por segunda y tercera
vez, y que, ademis, millones de personas hayan
contribuido al Llamamiento de las Naciones Uni-
das en favor de la Infancia en 1948 y lo siguen
haciendo en 1949;

“Toma nota de las medidas tomadas por el
Fondo en relacién con el Llamamiento de las Na-
ciones Unidas en favor de la Infancia en aplicacién
de1 la resolucion 215 (IIT) de la Asamblea Gene-
ral;

“Toma nota de los arreglos concertados entre
el Fondo y el Departamento de Asuntos Sociales
de las Naciones Unidas, la Organizacién Mundial

28 E/1406, Anexo V.

27 Véanse las actas de la sesidon plenaria 281.

©8Véanse las actas de la Comisién Social relativas a
las sesiones 105a. a 107a. y a la sesién plenaria 314a.

" Tema especial incluldo en el programa del cuarto
periodo de sesiones de la Asamblea General.
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de la Salud y la Organizacién para la Agricultura
y la Alimentacién, y por virtud de los cuales el
Fondo contara, en lo posible, con la asistencia
técnica y el asesoramiento de dichos organismos
para la realizacion de su programa;

“Toma nota de la decisién de la Junta Ejecu-
tiva del Fondo de informar al Consejo en su
décimo periodo de sesiones sobre un estudio que
habra de realizar en cooperacién con el Secretario
General, la Comisién de Asuntos Sociales y los
organismos especializados interesados con objeto
de formular recomendaciones acerca de los méto-
dos de organizacién y de procedimiento requeri-
dos en el seno de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados, para garantizar que las
persistentes necesidades de la infancia puedan ser
conocidas y que se les pueda dar la importancia y
atencién que merece (E/1406, Anexo V) ;

“Toma nota de la decision de la Junta Ejecu-
tiva del Fondo respecto a la generosa oferta del
Gobierno francés de establecer un Centro de la
Infancia en Paris en el cual se proporcionaran
facilidades para la ensefianza, demostraciones e
investigaciones de caricter internacional, y ex-
presa su apreciacién por el tipo de colaboracién
ofrecida por la Junta Ejecutiva de la Organiza-
cibn Mundial de la Salud con vistas al estableci-
miento de dicho Centro;

“Recomienda a la Junta Ejecutiva del Fondo se
sirva hacer, a la luz de las medidas tomadas por la
Junta Ejecutiva de la Organizacion Mundial de la
Salud (Documento E/1431), los ajustes necesa-
rios en los arreglos previstos para el estableci-
miento y administracién del Centro de la Infancia
en Paris y mantener al Consejo al corriente de los
progresos realizados en la ejecucién de dicho
proyecto;

“Transwite €l informe del Fondo y la presente
resolucién a la Asamblea General, sefialando par-
ticularmente a su atencién el hecho de que es nece-
sario recaudar nuevas contribuciones a fin de que
el Fondo pueda llevar a cabo el programa que se
propone realizar durante el afio fiscal que termi-
nara el 30 de junio de 1950.”

Seecion VII. Llamamiento de las Nacio-
nes Unidas en Favor de la Infancia

311. Durante su octavo??® y noveno®?! periodos
de sesiones, el Consejo de Seguridad examind los
informes del Secretario General y del Comité
Especial para el Llamamiento de las Naciones Uni-
das en favor de la Infancia, referentes a la cele-
bracién y a los resultados de las campafias nacio-
nales Ilevadas a cabo por el Llamamiento en 1948,
En el informe??? presentado por el Secretario
General durante el octavo periodo de sesiones, se
exponian en detalle los resultados de los Llama-
mientos organizados en 1948 en la medida en
que se recibié informacion a este respecto hasta
febrero de 1949. Este informe fué revisado y com-
pletado en el informe del Secretario General??3,
presentado en el curso del noveno periodo de
sesiones del Consejo.

312. El Llamamiento de las Naciones Unidas
en favor de la Infancia, establecido por la Asam-
blea General en diciembre de 1946224, se inici6 en
1948, cuando cuarenta y seis paises organizaron
campafias nacionales. Se organizaron comités na-

20 Véanse las actas de la sesion plenaria 281a.

%1 Véanse las actas de la sesidn plenaria 288a.

= /1214, E/1214/Add.1 y 2.

22 F /1346, E/1346/Corr. 1 y 2.

* Véase la resolucién 48 (I) de la Asamblea General.



cionales para el Llamamiento en otros cinco paises,
pero estos comités no lograron organizar cam-
pafias. Ademds, se iniciaron campafias en treinta
y cuatro territorios no metropolitanos o territo-
rios no auténomos. Un niimero reducido de las
campafias iniciadas en 1948 se continuaron en
1949, y la prosecucién de una campafia nacional
iniciada en 1948 se posterg6 para 1949. El Secre-
tario General fijo el 28 de febrero de 1949 como
fecha para la terminacién internacional de las
campafas iniciadas en virtud de acuerdos conclui-
dos con los comités del Llamamiento antes del 8
de diciembre de 1948, pero convino en que las
campafias realizadas en Dinamarca, India, Iran,
Perty, Tailandia y Uruguay podian extenderse por
periodos de diversa duracién mas alla de la fecha
internacional de clausura. En 30 de junio de 1949
continuaban realizdndose cuatro campafias en vir-
tud de tales acuerdos.

313. El total de las entradas registradas hasta
el 30 de junio de 1949, en diferentes monedas
derivadas de las campafias iniciadas en 1948, re-
presentaban el equivalente de 33,7 millones de
dolares (EE.U.U.) En virtud de los acuerdos
concluidos con los comités nacionales, 33,6 millo-
nes de délares provenientes de estos fondos fueron
distribuidos en la forma siguiente: 10,6 millones
al Fondo Internacional de Socorro a la Infancia
(Naciones Unidas) ; 1,2 millones a la UNESCO;
16,2 millones a organismos voluntarios de socorro
a la infancia nacionalmente elegidos, en paises
donde no se recaudaron fondos; 5,6 millones a
organismos de socorro a la infancia elegidos nacio-
nalmente en los paises de los donantes. Queda
una suma de $144.000 (E.E.U.U.) de la cual se
dispondra en el futuro.

314. En diciembre de 1948, la Asamblea Gene-
ral aprob6 una resolucion®?® por la cual se decidié
prolongar el Llamamiento de las Naciones Unidas
en favor de la Infancia, y que el producto de las
colectas efectuadas bajo esta denominacién sera
utilizado tinicamente en beneficio del Fondo Inter-
nacional de Socorro a la Infancia. En esta resolu-
cién, la Asamblea también tomé nota, con apro-
bacién, de las medidas tomadas por el Consejo
durante su séptimo periodo de sesiones??8 respecto
a la terminacién de los arreglos administrativos
existentes para la coordinacién del Llamamiento,
y en la cual pedia al Fondo Internacional de
Socorro a la Infancia se sirviera cooperar en la
realizacion de futuras campafias nacionales en
favor del Llamamiento.

La seccion VI de este informe, relativa a la
labor del Fondo Internacional de Socorro a la
Infancia, contiene informacion sobre las perspec-
tivas para el Llamamiento en 1949.

315. El Comité Especial para el Llamamiento
de las Naciones Unidas en favor de la Infancia,
informé durante el octavo??? y noveno **8 periodos
de sesiones, respecto a las medidas adoptadas a
fin de asesorar al Secretario General sobre la apli-
cacién de las normas del Consejo encaminadas a
la administracién y distribucién de los fondos
obtenidos en las campafias nacionales efectuadas
en 1948 en favor del Llamamiento.

25 Véase la resolucion 215 (I11) de la Asamblea General.
=8 VVéase la resolucién 162 (VII).

2 /1189 y E/1189/Corr.1.

* E/1365.
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El Comité examiné los informes solicitados
durante el séptimo??? y octavo®?® periodos de sesio-
nes del Consejo, los cuales habian sido propor-
cionados por comités nacionales & peticion del
Secretario General. Estos informes se referian a
“ . los resultados financieros del Llamamiento,
la distribucién de los fondos recaudados entre los
diversos organismos (intergubernamentales y par-
ticulares), la distribucién dentro de los paises
beneficiarios, la indicacién de los grupcs que
hayan recibido socorros, asi como la naturaleza y

la importancia de la ayuda que se les haya pres-
tado®31”,

El Comité informé al Consejo que ciertas difi-
cultades, indicadas en el informe presentado por
el Secretario General durante el noveno periodo
de sesiones?32, habian impedido al Consejo obtener
todos los informes requeridos.

316. Durante su noveno periodo de sesiones,
el Consejo aprob6 la resolucién 258 (IX), en
la cual reitera su solicitud presentada para obte-
ner informes sobre el Llamamiento de aquellos
comités que aun no han presentado informes al
Secretario General, pidiéndoles que presenten al
Secretario General la informacién requerida antes
del 31 de diciembre de 1949, a fin de que el Con-
sejo Econdémico y Social pueda preparar un in-
forme final para ser presentado en su décimo
periodo de sesiones.

En esta misma resolucién el Consejo expresa
satisfaccion por la labor realizada por los Comités
del Llamamiento.

Seceién VIIIL. Informe de la Organizacién
Mundial de la Salud

317. Durante el noveno periodo de sesiones del
Consejo, la Comisién de Asuntos Sociales exa-
miné el informe de la Organizacién Mundial de
la Salud y escuchdé una declaracién hecha por el
Director General?$3, Muchos de los representantes
expresaron su reconocimiento por el informe y
sefialaron la importancia de la labor realizada por
la Comisién Provisional y por la OMS desde
su creacion.

El Consejo aprobé la resolucién 250 (IX), en
la cual tomd nota del informe, y pide al Secre-
tario General se sirva remitir a2 la OMS las actas
del debate celebrado en el Consejo®*%,

Seccion IX. Estupefacientes

318. Las importantes cuestiones relacionadas
con la fiscalizacién internacional de los estupe-
facientes, que fueran examinadas por el Consejo
durante el periodo de que se trata, habian sido
sefialadas a su atencién por la Comisién de Estupe-
facientes en su informe®® sobre su cuarto periodo
de sesiones.

La Comisién estimé que el méas urgente de los
temas estudiados en ese periodo de sesiones era
el trabajo preparatorio encaminado a simplificar
y consolidar la fiscalizacion internacional de los

20 Véase la resolucién 162 (VII) del Consejo Econo-
mico y Social,

20 Véase la resolucién 207 (VIII) del Consejo Econé-
mico y Social.

=1 Véase la resolucién 162 (VII) del Consejo Econd-
mico y Social.

=2 \Véanse las actas de la sesién plenaria 288a.

=8 [£/1350, Véanse las actas de la sesion 107a. de la
Comisién de Asuntos Sociales.

24 £/1350, Véanse las actas de la sesién plenaria 314a.

w5 E/1361 y E/1361/Add.1.
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estupefacientes. Su informe, en consecuencia, trata
extensamente del examen de la documentacién
preparada por el Secretario General en virtud de
la resolucién 159 (VII) IT D del Consejo, que
tenia por objeto facilitar la redaccién de un nuevo
convenio unico destinado a reemplazar los tratados
internacionales existentes, y que contendria dis-
posiciones para limitar la produccién de las mate-
rias primas utilizadas en la {fabricacién de los
estupefacientes. La Comisién pidié al Secretario
General se sirviera adoptar las medidas necesarias
para permitirle examinar un proyecto preliminar
del nuevo instrumento, en su quinto periodo de
sesiones en la primavera de 1950.

319. La Comision estimé que seguia en orden
de importancia el envio a la América del Sur de
una Comision Investigadora de los efectos de la
masticacion de la hoja de coca, aprobado por el
Consejo el 10 de agosto de 1948.236 Merece sefia-
larse que el Consejo decidié entonces que las atri-
buciones de la Comisién no debian limitarse a la
investigacion de los efectos de la masticacién de
la hoja de coca en ciertas poblaciones de la Amé-
rica del Sur, sino que debian incluir un examen
preliminar de las medidas que podrian adoptarse
para la fiscalizacién eventual del cultivo del arbusto
de la coca, a fin de limitar la produccién y regla-
mentar la distribucién de la materia prima de la
cual se deriva la cocaina. Las recomendaciones
que sobre estos problemas formule la Comisién
Investigadora influirdn en la naturaleza y el al-
cance de las disposiciones que habra de contener
el nuevo convenio sobre la limitacién de la pro-
duccién de las materias primas utilizadas en la
fabricacién de los estupefacientes. También se
puso de relieve en los debates sostenidos en la
Comisién Social que si los resultados de la Comi-
sion Investigadora demostraban claramente que
la masticacion de la hoja de coca es nociva, se
plant:aria inmediatamente el problema de desa-
rraigarla; y la Comisién estimé que el Consejo,
en tal caso, podria estudiar la posibilidad de ayu-
dar a los paises donde existe el habito de tal
masticacién, como parte del programa de asisten-
1cliad’cécrlica a los paises insuficientemente desarro-

ados.

320. La Comisién de Estupefacientes también
presento al Consejo una propuesta tendiente a que
se creara un Comité ad hoc integrado por miem-
hros de la Comisién que representaran a los prin-
cipales paises productores de opio, con encargo
de reunirse en una fecha préxima para estudiar
las posibilidades de elaborar un acuerdo inter-
nacional para limitar la produccién del opio en
bruto a las necesidades médicas y cientificas. La
Comisién estimé que una solucion satisfactoria del
problema de limitar esta produccién era una de las
principales medidas que habian de adoptarse si
un Convenio tinico ha de ser efectivamente un
codigo de legislacién internacional que abarque
todo el campo de la fiscalizacién de las sustancias
narcoticas.

APLICACIéN DE LOS INSTRUMENTOS INTERNACIO-
NALES VIGENTES

321. La Comisién de Estupefacientes ha con-
tinuado sus esfuerzos para lograr el restableci-
miento, bajo la direccién de las Naciones Unidas,
de la fiscalizacién internacional de los estupefa-
cientes, de una manera por lo menos, tan efectiva,
como antes de 'a segunda guerra mundial. Un

“ Véase la resolucién 159 (VII) IV.
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aspecto de esta labor lo constituye la propuesta
de introducir ciertas modificaciones en la admi-
nistracién del sistema de fiscalizacién, a fin de
adaptarlo a los cambios sobrevenidos en la situa-
cién a consecuencia de la guerra, hasta donde las
disposiciones de los tratados vigentes permitan
la introduccién de tales modificaciones.

Para probar que contintia en pie la responsa-
bilidad de vigilar la aplicacién de los tratados, y
como ejemplo de las necesarias modificaciones
arriba mencionadas, pueden citarse los informes
anuales enviados por los Gobiernos al Secretario
General en virtud del articulo 21 del convenio
del 13 de julio de 1931. Aunque el namero de
los informes correspondientes al afio 1947 se elevo
a 101, mientras que en 1946 fué de 94, el hecho de
que un ntmero relativamente grande de Estados
no haya sometido informes relativos a los afios
de la postguerra, asi como el caricter incompleto
e inadecuado de muchos de los que han sido envia-
dos, indujo a la Comisién, en su cuarto periodo de
sesiones, como en ocasiones anteriores, a estudiar
medidas adicionales para remediar una situacidén
que aun dista mucho de ser satisfactoria. Reco-
mendd que el Consejo adoptara dos resoluciones:
fa primera, para autorizar al Secretario General
a pedir las explicaciones o informacién adicional
respecto a la informacién que haya sido trans-
mitida por los Gobiernos, que considere necesarias
para permitir a la Comisién desempefiar sus
funciones; y la segunda, para pedir al Secretario
General se sirva dirigir una comunicacién especial
a los Gobiernos que, desde 1945, han dejado de
enviar informes anuales respecto a dos afios, uno
de ellos 1947. En consecuencia, el Consejo aprobd,
en su noveno periodo de sesiones, las resoluciones
246 (IX) By 246 (IX) C.

322. Como en afios anteriores, el Consejo
recalcd la preocupacion de la Comisiéon de Estupe-
facientes por el grave problema del trafico ilicito
de estupefacientes. La Comisién subrayd en su
informe el hecho de que el volumen de este trafico
en el mundo es aun considerable, que las cantida-
des de estupefacientes que son objeto de trafico
en ciertas regiones han aumentado de una manera
alarmante, que las fabricas clandestinas siguen
funcionando y que del descubrimiento de nuevas
drogas sintéticas se deriva un nuevo peligro. Por
consiguiente, el Consejo aprobé la resolucion 246
(IX) E, por la cual recomienda a todos los Esta-
dos que redoblen sus esfuerzos para descubrir y
reprimir la produccion ilicita de las materias pri-
mas -utilizadas en la fabricacién de los estupefa-
cientes, asi como la fabricacién de estupefacientes
con tales materias; y reglamentar, con medidas
estrictas, el comercio, la distribucién y el trans-
porte de los estupefacientes.

323. La Comisién consideré también que la -

publicacién de restimenes anuales de las leyes y
reglamentaciones nacionales relativas a los estupe-
facientes y la preparacién de un compendio de
esa legislacion, tarea que el Consejo encomendé a
la Secretaria por recomendacién de la Comisién?3?,
seria, en forma impresa, sumamente 1til, y, en
consecuencia, recomendd la continuacién de esta
practica en el porvenir,

ProTocoLo DEL 19 DE NOVIEMERE DE 1948

324. Veintidés Estados son actualmente Partes
en este Protocolo?8, que somete a fiscalizacidn
internacional ciertas drogas no comprendidas en el

_’;7.\7(3:1-se la resolucidn 49 (IV).
%8 Véase documento E/NT.7.
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Convenio del 13 de julio de 1931, y otros treinta
y siete Estados lo han firmado, con reserva de
aceptacién. El instrumento puede entrar en vigor
a la expiracion de treinta dias después de la fecha
en que veinticinco Estados sean Partes en él, ya
que las disposiciones del articulo 6 que requieren
que determinados Estados sean Partes en él ya
han sido cumplidas. En el cuarto periodo de sesio-
nes de la Comisién, algunos Gobiernos declararon
sus intenciones respecto al Protocolo y la Comi-
si6on manifesté su confianza en que dentro de poco
tiempo el instrumento entraria en vigor en vista
de que otros cuatro Estados serian Partes en él.

METODOS PARA DETERMINAR LA PROCEDENCIA
DEL OPIO

325, Por recomendacién de la Comision de Estu-
pefacientes, el Consejo aprobé en su séptimo
periodo de sesiones una resolucién?¥® por la cual
encarga al Secretario General de: transmitir a los
Gobiernos toda la documentacidn de que hasta
entonces disponga sobre los métodos para deter-
minar la procedencia del opio por procedimientos
quimicos y fisicos; preguntar a los Gobiernos si
estarian dispuestos a participar en un programa
comiin de investigaciones del problema; e invi-
tarlos a suministrar; para esta investigacién inter-
nacional, muestras del opio producido en sus res-
pectivos paises. El Secretario General dirigio, en
consecuencia, dos comunicaciones a los Gobiernos,
el 20 de agosto y el 13 de octubre de 1948 respec-
tivamente, y la Comisién examind en su cuarto
periodo de sesiones las respuestas a esas comuni-
caciones. A la luz de la informacién obtenida, que
indica que algunos Gobiernos estarian dispuestos
a cooperar en un programa internacional de inves-
tigaciones sobre el problema, y basindose en otros
estudios cientificos realizados por la Secretaria en
este afio, la Comision estudid los medios para
coordinar tales investigaciones y realizarlas con los
auspicios de s Naciones Unidas.

Los debates de la Comision?*? sobre el proyecto
de resolucién sometido al Consejo, subrayaron
que las investigaciones proyectadas no tendrian un
caracter puramente tedrico y que su objeto seria
realizar experimentos practicos para determinar la
procedencia del opio decomisado en el trafico ili-
cito. El desarrollo de métodos uniformes y acepta-
dos internacionalmente para determinar la proce-
dencia del opio colocaria en manos de las autorida-
des nacionales un arma nueva de incalculable
valor, en su lucha contra los contrabandistas de
opio en muchas partes del mundo. Por consi-
guiente, el Consejo aprobd la resolucidén 246 (IX)
F, por la cual pide al Secretario General se sirva
impulsar, con los medios disponibles, las investi-
gaciones en este campo, y aceptar los servicios de
laboratorio y de otro orden que el Gobierno de
los Estados Unidos de Ameérica estd dispuesto a
poner a disposicion de las Naciones Unidas para
tal fin.

Er ConveNIO UNICO

326. Como se menciond anteriormente, la Comi-
sidon informo sobre el progreso realizado en la ela-
boracién de un nuevo Convenio tinico destinado a
reemplazar los tratados existentes relativos a la
fiscalizacion internacional de los estupefacientes,
que contendra disposiciones para limitar la pro-
ducciéon de las materias primas utilizadas en la
fabricacion de los estupefacientes. La documen-
tacion preparada por el Secretario General res-

2% resoluciin 159 (Vi) 1I C.
#° Véanse las actas de las sesiones plenarias 285a. y 286a.
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pecto a esta materia, después del séptimo periodo
de sesiones del Consejo, consta de cuatro mono-
grafias?*! que, junto con un informe?*? preparado
por la Secretaria Mixta del Comité Central Per-
manente (Estupefacientes) y el Organo de Fis-
calizacién, fueron examinadas por la Comisién de
Estupefacientes en mayo de 1949.

En consecuencia, la Comisién hizo varias reco-
mendaciones®*? al Consejo respecto a la préxima
fase del trabajo, de las cuales la mas importante
es que el Secretario General prepare un bosquejo
del Convenio tinico, redactado en la debida forma
juridica, para su distribucién, si posible en enero
de 1950, entre los representantes de los Estados
que integran la Comisién, a fin de permitir a la
Comisidn realizar un estudio detallado del docu-
mento en su quinto periodo de sesiones que cele-
brard en la primavera de 1950, a lo cual desea
dedicar tres semanas, segiin ha informado al Con-
sejo. Pcr consiguiente, el Consejo adopto la reso-
lucién 246 (IX) D, por la cual da una aprobacion
general a ia labor realizada en este campo hasta
la fecha por la Comisién de Estupefacientes y por
el Secretario General, y autoriza a que se adopte
el procedimiento propuesto por la Comision.

327. El Consejo habia advertido el interés de la
Organizaciéon Mundial de la Salud en ciertos
aspectos de la tarea de elaborar el nuevo Con-
venio tnico, y de su provechosa colaboracién con
las Naciones Unidas respecto a los problemas que
va han surgido. Al autorizar a que se prosiga la
elaboracién del Convenio conforme a las recomen-
daciones de la Comisidn, el Consejo ha aprobado
medidas que requeririn consultas ulteriores. La
Comisidn estuvo también en contacto el afio pasado
con el Comité de expertos en drogas que pueden
originar toxicomania, de la Organizacién Mun-
dial de la Salud, respecto a aquellas disposiciones
del Protocolo del 19 de noviembre de 1948 que
habran de ser incorporadas, posiblemente con
modificaciones sugeridas por la experiencia adqui-
rida en un proximo porvenir, al nuevo instru-
mento.

ACUERDO PROVISIONAL SOBRE EL OPIO EN BRUTO

328. Por recomendacion de la Comision, el Con-
sejo, en su séptimo periodo de sesiones, aprobd
una resolucion®** por la cual pedia al Secretario
General que emprendiera estudios e investigacio-
nes sobre la conveniencia de convocar a una Con-
ferencia de los paises productores de opio y de los
paises que emplean el opio en la fabricaciéon de
drogas para las necesidades médicas y cientificas,
para limitar a tales propositos, la produccién y las
exportaciones de opio.

La Comision examiné los resultados de estos
estudios e investigaciones en su cuarto periodo de
sesiones, y nombrd un Subcomité integrado por
los representantes de los principales paises pro-
ductores de opio (la India, Iran, Turquia, la
Unién de Republicas Socialistas Soviéticas y
Yugoeslavia) para que estudiara detenidamente
la cuestion. El Subcomité, a cuyas sesiones no
asistid el representante de la Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, informé?*> que opinaba que

#1i.as monograiias fueron distribuidas como documen-
tos de distribicidn limitada E/CN.7/W .41, E/CN.7/W .44,
E/CN.7/W.50 y E/CN.7/\W .53. Seran publicadas en una
version revisada, en su debida oportunidad.

* Docvmento de distribucién limitada E/OB/W.78;
E/DSB/W.33.

#E/1361, Anexo B, Decision No. 15.

= itescelucion 139 (VI1) 1T &,

#*12/1361, Anexo G.



la celebraciéon de una Conferencia de esa indole
serfa sumamente oportuna, pero que sus posibili-
dades de éxito dependerian primordialmente de
que los principales paises productores q«; opio estu-
vieran dispuestos a limitar su produccion de opio;
y que una aplicacién eficaz de cualquier acuerdo
concertadc en una conferencia de esa indole depen-
derfa principalmente de la colaboracion de los
paises que emplean el opio en la fa:brlcamon de
drogas. Per consiguiente, rg(;omend'o,.corno pri-
mer paso, celebrar una reunién preliminar de los
principales paises productores de opio para explo-
rar la posibilidad de llegar a un acuerdo para limi-
tar la produccion. ,

El Subcomité estimé que la limitacién de la
produccion a las necesidades médicas y cientificas
debia basarse en los célculos sobre las nece51da,des
de opio sometidos por los Gobiernos de los paises
consumidores a una autoridad coordinadora inter-
nacional. Propuso, ademads, que antes de celebrar
una reunién preliminar de los representantes de
los principales paises productores de opio, los
Gobiernos efectuaran un intercambio de opiniones
respecto a un método para repartir las exporta-
ciones del opio que ha de producirse en virtud del
proyectado acuerdo provisional, al establecimiento
de “‘monopolios gubernamentales ab_splutos que
abarquen todas las fases de la produccién y la des-
tinacién en los paises productrres y a la conve-
niencia de crear un organismo internacional de
compra y venta para facilitar y consolidar la fisca-
lizacidén internacional del comercio del opio.

329. Por consiguiente, la Comisién propuso al
Consejo que, como lo habia recomendado su Sub-
comité, un comité ad hoc integrado por los repre-
sentantes de los principales paises productores de
opio, miembros de la Comision, se retinan este aho
lo méas pronto posible, e informé al Consejo que
se habia recibido del Gobierno de Turquia una
invitacién para que el comité ad hoc celebre sus
sesiones en Ankara o en Estambul. El Consejo
aprobé esta recomendacion®*® y tomé nota de una
sugestién contenida en el informe de la Comi-
si6n247 al efecto de que podria celebrarse a prin-
cipios de 1950 otra reunién de caricter explora-
torio, a la cual podrian asistir representantes de
los paises productores de opio y de los paises que
emplean el opio en la fabricacion de drogas, si los
resultados de las sesiones del comité ad hoc indi-
caban la conveniencia de ello.

ComisiON INVESTIGADORA DE LOS EFECTOS DE LA
MASTICACION DE LA HOJA DE COCA

330. Habiendo aprobado el Consejo*®, en su
séptimo periodo de sesiones, el envio al Pera lo
mas pronto posible de una comisién ce encuesta
sobre los efectos de la masticacién de la hoja de
coca y la posibilidad de limitar su produccion y
reglamentar su distribucién, se pidi6 a la Asam-
blea General, en su tercer periodo ordinario de
sesiones, que asignara los fondos necesarios para
permitir a la Comisién Investigadora dedicar dos
meses a sus tareas. Sin embargo, la Asamblea
General decidio®#® el 11 de diciembre de 1948,
reducir ese periodo a un mes, y asigné $17.000
para la encuesta

El Secretario General preparé entonces una
hista de candidatos idéneos para ser mombrados
miembros de la Comisién. Con arreglo a los planes
aprobados por el Consejo, esto requeria la celebra-

“% Resojucion 246 (1X) D.

#TE/1361, Seccion 11 (b).

8 Resolucion 159 (VII) 1V.

* Resolucién 252 (I1 ) de la Asamblea Geneial.
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cién de consultas con la Organizacién Mundial de
la Salud para obtener la designacién de expertos
de profesion Médica, y con miembros de la Comi-
sion de Estupefacientes respecto a la designacion
de expertos en administracién y fiscalizacién in-
ternacional de estupefacientes. En su octavo pe-
riodo de sesiones, el Consejo pidi?*® a la Comi-
sién de Estupefacientes que escorgiera los miem-
bros de la Comisién Investigadora entre los candi-
datos asi designados, lo cual procedié a hacer2st
el 1° de junio de 1949.

331. El Secretario General recibié el 20 de
abril de 1949 una comunicacidén del Gobierno de
Bolivia, por la cual solicitaba que la Comisién
Investigadora extendiera sus actividades a ese
pais, y esta peticién fué tomada en consideracion
por la Comision de Estupefacientes en su cuarto
periodo de sesiones®®2, La Comision decidié que
era conveniente que la Comisién Investigadora,
ademas del Per, visitara también a Bolivia, y
recomend6 que se le dieran los recursos finan-
cieros necesarios para permitirle pasar en cada
pais un periodo suficiente para estudia. «>tenida-
mente sus problemas respectivos. En st tuforme
al Consejo, la Comisién de Estupefaciciices re-
calcod la necesidad de que la Comisién Investiga-
dora presentara un informe bien documentado, en
vista de la considerable diversidad de opiniones
acerca de los efectos de la masticacién de la hoja
de coca en varios sectores de la poblacion de la
regién andina de la América del Sur, y en vista de
la relacién que se supone existir entre dicho ha-
bito y las condiciones econdmicas, sociales y
climaticas en ciertas zonas de esa region.

332. El Consejo refirié*? e] proyecto de reso-
lucién®* que contiene las recomendaciones de la
Comision de Estupefacientes, al Comité de Asun-
tos Sociales, el cual examin6®*® su fondo y las obli-
gaciones financieras®® que supone, y reco-
mendd*” que el Consejo lo adoptara con ligeras
modificaciones. Sin embargo, el Secretario Gene-
ral no estaba seguro de que sus facultades le per-
mitieran asignar la cantidad adicional Jde $27.000
que la adopcidn de esta resolucion requeriria, y el
23 de julio de 1949 informd®®® al Consejo que la
Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto habia convenido con él en que
ni ella ni el Secretario General podian aumentar
una asignacion que habia sido reducida por la
Asamblea General. En consecuerncia, el Consejo
aprob6?? una versién modificada de la resolu-
c16n?%, por la cual pedia a los miembros de la Co-
misién Investigadora que iniciaran sus labores
en el Pertl a mas tardar en la segunda semana de
septiembre de 1949; hacla suya la opinién de la
Comisién de Estupefacientes segtin la cual la in-
vestigacion debia extenderse a Bolivia, y pedia a
la Asamblea General que asignara antes del 30 de
septiembre de 1949 los fondos adicionales nece-
sarios para permitir a la Comisiéon pasar por lo
menos tres meses en Bolivia y el Pertt y preparar
un informe sobre sus labores después de terminar
sus investigaciones sobre el terreno.

= Resolucion 202 (VIill).

=1 E/1361, Anexo B, Decisién No, 21.
%2 E/1561, Seccién 18.

%3 Acta de la sesion plenaria 286.

= E/1361, Anexo A.

=5 Actas del Comité de Asuntos Sociales, sesién 88,
*® E/1361/Add.1, parrafo 1.

=7 E/1403.

=8 F /1442,

= Acta de la sesidn plenaria 306,

2 Resolucién 246 (IX) H.



ABOLICION DEL HABITO DE FUMAR OPIO EN EL
LeEjaNo ORIENTE

333. En su informe, la Comisidén declaré que
habia examinado las respuestas recibidas de los
Gobiernos por el Secretario General, en cumpli-
miento de la resoluciéon 159 (VII) II B del Con-
sejo, y llamo la atencidén sobre el hecho de que no
se habia recibido, de los Gobiernos que habian
declarado su intencién de reprimir el héabito de
fumar opio, ningtin informe acerca del progreso
de la represion durante el afio, segfin lo requiere
la resolucion.

Toxicomanis

334. l.a Comisién de Estupefacientes informo
que como resultado de su examen de la documen-
tacion preparada por el Secretario General sobre
la toxicomania, le habia pedido se sirviera em-
prender un estudio analitico de las leyes y regla-
mentaciones nacionales relativas a dicho pro-
blema®¥. Le pidi6, ademas, que se sirviera con-
sultar con la Organizacién Mundial de la Salud
para determinar en qué estado se encuentran
actualmente las investigaciones médicas sobre el
particular,

La Comisién subray6é que la incidencia de la
toxicomania estd estrechamente relacionada con
el problema de la limitacién de la produccién de
las materias primas ultilizadas en la fabricacién de
los estupefacientes, puesto que el excedente de la
produccion sobre la cantidad requerida para las
necesidades médicas y clentificas inevitablemente
va a parar al trafico ilicito, que a su vez es la
principal fuente de abastecimiento de los toxi-
comanos. Se expresO también la opinién de que
en ciertas partes del mundo se habia obtenido una
reduccion de la toxicomania mejorando las con-
diciones sociales, elevando los niveles de vida y
desarrollando la ensefianza. En vista de la es-
trecha rei:cién que existe entre la instruccidn y
las leyes, el informe de la Comisién sugeria que se
explorara la posibilidad de recurrir mas extensa-
mente a la instruccidbn para combatir la toxi-
comania después que se terminara el estudio anali-
tico de las leves y reglamentaciones sobre la
materia,

MEDIDAS DE PRECAUCION QUE hABRAN DE ADOP-
TARSE RESPECTO A LAS SUBSTANCIAS NARCO-
TICAS SINTETICAS

335. En su primer periodo de sesiones, cele-
brado en enero de 1949, el Comité de expertos en
Jdrogas que pueden originar toxicomania, de la
Organizaciéon Mundial de la Salud, decidié que
los compuestos quimicos que tienen una estructura
similar a los estupefacientes sintéticos denomi-
nados dolantina®? y amidona®?® deben conside-
rarse como scspeciiosas de originar toxicomania
hasta que se pruebe lo contrario; y estimé que los
Gobiernos deben vigilar estos compuestos con
sumo cuidado y adoptar medidas apropiadas tan
pronto se descubra que cualquiera de ellag®®*
origina toxicomania.

Como lo propuso la Comisién de Estupefa-
cientes, el Consejo, en su noveno periodo de se-
siones, aprobd la resolucion 246 (IX) G, por la
cual pide al Secretario General se sirva recomen-
dar a todos los Gohiernos la adopcion de medidas

21 E/1361, Seccién 9.

*2 Conocido también bajo el nombre de demerol, peti-
dina, peridosal y otros.

*2 Conocido también bajo el nombre metadone y otros.

* Documento de la Organizacién Mundial de la Salud
WHO/HFD/9 y WHO/HFD/9/Corr.1.

apropiadas segiin fué sugerido por el Comité de
expertos.

CoMmITE CENTRAL PERMANENTE
(ESTUPEFACIENTES ) 26

336. Por recomendacién del Comité de Asun-
tos Sociales?®®, el Consejo, en su octavo periodo
de sesiones, tomo nota?®” del informe del Comité
Central Permanente (Estupefacientes) sobre las
estadisticas en materia de estupefacientes co-
rrespondientes a 1947, y sobre los trabajos del
Comité Central Permanente en 194828,

El Comité de Asuntos Sociales estudié también
las disposiciones administrativas adoptadas entre
el Consejo y el Comité Central Permanente del
Opio*® y, por recomendacién del Comité de
Asuntos Sociales, el Consejo aprobd la resolucién
201 (VIII) por la cual aprueba las disposiciones
adoptadas entre el Comité y el Secretario Gene-
ral con respecto al presupuesto del Comité y a su
personal; y pide al Secretario General, entre otras
cosas, que someta a la Asamblea General, en su
cuarto periodo de sesiones, un proyecto de escala
para asignar a los Estados signatarios del Con-
venio del 19 de febrero de 1925 que no son Miem-
bros de las Naciones Unidas, una justa parte de
los gastos del Comité.

LA PREPARACION “VALBINE”

337. El Consejo Ejecutivo de la Organizacién
Mundial de la Salud aprobd, en su periodo de se-
siones celebrado del 21 de febrero al 9 de marzo
de 1949, una recomendacién del Comité de ex-
pertos en drogas que pueden originar toxicomania,
segtin la cual la preparacion llamada ‘“Valbine”,
no debe ser exceptuada de las disposiciones del
articulo 8 del Convenio del 19 de febrero de 1925,
como fué solicitado por el Gobierno de Francia,
v la decision del Comité debe ser notificada al Con-
sejo para su transmuisién al Gobierno de Francia.
El asunto fué sefialado a la atencién del Consejo
el 6 de julio de 1949*™ y el Consejo autorizd al
Secretario General a transmitir al Gobierno de
Francia la decisién de la Organizacion Mundial de
la Salud relativa a este preparado®™.

Seceidn X. Poblacidon

338. La Comision de Poblacion celebré su
cuarto periodc de sesiones en Ginebra, del 11 al 22
de abril de 194927, Este periodo de sesiones, como
los dos precedentes, se consagrd principalmente al
cumplimiento del programa de trabajo expuesto en
las resoluciones relativas a cuestiones de poblacion
aprobadas por el Consejo en su cuarto periodo de
sesiones?”®. En su noveno periodo de sesiones, el
Consejo examind el informe de la Comisién y
tom6 nota del mismo en la resolucién 235 (IX).

ESTUDIOS DE LAS INTERRELACIONES EXISTENTES
DE LOS FACTORES DEMOGRAFICOS, ECONOMICOS
Y SOCIALES
339. Durante sus primeros periodos de sesiones,

la Comisién dedico la mayor parte de sus debates

*5 Tema separado del programa del cuarto periodo de
sesiones de la Asamblea General.

™ Véanse las actas del Comité de Asuntos Sociales,
62a, sesion,

7 Vease la resolucién 201 (VIII).

s E/OB/4,

""";Actas del Comité de Asuntos Sociales, sesiones 62a.
y 63a.

2o £ /1324,

1 Véanse las a.1. = > la sesién plenaria 286a.

#2 Documento E/1.13.
#8 Resolucién 41 (IV).



a los problemas relativos a la recopilacion de in-
formacién estadistica adecuada sobre las con-
diciones y los cambios de la poblacién mundial.
En su cuarto periodo de sesiones la Comision
dedicé especial atencién a la aplicacion de los
conocimientos adquiridos al estudio cientifico de
la poblacién considerada como uno de los factores
que influyen en los problemas sociales y econo-
micos. La Comisién recomendd, en particular, que
se diera precedencia a los estudios sobre rela-
ciones existentes entre los cambios demograficos
y los factores econdmicos y sociales, y al estudio
de los cambios mas favorables en las tasas de
crecimiento de la poblacion.

Como primera etapa de este trabajo, el Secre-
tario General prepard documentos de trabajo sobre
el problema metodologico de determinar cier-
tos tipos principales de condiciones econémicas y
demograficas, en los que pueden ser clasificadas
las diversas regiones del mundo. Este informe
fué examinado por la Comision, y actualr =nte se
esta preparando una versién revisada para su
publicacion®™*,

ESTUDIOS SOBRE LAS TENDENCIAS RECIENTES EN
LAS TASAS DE NATALIDAD

340. Como un aspecto especial del estudio
sobre las relaciones existentes entre los cambios
demograficos y los factores econémicos y sociales,
la Comisién recomend6 al Secretario General se
sirviera examinar las estadisticas de ciertos paises
en los cuales la tasa de natalidad ha aumentado
en los tiltimos afios, con objeto de verificar en qué
medida este crecimiento refleja un cambio en las
condiciones y en las tendencias que se observan en
la tasa de fecundidad.

ESTUDiIC DE LA POBLACION DE LOS TERRITORIOS
BAJO ADMINISTRACION FIDUCIARIA

341. En la resolucién 41 (IV), aprobada por
el Consejo en su cuarto periodo de sesiones, se
pedia que se emprendiese una serie de estudios
sobre la poblacién de los territorio bajo adminis-
tracién fiduciaria. Tomando en cuenta que el es-
tudio de la poblacién de la Samoa Occidental ya
habia sido publicado, y que los informes sobre
Tanganyika y Ruanda Urundi estaban casi ter-
minados, la Comision instd a que se completasen,
tan pronto como fuese posible, los estudios sobre
los demas territorios bajo administracién fidu-
ciaria®™,

ESTUDIO DE LOS ASPECTOS DEMOGRAFICOS DE LA
MIGRACION

342. En su cuarto periodo de sesiones la Co-
misién de Dublawién recomendé que se terminase
lo mas pronto posible el programa de estudios e
investigacion sobre los aspectos demograficos de
la migraci6n, preparado por la Comisidon durante
su tercer periodo ordinario de sesiones®’’, y di-
rectamente relacionado con el estudio sobre las
relaciones existentes entre los cambios demogra-
ficos y las condiciones econdmicas y sociales. De
conformidad con este programa, el Secret.rio
General ha emprendido un estudio de la infor-
macién estadistica disponible referente a la dis-
tribucién de trabajadores migrantes por sexo y
edad ; una bibliografia de las estadisticas de mi-
gracién correspondientes a diversos paises; un

”"Para otras recomendaciones a este respecto, véase
el parrafo 77 de la seccion A del Capitulo IL

s E/1313.

718 £/805.
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examen de los métodos para calcular el volumen
y las caracteristicas de las migraciones basindose
en otras estadisticas demograficas; un estudio de
la compatibilidad habida entre los datos sobre 1os
cambios generales de poblacién y las estadisticas
de migracién; y el desarrollo de los métodos nece-
sarios para analizar la influencia de las migra-
ciones en la estructura de la poblacién total y de
la poblacién econémicamente activa en los paises
de origen y destino,

ANUARIO DEMOGRAFICO

343. En su cuarto periodo de.sesiones la Co-
misién continué prestando atencién al desarrollo
y a la accesibilidad de informacién estadistica mas
adecuada sobre las caracteristicas de la poblacién
y las tendencias demograficas. A este respecto, la
Comisién examiné los temas propuestos para la
primera edicion del Anuario Demografico. El anua-
rio contiene las estadisticas detalladas de que
disponen las Naciones Unidas, sobre las caracteris-
ticas demograficas, incluso caracteristicas de la
poblacién econémicamente activa, nacimientos,
defunciones y migraciones.

RECOMENDACIONES RELATIVAS A LOS CENSOS DE
POBLACION QUE IIAN DT LEVANTARSE EN 1950
O ALREDEDOR DE ESA FECHA

344. En su tercer periodo de sesiones la Co-
misién hizo algunas recomendaciones a los Go-
biernos respecto a los tipos de informacién que
deberan obtener en los censos de poblacién que
han de levantarse en 1950 o alrededor de esa
fecha®””. En su cuarto periodo de sesiones, la Co-
misién ampli6 las recomendaciones que formulara
sobre este asunto, y presentd sugestiones generales
sobre la forma en que deberian tabularse los datos
obtenidos en estos censos, a fin de mejorar la
cantidad, calidad y comparabilidad internacional
de las estadisticas demograficas disponibles. Al
formular estas sugestiones, la Comisién tom6 en
cuenta los estudios realizados por el Secretario
General sobre los tipos de estadisticas demogra-
ficas derivadas de los censos nacionales recientes.
Las Naciones Unidas publicardn en breve estos
estudios en una serie de informes que se intitu-
lard “Estudios sobre métodos para levantar
censos”.

La Comision recomendé también que el Secre-
tario General se sirviera continuar las investi-
gaciones sobre terminologia uniforme necesaria
para la defiricién y enumeracién de grupos segun
su posicion industrial o social, la clasificaciéon ocu-
pacional e industrial, definiciones de la poblacion
urbana y rural, determinacién del grado de ins-
truccién de la poblacidén e investigacion de los
defectos fisicos y mentales, en relacién con los
futuros censos de poblacion®™®.

MEJORA DE LAS ESTADISTICAS SOBRE MIGRACION

345. La Comisién estudi6 los informes del
Secretario General y de la Oficina Internacional
del Trabajo sobre el mejoramiento de las estadis-
ticas de migracién y prepard un proyecto relativo
a la creacion de un método uniforme para la
recopilacion de estadisticas de migracion®™. Esta
propuesta fué examinada por la Comision de Es-
tadistica en su cuarto periodo de sesiones; sera
examinada nuevamente tomando en cuenta las
conclusiones a que se llegue en el debate y en-

i E/EOS, Anexo A.
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viada a los Gobiernos Miembros para obtener sus
observaciones?®°.

ESTADISTICAS DE MORTALIDAD INFANTIL

346. De conformidad con la recomendacion
formulada por la Comision en su segundo periodo
de sesiones, en el sentido de que la Secretaria exa-
minase, en consulta con la Organizacion Mundial
de la Salud y con otros organismos interesados,
las posibilidades de mejorar la comparabilidad de
los datos sobre mortalidad infantil?®!, el Secretario
General presento a la Comisiéon un informe sobre
la evolucién de la situacién durante su cuarto
periodo de sesiones. En colaboracién con la OMS,
se han formulado planes para redactar una mono-
grafia sobre estadisticas de mortalidad infantil
y problemas relativos a su mejoramiento y sobre
el analisis internacional del alcance y de las ten-
dencias de la mortalidad infantil y de otros fac-
tores sociales y econOmicos afines. La Comision
pidi6 al Secretario General se sirviera proseguir
esta labor en colaboracién con la OMS.

DIccIONARIO DEMOGRAFICO

347. En su cuarto periodo de sesiones, la Co-
mision desarrolld la recomendacién formulada en
su tercer periodo de sesiones al efecto de que la
Secretaria preparase un diccionario demografico
multilinglie que sirviera de hase para una mejor
compension internacional de las estadisticas, y de
los estudios analiticos referentes a la poblacion. La
Comisidn expuso un plan general sobre el con-
tenido del diccionario y el método de compilarlo.
Al presentar sus observaciones sobre este pro-
yecto, los miembros del Consejo solicitaron que
el diccionario se publicara primero en los idiomas
de trabajo del Consejo, y posteriormente en tra-
ducciones a otros idomas?®?,

ProrosicioN bE La UNESCO pARA CONVOCAR A
UNA CONFERENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS
SOBRE PROBLEMAS DEMOGRAFICOS MUNDIALES

348. En su tercer periodo de sesiones el repre-
sentante de la UNESCO formulé a lu Comisién
una sugestion en el sentido de que las Naciones
Unidas patrocinaran una conferencia mundial
sobre problemas demograficos: la Comisidn pidio
al Secretario General se sirviera estudiar la propo-
sicion y presentar un informe al respecto en el
proximo periodo de sesiones. En el cuarto periodo
de sesiones se recibio un informe preparado sobre
la base de una conferencia celebrada con los or-
ganismos espectalizados y un estudio sobre las
opiniones de expertos en demografia de varios
paises. La Comision decididé que seria inadecuado
celebrar una conferencia mientras no se obtu-
viesen los principales resultados de los censos qi':
han de levantarse en 1950 o alrededor de esa
fecha.

Seccion XI. Migracion

349. El Secretario General present6 al Con-
sejo, en su noveno periodo de sesiones, un in-
forme sobre la coordinacion de las actividades en
el terreno de la migracién®®?, En este informe
figuraban declaraciones generales sobre la labor
realizada en esta materia por la OMS y por la
UNESCO, y un resumen de las actividades

% E/1313, E/1312,
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llevadas a cabo en 1948 y 1949 por las Naciones
Unidas, la OIT, la FAQ, la OMS, el Banco In-
ternacional, la UNESCO y la OIR, y se hacia
una exposicién de la coordinacién de las activi-
dades presentes y futuras®®:,

Seecion XII. Actividades culturales

TRADUCCION DE LOS CLASICOS

350. En su cuarto periodo de sesiones el Con-
sejo, en cumplimiento de la resolucién 60 (I) de la
Asamblea General, aprob6 la resolucion 53 (IX)
en que se pide a la UNESCO se sirva presentar
un informe al Consejo sobre la cuestion de la
traduccion de los clasicos.

En su séptimo periodo de sesiones, el Consejo
decidié aplazar el examen del informe presentado
por la UNESCO,

En su octavo periodo de sesiones el Consejo
examin6®*® el informe?” junto con un suple-
mento?® y aprobé la resclucion 204 (VIII) en
la cual toma nota con satisfaccion de los progresos
realizados por la UNESCO en la puesta en prac-
tica de la resolucion 60 (I) de la Asamblea Gene-

ral y de la resolucién 53 (IV) del Consejo.

ENSENANZA, EN LAS ESCUELAS DE LOS ESTADOs
MIEMBROS, DE LOS PROPOSITOS Y PRINCIPIOS, ¥
DE LA ESTRUCTURA Y ACTIVIDADES DE LAS
Nacrongs UNipas

351. En su séptimo periodo de sesiones el
Consejo examind el primer informe provisional
sobre las medidas tomadas en cumplimiento de la
resolucion 137 (II) de la Asamblea General, rela-
tiva a la enseflanza de los propésitos y principios,
y de la estructura y las actividades de las Nacio-
nes Unidas®®, preparado por el Secretario Gene-
ral de las Naciones Unicdas en cooperacion con la
UNESCO. A pedido del Consejo, un segundo
informe provisional sobre el tema fué presentado
conjuntamente por el Secretario General y la
UNESCO durante el octavo periodo de sesiones
del Consejo El segundo informe provisional?®
contenia informacion transmitida al Secretario
General y a la UNESCO durante la segunda
mitad de 1948, por Gobiernos Miembros y organi-
zaciones extragubernamentales que trabajan ac-
tivamente ¢n esta materia, una descripcion de la
ayuda proporcionada a los Gobiernos Miembros
por la Secretaria de las Naciones Unidas y por la
UNESCO, y el esquema de un programa de
actividades para 1949, Hasta el 31 de diciembre
de 1948, veintisiete naciones Miembros habian
enviado sus informes al Secretario General o a

la UNESCO.

352. Durante el debate que se efectud en el
octavo periodo de sesiones??! la mayor parte de
los oradores sefialaron nuevamente la impor-
tancia de impartir conocimientos acerca de las
Naciones Unidas y la necesidad de consolidar las
actividades nacionales emprendidas en este te-
rreno; la minoria expresé la opinién de que habia
un gran abismo entre la propaganda en favor de

#:\, ¢ase también el pirrafo 342 de este Capitulo y el
parrafo 346, Seccivn 11, del Capitulo V.

3 Veéase el documento E/625, parrafo 205.
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las Naciones Unidas y los resultados concretos
obtenidos por la Organizacién, y en consecuencia,
advirtieron el temor de que se empleara esta ense-
fianza con fines de propaganda. Uno de los ora-
dores sefialé que el informe no contenia datos
respecto a la ensefianza sobre las Naciones Unidas
en los territorios bajo administracién fiduciaria y
en los territorios no auténomos, donde tal ense-
fianza era de gran importancia.

El Consejo aprobé la resolucién 203 (VIII)
cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo Econémico y Social . . .

*Recomienda a los Estados Miembros que pre-
senten anualmente al Secretario General un in-
forme sobre los progresos alcanzados en la apli-
cacién de las mencionadas resoluciones;

“Pide al Secretario General y a la Organizacion
de las Naciones Unidas para la Educacion, la
Ciencia y la Cultura que continften en estrecha
colahoracién sus esfuerzos para fomentar la ense-
fianza sobre las Naciones Unidas;

“Invita a la Organizacién de las Naciones Uni-
das para la Educacién, la Ciencia y la Cultura
a que, con el proposito de coadyuvar a las activi-
dades nacionales en esta materia y de reforzarlas,
examine la posibilidad de otorgar, en consulta con
el Secretario General de las Nacicnes Unidas, un
ntmero limitado de becas a educadores experi-
mentados a fin de permitirles estudiar los pro-
blemas practicos de la ensefianza sobre las Nacio-
nes Unidas, en particular haciendo estudios en
las sedes de las Naciones Unidas y de la Organi-
zacién de las Naciones Unidas para la Educacion,
la Ciencia y la Cultura y en establecimientos
docentes que se ocupen de la materia;

“Pide al Secretario General se sirva preparar,
en estrecha cooperacién con la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia
y la Cultura, una documentacién bésica sobre las
Naciones Unidas y sus organismos especializados
para su adaptacién por las autoridades educativas
de los Estados Miembros;

“Pide al Secretario General y a la Organizacion
de las Naciones Unidas para la Educacién, la
Ciencia y la Cultura, se sirvan someter conjunta-
mente al Consejo, a més tardar el 1° de junio de
1950, un informe analitico completo sobre los
progresos realizados en lo referente a la ensenanza
sobre las Naciones Unidas en los establecimientos
docentes de los Estados Miembros.”

COORDINACION DE LOS SERVICIOS CARTOGRATFICOS

353. En su noveno periodo de sesiones el Con-
sejo Fcondémico y Social examind un informe
presentado por el Secretaric General, sobre la
aplicacién de la resolucién 131 (VI) relativa a la
coordinacién de los servicios cartogrificos de las
Naciones Unidas, de los organismos especializados
y de las organizaciones internacionales®®?, Este
informe, basado en la informacion recibida de los
Gobiernos Miembros, de los organismos especiali-
zados y de las organizaciones mnternacionales in-
teresados, presenta los puntos de vista y describe
la accién tomada en este sentido por diversos or-
ganismos. También contiene, in extenso, un in-
forme general sobre el problema, preparado por
una comisién de cinco expertos en cartografia.
Ia Comisién se reunié en Lake Success del 25
de marzo al 1° de abril de 1949, con represen-
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tantes de la Secretaria de las Nac ones Unidas, de
los organismos especializados interesados y las
organizaciones cientificas internacionales, con-
forme a las proposiciones formuladas durante el
debate celebrado en el Consejo®® durante su
séptimo periodo de sesiones.

354. En su noveno periodo de sesiones®, el
Consejo aprobdé la resolucion 261 (IX), cuyo
texto es el siguiente:

“El Conscjo Econémico v Social . . .

“Invita a los Gobiernos Miembros a proseguir
sus esfuerzos encaminados a estimular los estu-
dios topograficos y el trazado de mapas exactos
de sus territorios nacionales y a fomeutar una
estrecha cooperacién internacional en esta ma-
teria, particularmente con los paises vecinos;

“Encarga al Secretario General se sirva:

“1) Consultar con los Gobiernos interesados
sobre la posibilidad de celebrar, cuanto antes,
conferencias regionales de cartografia a las cuales
concurririan representantes de los Gobiernos que
tengan interés comun en una determinada region;

“2) Tomar a la brevedad posible, medidas
necesarias para coordinar y desarrollar los ser-
vicios cartograficos existentes con objeto de esta-
blecer una oficina cartografica mediante la cual sea
posible satisfacer las necesidades actuales y cre-
cientes de las Naciones Unidas y proporcionar,
en cooperacion con las organizaciones cientificas
internacionales, la ayuda que puedan solicitar los
organismos especializados;

“3) Proseguir los esfuerzos que sean nece-
sarios para coordinar los planes y los programas
de las Naciones Unidas y de los organismos espe-
cializados en materia de cartografia, y ofrecer,
asimismo, asistencia en la coordinacion de los
programas de las organizaciones cientificas inter-
nacionales interesadas;

“4) Proceder a la seleccién de la lista de ase-
sores recomendados ;

“5} Publicar restimenes periodicos sobre car-
tografia, los cuales constituiran un informe sobre
las actividades, progresos y planes realizados en
este terreno, de modo que este intercambio de
informacién v experiencia, compilada sistematica-
mente, facilite la coordinacién de los programas
nacionales y elimine la duplicacion de experi-
mentos costosos.”

355. El Consejo aprohd también la resolucion
261 (IX) B propuesta por su Comité de Coordi-
nacién®?, en la cual se pedia al Secretario General
se sirviera examinar la posibilidad de incorporar
o integrar en las Naciones Unidas la oficina cen-
tral para la preparacion del Mapa Internacional
del Mundo en escala 1:1.000.000.

Seccién XIII. Informe de la Organiza-
cion de las Naciones Unidas para
la Educacion, la Ciencia y la
Cultura

356. En su noveno periodo de sesiones, el
Consejo examin6 el informe de la Organizacién de
las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia
y la Cultura®®.

#3 Y éase las actas de la sesidn plenaria 149a.
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Durante el debate®®, sefialdé la importancia de
un programa concentrado y de un sistema bien
definido de precedencias, y se elogié6 a la
UNESCO por los progresos realizados en este
sentido,

El Consejo aprobd la resolucién 251 (IX), en
la cual expresa satisfaccién por el informe, insta
a la UNESCO a que contintie dedicando especial
atencidén a las zonas devastadas y a los paises
insuficientemente desarrollados econémicamente,
y pide al Secretario General se sirva remitir las
actas de sus debates a la UNESCO?®,

Seccién XIV. Resoluciones aprobadas
durante el octavo y noveno periodos de
sesiones del Consejo Economico y
Social

357. Octarvo periodo de sesiones

191 (VIII) Resolucion 217 (III) de la Asam-
blea General referente a los derechos
del hombre.

192 (VIII) Informe de la Comisién de De-
rechos del Hombre sobre su tercer
periodo de sesiones.

193 (VIII) Derechos sindicales (libertad de aso-
ciacion).

194 (VIII) Infraccién de los derechos sindi-
cales.

195 (VIII) Encuesta sobre el trabajo forzoso y
estudio de medidas encaminadas a su
abolicion.

196 (VIII) Principio de salario igual por tra-
bajo igual, para los trabajadores de
uno y otro sexo.

197 (VIII) Subcomisién de Libertad de Infor-
macién y Prensa.

198 (VIII) Declaracién de los derechos de la
vejez. '

199 (VIII) Cuestién del procedimiento de elec-
cién de los miembros de la Comision
de Estupefacientes.

200 (VIII) Informe anual del Comité Central
Permanente (Estupefacientes).

201 (VIII) Disposiciones administrativas adop-
tadas entre el Consejo Econémico y
Social y el Comité Central Perma-
nente (Estupefacientes).

202 (VIII) Nombramiento de los miembros de
la Comision de Encuesta sobre los
efectos de la masticacion de la hoja
de coca.

203 (VIII) Ensehanza, en las escuelas de los
Estados Miembros, de los propositos
y principios, y de la estructura y
actividades de las Naciones Unidas.

204 (VIII) Traduccién de los clasicos.

206 (VIII) Informe de la Junta Ejecutiva del
Fondo Internacional de Socorro a
la Infancia.

207 (VIII) Llamamiento de las Naciones Uni-
das en favor de la Infancia.

208 (VIII) Informe de la Organizacion Interna-
cional de Refugiados sobre el reasen-
tamiento de los refugiados y per-
sonas desalojadas no repatriables.

8 Véanse las actas de la sesidén plenaria 306a.
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(IX)
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(IX)
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(IX)

(IX)
(IX)

(IX)
(IX)
(IX)
(IX)

(IX)
(IX)

(IX)
(IX)

(IX)

d)

e)

Procedimiento que habra de se-
guirse en relacién con el proyecto de
convencién sobre la declaracién de
personas desaparecidas.

Noveno periodo de sesiones

Informe de la Comisién de Pobla-
cion sobre su cuarto periodo de se-
siones.

Informe de la Comisidn de Derechos
del Hombre sobre su quinto periodo
de sesiones.

Encuesta sobre el trabajo forzoso y
estudio de medidas encaminadas a
su evolucidn.

El problema de la esclavitud.
Derechos sindicales (libertad de aso-
ciacion).

Informe de la Subcomisién de Liber-
tad de Informacién y Prensa sobre
su tercer periodo de sesiones.
Libertad de informacioén: resolu-
ciones del Acta Final de la Con-
ferencia de las Naciones Unidas
sobre Libertad de Informacion.
Informe de la Comisién sobre la
Condicién Juridica y Social de la
Mujer sobre su tercer periodo de
sesiones.

Informe de la Comisién de Asuntos
Sociales sobre su cuarto periodo de
sesiones,

Situacién mundial, social y cultural.
Problemas sociales de las poblaciones
aborigenes y de otros grupos sociales
insuficientemente desarrollados del
continente americano.

Informe de la Comisién de Estupe-
facientes sobre su cuarto periodo de
sesiones,

Informe de la Organizacion Inter-
nacional de Refugiados.

Estudio sobre los apatridas.

Informe de la Comision ad hoc
sobre declaraciéon de defuncién de
personas desaparecidas.

Informe de la Organizacion Mun-
dial de la Salud.

Informe de la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacion,
la Ciencia y la Cultura.

Informe del Fondo Internacional de
Socorro a la Infancia (Naciones
Unidas).

Informe del Secretario General sobre
el llamamiento de las Naciones Unk
das en favor de la Infancia.
Coordinacién de los servicios carto-
graficos de los organismos especiali-
zados y de las organizaciones inter-
nacionales.

Decisiones

Informe de la Comisién sobre la
Condicion Juridica y Social de la
Mujer referente a su tercer periodo
de sesiones: nacionalidad de las mu-
jeres casadas.

Cuestién de la exclusion de la *“Val-
bina” de las disposiciones de la Con-
vencién General sobre Estupefa-
cientes, de 1925.



Capitulo IV

OTRAS CUESTIONES ECONOMICAS Y SOCIALES

Seccién L. Aplicacion de las recomenda-
ciones sobre asuntos econémices
y sociales

359. En cumplimiento de la resolucién de la
Asamblea General 119 (II),! el Consejo tenia ante
si en su octavo periodo de sesiones: a) la infor-
macion recibida, hasta el 18 de marzo de 1940,
de veintiséis Gobiernos Miembros,* en respuesta
a las cartas del 17 y el 27 de mayo de 1948 diri-
gidas por el Secretario General a los Miembros
de las Naciones Unidas para pedirles se sirvieran
informarlo de las medidas que habian adoptado
para aplicar las recomendaciones a que se refiere
la resolucion de la Asamblea General 119 (II), y
b) los informes presentados por el Secretario
General.® En este periodo de sesiones, el Con-
sejo se dedicd principalmente a discutir los as-
pectos del tema que tienen el caricter de cuestiones
de procedimiento. Se traté de encontrar normas
para comunicarse con los Gobiernos Miembros
y para informar al Consejo sobre las respuestas
recibidas. Entre los principales problemas que
se discutieron, figuran la seleccién y transmision
a los Gobiernos Miembros de nuevas recomenda-
ciones de la Asamblea General y del Consejo
sobre asuntos econdmicos y sociales, sobre los
cuales, en virtud de la resolucién de la Asamblea
General 119 (II), se requerian informes; deter-
minar las recomendaciones anteriores del Con-
sejo y de la Asamblea sobre las cuales no se
requeririan nuevos informes; la cuestion de las
comunicaciones a los Gobiernos respecto a las
recomendaciones que aun no han sido aplicadas,
o que requieren nuevas medidas por ciertos Go-
biernos, y las instrucciones que han de darse al
Secretario General respecto a la forma de su
informe al Consejo.

360. Sefiald que la aplicaciéon de la resolucién
119 (II) representaba una tarea considerable
para los diferentes servicios administrativos de
los Estados Miembros, especialmente para aquellos
Gobiernos que no disponen de las facilidades nece-
sarias y de un personal idoéneo. Uno de los
miembros, en particular, declard que deberia darse
a los Gobiernos la oportunidad de evaluar la can-
tidad de trabajo requerido, antes de que el Con-
sejo tomara una decision.

Se expresaron dudas respecto a si el Consejo
estaria extralimitindose al pedir a los (Gobiernos
que presenten informes respecto a las medidas
adoptadas en relacidon con las recomendaciones del
Consejo. Se adujo que la correcta aplicacion del
Articulo 64 de la Carta pide que se hagan arreglos
con los Gobiernos interesados. Sin embargo,
otros Miembros opinaron que el Articulo 64, com-
binado con la resoluciéon de la Asamblea General

iVéase A /625, Capitulo IV, parrafo 216,
*Véase E/963, Add. 1-42.
8Véase £/963, Rev. 1, y E/1117,
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119 (II), conferia las facultades necesarias. Se
puso de relieve que el Secretario General no
debia, en ningtin caso, asumir la responsabilidad
de evaluar las respuestas recibidas de los Go-
biernos.

361. El Consejo adopté la resolucion 210
(VIII), en la cual reconoce que puede presentarse
la necesidad de examinar nuevamente al procedi-
mienta seguido actualmente cuando se haya ad-
quirido suficiente experiencia en su aplicacion.

La resolucién dice asi:
“El Consejo Econdmico y Soctal

“1, Habiendo examinado la resolucién 119 (II)
de la Asamblea General del 31 de octubre de
1947,

“2. Reconociendo que puede presentarse la
necesidad de examinar nuevamente cualquier pro-
cedimiento seguido actualmente cuando se haya
adquirido suficiente experiencia en su aplicacion,

“3_ Pide al Secretario General se sirva trans-
mitir a los Gobiernos Miembros, a mis tardar el
1 de octubre de cada afio:

“i) Una lista de las recomendaciones de la
Asamblea General y del Consejo sobre asuntos
econdmicos y sociales, que hayan sido aprobadas
durante el ejercicio terminado en 10 de septiembre,
y que requieran determinadas medidas por parte
de los Gobiernos, sefialando a los Gobiernos el
hecho de que, en ciertos casos, la informacion
correspondiente a dichas medidas puede haberse
pedido a los Miembros en un texto distinto;

“ii) Una lista de las anteriores recomendaciones
de 1a Asamblea General y del Consejo a proposito
de las cuales, en opinién del Secretario General,
se requiera que los Gobiernos presenten nueves
informes sobre la aplicacion de las mismas, en
virtud de la presente resolucion;

“iii) Una lista que indique las recomendaciones
anteriores, distintas de la previstas en el prece-
dente inciso ii), que aun estén por aplicar o que
requieran nuevas medidas por parte de todo Go-
bierno al cual se dirija cada comunicacion,

“4, Pide a los Gobiernos Miembros se sirvan .
informar sobre las medidas que hayan tomado
para dar curso a las recomendaciores a ellos trans-
mitidas por el Secretario General en virtud del
precedente parrafo 3, en tiempo ttil para que sus
respuestas lleguen al Secretario General el 10 de
marzo del afio siguiente a la fecha de recibo de
la comunicacién del Secretario General, y disponer
sus informes en forma que facilite al Secretario
General la compilacidén de la lista anotada a que
se hace refercucia en los incisos ii) y iii) del
parrafo 5 siguiente:

“5. Pide asimismo al Secretario General, se
sirva:

“i) Distribuir el texto completo de los in-
formes recibidos de los Gobiernos Miembros en



virtud del precedente parrafo 4, inmediatamente
después de su recibo;

“{i) Transmitir al Consejo, a mas tardar el
10 de mayo de cada aflo, un informe que contenga:

“g) Una lista enteramente anotada que sirva de
indice de todos los informes recibidos en virtud
del precedente parrafo 4, antes del 10 de marzo
del mismo afio, y que indique en qué otro texto se
encuentra la informacién que no figure en dichos
informes;

“p) Una exposicién concreta de la medida en
que los Gobiernos no hayan informado sobre la
aplicacién de las recomendaciones a ellos trans-
mitidas en virtud del precedente parrafo 3;

“jii) Disponer la lista a que se hace referencia
en el inciso ii) del parrafo 5 de manera que
indique:

“a) Qué resoluciones prevén tinicamente solici-
tudes de informacién concreta ;

“b) En qué medida se han conformado los
Gobiernos a las solicitudes a que se refiere el
inciso iii) a) del parrafo 5.”

362. Durante el noveno periodo de sesiones,*
el Consejo tuvo ante si las respuestas de veinti-
ocho Gobiernos® y un informe del Secretario
General,® preparado, hasta donde el material y
el tiempo disponibles lo permitieron, con arreglo
a las disposiciones de la resolucién 210 (VIIL),
aunque el ciclo normal de operaciones en virtud
de esa resolucién comenzara con las solicitudes de
informacién que han de ser dirigidas a los Go-
biernos en el mes de octubre de 1949. La discusion
versO especialmente sobre cuatro aspectos de la
cuestion :

i) Las razones por las cuales solamente un
ntimero limitado de Estados Miembros habia res-
pondido a las solicitudes de informacién;

ii) Las modificaciones que deben introducirse
en el procedimiento para reunir y analizar la infor-
macién recibida de los Gobiernos con el fin de
hacerla mas eficaz para su objeto.

iti) El caracter del informe del Consejo a la
Asamblea General, incluyendo la cuestién de si
su preparacion debe estar a cargo de un organismo
compuesto de representantes de Gobiernos o sim-
plemente del Secretario General.

iv) Las dificultades de orden constitucional
sefialadas por algunas delegaciones en el procedi-
miento adoptado.

v) En primer lugar se pusieron de relieve la
dificultad y la magnitud de la tarea asignada a los
servicios gubernativos de analizar detalladamente
las respuestas. Se necesitaba la cooperacion de
muchos departamentos publicos y, en algunos
casos, las gestiones deben ser repetidas por las
autoridades administrativas provinciales o locales.
Muchos Estados no poseen, en un grado de des-
arrollo suficiente, los servicios administrativos o los
medios de control econémico y social que la satis-
faccién de las preguntas requeriria. En algunos
casos, se alegd que la razon de la demora se debia
al deseo de formular una respuesta detallada. En
relacién con la magnitud de la tarea, se sefialé que
el nfimero de recomendaciones referentes a cues-
tiones de caricter economico y social formuladas
por la Asamblea General y por el Consejo era

* Véanse ‘a5 actas de las sesiones plenarias 292a., 393a.,
294a, y 295a.

* E/963 y Add./1-47,

% Véase E/1325.
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muy grande y abarcaba una gran variedad de
temas.

Ademas, ciertas recomendaciones, aunque diri-
gidas en términos generales, no eran en realidad
aplicables a todos los Estados Miembros, habida
cuenta, por ejemplo del grado de desarrollo eco-
némico y social alcanzado por cada uno de ellos.

Asimismo, muchas recomendaciones estaban
formuladas en términos demasiado generales y su
ambigiiedad hacia dificil que los Gobiernos res-
pondieran con precision y dentro de un plazo
razonable,

Por otra parte, si bien se tuvieron en cuenta
estas dificultades, se sefiald que ellas no justifi-
caban necesariamente la falta de una contestacion.
Se declaré que las respuestas que explican los
motivos por los cuales un Estado no puede respon-
der o expresar razones por las cuales cierta reco-
mendacién no es aplicable a cierto Estado o alegan
que se necesita mas tiempo para contestar, serian
fitiles en algunos casos y contribuirian en general
a mejorar el sistema de recomendaciones y su
aplicacion. Se destacd también que las recomen-
daciones eran, en realidad, las adoptadas por los
Estados Miembros mismos en la Asamblea General
y en el Consejo. Era evidente que en el pasado
se habia confundido, a veces, el hecho de no aplicar
las recomendaciones, quizd por buenas razones,
tales como el hecho de no ser aplicable, con el
hecho de no contestar. A este respecto, varios
miembros sefialaron que la genuina aplicacién de
las recomendaciones tomaria varios afios en el
caso de ciertos paises y ciertos tipos de recomen-
daciones y que su aplicacion parcial representaria,
de todos modos, un progreso efectivo.

ii) Se admiti6 que, en algunos casos, tales
como el de las recomendaciones relativas a la
ratificacién de convenios, la informacién ya estaria
en poder del Secretario General; en otros, éste
ya habria recibido informacién parcial y suple-
mentaria; pero, en general, la informacion nece-
saria tendria que ser solicitada expresamente de
los Gobiernos. Se consideré que los Gobiernos
tendrian derecho a esperar que se distribuyeran
las respuestas preparadas y transmitidas por ellos.
Al mismo tiempo, se expresaron opiniones en
favor de una presentacién mas analitica del ma-
terial remitido. No obstante, los miembros ad-
mitieron que, en la practica, cualquier presentacion
analitica implicaria cierto grado de apreciacién de
las respuestas de los Gobiernos y se repitio la
opinidn expresada en el octavo periodo de sesiones,
segtin la cual la Secretaria dcbia abstenerse de
evaluar los informes. Por otra parte, algunos
Miembros opinaron que el procedimiento correcto
y conforme a las disposiciones de la Carta era que
la tarea de informar sobre las preguntas fuera
realizada enteramente por la Secretaria.

Se llamé la atencién sobre el hecho de que
algunas de las respuestas recibidas de los veinti-
ocho Gobiernos que habian respondido a todas
las preguntas del Secretario General, estaban
concebidas en términos tan generales que no eran
ttiles para el proposito de la resolucion.

Se sefiald, ademéas, que las declaraciones de los
Gobiernos tenderian a reflejar la situacién de jure
mas que la de facto y que, por si mismas, no apor-
tarian un calculo enteramente objetivo del grado
de aplicacién de las diferentes recomendaciones
en los diferentes paises.

Se formularon algunas sugestiones detalladas,
a saber: que el Secretario General estudiara la



conveniencia de pedir a los Gobiernos que acusaran
recibo de las solicitudes de informacidon que les
habian sido dirigidas y que indicaran aproxima-
damente el tiempo que les tomaria preparar sus
respuestas cuando necesitaran mas tiempo que el
periodo fijado por la resolucién 210 (VIII). Se
sugiri6 también que, cuando fuese posible, se dieran
instrucciones y se prestara ayuda a los Gobiernos,
para permitirles responder dentro del plazo fijado.
A este respecto, uno de los miembros sefiald par-
ticularmente la importancia de reunir y distribuir
la informacién pedida con un espiritu estimulador
y educativo.

iii) Para muchos miembros fué un motivo de
decepcidn el hecho de que, a pesar de las dificul-
tades y tropiezos, el Consejo no estuviera en con-
diciones de presentar un informe sobre el fondo
de la cuestion a la Asamblea General en su cuarto
periodo ordinario de sesiones. Otros miembros
opinaron que, habida cuenta del vasto alcance del
tema, asi como las cuestiones tanto de principio
como de método que abarcaba, se justificaba que
se empleara mas tiempo en establecer los prin-
cipios y los procedimientos fundamentales. En
consecuencia el Consejo decidié que, en 1949, en
el informe anual del Consejo a la Asamblea Ge-
neral, debia llamarse la atencién de la Asamblea
General sobre la situacién actual, mencionando
los paises que habian enviado respuestas y dando
cuenta de las dificultades inherentes a la aplicacion
de la resolucion de la Asamblea General 119 (11},
que un examen mas atento habia revelado, y de
las niedidas que el Consejo estaba adoptando al
respecto. En cuanto a los afios venideros, el Con-
sejo incluyd en las atribuciones del comité ad hoc,
a las cuales se hace referencia mas adelante, la
de informar en general sobre la forma y fre-
cuencia de los informes del Consejo a la Asamblea
General.

iv) Las dudas expresadas por algunos miem-
bros durante el octavo periodo de sesiones res-
pecto a si las disposiciones de la resolucion 210
(VIII), excedian las facultades conferidas al
Consejo por el Articulo 64 de la Carta, fueron
repetidas en el noveno periodo de sesiones y fueron
también relacionadas con la resolucién discutida,
a que se hace referencia mas adelante. No obs-
tante, la mayoria sostuvo que el Articulo 64 y la
resolucion de la Asamblea General 99 (I1), junto
con el Articulo 56, conferian las facultades nece-
sarias para la accion emprendida y proyectada.
Se discutieron también otras cuestiones de indole
constitucional. Se sefiald que, si se adoptaba un
sistema que incluyera la evaluacioén de las respues-
tas, los Estados Miembros cuyas respuestas fueran
examinadas debian ser invitados a participar en
los debates del Consejo con arreglo al Articulo 59
de la Carta, y que este hecho podria tener reper-
cusiones de vasto alcance. Se hizo notar también
que los asuntos a que se refieren los Articulos 55
a 59 de la Carta por lo general son de la juris-
diccién interna de los Estados Miembros, y se
discutié la relacién de este punto con la accién
prevista en el Articulo 64.

363. Todos los delegados reconocieron la im-
portancia fundamental de la cuestion y la necesi-
dad de obviar las dificultades surgidas. En vista
de esas dificultades, el Consejo no discutié a fonde
si los informes recibidos se ajustaban a los fines
del Articulo 64 y de la resolucién 119 (II). No
obstante, se expreso la opinién de que, mas que el
hecho de que ciertos paises fueran incapaces de
dar aplicacién a ciertas resoluciones o dejaran

de aplicarlas, debia considerarse el cuadro general
del progreso realizado en determinados campos.
Al fin del debate, el Consejo decidio, respecto a
las atribuciones del Comité ad hoc a que se hace
referencia mas adelante, incluir la de informar en
términos generales sobre la cuestién de la apli-
cacién de las resoluciones de la Asamblea General
y del Consejo.

El Consejo aprobé la siguiente resolucion :
“El Consejo” Econémico y Social

“En cumplimiento de la resolucion 119 (II) de
la Asamblea General, y

“Habiendo tomado nota del informe del Secre-
tario General y de las respuestas de los Gobiernos
contenidas en los documentos E/1325 y £/963 y
las adiciones al mismo,

“Encarece a todos los Gobiernos que den res-
puestas completas dentro del plazo fijado, a las
preguntas formuladas por el Secretario General
de acuerdo con las resoluciones de la Asamblea
General y del Consejo; y

“Decide nombrar un Comité ad hoc compuesto
de nueve miembros del Consejo, que habra de
reunirse entre los periodos de sesiones noveno y
décimo, con encargo de examinar las respuestas
transmitidas por los Gobiernos enumerados en
el documento E/963 y las adiciones al mismo, y
el informe del Secretario General (E/1325), in-
formar al Consejo en su décimo periodo de
sesiones, y en particular:

“a) Presentar observaciones sobre la forma
de las respuestas recibidas y recomendar métodos
para obtener en adelante respuestas mas utiles,
mejorando el procedimiento seguido para reunir
la informacion por otros medios;

“b) Sefalar aquellas resoluciones respecto a
las cuales no se requieren nuevos informes;

“c) Sefalar, cuando el caso lo requiera, cual-
quier resolucion a la cual convendria que el Con-
sejo continuara prestando su atencion;

“d) Informar de una manera general sobre la
aplicacion de las recomendaciones del Consejo y
de la Asamblea y sobre la forma y la frecuencia
de los informes del Consejo a la Asamblea Ge-
neral ;

“e) Recomendar, a la luz de este examen,
medios que permitan al Consejo y al Secretario
General mejorar el procedimiento a fin de em-
prender una accién mas efectiva como resultado
de las recomendaciones del Consejo y de la
Asamblea.”

364. Los siguientes Estados Miembros fueron
designados para integrar el Comité ad hoc® que
deberi iniciar sus sesiones el 7 de diciembre de
1949:® Australia, China, Estados Unidos de
América, Francia, Libano, Polonia, Reino Unido
de la Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Unién
de Reptiblicas Socialistas Soviéticas y Venezuela.
Los trabajos de este Comité deberan realizarse
al mismo tiempo que la ejecucion de la resolucién
210 (VIII), es decir, simultineamente con la
transmision por el Secretario General, en octubre
de 1949, a fin de que las respuestas sean des-
pachadas en tiempo 1til para que él las reciba a
mas tardar el 10 de marzo de 1950, de solicitudes
de informacién relacionadas con las recomenda-
ciones contenidas en las siguientes listas;

?"Véase la Resolucion 235 (I1X).
8 Véase el Acta de la sesién plenaria 299a.
Y Véase el Acta de la sesidn plenaria 339a.




“i) Una lista de las recomendaciones de la
Asamblea General y del Consejo sobre asuntos
econdmicos y sociales, que hayan sido aprobadas
durante el ejercicio terminado el 1° de septiembre,
y que requieran determinadas medidas por parte
de los Gobiernos, sefialando a los Gobiernos el
hecho de que, en ciertos casos, la informacion co-
rrespondiente a dichas medidas puede haberse
pedido a los miembros en un texto distinto;

*i1) Una lista de las anteriores recomendaciones
de la Asamblea General y del Consejo a propoésito
de las cuales, en opinién del Secretario General se
requiera que los Gobiernos presenten nuevos in-
formes sobre la aplicaciéon de las mismas, en
virtud de la presente resolucion;

“ili) Una lista que indique las recomendaciones
anteriores, distintas de las previstas en el prece-
dente inciso ii) que aun estén por aplicar o que
requieran nuevas medidas por parte de todo Go-
bierno al cual se dirija cada comunicacién.”

Seccion II. Instituto internacicnal de
administracién piblica

365. Después de discutir en su sexto periodo
de sesiones!® un tema propuesto por al represen-
tante del Brasil sobre los medios para propor-
cionar la formacién profesional en materia de
administracion publica, el Consejo, por su resolu-
cién 132 (VI), recomendd que el Secretario Ge-
neral en consulta con la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto, la
Junta Consultiva de Administracién Ptblica In-
ternacional y las correspondientes organizaciones
publicas y privadas, preparara un estudio sobre
el desarrollo de los medios internacionales para
difundir la ciencia de la administracién, a fin de
proporcionar formacién profesional en materia de
administracion, a un creciente nimero de candi-
datos de reconocida capacidad, admitidos sobre
la base de una amplia distribucién geogréfica, pero
dando preferencia a los paises que mas necesidad
tienen de ponerse al corriente de los principios,
procedimientos y métodos de la administracién
moderna. En esta resolucién también se reco-
mienda que el Secretario General presente lo mas
pronto posible un informe a la Asamblea General
o al Consejo Econémico y Social, segtin convenga
mejor.

366. Actuando de conformidad con la resolu-
cion 132 (VI) del Consejo, el Secretario General
procedié a reunir la documentacién indispensable
para un estudio semejante, a informé al Consejo,
en su séptimo periodo de sesiones,’* de los primeros
pasos que habia dado. Declard, ademas, que la
cuestion seria discutida por la Comisién Consul-
tiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto
cuando se reuniera en el otofio de 1948, pero que
dados el alcance del estudio y la conveniencia de
consultar a la Junta Consultiva de Administracién
Phblica Internacional en su primer periodo de
sesiones que habia de celebrarse a principios de
1949, era probable que no podria prepararse un
informe completo antes de la primavera de 1949.
El Secretario General presenté a la Asamblea
General un informe'® que fué revisado por la
Comision Consultiva, y luego por la Quinta Co-
misién. En este informe se recomienda que el

** Actas de las sesiones plenarias 123a. y 151a.
1 E/849,
* AC.5/252.

programa del proyectado Instituto Internacional
incluya :

a) Una escuela de estudios superiores para
personal administrativo internacional,

b) Uua escuela internacional de administra-
cién pubiica,

¢) Asistencia a los Gobiernos en la formaciéon
profesional en materia de administracién publica
y en el intercambio de funcionarios,

d) Canje de informacién sobre métodos técni-
cos de administracion.

367. Después de consultar con el Secretario
General, la Comision Consultiva aprobd en prin-
cipio la propuesta tendiente al establecimiento de
un Instituto Internacional de Administracién Pa-
blica, pero expreso la opinién de que el Secretario
General debia presentar su informe al Consejo
para que éste lo examinara en su octavo periodo
de sesiones, y aguardar la decisién de éste o de
cualquier organismo al cual el asunto fuera re-
ferido antes de examinar en detalle las incidencias
presupuestarias del asunto.’®* Después que estas
propuestas fueron estudiadas por la Quinta Co-
mision,** la Asamblea General aprobd la resolu-
cion 246 (III), cuyo texto es el siguiente:

“La Asamblea General

“Recomnociendo la necesidad de crear en el plano
internacional medios para proporcionar formacién
profesional, en materia de administracién, a un
creciente niimero de candidatos de reconocida
capacidad admitidos sobre la base de una amplia
distribucién geografica, pero dando preferencia a
los paises que mas necesidad tienen de ponerse al
corriente de los principios, procedimientos y mé-
todos de la administracién moderna,

“Resuelve que,

“l. Se establecerd un Instituto Internacional
de Administracion Piiblica bajo la direccién de las
Naciones Unidas;

“2. El Secretario General presentard al Con-
sejo Econémico y Social para su consideracién un
informe detallado sobre las disposiciones relativas
a la creacidén de dicho Instituto;

“3. El Secretario General incluiri en su pro-
yecto de presupuesto para el ejercicio econdmico
de 1950 un programa destinado a llevar a cabo
los objetivos de la presente resolucién.”

368. Antes de presentar el informe al Consejo
en su noveno periodo de sesiones, el Secretario
General, en cumplimiento de la resolucién 132
(VI) del Consejo, consulté con la Junta Consul-
tiva de la Administracion Publica Internacional
respecto al Instituto Internacional. La Junta con-
sagro cuatro sesiones al estudio y discusion del
asunto, expresando su opinion sobre los objetivos
de la resolucion y los aspectos principales de un
programa practico. La Junta estimé que las
Naciones Unidas debian comenzar modestamente,
evitando el riesgo de fracasar por la expansion
excesiva o la duplicacién de las instituciones y
facilidades existentes para proporcionar forma-
cion profesional en materia de administracién.

369. A la luz del estudio anterior, al Secretario
Gereral reexamind sus propuestas y sometié al
Consejo, en su noveno periodo de sesiones, un in-
forme revisado'® junto con un programa de activi-

B A/746.

" Actas de las sesiones 162, 164 y 165 de la Quinta
Comision,
5 E/1336.



dades para 1950, en el cual quedaban compren-
didas las siguientes:

a) Seminarios periédicos sobre administracion
internacional ;

b) Un sistema de becas de ampliacién de estu-
dios y de becas para funcionarios piblicos de grado
superior y de grado inferior;

¢) Asistencia a los Gobiernos para la expansion
de las facilidades y programas de formacién pro-
fesional en material de administracién publica;

d) Facilitacién del canje de informacién téc-
nica relativa a cuestiones administrativas con
especial referencia a una subvencién al Instituto
Internacional de Ciencias Administrativas.

Se calculdé en $206.000*¢ el costo de este pro-
grama durante 1950.

370. El Consejo examind este informe y, des-
pués de una discusién?” en la cual se insistid en
la maxima utilizacién de las instituciones exis-
tentes, en la necesidad de que el programa fuese
practico y econdémico, y en la conveniencia de
lograr la mayor coordinacién posible con el pro-
grama de asistencia técnica, aprobd su resolucion
253 (IX), cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo Econémico y Social,

“Tomando nota de la resolucién 246 (III) de
la Asamblea General, relativa al establecimiento
de un Instituto Internacional de Administracion
publica, y del informe del Secretario General
sobre las facilidades internacionales para propor-
cionar formacién profesional en materia de ad-
ministracién piiblica;

“Aprueba el informe del Secretario General,
relativo a la estructura y las funciones del Ins-
tituto Internacional de Administracién Piblica;

incluso el programa de actividades recomendado
para 1950;

“Pide al Secretario General se sirva informar
al Consejo, en un periodo de sesiones ulterior,
sobre los arreglos que estime convenientes para
coordinar el programa de formacién profesional
en materia de administracion piiblica con el pro-
grama de asistencia técnica.”

Seccion III. Informe de la Organizacién
Internacional del Trabajo a las
Naciones Unidas

371. En su noveno periodo de sesiones'® el
Consejo examiné el tercer informe de la Organi-
zacion Internacional del Trabajo a las Naciones
Unidas?®, que abarca el periodo comprendido entre
abril de 1948 y febrero de 1949. El Director
General de la Oficina Internacional del Trabajo,
en representacion de la Organizacion Internacional
del Trabajo, complet la informacion contenida
en dicho informe con una relacién de las medidas
tomadas posteriormente, en particular durante el
32° periodo de sesiones de la Conferencia Inter-

nacional del Trabajo (Ginebra, junio-julio de
1949).

372. Se expresé satisfaccién por las medidas
adoptadas por la OIT para asegurar la coordina-
cion de sus actividades con las de las Naciones
Unidas y demés organismos especializados. Al-
Junos miembros observaron con satisfaccién la

¥ E/1336/Add.1.
¥ Véase el acta de la sesién plenaria 313a.; y también
el capitulo II A, parrafo 79.

¥ Véanse las actas de las sesiones plenarias 287a. y 288a.
*® Documento E/1362.

ampliacién de las actividades de la organizacién,
particularmente en lo que se refiere a la mano de
obra, y expresaron la esperanza de que los Go-
biernos Miembros ayudarian a la organizacién en
la contratacién del personal competente necesario
para desempefiar estas actividades. Varios repre-
sentantes elogiaron especialmente el desarrollo de
las actividades regionales de la organizacion.

Algunos representantes criticaron a la OIT
por no haber tomado medidas adecuadas para
resolver lo que, segiin ellos, constituia un aumento
peligroso de desempleo en diversos paises capita-
listas. También criticaron el Convenio sobre la
libertad de asociacién y la proteccién del derecho
sindical, aprobado por la Conferencia Interna-
cional del Trabajo en su 31° periodo de sesiones
(San Francisco, julio de 1948), por cuanto en
dicho Convenio se concedia igual proteccion a las
organizaciones de empleadores y a las organi-
zaciones de trabajadores, y sus disposiciones
podrian o no ser aplicadas en los territorios co-
loniales a voluntad de las potencias metropolitanas.
Se dijo, asimismo, que la OIT se habia demorado
en adoptar medidas en cumplimiento de la reso-
lucién 121 (VI) del Consejo, del 10 de marzo de
1948, relativa al principio de salario igual por
trabajo igual, para los trabajadores de uno u otro
sexo. Todo esto se debia segiin argumentaban,
a la importancia indebida que se atribuia a los
representantes de los empleadores y a la influencia
limitada que tenian los representantes de los tra-
bajadores en la OIT.

Otros representantes eran de opinidén que la
OIT habia dedicado realmente especial atencion
al problema del desempleo. A este efecto, se
refirieron a la resolucion relativa al desempleo,
aprobada por la Conferencia Internacional del
Trabajo en su 32° periodo de sesiones, a las
medidas que ha de adoptar la organizacién en
cumplimiento de dicha resolucidn, y al informe
especial que la OIT habia comunicado a las Na-
ciones Unidas sobre esta materia®.

Respecto al Convenio sobre la libertad de aso-
ciacion y la proteccién del derecho sindical, se
indic6 que este Convenio habia sido redactado
de conformidad con los principios aprobados por
la Asamblea General de las Naciones Unidas, Se
manifesté igualmente que durante el examen del
proyecto de convenio en la Conferencia del Tra-
bajo, la tnica oposicién de fondo habia sido susci-
tada por el grupo de empleadores. Por consi-
guiente, no podia considerarse que el Convenio
tenia por objeto servir exclusivamente los in-
tereses de los empleadores. El reconocimiento de
la libertad de asociacion de los empleadores como
también de las organizaciones de trabajadores,
respondia al principio de reciprocidad, pero en la
practica, el Convenio tendria principalmente el
efecto de proteger los derechos sindicales de los
trabajadores.

Respecto a la cuestion de salario igual por
trabajo igual, para los trabajadores de uno u otro
sexo?, se sefiald que la OIT estaba examinando
este asunto en conformidad con su procedimiento
de *‘doble discusion”, en virtud del cual se garan-
tizaria la preparacion cuidadosa y el examen com-
pleto de este importante problema. Se arguy6 que
la constitucidn tripartita de la OIT se ajustaba a
la realidad y respondia a la situacion industrial
existente en la mayor parte del mundo.

2 E/1111/Add.1.

# Véase la seccion I1I del capitulo III.



373. El Consejo aprobo la resolucién 252 (IX)
en la cual expresa su satisfaccion por el tercer in-
forme de la OIT y pide al Secretario General se
sirva transmitir a la organizacion las actas del
debate.

Seccion V. Proyecto de reglamento cen-
cerniente a la convocaciéon de con-
ferencias internacionales™

374. En la resolucidon 173 (1I), la Asamblea
General invitd al Secretario General "'a preparar,
previa consulta con el Consejo Econémico y
Social, un proyecto de reglamentacidn concernien-
te a la convocacién de conferencias internaciona-
les, de conformidad con el parrafc 4 del Articulo
62 de la Carta, a fin de que tal reglamentacién sea
estudiada durante el tercer periodo de sesiones de
la Asamblea General”.

El 29 de junio de 1948, el Secretario General,
en cumplimiento de la resolucidén precitada de la
Asamblea General, distribuy6, a fin de que fuese
discutido por el Consejo Econémico y Social, un
proyecto de reglamentacion concerniente a la
convocacién de conferencias internacionales?.

375. En su octavo periodo de sesiones?, el
Consejo transmitié el documento preparado por
el Secretario General al Comité d. Regiamento,
para su examen preliminar, El Comité de Regla-
mento examind?® este documento, como también
las enmiendas presentadas por algunas de las
delegaciones?®. En el curso de la discusion, el
Secretario General retiré el documento que habia
presentado en favor de un nuevo proyecto en el
cual se habian incorporado las proposiciones pre-
sentadas por ciertas delegaciones y las sugestiones
formuladas por el Secretario General®’.

El Comité de Reglamento presentd su informe?®
al Consejo durante su octavo periodo de sesiones??,
en el cual recomendaba la aprobaciéon de un pro-
yecto de reglamento que seguia muy de cerca las
sugestiones contenidas en el documento menciona-
do en ultimo lugar.

El Consejo aprobd, en su resolucion 220
(VIII), el proyecto de reglamento recomendado
en el informe del Comité de Procedimiento, des-
pués de incorporar modificaciones de detaile. El
Secretario General presentard el proyecto de re-
glamentacién concerniente a la convocacion de con-
ferencias internacionales durante el cuarto periodo
de sesiones de la Asamblea General®?, en cumpli-
miento de la resolucién 173 (II) precitada.

376. El proyecto de reglamentacién aprobado
por el Consejo figura en el Suplemento No, 1 de
las actas del octavo periodo de sesiones del Con-
sejo.

Seccion V. Cuestionario provisional de
administracion fiduciaria

377. En su resoluciéon 7(1), aprobada el 28 de
abril de 1947, el Consejo de Administracion Fidu-
ciaria decidié que, con arreglo el Articulo 91 de
la Carta y al articulo 70 de su Reglamento, el

* Tema separado ' vido en el Programa del cuarto
periodo ordinario de se: -nes de la Asamblea General.

2 Documento E/836,

* Véase el acta de la sesién plenaria 228,

» Véase las actas del Comité de Reglamento, sesiones
29y 32-34.

® Documentos E/AC.28/4, E/AC.28/7, E/AC28/3 ¥y
E/AC.28/6 respectivamente.

“ Documento E/AC.28/W.32.

* Documento E/1186.

® Véanse las actas de la sesién plenaria 258a.

Presidente del Consejo de Administracion Fidu-
ciaria transmitiria el cuestionario provisional de
administracién fiduciaria?® al Consejo Econémico
v Social, asi como también a los organismos
especializados, a fin de obtener su opinion y sus
observaciones sobre las secciones que tratan de
temas que les interesan especialmente.

378. Ll Consejo Econémico y Social, en su
resolucién 88 (V), aprobada el 16 de agosto de
1947, decidié remitir a sus diversas comisiones
las partes apropiadas del cuestionario provisional
adoptado por el Consejo de Administracién Fidu-
ciaria en virtud del Articulo 88 de la Carta y
transmitida al Consejo Econdémico y Social a fin
de obtener su opinién y sus observaciones, y
pidi6 al Secretario General se sirviera incluir esas
partes en el programa de tales comisiones, para
que rindieran informe al Consejo.

379. En su séptimo periodo de sesiones, como
se indica en el informe anterior a la Asamblea
General®!, el Consejo decidié transmitir al Con-
sejo de Administracion Fiduciaria los documentos
de las comisiones organicas en que figuran las
observaciones formuladas por éstas acerca del
cuestionario.

380. En su cuarto periodo de sesiones la Comi-
sién de Asuntos Econémicos y Empleo examind
el informe® de su comité encargado de preparar
el cuestionario de administracién fiduciaria®® y las
proposiciones presentadas por los miembros pera
introducir enmiendas en el cuestionario®. En su
noveno periodo de sesiones, el Consejo examind®
las enmiendas propuestas formuladas por la Co-
misién de Asuntos Econdémicos y Empleo en el

exo B de su informe®® y aprob6 la resolucin

6 B (IX) en la cual acepta dichas enmiendas y
las transmite al Consejo de Administraciéon Fidu-
ciaria.

381. Por su parte, la Comisién Fiscal examind,
en su segundo periodo de sesiones, las partes del
cuestionario provisional que eran de su compe-
tencia, y recomendé ciertas modificaciones®’.

En su noveno periodo de sesiones®® el Consejo
aprobé la resolucién 256 (X) A en la cual decidié
transmitir al Consejo de Administracion Fidu-
ciaria el proyecto de resolucién propuesto por la
Comisién Fiscal, junto con las observaciones for-
muladas al respecto por el representante de la
Organizacién Internacional del Trabajo durante
la discusién habida en el seno de la Comision Eco-
némica®. :

382. En su quinto periodo de sesiones, la
Comisién de Derechos del Hombre examind el
cuestionario provisional tomando en cuenta la
Declaracién Universal de los Derechos del Hombre
aprobada por la Asamblea el 10 de diciembre de
1948. Se propuso la adicion de otras cuestiones®,
algunas relativas a la discriminacién respecto a
derechos legales, acceso a empleos, acceso a la
ensefianza y servicios miédicos; distribucién de
periddicos en lenguas indigenas, y sindicatos, en

2o T/44.

8t A /625, parrafo 222,

2E/CN.1/69.

# Creado por la Comisién en su tercer periodo de
sesiones. Véase el documento E/1356, paarrafo 12.

“E/CN.1/W.43, E/CN.1/W.51, E/CN.1/W.51, Corr.1,

3 Véanse las actas de la sesion plenaria 333.

» E/1356.

¥ E/1104, paginas 13, 16 y 17-20.

8 Véanse las actas de la sesion 49a. del Comité de Asun-
tos Econbmicos y de la sesion plenaria 304a.

*Véanse las actas de la sesion 49a. del Comité de
Asuntos Econ6micos.

‘o E/CN.4/329.



los territorios bajo administracién fiduciaria. La
Comisién examiné asimismo un memorandum
presentado por el Secretaro General® en el que
sugeria modificaciones y la redaccién de nuevas
preguntas relativas a las siguientes partes del
cuestionario: administracion general, organiza-
cién penal, condiciones sociales, derechos y liber-
tades fundamentales del hombre, condiciones y
reglamentos de trabajo y adelanto educativo.

La Comision decidié pedir al Consejo se sir-
viera recomendar al Consejo de Administracion
Fiduciaria que tomase en cuenta la Declaracion
Universal de los Derechos del Hombre al hacer
1a revisidon de su cuestionario provisional, especial-
mente a la luz de las cuestioens adicionales suge-
ridas en los documentos miencionados anterior-
mente, de no estar éstas inclu’das en el cuestionario
provisional. La Comisién también pidi6é al Con-
sejo se sirviera recomendar al Consejo de Ad-
ministracion Fiduciaria que instase a las Autori-
dades Administradoras a asegurar, mediante medi-
das progresivas y procedimientos adecuados, el
reconocimiento y la observancia eficaces de los
derechos y libertades consignados en la Declara-
cién, en los pueblos de los territorios bajo admi-
nistracion fiduciaria confiados a su cargo®?.

383. En su noveno periodo de sesiones el
Consejo no adoptd ninguna medida sobre estas
recomendaciones por cuanto habia decidido*® no
adoptar en ese periodo de sesiones sino decisionés
respecto de las partes del informe del quinto
periodo de sesiones de la Comisién de Derechos
del Hombre que versaban sobre cuestiones ad-
ministrativas y de procedimiento.

Secciéon VI. Terremoto en el Ecuador

384. En su ncveno periodo de sesiones el Con-
sejo examino'* una proposicion®® relativa a las
medidas que habrian de adoptarse en relacién con

# E/CN.4/174 y Corr.l.
2 E/1371, parrafo 32,
* Vaanse las actas de la sesidén plenaria 320a.

* Véanse las actas de las sesiones plenarias 337a.-339a.
®E/1523/Rev.1.

el terremoto ocurrido en el Ecuador, y aprobd la
resolucion 254 (IX) en la que expresa el profunao
pesar del Consejo con motivo del terremoto, e
invita a las Naciones Miembros a examinar la
ayuda que puedan proporcionar al Gobierno del
Ecuador ; invita a la Organizacién Mundial de la
Salud y al Fondo Internacional de Socorro a la
Infancia (Naciones Unidas) se sirva dedicar
urgentemente atencién a los problemas que el
terremoto plantea en sus respectivas esferas de
accion; expresa la esperanza de que otros orga-
nismos especializados que estén en situacién de
hacerlo, dedicaran la debida atencién a estos pro-
blemas, y pide al Secretario General se sirva tener
en cuenta la situacién existente en el Ecuador
cuando decida sobre los servicios que han de
ofrecerse a diversos paises, y adoptar medidas
para coordinar los esfuerzos de los Organos de
las Naciones Unidas en este sentido.

Seccion VII. Resoluciones del octavo y
del noveno periodos de sesiones del
Consejo

385. Octavo periodo de sesiones
210 (VIII) Aplicacién de las recomendaciones
sobre asuntos econémicos y sociales.

220 (VIII) Proyecto de reglamento concerniente
a la convocacion de conferencias in-

ternacionales.
386. Noveno periodo de sesiones

252 (IX) Informe de la Organizaciéon Inter-
nacional del Trabajo.

253 (IX) Centro Internacional de formacion
en administracién publica.

254 (IX) DMedidas que han de adoptarse en
relacidon con el terremoto ocurrido
en el Ecuador.

255 (IX) Aplicacion de las recomendaciones
sobre asuntos econdmicos y sociales.

256 (IX) Cuestionario provisional adoptado

por el Consejo de Administracion
Fiduciaria en virtud del Articulo 88
de 1a Carta.



Capitulo V

CUESTIONES DE COORDINACION

Seccion I. Acuerdos entre las Naciones
Ynidas y los Organismes Especializados

ACUERDOS ANTERIORMENTE EN VIGOR

387. Del ntmero de organismos con los
cuales el Consejo Econémico y Social esta auto-
rizado, por los Articulos 57 y 63 de la Carta, a
entablar negociaciones, se habian concertado acuer-
dos, antes del tltimo informe de. Consejo, con
los ocho siguientes: Organizaciéon Internacional
del Trabajo (OIT), Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion
(FAQ), Organizacidn de las Naciones Unidas
para la Educacién, la Ciencia y la Cultura
(UNESCOQO), Organizacién de Aviacion Civil
Internacional (OACI), Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento (Banco), Fondo
Monetario Internacional (Fondo), Organizacion
Mundial de la Salud (OMS) y Unién Postal
Universal (UPU).

AcUERDOS cON LA UNION INTERNACIONAL DE
TELECOMUNICACIONES Y LA ORGANIZACION
INTERNACIONAL DE REFUGIADOS ¥ PROYECTO DE
ACUERDO CON LA ORGANIZACION CONSULTIVA
MARITIMA INTERGUBERNAMENTAL

388. El acuerdo con la Unién Internacional de
Telecomunicaciones (UIT), negociado con an-
terioridad, entrd en vigor el 1° de enero de 1949,
al mismo tiempo que la Convencién de la Unidn
Internacional de Telecomunicaciones.

El 18 de noviembre de 1948 entrd en vigor un
acuerdo con la Organizacién Internacional de
Refugiados (OIR), negocwdo también anterior-
mente, previa aprobacion de la Asamblea General
de las Naciones Unidas y del Consejo General de
ia OIR!, También se han llevado a cabo nego-
ciaciones con la Organizacion Consuliiva Mari-
tima Intergubernamental ( OCMI) y el proyecto
de acuerdo con esa organizacion, aprobado por la
Asamblea General en su resolucién 204 (I1I) de
18 de noviembre de 1948, entrara en vigor cuando
la primera asamblea de la OCMI lo haya apro-
bzdo.

OrganizaciON MEeTeoroLOGICA MunpiaL v Or-
GANIZACION INTERNACIONAL DE COMERCIO

389. Las secretarias de las Naciones Unidas
y de la Comisién Interina de la Organizacion In-
terriacional de Comercio (ICITO) han celebrado
consultas acerca de un proyecto de acuerdo, aun-
que las negociaciones oficiales autorizadas por la
resolucion del Consejo 130 (VI) no pueden cele-
brarse hasta que la OIC sea una realidad.

También se han celebrado consultas con la Se-
cretaria de la Organizacién Meteorologica Inter-

! Resolucién 205 (III) de la Asamblea General.

nacional, en espera del establecimiento oficial de
la Organizacion Meteoroldgica Mundial.

REVISION DE ACUERDOS

390. La Asamblea General, en su resolucién 50
(I), encargd al Consejo Econdémico y Social de
vigilar con todo cuidade el progreso de la colabo-
raciéon entre las Naciones Unidas y los orga-
nismos especializados, y de informar sobre esta
cuestion a la Asamblea General dentro de un
plazo de tres afios, a fin de que el Consejo y la
Asamblea General puedan en caso necesario y
después de consultar con los organismos, formu-
lar propuestas adecuadas para intensificar dicha
colaboracién. En su resolucion 124 (II) del 15
de noviembre de 1947, la Asamblea General pidi6
nuevamente al Consejo que informara sobre las
medidas adoptadas en cumplimiento de los acuer-
dos previstos en la resolucién 50 (I). En su sép-
timo periodo de sesiones, al aprobar una reco-
mendacién del Comité de Coordinacion?, el Con-
sejo pidid ai Secretario General que emprendiera
un estudio sobre las medidas adoptadas en cum-
plimiento de los acuerdos entre las Naciones
Unidas y los organismos especializados. Este es-
tudio® fué examinado* durante el noveno periodo
de sesiones, ocasion en que el Consejo, por su
resolucién 259 (IX), recomendd que ni el Con-
sejo ni la Asamblea General adoptaran medida al-
guna, por el momento, para revisar esos acuerdos,
y resolvié transmitir dicha resolucién a la Asam-
blea General. En esta resolucién también se pedia
al Secretario General que presentara a la Asam-
blea General, en su cuarto periodo de sesiones, un
informe resumido, con ejemplos sobre los mas
importantes resultados concretos logrados me-
diante la colaboracién con los organismos especiali-
zados, en cuestiones de fondo.

CONVENCION SOBRE PRERROGATIVAS E
INMUNIDADES

391. La Convencion General sobre Prerroga-
tivas e Inmunidades de los Organismos Especiali-
zados fué aprobada por la Asamblea General
mediante su resclucién 179 (II) de 21 de noviem-
bre de 1947, y sometida a los organismos especiali-
zados, para su aceptacién, y a los Miembros de
las Naciones Unidas y a todos los demis Es-
tados micrubros de uno o mas organismos especiali-
zados, para que se adhierieran a dicho instru-
ruento. Por la misma resolucion, la Asamblea
General aprohd también anexos separados a las
cliusulas tipo, que contienen disposiciones es-
peciales aplicables a la OIT, la FAO, la
UNESCO, el Bauco, el Fondo, la OACI y la

?Informe de la Mesa del Consejo sobre cuestiones
relativas a la coordinacién, E/1038, Seccidén a) (7).

s E/1317.

4 Véanse las Actas del Comité de Coordinaciéon del
Consejo, sesidén 36.



OMS, y dispuso que las cliusulas tipo se aplicaran
sin modificaciones a la UPU y a la UIT.

La resolucion 179 (II) dispone que la Conven-
cién, con las modificaciones que sean necesarias,
rija en forma similar las prerrogativas e inmuni-
dades que se concedan a cualquier otro organismo
especializado que en adelante se vincule con las
Naciones Unidas, conforme 2 las disposiciones del
Articulo 63 de la Carta. En consecuencia, el Con-
sejo tomd nota, en la resolucion 212 (VIII), de
que el acuerdo entre las Naciones Unidas y la
OIR habia entrado en vigor el 18 de noviembre de
1948 ; y recomendo a la OIR un proyecto de anexo
a la Convencidn, en el que se disponia que las
clausulas tipo se aplicaran sin modificaciones a
esa organizacion.

Seccion II. Ejecucién de los acuerdos

392. En su octavo periodo de sesiones, el Con-
sejo analiz6 los progresos realizados desde el
periodo de sesiones anterior para coordinar las
actividades de las Naciones Unidas y de los or-
ganismos especializados, con arreglo a las dis-
posiciones de los Articulos 63 y 64 de la Carta.
Este examen tuvo caricter provisional, puesto
que la discusi6én principal de los asuntos de coor-
dinacién estaba sefialada para el novenc periodo
de sesiones.

Por la resolucién 128 (VI) del Consejo, se in-
vitaba al Secretario General a informar sobre
cualquier asunto que estimara que el Consejo
debia atender con arreglo a las responsabilidades
que determinaran los Articulos 63 y 64 de la
Carta. Por consiguiente, el Secretario General
presentd un informe provisional® durante el oc-
tavo periodo de sesiones, sefialando a la atencion
del Consejo los siguientes temas: un calendario
adecuado de conferencias de los organismos; la
posible ubicacién de la sede de ciertos organismos
especializados en la Sede de las Naciones Unidas
o en Ginebra; la inversién de los fondos asig-
nados, en relacién con la resolucidon 200 (III) de
la Asamblea General; y coordinacién, entre los
distintos paises, de la politica que siguen los Go-
biernos de los Estados Micmbros respecto a las
Naciones Unidas y a los organismos especiali-
zados. También {ué presentado el informe del
Comité Administrativo de Coordinacién® y el in-
forme solicitado por el Consejo” acerca de las dis-
posiciones para coordinar los programas de tra-
bajo de los organismos especializados y de las
comisiones econémicas regionales®. Después de
examinar® estos tres informes, el Consejo aprobé
la resolucion 211 (VIII) por la que tomaba nota
de los mismos, y pedia al Secretario General se
sirviera transmitir las actas de las deliberaciones
del Consejo al Comité Administrativo de Cootr-
dinacidn y a los organismos especializados.

En su octavo periodo de sesiones, el Consejo
estudié también una solicitud relativa a la ad-
misién de Ceilan en la UNESCO transmitida por
esta Organizacién al Consejo en cumplimiento del
articulo II del acuerdo entre lzs Naciones Unidas
y la UNESCO.

Después de alguna discusion®®, en la cual se
planted la cuestion de si el Consejo podia, con

*E/1114.

*E/1G76,

“E/1038 mencionado en la resolucidon 166 (VII) del
Conscjo.

SE/1091,

" Véanse las actas de las sesiones plenarias 24la. y 242a.

! Véanse las actas de las sesiones plenarias 232a. y 234a.

arreglo a las condiciones del acuerdo, recomendar
a la UNESCO que aprobara una solicitud de in-
greso, o si tenia que expresar meramente su con-
formidad o disconformidad, el Consejo decidio?
informar a la UNESCO que no oponia objecion
alguna a que se admitiera a Ceilan en esa Organi-
zacion,

393. En su noveno periodo de sesiones, el
Consejo, por conducto del Comité de Coordi-
nacion, que en este periodo de sesiones actudé como
Consejo constituido en comité, estudié varios in-
formes que le fueron presentados sobre la cues-
tién de las relaciones con los organismos especiali-
zados y la coordinacién de sus tareas. El debate
general versé principalmente sobre el informe'®
dél Comité Administrativo de Coordinacién y
sus anexos, el informe del Secretario General
sobre cuestiones generales de coordinacion®® y los
informes de los organismos especializados®. Se
acordd que'®, de conformidad con el procedi-
miento seguido el afio anterior, siempre que fuera
posible, las recomendaciones del Comité se in-
cluyeran en su informe al Consejo, en vez de
darles forma de resoluciones. Puesto que el Con-
sejo, en la resolucién 259 (IX) A, relativa a las
relaciones con los organismos especializados y a
la coordinacién de éstos, aprob6 el informe y las
recomendaciones del Comité de Coordinacidn, en
las siguientes secciones se hace referencia a esas
decisiones como decisiones del Consejo, aunque
en ciertos casos las sesiones y los documentos que
se mencionan son del Comité de Coordinacion.

COORDINACION DE PROGRAMAS

394. El Consejo reconocié*® que la coordi-
nacién de los programas de trabajo era el aspecto
méas importante y también el mas complejo de la
tarea que se le encomendd en los Articulos 63 y 64
de la Carta; y que aun quedaba mucho por hacer
antes que los resultados logrados pudieran con-
siderarse plenamente satisfactorios. En la tarea
de coordinacién, el Consejo necesitaria todo el
apoyo que los Gobiernos pudieran darle, especial-
mente por la efectiva coordinacién de la politica
que siguieron en las diferentes reuniones inter-
nacionales, y asimismo necesitaria recibir ayuda
cada vez mayor del Comité Administrativo de
Coordinacidn, 6rgano que, debido a su compo-
sicién, ya se ha revelado como un 1til instrumento
de colaboracién entre las Naciones Unidas y los
organismos especializados.

395. Respecto a la resoiucion 210 (III) de la
Asamblea General, que sefialaba a la atencion del
Consejo la importancia que debia concederse a
la cuestién de la prioridad y urgencia dentro de
los programas de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados, el Consejo tomo6 nota
del gran ntimero y amplia variedad de los pro-
yectos emprendidos o preparados en el terreno
econdmico y social, y recomendd*” que los drganos
competentes de las Naciones Unidas y de los or-
ganismos especializados prestaran atencién ur-
gente a limitar esos proyectos a aquellos que
tuvieran posibilidades practicas de realizacion, no
sOlo desde el punto de vista administrativo sino

" Resoluciéon 213 (VIII).

2 £/1340.
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también desde el punto de vista econdémico, El
Consejo recomendd también que el Comité Ad-
ministrativo de Coordinacién informara en un
proximo periodo de sesiones al Consejo sobre
las medidas adoptadas a este respecto.

396. En su séptimo periodo de sesiones, el
Consejo decidié™, que al estudiar los problemas
de la coordinacién de programas, seria con-
veniente seleccionar cada vez unos cuantos pro-
blemas bien definidos y de caricter urgente y es-
tudiar varios de sus aspectos a fin de determinar si
se lograba una colaboracién satisfactoria. En su
noveno periodo de sesiones, el Consejo examind,
en consecuencia, los informes del Secretario Gene-
ral y del Comité Administrativo de Coordinacion
sobre las siguientes cuestiones'®: asistencia téc-
nica para el desarrollo econdmico?, vivienda?!,
becas para ampliacién de estudios??, migraciéon??,
y problemas de mano de obra®t. El Consejo tomd
nota® de la indicacién del Comité Administrativo
de Coordinacién de que, como la mayor parte de
sus esfuerzos durante el afio venidero es probable
que se dediquen al programa propuesto de asis-
tencia técnica para el desarrollo econémico, ade-
mis de continuarse la labor sobre los temas ya
seleccionados, seria preferible esperar hasta mas
adelante, para proponer otros temas a la con-
sideracién del Consejo. Por lo tanto, el Consejo
pidi6 al Comité Administrativo de Coordinacién
que contintie la labor ya comenzada sobre las
cuestiones a que antes se hace referencia y pre-
sente otros informes al Consejo durante su un-
décimo periodo de sesiones.

COORDINACION ADMINISTRATIVA Y
PRESUPUESTARIA

397. Como la cuestién de la coordinacéin ad-
ministrativa y presupuestaria seria discutida en
detalle durante el cuarto periodo de sesiones de
la Asamblea General, las secciones del informe del
Comité Administrativo de Coordinacién que se
ocupan de esta cuestion, tienen el caricter de un
informe resumido para documentacién del Con-
sejo. El Consejo, sin embargo, discutié®® varios
aspectos de la cuestiones administrativas y de
presupuesto, entre ellos los problemas de la dis-
tribucidn geografica del personal de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados; y
tomo nota de la seccion referente a la Junta Con-
sultiva de Administracién Pablica Internacional,
sin discutir el fondo de las cuestiones que en ella
se tratan. Se discutieron ciertos aspectos de estos
problemas, a fin de determinar el progreso reali-
zado para lograr escalas de salarios uniformes;
y se observa que el Comité de Expertos en Ma-
teria de Sueldos, Subsidios y Licencias prepa-
rara un informe que presentard a la Asamblea
General durante el cuarto periodo de sesiones.

El Consejo tom6 nota? de la propuesta de
nombrar un grupo de auditores externos para las

B E/1038.

¥ Sesién 32 del Comité de Coordinacién. Los aspectos
esenciales de estos informes se tratan en otras secciones
de este documento, al examinarse las cuestiones respec-
tivas, y en ellas se hace referencia a documentos y
sesiones.
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Naciones Unidas y los organismos especializados,
recomendd que se invitara a dicho grupo de audi-
tores a formular de tiempo en tiempo las obser-
vaciones o recomendaciones que desearan hacer
sobre la coordinacién y la unificacion de los pro-
cedimientos de contabilidad y financieros de las
Naciones Unidas y de los organismos especiali-
zados; y afiadié una recomendacién para que el
auditor que designe un organismo se halle pre-
sente cuando su informe sobre la contabilidad de
dicho organismo sea discutido en la conferencia
anual del mismo. El Consejo recomenddé®® que se
pidiera al Comité Administrativo de. Coordi-
nacion que, teniendo en cuenta todos los factores
pertinentes, incluso las repercusiones financieras
de la cuestion, estudiara la posibilidad cie poner en
practica la propuesta de que los Gobiernos reci-
ban en un plazo mas breve que el concedido para
el envio de los presupuestos de los organismos
especializados, una coleccién de evaluaciones pre-
supuestarias, asi como un programa provisional
de las reuniones de los organismos y de las
Naciones Unidas para el afio siguiente ; y que exa-
ninara también la posibilidad de facilitar en los
presupuestos v en las cuentas datos sobre los
gastos efectuados en diferentes divisas. '

CONRDINACION REGIONAL

398. El Consejo estudio® la seccion del in-
forme del Comité Administrativo de Coordinacion
en que se mencionan ciertas consultas celebradas
entre las Naciones Unidas y los organismos es-
pecializados antes de crearse las oficinas regionales
o filiales, en virtud del articulo correspondiente
de los acuerdos concertados entre las Naciones
Unidas y determinados organismos especializados.
El Consejo recomendd® que se celebraran am-
plias consultas con la mayor anticipacidn posible,
por conducto del Comité Administrativo de Coor-
dinacidn, sobre la creacién de nuevas oficinas
regionales o filiales y que, siempre que fuera
posible, dicho Comité diera informacion adecuada
al Consejo, para que éste pudiera hacer cualquier
recomendacion necesaria a los organismos respec-
tivos, antes de que las autoridades correspon-
dientes de los mismos llegaran a una decision defi-
nitiva sobre la ubicacion de la oficinas regionales
o filiales, Recomendd también que, en el porvenir,
en los casos especiales en qu. se estableciera una
oficina regional o filial en un lugar donde no exis-
tieran oficinas regionales o filiales de las Nacio-
nes Unidas o de otros organismos especializadcs,
el mencionado Comité informara al Consejo
acerca de las razones del caso; y que en el caso
en que dos o mas organismos tuvieran oficinas en
la misma ciudad, deberian tratar de obtener todas
las economias posibles usando servicios comunes.
Recomend6 asimismo que el Comité Adminis-
trativo de Coordinacion incluyera, en futuros in-
formes, datos conipletos sobre la coordinacién de
programnas regionales,

METODOS . COORDINACION

399. Al examinar los medios para mejorar el
procedimiento de coordinacién entre las Naciones
Unidas y los organismos especializados, el Con-
sejo formuld recomendaciones®! sobre la forma
de redactar el informe del Comité Administrativo

# E/1470, pagina & del texto inglés.

®Véanse las actas del Comité de Coordinacién 34a.
sesion.

"o E/1470, pagina 9 del texto inglés.

" E/1470, pigina 10 del texto inglés, y actas de las
35a. y 37a. sesiones del Comité de Coordinacion.



de Coordinacién y sobre los métodos de consulta
entre 2l Consejo y los organismos especializados.
El Consejo aprobd la propuesta de que el afio
proximo los informes de los organismos espe-
cializados sean transmitidos al Comité de Coor-
dinacion, para que éste los estudie e informe
sobre el fondo de los mismos y sobre la coordi-
nacion.

400. En cuanto a la cuestion de la documen-
tacién, el Consejo aprobd la recomendacion del
Comité de Coordinacién de que el Examen Com-
parativo®® sea incluido en lo sucesivo dentro del
Catalogue of Economic and Social Prejects, con
un indice méas completo y las referencias nece-
sarias. También, por la resolucién 259 B (II), el
Consejo modifico la resolucién 128 (VI), Seccion
B, parrafo ¢, para que en lo sucesivo se siga
preparando el informe del Secretario General
sobre la organizacién y distribucién del personal
en los Departamentos de asuntos econdmicos y
sociales y se incluya en él al personal que se ocupa
de la coordinacidon, pero dispuso que se suspenda
el informe®® sobre los programas de trabajo en
curso de los Departamentos y comisiones de
asuntos econdémicos y sociales del Consejo, por
disponerse de esa informacién en otros docu-
mentos.

401. El Consejo pidié ademas®* al Secretario
General que, en consulta con el Comité de Coor-
dinacion, estudiara la naturaleza y el alcance de
los proyectos de acuerdo entre los organismos es-
pecializados, y entre los organismos y las organi-
zaciones intergubernamentales; y que en caso
necesario formulara recomendaciones al Consejo
sobre los cambios que estimara conveniente hacer
antes de concluir dichos acuerdos.

402. De conformidad con las decisiones de
principio logradas durante el séptimo pericdo de
sesiones, el Consejo examinG®® el Programa de
Conferencias para 1950%¢ y, mediante la resolu-
cién 264 (IX), did su aprobacién general al pro-
grama de conferencias que figura en el apéndice
II de este informe. Por esta resolucién se expreso
también el reconocindento del Consejo por la
oferta del Uruguay de invitar a la Subcomision
de Libertad de Informacién y I'rensa a celebrar
su proximo periodo de sesiones en Montevideo.

SEDE

403. El Consejo examind también® la cues-
tién de la ubicacion de la sede de los organismos es-
pecializados, en relacién con el informe del Secre-
tario General®® sobre las medidas que habia adop-
tado para consultar con los organismos intere-
sados acerca de las facilidades disponibles para
ellos en la sede de las Naciones Unidas, Se de-
cidi6®® adoptar la opinién del Secretario General
de que, aunque puede haber consideraciones espe-
ciales o decisivas que determinan la seleccion de
la sede de los organismos especializados, tendria
ventajas muy considerables, tanto desde el punto

2 E/1351/Rev.1.

®E/1344 y Add.
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Jde vista de la economia y la eficiencia adminis-
trativa general como de la coordinacion satisfac-
toria de los programas de trabajo, que algunos de
los organismos estuvieran situados en la sede de
las Naciones Unidas.

Seccion III. Relaciones con las organiza-
ciones intergubernamentales

404. Durante su séptimo periodo de sesiones,
el Consejo Econémico y Social resolvi6*® pedir al
Secretario General que transmitiera a los Estados
Miembros y a los organismos especializados una
lista de las organizaciones intergubernamentales,
cuyas funciones se ejercieran en los campos eco-
némico, social, cultural, educativo, sanitario y
otros conexos ; y recomendar a los Estados Miem-
bros v a los organismos especializados que ex-
pusieran su opinidén respecto a la posible diso-
lucién de esas organizaciones, o a su incorpo-
racién a las Naciones Unidas o a los organismos
especializados, o a su fusién con aquéllas o con
éstos ; y respecto a las relaciones que pudrian es-
tablecerse entre cualquiera de las organizaciones
que figuran en esa lista y las Naciones Unidas o
los organismos especializados; a fin de que el Se-
cretario General pudiera presentar un informe
general fundandose en las respuestas recibidas,
para que el C¢ 1sejo Econémico y Social lo exami-
nara en su noveno periodo de sesiones.

El Consejo examiné*® el informe del Secretario
General sobre las relaciones con las organizaciones
intergubernamentales®? y, de conformidad con las
recomendaciones del Comité de Coordinacién,
adopt6 la resolucién 262 (IX) A a Q, que con-
tiene las siguientes recomendaciones respecto a
ias setenta y dos organizaciones intergubernamen-
tales enumeradas.

405.

A. Posible disolucién, incorporacion o
fusién:
Oficina Internacional de Quimica

Qficina Internacional de Ensefianza
Técnica

406. B. Posible incorporacién o fusién que Se
discutird en fecha ulterior:
Con las Naciones Unidas:
Oficina Central para la Prepa-
racion del Mapa Internacional del
Mundo en escala 1:1.000.000
Comisién Penal y Penitenciaria In-
ternacional

Con la OIT:

Comité Internacional de Coordi-
nacién de los Movimientos Mi-
gratorios Europeos

Con la futura OIC:
Oficina Internacional de
celes Aduaneros
Con la UNESCO:

Unién Internacional para la Pro-
teccion de los Derechos del Autor
y de sus Obras Literarias y
Acrtisticas

Aran-

4 Resolucién 171 (VII).

1 Véanse las actas del Comité de Coordinacién, 38a.
a 40a., 43a., 45a. y 46a. sesiones.

©E/1318 y E/1318/Add.], Corrs. 1-3.



407. C. Establecimiento de relaciones:
Con la FAO:
Instituto Internacional de Refrige-
racion
408. D. Desarrollo de relaciones ya estable-
cidas:
Con la FAO:
Oficina Internacional de Epizoo-
tias
Con 1la UNESCO:
Oficina Internacional de Educa-
¢ién
409. E. Aprobacién de relaciones, sin nuevas

medidas ni cambios en la naturaleza
de la organizacién:
Con las Naciones Unidas:
Comisiéon Central para la Nave-
gacion del Rin*®
Comisién del Caribe**
Comision del Pacifico meridional*®
Con la FAO:
Comisién Internacional de Indus-
trias Agricolas
Oficinas Agricolas del Common-
wealth
Consejo Internacional para la Ex-
ploracién del Mar
Oficina Internacional Permanente
de Quimica Analitica de la Ali-
mentacion humana y animal
Oficina Internacional del Vino

Con los organismos especializados
correspondientes :
Oficina Internacional de Pesas y
Medidas

410. F. Aplazamiento de decisién:

Comision Internacional para la Ex-
ploracién cientifica del Mar Medi-
terraneo

Oficina Central de Transportes
Ferroviarios Internacionales

Comisién Internacional del Cabo
Espartel

Conferencia Internacional para la
Unificacion Técnica de los Ferro-
carriles

Oficina Hidrografica Internacional

Conferencia Europea de Horarios

Unién Internacional para la Pro-
teccion de la Propiedad Indus-
trial

Comité Consultivo Internacional
del Algodén

Grupo Internacional de Estudios
sobre el Caucho

Consejo Internacional del Azicar

Grupo Internacional de Estudios
sobre el Estafio

Comité Mixto del Estafio

Consejo Internacional del Trigo

Grupo Internacional de Estudios
sobre la Lana

Comité Permanente del Congreso
Internacional de Medicina y Far-
macia Militares

#¢Con la Comisién Econdémica para Europa.”

#1Con los 6rganos competentes de las Naciones Unidas
y de los organismos especializados.”

®“Con les Organos competentes de
Unidas.”

las Naciones

411. G. Suspension de decision por el mo-

mento:

Unién Internacional para la Pro-
teccién de la Naturaleza

Banco de Arreglos Internacionales

Oficina Internacional de Exposi-
ciones

Oficina Central Internacional para
la Fiscalizacién del Comercio de
Alcoholes en Africa

412. H. Iniciacién de negociaciones con la
Organizacién de los Estados Ameri-
canos:

Instituto Interamericano de Cien-
clas Agricolas

Instituto Indigenista Interameri-
cano

Instituto Panamericano de Geo-
grafia e Historia

Oficina Interamericana de Tele-
comunicaciones

Comité Panamericano de
carriles

Comision Permanente Americana
de Aeronautica

Oficina Panamericana de Sanidad

Oficina Central Panamericana de
Eugenesia y Antropocultura

Comité Juridico Interamericano

Oficina Interamericana de Marcas
de Fabrica

Instituto Internacional Americano
de Proteccién a la Infancia

Instituto de Nutricién de América
Central y Panama*®

I. Supresién de la lista*”:

Oficina Internacional de Estadis-
tica sobre la Pesca de Ballenas
Comisidén Internacional de Pesque-
rias

Comisién Internacional de Pesque-
rias de Salmén en el Pacifico

Servicio Internacional de Patrullas
y de Observacion de Hielos en
el Océano Atlantico septentrio-
nal

Comisidén del Lejano Oriente

Comisidon . Internacional de Policia
Criminal

Instituto Internacional de Unifi-
cacién del Derecho Privado

Comisién de las Naciones Unidas
sobre Crimenes de Guerra

Comisiéon Interamericana de Ad-
ministracidon Territorial

Comisién de Expertos para la
Codificacién del Derecho Inter-
nacional

Comité Permanente de Juristas
para la Unificacién del Derecho
Civil y Comercial de América

Comité Permanente de La Habana
para el estudio de la Legislacién
comparada y la Unificacion del
Derecho

Ferro-

413.

“ Afadido recientemente a la lista,

“ Lista de organizaciones intergubernamentales (E/
818/Rev.1.), preparada en cumplimiento de la resolucién
128 (VI) del Consejo y que contiene nombres de orga-
nizaciones en el terreno econdmico, social y en otros
afines, que han sido establecidas mediante acuerdos inter-
gubernamentales.



Comisién Permanente de Montevi-
deo para la Codificacién del De-
recho Internacional’ Privado

Comisién Permanente de Rio de
Janeiro para la Codificacién del
Derecho Internacional Publico

Junta Interamericana del Café

Agencia Interaliada de Repara-
ciones

Organizacién Econdémica bajo la
direccién del Comisario General
(para el sudeste de Asia)

Comisién Interamericana de Mu-
jeres

414. J. Adiciones a la lista:

Comisién Internacional Ballencra

Consejo de Pesquerias del Océano
Indico y del Pacifico

Comisién Internacional para la
Lucha contra el Derifora

Instituto Centroamericano y Pana-
mefio de la Nutricién

415. Dos de estas organizaciones fueron ob-
jeto, en particular, de prolongados debates: la
Comisién Internacional Penal y Penitenciaria y
la Unidn Internacional de Socotro.

416. En el caso de la primera, el Consejo exa-
miné una propuesta tendiente a que “los Gobier-
nos de los Estados Miembros que también sean
miembros de la Comisién Internacional Penal
y Penitenciaria adopten las medidas necesarias,
dentro de la Comisién, para llevar a cabo su diso-
lucién y ¢l traspaso de sus bienes y funciones a las
Naciones Unidas™.4® El Consejo, no obstante, re-
solvi6®® aplazar toda decisién por algunos dias,
hasta que se celebrara una préxima reunién de la
Junta directiva de la Comision. En esta reunién,
la Junta aprobdé una resolucién® que contenia
cierto ntmero de principios de acuerdo con los
cuales, en su opinion, debia regirse toda relacion
subsiguiente con las Naciones Unidas 1t otra or-
ganizacién internacional. Esta resolucit. fué exa-
minada por el Consejo’! que resolvi),3 después
de considerable debate, pedir al Secretario Gene-
ral que consultara con la Comision Internacional
Penal y Penitenciaria a fin de presentar en un
préximo periodo de sesiones del Consejo un plan
para la incorporacion eventual de esa organi-
zacién a las Naciones Unidas. La resolucion in-
vitaba a los Gobiernos de los Estados Miembros
de la Comisién Internacional Penal y Peniten-
ciaria a que hicieran saber al Secretario General,
para el 31 de diciembre de 1949, las observaciones
que desearan formular sobre la cuestion.

417. El Consejo discutié también® el caso de
la Union Internacional de Socorro, respecto al
cual existia una recomendacién de que los Es-
tados Miembros de la Unién adoptaran las medi-
das necesarias para disolverla, y asimismo pidi6
al Secretario General que prestara toda la ayuda
posible a ese proposito. Posteriormente se re-
anudé la discusion sobre esta cuestién® en vista de

B E/AC.24/W.25.

“© Yéanse las actas del Comité de
sesién,
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una comunicacién®® del Presidente del Comité In-
ternacional de la Cruz Roja acompafiada de un
proyecto de enmienda a la Convencién de 12 de
julio de 1927 que creé la Unién Internacional de
Socorro, Después de alguna discusion, se acord6®®
aplazar el estudio de la cuestion y pedir al Secre-
tario General que la estudiara e informara sobre
ella al Consejo, durante el proximo periodo de
sesiones.

Seccién IV. Utilizacién de la biblioteca
central de Ginebra

418. El Consejo observé durante su octavo
periodo de sesiones que, segiin informara el Se-
cretario General®®, se habian concertado arreglos
provisionales entre las Naciones Unidas y la Or-
ganizacion Mundial de la Salud respecto a la
atilizacién de la Biblioteca de Ginebra, y en la
resolucién 205 (VIII) pidi6 al Secretario Gene-
ral que presentara al Consejo, durante su noveno
periodo de sesiones, un plan definitivo sobre la
utilizacién de esa biblioteca por las Naciones Uni-
das y los organismes especializados.

Dicho plan®, fundado en las recomendaciones
del Comité Consultivo Internacional de Expertos
Bibliotecarios®, y en el que se esbozaba un arreglo
especial con la Organizacién Mundial de la Salud,
relativo a un préstamo a largo plazo de literatura
médica y de cuestiones de sanidad, fué elaborado
y presentado al Consejo Econémico y Social du-
rante su noveno periodo de sesiones. Por la reso-
lucién 260 (IX) el Consejo aprobé el plan del
Secretario General, quedando entendido de que
Ja Biblioteca continuaria funcionando en la Ofi-
cina de las Naciones Unidas.

Seccién V. Resolucienes del Consejo
durante los periodos de sesiones
octavo y noveno

419. Octavo periodo de sesiones

205 (VIII) Utilizacién de la Biblioteca Central
de Ginebra por las Naciones Unidas
y los organismos especializados
Relaciones con los organismos es-
pecializados y coordinaciéon de sus
tareas

Convencién sobre Prerrogativas e
Inmunidades de los Organismos Es-
pecializados : anexo relativo a la Or-
ganizacion Internacional de Refugia-
dos

Solicitud de admisién de Ceilan
como miembro en la Organizacién
de 1as Naciones Unidas para la Edu-
cacidn, la Ciencia y la Cultura.

211 (VIII)

212 (VIII)

213 (VIII)

420.  Noveno periodo de sesiones
259 (IX) Relaciones con los organismos es-
pecializados y coordinaciéon de sus
tareas
260 (IX) Utilizacién de la Biblioteca Central
de (Ginebra por las Naciones Unidas
y los organismos especializados
262 (IX) Relaciones con las organizaciones in-
tergubernamentales
264 (IX) Calendario de conferencias en 1950
®E/AC.24/7.
# Resolucién 262 (1X) L.
“E/1101.

% E/1358 y Corr.1.
®A/C.5/222,



Capitulo V1

ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Seccién I. Lista de las organizaciones no
gubernamentales reconocidas como
entidades consultivas

421. Las organizaciones no gubernamentales a
las cuales hasta el 15 de agosto de 1949 el Consejo
habia otorgado caricter consultivo, en cumpli-
miento del Articulo 71 de la Carta se enumeran a
continuacion, Las organizaciones a las cuales se
otorgd caracter consultivo durante el octavo perio-
do estan marcadas con un asterisco; a las que se
otorgd caracter consultivo durante el noveno
periodo de sesiones estan marcadas con dos as-
teriscos?!. En su séptimo periodo de sesiones, el
Consejo aplazo el examen del informe del Comité
organizador de consultas con las organizaciones
no gubernamentales; en su octavo periodo de
sesiones, el Consejo examiné los informes prepa-
rados para sus periodos de sesiones séptimo® y
octavo®; otros informes del Comité fueron con-
siderados durante el noveno periodo de sesiones®.

422. La clasificacién de las organizaciones a
lascuales se ha de otorgar carécter consultivo estd
expuesta en las disposiciones aprobadas por’ el
Consejo en su resolucién 2/3 del 21 de junio de
1946, y es la siguiente:®

@) Las organizaciones que tienen un interés
fundamental en la mayor parte de las actividades
del Consejo y estdn estrechamente relacionadas
con la vida econémica y social de las regiones que
representan ;

b) Las organizaciones que tienen una compe-
tencia particular, pero que se ocupan especial-
mente en ciertos canipos de la actividad del Con-
sejo;

¢) Las organizaciones que se interesan funda-
mentalmente en la evolucién de la opinién publica
y en la difusion de informacion.

423.

Federaciéon Americana del Trabajo

Camara Internacional de Comercio

Alianza Cooperativa Internacional

Federacién Internacional de Productores Agri-
colas

Federacién Internacional de Sindicatos Cristia-
nos ’

Organizacién Internacional de Empleadores

Unién Interparlamentaria

Federacién Sindical Mundial

Federacion Mundial de Asociaciones pro Nacio-
nes Unidas

Categoria a)

' Véase resolucién 214 (VIII) y 263 (IX).

*E/940 v E/940/Add.1,234 vy 5.

3E/1123, E/1165, E/1218, E/1268, E/1269.

‘£/1390, E/1421, E/1422.

5 Véanse Official Records of the Economics and Social
Council First year, second session, paginas 360 a 365.

424, Categoria b)
Organizacién Mundial Agudas Israel
Conferencia Panindia de Mujeres (India)
Asociacion Mundial de Campesinas
Oficina Internacional de Exploradores
Dotacién Carnegie para la Paz Internacional
(Estados Unidos de América)
Uni6n Catélica Internacional de Servicio Social
Comisién de Iglesias para los Asuntos Inter-
nacionales
Consejo Consultivo de las
Judias
Comité de Coordinacién de las Organizaciones
Judias encargado de las consultas con el Con-
sejo Econémico y Social de las Naciones
Unidas
Sociedad de Econometria
Comité Consultivo Mundial de la Sociedad de
los Amigos
Liga Howard para la Reforma Penal (Reino
Unido)
#*Consejo Indio de Asuntos Internacionales
Consejo Interamericano del Comercio y la Pro-
duccidn
Federacién Abolicionista Internacional
Instituto Internacional Africano
Alianza Internacional de Mujeres.—Igualdad de
Derecho y Responsabilidades
Asociacién Internacional de Abogados Demo-
cratas
Asociacién Internacional de Derecho Penal
“Federacion Automovilistica Internacional®
Oficina Internacional para la Represion de la
Trata de Mujeres y Nifios
Ovicina Internacional para la Unificacién del
Derecho Penal
Unién Internacional de Coches y Frreones
(Regolamento- Internazionale Carroze)’
Comité Internacional de Escuelas de Servicio
Social
#%Comité Internacional de Organizacion Cienti-
fica
Comité Internacional de la Cruz Roja
Conferencia Internacional de Servicio Social
Asociacién Cooperativa Femenina Internacio-
nal
Consejo Internacional de Mujeres
*Comisién Internacional de Policia Criminal
*Federacion Internacional de Vivienda y Urba-
nismo
Federacién Internacional de Mujeres Ocupadas
en Negocios y Profesiones Liberales
Federacion Internacional de Amigas de la
Joven
**Confederacién Internacional de las Federacio-
nes de Funcionarios y Empleados de Ser-
vicios Publicos y Civiles

Organizaciones

% Que seri representada conjuntamente con la Alianza

Internacional de Turismo.
"()ue estard representada conjuntamente con la Unidn
It .nacional de Vagones.
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Federacion Internacional de Mujeres Universi-
tarias
* Asociacion Fiscal Internacional
Instituto Internacional de Ciencias Administra-
tivas
*Instituto Intermacional de Hacienda Piblica
*Instituto Internacional de Derecho Piiblico
Asociacion de Derecho Internacional
Liga Internacional de los Derechos del Hombre
Organizacion Internacional para la Unificacion
de Normas Técnicas
Organizacion Internacional de Periodistas
#Unién Internacional de Transporte por Carre-
tera
Servicio Social Internacional
**Sociedad Internacional de Criminologia
Instituto Internacional de Estadistica
Servicio Internacional de Ayuda al Estudiante
**UJnién Internacional contra el Alcoholismo
*Alianza Internacional de Turismo®
Federacién Internacional de los Obreros del
Transporte
Unidn Internacional de Socorro a los Nifios
#Federacién Internacional de Arquitectos
Unidn Internacional de Asociaciones Catdlicas

Femeninas

Unién Internacional de Organizaciones Fa-
miliares

Unidn Internacional de Autoridades Munici-
pales

Unioén Internacional -le Organizaciones Oficia-
les de Turismo
Unién Internacional de Productores y Distri-
buidores de Energia Eléctrica
*Union Internacional de Vagones (Regolamento
Internazionale Veicoli)®
Comité de Enlace de las Organizaciones Inter-
nacionales de Mujeres
Asociacién Nacional de Manufactureros (Es-
tados Unidos de América)
*Pax Romana.—Movimiento Internacional de In-
telectuales Catdlicost®
Pax Romana.—Movimiento Internacional de
Estudiantes Catolicos®
Ejército de Salvacién
Servicio Voluntario Internacional para la Paz
Federacion Democratica Internacional de Mu-
jeres
Liga Internacional de Mujeres para la Paz y
la Libertad
Asociacion Mundial de Guias y Exploradoras
**Conferencia Mundial de Ingenieria
Federacién Mundial de la Juventud Demo-
cratica
Congreso Judio Mundial
*Movimiento Mundial de las Madres
Conferencia Mundial de Energia Industrial
**Unién Mundial del Judaismo Progresista
Unién Cristiana Femenina Mundial contra el
Alcoholismo
Alianza Mundial de las Asociaciones Cristia-
nas de Jovenes
Asociacion Cristiana Mundial de Juventudes
Femeninas

425.

Federacién Internacional de Profesores de En-
seflanza Secundaria

Categoria c)

.fQue estard representada conjuntamente con la Federa-
cién Automovilistica Internacional.

" Que estara representada conjuntamente con la Unidn
Inlternacional de Coches y Furgones.
) t Ambas organizaciones tendrin representacién con-
junta.

Asociacion Internacional de los “Clubs de

Leones”

Club Rotario Internacional

Organizacién Mundial de la Profesion Docente

En total, las organizaciones detalladas mas
arriba son noventa; de ellas, nueve son de la cate-
goria a), setenta y siete de la categoria b) y
cuatro de la categoria ¢). Todas estas organi-
zaciones son organizaciones internacionales, con
excepcion de las cinco cuyas denominaciones
estan seguidas por el nombre de un Estado.

Sececion II. Acuerdos consultivos

A. COMUNICACIONES DE ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

426. En el periodo abarcado por el presente
informe, el Consejo recibidé noventa y nueve co-
municaciones de treinticinco organizaciones no
gubernamentales. Algunas de estas comunicacio-
nes estan dirigidas principalmente a las Comi-
siones (en particular a las Comisiones de De-
rechos del Hombre, de Asuntos Sociales, de la
Condicién Juridica y Social de la Mujer y de
Transportes y Comunicaciones) ; otras tienen por
objeto llamar la atencidn de los miembros del
Consejo sobre cuestiones particulares; la mayor
parte, sin embargo, se reflere a temas incluidos
en el programa del Consejo, De acuerdo con la
recomendacion del Comité organizador de con-
sultas con las organizaciones no gubernamentales
aprobada en su 45a. s=sidn, el Secretario General
hizo distribuir listas’ de las comunicaciones diri-
gidas al Consejo Econémico y Social por las or-
ganizaciones no gubernamentales reconocidas
como entidades consultivas.*?

427. En su octavo periodo de sesiones, el Con-
sejo en su resolucién 214 ( VIII) B, tomé nota del
informe del Comité organizador de consultas con
las organizaciones no gubernamentales, preparado
en cumplimiento de la resolucion 133 (VI) H del
Consejo, relativo a las comunicaciones del Con-
greso Judic Mundial, y tomé nota de que “la in-
estabilidad de la situacidn reinante en Palestina
puede haber influido en la observancia de los
derechos fundamentales del hombre en Palestina
y en algunas otras regiones” ; expresé la esperanza
de que “los Gobiernos y autoridades competentes
no dejaran de realizar todos los esfuerzos nece-
sarios para proteger los derechos fundamentales
del hombre, tanto en el caso de individuos par-
ticulares como en el de grupos de los diversos
credos”; y pidid al Secretario General que trans-
mitiera las actas al Consejo de Seguridad?s,

ATUDIENCIA DE LAS ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

428. Las siguientes organizaciones fueron
oidas por el Consejo Econdémico y Social, en
sesion plenaria, en virtud de la resolucién 95 (V),
en su octavo periodo de sesiones™:

WE/C.2/142, E/C.2/210, E/C.2/210/Add.1.

2 A/625, pagina 74, parrafo 270.

®BE/710, E/946/Add.l, Add.1/Corr.l y 2, Add.z2-5,
E/1122 pagina 2, E/1147, E/SR.174, paginas 23-29,
E/SR.235, paginas 6-10, E/SR.239, piginas 4-6, E/
C.2/75, E/C2/125, E/C.2/143, E/C2/W.10 paginas
27-30, E/C2/W.10/Add.1 pagina 18, E/C.2/5R.32
paginas 5-8, E/C.2/S5R.34 paginas 1-2, E/C.2/SR.W/35,
E/C2/SR.W/36, E/C.2/SR.W/37; y resolucién 133 (V1)
del Consejo.

" E/1165, pagina 2.
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Nombre de la organizacién

Federacibn  Ameri-
cana del Trabajo
Organizacién  Inter-
nacional de Em-

pleadores

Tema

Infracciones de los
derechos sindicales

Principio de salario
igual por trabajo
igual, para los tra-
bajadores de uno y
otro sexo

Federacion  Sindical

Mundial

Derechos  sindicales
(iibertad de asocia-
cidn)

Principio de salario
igual por trabajo
igual para los tra-
bajadores de uno
u otro sexo

Declaracion de los
derechos de la vejez

429. Las siguientes organizaciones fueron
oidas por el Comité organizador de consultas con
las organizaciones no gubernamentales, en virtud
de la resolucidn 2/3, en su octavo periodo de
sesiones??,

Nombre de la organizacion Tema

Situacién  econdmica
mundial:  Informe
provisional de la
Comisién  Econd-
mica para Europa

Federacion Ameri-
cana del Trabajo

Federacion  Sindical

Mundial

Encuesta sobre el tra-
bajo forzoso y es-
tudioc de medidas
encaminadas a su
abolicion

Tema

Encuesta sobre el tra-
bajo forzoso y es-
tudio de medidas
encaminadas a su
abolicion

Derechos  sindicales
(libertad de asocia-
ci6én)

Nombre de la organizacion

Desarrollo economico
de los paises insu-
ficientemente desa-
rrollados

Alianza  Cooperativa
Internacional

Derechos  sindicales
(libertad de asocia-
cién)

Informe del tercer
periodo de sesiones
de la Comisién de
la Condicion Juri-
dica y Social de la

Federacion  Sindical

Mundial

Mujer (proyectos
de resolucion C y
H)

431. Las siguientes organizaciones fueron oidas
por el Comité organizador de consultas con las
organizaciones no gubernamentales, en virtud de
los articulos 80 y 81, en su noveno periodo de
sesiones'’.

Nombre de la organizacién Tema

Desarrollo econdmico
de los paises insu-
ficientemente desa-
rrollados

Estudio de la situa-

Federacién  Ameri-
cana del Trabajo

Consejo Consultivo de

Liga Internacional de
Mujeres para la
Paz y la Libertad

Informes del Comité
organizador de con-
sultas con las or-
ganizaciones no gu-
bernamentales; in-
forme  provisional
de la Comisién Eco-
némica para Asia y
el Lejaro Oriente

El Consejo Econd-
mico y Social como
instrumento de co-
operacion inter-
nacional

430. Las siguientes organizaciones fueron oidas
por el Consejo Econdémico y Social, en sesidén
plenaria, en virtud del articulo 20 en su noveno

periodo de sesiones'®.

Nombre de la organizacidn

Federacion Ameri-
cana del Trabajo

Tema

Informe del cuarto
periodo de sesiones
de la Comision de
Asuntos Econo-
micos y Empleo

Informe del quinto
periodo de sesiones
de la Comisién de
Derechos del Hom-
bre

B E/1165, pagina 2, E/1218, E/1268, E/C.2/SR.56

(i, it). E/C2/SH.57 (i, ii).
8 E/1421, pagina 2.

Federacion

las Organizaciones
Judias

Abolicio-
nista Internacional

Consejo Internacional

de Mujeres

Federacion Interna-
cional de Arqui-
tectos

Federacion Democra-

tica Internacional
de Mujeres

cién de los apatri-
das

Informe del cuarto
periodo de sesiones
de la Comisién de
de Asuntos Sociales

(Proyecto de conven-
ci6n para la repre-
sién de la trata de
personas y de la ex-
plotacion de la pros-
titucién ajena)

Informe del cuarto
periodo de sesiones
de la Comision de
Asuntos Sociales

(Proyecto de conven-
cion para la repre-
sibn de la trata de
personas y de la ex-
plotacion de la pros-
titucién ajena)

Informe del cuarto
periodo de sesiones
de la Comisién de
Asuntos Sociales

(vivienda, y urbani-
zacién y planifi-
cacion rural)

Derechos  sindicales

(libertad de asocia-
cion)

1 E/1421, pagina 2-3; E/C.2/SR.60-61.



Tema

Informe del tercer
periodo de sesiones
de la Comisién de
la Condicion Juri-
d’c~ y Social de la
M jor

Informes del Comité
organizador de con-
sultas con las or-
ganizaciones no gu-
bernamentales

Desempleo y empleo
total

Nombre de la organizacién

Estudio de la situa-
cion de los apa-
tridas

Informe del quinto
periodo de sesio-
nes de la Comi-
sion de Derechos
del Hombre

Informe del Comité
ad hoc encargado
de las cuestiones
concernientes a
la declaracién de
defuncion de per-
sonas desapare-
cidas

Congreso Judio Mun-
dial

432. Las Comisiones del Consejo oyeron a
muchas organizaciones no gubernamentales, se-
gtn se ha dicho en varias partes en capitulos an-
teriores y en los informes de las Comisiones; en
particular por las Comisiones de Derechos del
Hombre, y de la Condicién Juridica y Social de
la Mujer, y por las Comisiones de Asuntos So-
ciales y de Transportes y Comunicaciones.

C. TEMAS DEL PROGRAMA PROPUESTOS POR
ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

433. De los siguientes temas propuestos para
el programa provisional del Consejo por organi-
zaciones no gubernamentales de la categoria A) e
incluidos por el Consejo en su programa, se da
cuenta en los capitulos IT A, IT B, y III.

Octavo periodo de sesiones

Estudio sobre el trabajo forzoso y las medidas
para su abolicién
Tema propuesto por la Federacion Ameri-
cana del Trabajo
(aplazado en el séptimo periodo de se-
siones)

Infraccidén de los derechos sindicaies
Tema propuesto por la Federacién Sindical
Mundial
(aplazado en el séptimo periodo de se-
sicnes)

Creacién de una publicacién central destinada
a estimular los proyectos de desarrollo y a
proporcionar asesoramiento al respecto

Tema propuesto por la Federacién Ameri-
cana del Trabajo

Noveno periodo de sesiones

Desempleo y empleo total
Tema propuesto por la Federacién Sindical
Mundial

b, 4

D. ENMIENDAS A LOS ACUERDOS CONSULTIVOS

434. En su octavo periodo de sesiones, €l Con-
sejo, a fin de aclarar el proposito de su resolucion
57 (IV), aprob6 una resoluciéon revisada 214
(VIII) C, relativa a las organizaciones inter-
nacionales no gubernamentales que tienen filiales
legalmente constituidas en Espafia. Esta resolu-
cion establece que las organizaciones internacio-
nales no gubernamentales que tienen filiales legal-
mente constituidas en Espafia, cuya linea de
conducta estd determinada y controlada por el
Gobierno de Franco, no podran acogerse a las dis-
posiciones del Articulo 71 de la Carta; que las
organizaciones no gubernamentales que tienen
filiales legalmente constituidas en Espafia podran,
sin embargo, ser reconocidas por el Consejo como
entidades consultivas, si tales filiales presentan las
siguientes caracteristicas: a) si tales filiales no
participan activamente en la organizaciéon no gu-
bernamental de la cual son miembros, es decir, si
no tienen representacion en los 6rganos directivos
de las organizaciones internacionales no guberna-
mentales de que se trate, carecen del derecho a
votar y no pagan cuotas; b) si tales filiales,
aunque activas, son de caricter puramente hu-
manitario, y si su linea de conducta no esta de-
terminada y controlada por el Gobierno de Franco;
que las organizaciones no gubernamentales podran
ser reconocidas como entidades consultivas si
sOlo tienen miembros individuales en Espafia que
no forman una filial legalmente constituida.

E. MANUAL SOBRE LAS ORGANIZACIONES NO
GUBERNAMENTALES

435. El Consejo tomo nota, en su resolucion del
22 de julio de 194918, del proposito del Secretario
General de publicar un manual sobre las organi-
zaciones no gubernamentales y sobre los trabajos
preparatorios ya emprendidos; y pidid al Secre-
tario General que aplazara la publicacion del ma-
nual y sometiera al Consejo, en su proximo periodo
de sesiones, planes detallados acerca del alcance y
contenido eventuales de dicho manual, junto con
una declaracion de las consecuencias financieras
de dicho proyecto®®.

F. REVISION DE LOS ACUERDOS CONSULTIVOS

436. En su octavo periodo de sesiones, por
resolucion 214 (VIII) E. el Consejo pidid al
Secretario General que preparara, antes del 30 de
noviembre de 1949, un informe sobre las activi-
dades desarrolladas por las organizaciones no gu-
bernamentales hasta el 1° de junio de 1949 en
aplicacion de los arreglos concertados con ellas
para la celebracion de consultas y sobre el con-
curso prestado por ellas a las actividades del Con-
sejo, con particular referencia a las organizaciones
que fueron reconocidas como entidades consulti-
vas a mas tardar durante el sexto periodo de se-
siones del Consejo*®; y encargd al Comité organi-
zador de consultas con las organizaciones no gu-
bernamentales que, basandose en el informe del
Secretario General, presente recomendaciones al
Consejo Economico y Social en su décimo periodo
de sesiones, teniendo en cuenta: a) el uso hecho
por las organizaciones de las facilidades nfrecidas

¥ Véase resolucion 263 (1X) I

»E/C2/208, E/C2/W.25 E/1422, E/C.2/SR.59,
paginas 11-13, E/C.2/SR.63, paginas 14-16, E/C.2/SR.64
paginas 7-19,

* Véase A/625, Capitulo VI.
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a las organizaciones no gubernamentales recono- C. Nuevo examen de la resolucion
cidas como entidades consultivas; y b) las me- 57 (IV) del Consejo, relativa a
joras que el Comité estime convenientes intro- . las organizaciones internaclo-
ducir en los arreglos vigentes en materia de con- nales no gubernamentales que
sultas. tienen miembros en Espafia.

D. Solicitudes de organizaciones no

Seccion III. Resoluciones de los octavo y gubernamentales. '
noveno periodos de sesiones E. Funcionamiento del sistema de
consultas: revision periodica de
437. Octavo periodo de sesiones la lista de las organizaciones
. . reconocidas como entidades con-
214 (VIII) Informes del Comité organizador de sultivas, y mejora del sistema de
consultas con las organizaciones no consultas existente.
ubernamentales. , .
& 438. Noveno periodo de sesiones

A. Informes presentados al Con-

sejo Econémico y Social, en sus 214 (IX) Informes del Comité organizador de
Séptilno y octavo Periodos de se- consultas con las organizaciones no
siones, por el Comité organizador gubernamentales.
de consultas con las organi- A y B. Solicitudes de organizaciones
zaciones no gubernamentales. no gubernamentales.

B. Consultas con el Congreso Judio C. Manual sobre las organizaciones

Mundial. no gubernamentales.



Capitulo VII

[INCIDENCIAS FINANCIERAS DE LAS DECISIONES TOMADAS POR EL CON-
SEJO ECONOMICO Y SOCIAL

Seceién 1. Procedimientes para estudiar
estos gastos

439. Segtin la Carta, el Consejo Econémico ¥
Social es responsable del programa econémico y
social de las Naciones Unidas, al paso que la
Asamblea General es responsable en definitiva de
las obligaciones financieras. Se requieren, por lo
tanto, procedimientos para asegurar que €l Con-
sejo sea mantenido al corriente de las incidencias
financieras de las propuestas que tenga ante siy
es preciso asimismo que la Comisién Consultiva
en Asuntos Administrativos y de Presupuesto y
la Quinta Comisién de la Asamblea General estén
al tanto de la urgencia e importancia atribuidas a
todo el programa y a los proyectos particulares
que el Consejo apruebe. La obligacion del Secre-
tario General de mantener a los Organos princi-
pales y auxiliares informados respecto a las facili-
dades y recursos de la Secretaria y respecto al
método de financiamiento en un momento dado,
y de asesorar acerca de la relativa urgencia y pri-
oridad de los proyectos, ha sido reconocida por la
Comisién Consultiva?, asi como por el Consejo en
su reglamento y en las discusiones sostenidas en
sus sexto y séptimo periodos de sesiones.?

440. El procedimiento observado en las de-
liberaciones del Consejo. estd expuesto detallada-
mente en los parrafos 280, 281 y 282 del altimo
informe del Consejo a la Asamblea General, co-
rrespondiente al periodo del 18 de agosto de 1947
al 20 de agosto de 19483 El hecho de que el ar-
ticulo 30 del reglamento se haya convertido en el
articulo 33 del reglamento revisado* no indica des-
viacién alguna de los principios y métodos defini-
dos en este informe y completados por la resolu-
cién 175 (VIII) del Consejo, que dispone Io
siguiente :

'1. En circunstancias normales, durante el
eJerci'cio financiero en curso no se emprenderan
trabajos relacionados con ningln proyecto que
requiera gastos que no podrian ser sufragados con
los recursos del presupuesto vigente sin perjudi-
car a otros proyectos ya empezados;

2. Si, en casos de urgencia excepcional, el Con-
sejo desea recomendar la asignacion de fondos
para un proyecto particular, a fin de que el tra-
bajo pueda ser comenzado, bien antes del préoximo
periodo ordinario de sesiones de la Asamblea
General, bien después de la reunion de la Asam-
blea, pero durante el ejercicic £inanciero en curso,
ese deseo deberd ser indicado expresamente al

:A/534, parrafo 12.

'.Actas del Com;té de Procedimientos, sesiones 1-3;
sesiones plenarias 173a., 174a., 224a,

3 A/625.

¢E/33/Rev.S.

Secretario General en la resolucién por la cual
se apruebe ese proyecto;

3. Las resoluciones del Consejo deberan,
cuando sea necesario, indicar en términos pre-
cisos el grado de urgencia que el Consejo desea
que se atribuya al proyecto de que se trate.

441. El Consejo, basindose en el andlisis de
las necesidades del Consejo hecho por varias dele-
gaciones, indic6 también al Secretario General
que los calculos resumidos para cada propuesta
o proyecto deben incluir los siguientes datos:

a) El coste ya previsto en el presupuesto;

b) El coste adicional no previsto en el pre-
supuesto; y
¢) el total de a) y D).
Pidié, ademas, que el Secretario General, en
su resumen final, indicara los procedimientos po-
sibles para obtener los fondos adicionales.

Seccién IL. Incidencias financieras de las
decisiones tomadas por el Consejo
en su octavo periodo de sesiones

El resumen final® de las incidencias financieras
de las propuestas aprobadas por el Consejo en su
octavo periodo de sesiones indica que las obli-
gaciones adicionales que habran de contraerse
directamente durante 1949 montaran a $47.100.
Esos gastos serdn originados por el examen de
las cuestiones siguientes:

@) El informe provisional de la Comision para

Asia y el Lejano Oriente ($32.000) ;

b) El procedimiento que se ha de seguir en re-
lacién con el proyecto de Convencién rela-
tiva a la Declaracion de Defuncién de Per-
sonas Desaparecidas ($2.200) ;

¢) Declaracién de los Derechos de la Vejez
($2.600) ;

d) Revisién del Reglamento del Consejo, par-
ticularmente en su parte relativa a la pro-
duccién de actas resumidas ($7.300) ;

e¢) Posibilidad de obtener insecticidas D.D.T.
para combatir el paludismo en las regiones
agricolas ($3.000).

Se calcula que, en virtud del plan de contribu-
ciones del personal, se recuperara la cantidad de
$6.000. En consecuencia, las obligaciones adicio-
nales netas en 1949 derivadas de las decisiones
tomadas por el Consejo en su octavo periodo de
sesiones, se elevan a $41.100. El Secretario Gene-
ral se comprometié a incluir la totalidad de estas
obligaciones dentro de las asignaciones para 1949.

Las incidencias financieras que habran de tener
en el presupuesto de 1950 las decisiones relativas

5§ E/113/Rev.l y Corr.l.

“1in1
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a las cuestiones a) y b}, y ciertas otras decisiones,
especialmente las que se relacionan con las activi-
dades de la Subcomisién de Libertad de Infor-
maciéon y Prensa, se calculan en $168.900. Al
elaborar sus propuestas presupuestarias para
1950, que ha de presentar en el cuarto periodo de
sesiones de la Asamblea General, el Secretario
General revisé estos calculos e incluyé en sus
propuestas presupuestarias las sumas necesarias
para llevar a cabo las decisiones del Consejo.

En el anexo I de este capitulo figura el resumen
final de las incidencias financieras de las decisiones
tomados por el Consejo durante su octavo periodo
de sesiones.

Seceién III. Incidencias financieras de
las decisiones temadas per el Con-
sejo en su noveno periodo de
sesiones

443. En el noveno periodo de sesiones, el Con-
sejo tuvo ante si varios proyectos importantes que
requerian asignaciones financieras, aunque en la
mayor parte de los casos los gastos adicionales no
tendran que hacerse antes de que la Asamblea
General pueda tomar las medidas necesarias de
acuerdo con el procedimiento seguido nermal-
mente respecto a calculos suplementarios,

La cantidad total que se requiere en 1949 y para
la cual el presupuesto correspondiente a 1949 no
contiene asignaciones, es de $139.000 aproximada-
mente,

Una parte considerable de esta cantidad dimana
de las siguientes cuestiones principales:

a) Encuestas especiales en el campo de
los estupefacientes...............
Intensificacion de las actividades re-
lacionadas con el trabajo de la
Comisién Econdmica para América
Latina ... it
Preparacién de documentacién para
la Subcomisién de Libertad de In-
formacion y Prensa..............
Comité de Expertos encargado de
estudiar mecidas internacionales
para lograr y mantener el empleo
total ...
¢) Una segunda reunién de la Comisidén

de Asuntos Sociales en 1949......

38.500
b)

44,000

15.000

15.000

21.960

Aunque para las cuestiones a) a d) una decisidn
previa de la Asamblea General o de la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto serd necesaria antes de que los fon-

dos necesarios para emprender o controlar los
trabajos necesarios sean puestos a la disposicién
del Secretario General, se informé al Consejo que
seria posible sufragar la mayor parte de los gastos
adicionales mediante transferencias apropiadas
dentro del presupuesto para 1949,

Se informé al Consejo que para los proyectos
aprobados en su noveno periodo de sesiones se
requerian calculos suplementarios para_1950 por
valor de $445.650 aproximadamente. (Esta suma
se reduciria en $51.000 aproximadamente median-
te ingresos diversos procedentes del Plan de
Contribuciones del Personal).

Se llama la atencién especialmente sobre ciertas
cuestiones que han de ocasionar gastos adicio-
nales considerables en 1950, respecto a las cuales
las secciones de este informe que tratan de las
cuestiones esenciales y, en algunos casos, las actas
resumidas, reflejan las razones que inspiraron las
decisiones tomadas. Entre estos gastos, que seran
detallados por el Secretario General en los cal-
culos suplementarios después de reexaminar los
resultados de las decisiones del Consejo, figuran:

$

a) Los gastos adicionales del undécimo
periodo de sesiones del Consejo y
del quinto periodo de sesiones de la
Comisién de Derechos del Hombre
en Ginebra en 1950 ($117.000 +4-
$12.000)

Los -gastos ocasionados por la in-
tensificacién de las actividades de
las Comisiones Econdmicas Regio-
nales
c) Los gastos de las comisiones es-
peciales
Los gastos adicionales de personal
(departamentos de la Sede)......

129.000

b)

219.000

d)
42.000

Debe también observarse que, en varios casos,
el Consejo tomé decisiones que eliminaron o apla-
zaron los gastos adicionales. Ejemplos de esto son
la decisién de celebrar el periodo de sesiones de
la Comisién de Asuntos Sociales en la Sede pro-
visional en vez de en Ginebra, y de aplazar el es-
tudio de la creacién de una Comisiéon Econdmica
para el Oriente Medio.

El resumen de las consecuencias financieras de
las decisiones tomadas por el Consejo durante el
noveno periodo de sesiones figura en el anexo II
de este capitulo, que engloba en una sola lista las
partidas de gastos propuestas al Consejo® en
sucesivas etapas de sus discusiones.

®E/1519 y E/1519/Add.1.



ANEXO I. Resumen de las incidencias financieras de las propuestas sometidas al

15

23

27

39

41

43
52

Consejo Econéomico y Social en su octavo periodo de sesiones

Gastos no
Gastos pre- previstos Gastos que
vistos en el en el presu- habran de
presupuesto puesto de hacerse
Temas del programa de 1949 1949 Total en 1950
$ 3 $ $

Aplicaciéon de las recomendaciones sobre
asuntos econdmicos y sociales (E/1241/
Add.l) oo 2.700

Informe provisional de la Comisiéon Econé-
mica para Asia y el Lejano Oriente (E/118/
Addl y E/1275) ... ... oo oo 32.000 32.000 48.610

Informe de la Comisiéu de Derechos del
Hombre sobre su tercer periodo de sesio-
nes—parrafos 20 y 23 (E/1088/Add.1) ... 3350 ... 3.350 7.700

Subcomisién de Libertad de Informacién y
Prensa y otras cuestiones derivadas del Acta
Final de la Conferencia de las Naciones Uni-
das sobre Libertad de Informacién (E/
1193) o 14550 ... .. 14.550 71.500

Informe del Secretario General sobre el
Llamamiento de las Naciones Unidas en »
favor de la Infancia (E/1214/Add.1) ..... 11500 L. 11.500 ...

Procedimiento que habra de seguirse en rela-
cidon con el proyecto de Convencién sobre la
Declaracion de Defuncién de Personas Desa-

parecidas (E/1192/Add.1) .............. ..., 2.200 2200 ...
Declaracién de los Derechos de la Vejez

(E/1185/Add.1) ...................... ... .. 2.600 2600 ...
Revisién del Reglamento ................ .. ... 7.300 7.300 38.394

Posibilidad de obtener insecticidas D.D.T.
para combatir el paludismo en las regiones

agricolas (E/1089/Add.1) .............. ..., 3.000 3.000 ...
29.400 47.100 76.500 168.904




ANEXO 11

RESUMEN DE LAS INCIDENCIAS FINANCIERAS DE LAS PROPUESTAS
SOMETIDAS AL CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL EN SU NOVENO
PERIODO DE SESIONES '
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Apéendice I

PROGRAMAS DEL OCTAVO Y NOVENO PERIODOS
DE SESIONES DEL CONSEJO

El programa provisional del octavo periodo de

sesiones del Consejo Econbémico y Socicl, prepara-
do con arreglo a los articulos 7, 9 y 10 del regla-
mento, era el siguiente?:

N

P

Mo

10.
11,
12.
13.

14.
15.

16.
17.

18.

19,

20.
21.

Octavo periodo de sesiones

Eleccion del Presidente y de los Vicepresi-
dentes;

Aprobacion del programa;
Encuesta sobre ¢! trabajo forzosoc y estudio
de medidas encaminadas a su abolicidén;

Informe de¢ la Comisién especial encargada
de estudiar los factores que influyen en la
creacion de una Comisiéon Economica para el
Oriente Medio;

Informe de la Comisién de Transportes y
Comunicaciones sobre su segundo pericdo de
sesiones: transportes internos en el Mriente
Medio;

Derechos sindicales (libertad de asociacion) ;
Principio de salario igual por trabajo igual,
para los trzbajadores de uno u otro sexo;
Disposiciones administrativas adoptadas
entre el Consejo y el Comité Central Perma-
nente (Estupefacientes) ;

Informes del Comité organizador de con-
sultas con organizaciones no gubernamen-
tales del Consejo;

Medios internacionales para fomentar Ia
formacién profesional en materia de adminis-
tracion piiblica;

Traduccion de los clasicos;

Cuestién de la eleccidén de tres miembros de
la Junta Econémica para Palestina;
Proyecto de reglamento concerniente a la
convocacion de conferencias internacionales;
Infraccion de los derechos sindicales;
Aplicacion de las recomendaciones sobre
asuntos econdmicos y sociales;

Situaciéon econdmica mundial;

Desarrollo econdémico de los paises insufi-
cientemente desarrollados;

Asistencia técnica para el desarrollo eco-
noémico;

Informe de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimenta-
ci6én acerca del desarrolio de la coordinacién
de los estudios sobre medidas adecuadas para
aumentar la produccion de alimentos;

El problema del desperdicio de alimentos en
ciertos paises;

Producto de la venta de suministros de la

UNRRA;

*E/1090.

22.
23.
24.
25.

26.
27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

1nn

Informe provisional de la Comisién Eco-
ndémica para Europa;

Informe provisional de la Comisiéon Eco-
ndémica para Asia y el Lejano Oriente;
Informe provisional de la Comisidon Eco-
nomica para América Latina;

Informe del Banco Internacional de Re-
construccién y Fomento;

Informe del Fondo Monetario Internacional ;

Informe de la Comisién de Derechos del
Hombre sobre su tercer periodo de sesiones:
parrafos 20 y 23;

Resoluciones de la Asamblea General refe-

rentes a los derechos del hombre:

i) Resolucidn referente al derecho de peti-
cibn,

ii) Resolucion referente a la suerte de las
minorias,

iii) Resolucién referente a la preparacién
de un proyecto de pacto relativo a los
derechos del hombre y de medidas de
aplicacion;

Subcomisién de Libertad de Informacién y

Prensa y otros asuntos relacionados con el

Acta Final de la Conferencia de las Naciones

Unidas sobre Libertad de Informacion;

Informe de la Junta Ejecutiva del Fondo
Internacional de Socorro a la Infancia;
Llamamiento de las Naciones Unidas en
favor de la Infancia:

i) Informe del Secretario General,

ii) Informe del Comité Especial del Consejo;
Cuestién del procedimiento de eleccion de
los miembros de la Comisién de Estupefa-
cientes;

Informe anual del Comité Central Perma-
nente (Estupefacientes);

Nombramiento de los miembros de la Comi-
sibn de Encuesta sobre los efectos de la
masticacion de la hoja de coca;
Utilizacién de la biblioteca central de Ginebra
por las Naciones Unidas y po- los organismos
especializados;

Informe del Secretarioc General y de la
UNESCO sobre la ensefianza, en las Escue-
las de los Estados Miembros, de los propdsi-
tos y principios, y de la estructura y activi-
dades de las Naciones Unidas;

Informe del Secretario General sobre vivien-
da, urbanismo y planificacién rural;

Informe de la Organizacién Internacional
de Refugiados sobre el reasentamiento de
los refugiados y personas desalojadas no
repatriables;

Proyecto de Convencidén sobre declaracién
de defuncién de personas desaparecidas;



40. Estudio sobre la situacidén de los apatridas;

41. Declaracion de los derechos de la vejez;

42. Relaciones con los organismos especializades
y coordinacion de su accion:

i) Informe del Secretario General sobre
las cuestiones generales de coordinacion,

ii) Informe del Comité Administrativo de
Coordinacion,

iii) Informe del Secretario General sobre las
disposiciones que han de adoptarse para
coordinar los programas de trabajo de
los organismos especializados con los
de las comisiones econoémicas regionales ;

43. Revision del reglamento del Consejo;

44. Revisién del reglamento de las comisiones
organicas del Consejo;

45. Comisién Interina del Calendario de Se-
siones:

1) Cuestion de la competencia de la Comi-
sion,

ii) Fecha del segundo periodo de sesiones de
la Subcomision de Prevencion de Discri-
minaciones y Proteccion a las Minorias;

46. Ntfimero de periodos de sesiones de las
comisiones econOmicas regionales en 1949;

47. Distribucion de puestos en los Organos
auxiliares del Consejo Econémico y Social;

48. Participacién de los Estados Miembros en
los trabajos del Consejo Econémico y Social;

49. Organizacién de los trabajos del Consejo
Econdmico y Social;

50. Aplicacién del Articulo 65 de la Carta;

51. Lugar en que se celebrara el noveno periodo
de sesiones del Consejo Econdémico y Social;

52. Posibilidad de obtener insecticidas DDT
para combatir el paludismo en las regiones
agricolas;

53. Solicitud de admision de Ceilan como
miembro de la UNESCO;

54. Creacion de una publicacién central destina-
da a estimular los proyectos de desarrollo y
a proporcionar asesoramiento al respecto;

55. Informe del Comité Mixto del Consejo
Econémico y Social y del Consejo de Ad-
ministraciéon Fiduciaria encargado de ase-
gurar la cooperaciéon de ambos Consejos en
los asunto de interés comtn;

56. Resumen de las incidencias financieras de
las decisiones del Consejo;

57. Confirmacién del nombramiento de los miem-
bros de las comisiones organicas ;

58. Elecciéon de miembros del Comité de Pro-
grama para el noveno periodo de sesiones.

El Consejo aprob¢ la inclusién del tema adi-
cional siguiente?: Convencion sobre prerrogativas
e inmunidades de los organismos especializados:
anexo relativo a la Organizacion Internacional
de Refugiados.

La redaccién de los temas 27, 29 y 39 fué
modificada, quedando en la forma siguiente:

27. Informe de la Comision de Derechos del
Hombre, parrafos 20 y 21%;

29. Subcomisiéon de Libertad de Informacion
y Prensa®;

39. Procedimiento que habré de seguirse en re-
lacién con el proyecto de convencion sobre la
declaracién de defuncion de personas desa-
parecidas?.

*E/SR.227.
SE/SR.227 y 228.

El Consejo suprimid los temas siguientes:

48.

51.

Participacién de los Estados Miembros en
los trabajos del Consejo Econdmico y
Social?;

Lugar en que se celebrara el noveno periodo
de sesiones del Consejo Econémico y Social.

El Consejo aplazd hasta el noveno periodo de
sesiones el examen de los temas siguientes:

4,

10.

12.
37.

40.
46.

Informe de la Comisién especial encargada
de estudiar los factores que influyen en la
creaciéon de una Comisién Econdmica para
el Oriente Medio®;

Informe de la Comision de Transportes y
Comunicaciones sobre su segundo periodo de
sesiones: transportes internos en el Oriente
Medio?®;

Medios internacionales para fomentar la
formacién profesional en materia de ad-
ministracion publica?;

Cuestion de la eleccion de tres miembros de
la Junta Econdémica para Palestina?;
Informe del Secretario General sobre vivien-
da, urbanismo y planificacién rural?;
Estudio sobre los apatriaas?;

Nimero de periodos de sesiones de las
comisiones econdémicas regionales en 19498,

Noveno periodo de sesiones

El programa provisional del noveno periodo de
sesiones del Consejo Econémico y Social, prepara-~
do conforme a los articulos 7, 9 y 10 del regla-
mento era el siguiente?:

1. Aprobacion del programa;

2. Informe de la Comision especial encargada
de estudiar los factores que influyen en la
~reacion de una Comisién Econdmica para el
Medio Oriente;

3. Informe de la Comision de Transportes y
Comunicaciones sobre su segundo periodo
de sesiones: transportes internos en el Medio
Oriente;

4, Medios internacionales para fomentar la
formacién profesional en materia de ad-
ministracién piblica;

5. Cuestidn de Ia eleccion de tres miembros
de la Junta Econémica de Palestina;

6. Informe del Secretario General sobre vivien-
da, urbanismo y pianificacion rural;

7. Estudio sobre los apatridas;

8. Informe de la Comisién de Asuntos Eco-
non.icos y Empleo sobre su cuarto periodo de
sesiones ;

9. Desarrollo econdémico de los paises insufi-
cientemente desarrollados;

10. Medidas para aumentar la posibilidad de
obtener alimentos;

11. Posibilidad de obtener insecticidas DDT
para combatir el paludismo en las regiones
agricolas;

12. Informe de la Comisién de Transportes y
Comunicaciones sobre su tercer periodo de
sesiones;

13. Informe de la Comision Fiscal sobre su
segundo periodo de sesiones;

*E/SR.228.

s E/SR.270.

*E/SR.227.

SE/SR.272.

"E/1326.



14.
15.
16.
17.
18.
19.

21

22.
23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31
32.

33.
34.
35.
36.

Informe de la Comision de Estadistica sobre

su cuarto periodo de sesiones;

Informe anual de la Comisién Economica

para Europa®;

Informe anual de la Comisién Econémica

para Asia y el Lejano QOriente 8;

Informe anual de la Comision Econdémica

para América Latina®;

Informe de la Comisién de Poblacién sobre

su cuarto periodo de sesiones;

Informe de la Comisién de Asuntos Sociales

sobre su cuarto periodo de sesiones;

Situacion mundial, social y cultural (Reso-

lucién de la Asamblea General del 13 de

mayo de 1949);

Problemas sociales de las poblaciones abori-

genes y de otros grupos insuficientemente

desarrollados econémicamente del continente

americano (resolucion de la Asamblea

General del 11 de mayo de 1949) ;

Informe de la Comisién de Derechos del

Hombre sobre su quinto periodo de sesiones;

Frncuesta sobre el trabajo forzoso y estudio

de medidas encaminadas a su abolicion.

El problema de la esclavitud (Resolucion

de la Asamblea General del 13 de mayo de

1949) ;

Derechos sindicales (libertad de asocia-

cion) ;

Informe de la Comision Especial sobre de-

claracion de defuncién de personas desapare-

cidas;

Informe de la Comisién de la Condicién

Juridica y Social de la Mujer sobre su tercer

periodo de sesiones;

Informe de la Subcomisién de Libertad de

Informacién y Prensa sobre su tercer pe-

riodo de sesiones;

Libertad de informacién: resoluciones del

Acta Final de la Conferencia de las Naciones

Unidas sobre Libertad de Informacién (reso-

lucién de la Asamblea General del 13 de

mayo de 1949);

i) Informe de la Comisién de Estupefacien-
tes sobre su cuarto periodo de sesiones;

ii) Cuestién de la exclusion de la “Valbina”
de las disposiciones de la Convencién sobre
Estupefacientes concluida en Ginebra en
1925: tema propuesto por el Secretario
General ;

Informe del Fondo Internacional de Socorro

a la Infancia (Naciones Unidas) ;

Informe del Secretario General sobre el

Llamamiento de las Naciones Unidas en favor

de la Infancia;

Aplicacién de las recomendaciones sobre

asuntos sociales y econdmicos;

Relaciones con los organismos especializados

y coordinacién de su accién;

Informe de la Organizacién Internacional

del Trabajo;

Informe de la Organizacién de las Naciones

Unidas para la Agricultura y la Alimenta-

ci0on;

8 : ¥ ” s .
g?on inclusién del niimero de periodos de sesiones en

37.

38.

39.

41.
42.

43.

45.

47.
48.

Informe de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura;

Informe de la Organizacion Mundial de la
Salud;

Informe de la Organizacién de Aviacion
Civil Internacional;

Informe de la Unién Internacional de Tele-
comunicaciones;

Informe de la Unién Postal Universal;
Informe de la Organizacién Internacional
de Refugiados;

Relaciones con los organismos interguber-
namentales;

Informe del Comité Organizador de Consul-
tas con las Organizaciones no Gubernamen-
tales del Consejo;

Coordinacién de los servicios cartograficos
de los organismos especializades y de las
organizaciones internacionales;

Utilizacién de la biblioteca central de Gine-
bra por las Naciones Unidas y por los or-
ganismos especializados;

Calendaric de conferencias para 1950;
Eleccion de un tercio de los miembros de las
Comisiones de Asuntos Econémicos y Em-
pleo, de Transportes y Comunicaciones,
Fiscal, de Estadistica, de Poblacién, de
Asuntos Sociales, de Derechos del Hombre
y de la Condicion Juridica y Social de la
Mujer; y de quince miembros de la Comision
de Estupefacientes;

Desempleo y empleo total — tema propuesto
por la Federacion Sindical Mundial;
Resumen de las incidencias financieras de
las decisiones del Consejo;

Confirmaciéon del nombramiento de miem-
bros de las comisiones ;

Fleccién de los miembros del Comité de
Programa para el décimo periodo de
sesiones.

El Consejo decidié suprimir el tema 6 como
un tema separado y examinar el informe del Secre-
tario General sob.e vivienda, urbanismo y planifi-
cacion rural con el t na 19 (Informe de la
Comision de Asuntos sociales sobre su cuarto
periodo de sesiones)®.

Se aplazé el examen de los temas siguientes:
2.

Informe de la Comision Especial encargada
de estudiar los factores que influyen en la
creaciéon de una Comisién Econdémica para
el Oriente Medio®;

Informe de la Comision de Transportes y
Comunicaciones sobre su segundo periodo
de sesiomes: transportes internos en el
Oriente medio®;

Cuestién de la eleccién de tres miembros de
la Junta Econ6mica para Palestina®.

El 12 de agosto de 1949, el Consejo decidio

incluir el tema adicional siguiente!®: Medidas que
habra de adoptarse en relacién con el terremoto
ocurrido en el Ecuador.

*E/SR.283.
*® E/SR.337.
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Apéndice Il

El Secretario General distribuyé el siguiente calendario tal como quedé enmendado y adoptado
por el Consejo el 12 de agosto de 1949.

CALENDARIO DE CONFERENCIAS PARA 1950

ProcraMA pEL Consejo EcoNOMico

Y SoclAL

CONFERENCIAS ANUALES
DE Los ORGANISMOS
EspeciaLizapos?

(que se celebraran en la Sede de las Naciones Unidas, salvo indicacion en contrario)

9 de enero — (28 de febrero)?
9 de enero — (20 de enero)

A mediados de enero®

16 de enero — (27 de enero)

Enero — febrero — marzo

1° de febrero

7 de febrero — (17 de marzo)
20 de marzo — (7 abril)*
20 de marzo — (31 de marzo)

27 de marzo — (hasta el 20 de
mayo si fuere necesario)

[27 de marzo — (7 de abril)

Abril

3 de abril — (6 de mayo)®
10 de abril — (13 de mayo)
17 de abril — (28 de abril)®
24 de abril — (5 de mayo)

8 de mayo — (19 de mayo)

[8 de mayo — (19 de mayo)
8-15 de mayo — (26 de

mayo)’

29 de mayo — (10 de junio)

Subcomision de Prevencion de Discrimina-
ciones y Proteccidn a las Minorias

Comision de Asuntos Econémicos y
Empleo

Junta Ejecutiva del Fondo Internacional
de Socorro a la Infancia (Naciones
Unidas)

Comité de Procedimiento

ConNsEJo DE ADMINISTRACION Fipucraria
(Ginebra)

Comité de Programa del Consejo

Consejo EcoNOdMICO ¥ SOCIAL

Comisién de Poblacion

Comisién de Transportes y Comumcaciones

Comisién de Derechos del Hombre
(Ginebra)

Subcomision de la Comision de Asuntos
Econémicos y Empleo]

Junta Ejecutiva del Fondo Internacional
de Socorro a la Infancia (Naciones
Unidas)

Comision de Asuntos Sociales
Corvision de Estupefacientes
Comision de Estadistica
Comision Fiscal

Comision de la Condicién Juridica y
Social de la Mujer

Subcomisién de la Comision de Asuntos
Econémicos y Empleo]

Subcomision de Libertad de Informacion
vy Prensa (Montevideo)

Comision Econdmica para Europa

(Ginebra)

! Se indican también ias principales conferencias anuales de los organismos especializados. Los 6rganos correspon-
dientes de dichos organismos determinan las fechas en que se celebraran tales conferencias, Por el momento no se ha
fijado aun la fecha en que se celebrara el periodo de sesiones del Consejo General de la OIR,

“Las fechas entre corchetes indican Ia fecha aproximada de clausura basada en el mejor calculo que es posible

hacer de las exigencias previstas. No excluyen la posibilidad de que dichas conferencias terminen antes de Ia fecha
1nd1cada, cuando el trabajo asi lo permita, o prolongarlas si fuere necesario.

*Los periodos de sesiones de la Junta Ejecutiva del Fondo Internacional de Socorro a la Infancia (Nacmnes
Unidas) son convocados con arreglo a su propio reglamento y dependen principalmente de los fondos disponibles
que se asignaran.

* Precedida por reuniones de los comités de las Comisiones, que empezardn el 13 de marzo.

® Precedida por reuniones del Comité de Programa de la Comisién de Asuntos Sociales que empezarin el 30 de
marzo.

¢ Precedida por reuniones del Comité de Clasificacién Estadistica, que empezaran el 12 de abril.

" Una fecha entre el 8 y 15 de mayo, la cual serd fijada por el Secretario General en consulta con la Comisién
Interina del calendario de sesiones después de consultar con el Gobierno del Uruguay.
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CONFERENCIAS ANUALES

PROGRAMA DEL (SZONSEJO Econdwmico DE 105 ORGANISMOS
¥ S0CIAL ESPECIALIZADOS
(que se celebrardn en la Sede de las Naciones Unidas, salvo indicacién en contrario)
29 de mayo — (15 de junio) Comisidn Econémica para América
Latina (Montevideo)
junio — julio ConsEJo DE ADMINISTRACION FIDUCIARIA
12 de junio — (21 de junio) Comité Central Permanente

(Estupefacientes) (Ginebra)

22 de junio — (1° de julio) Organo de Fiscalizacién (Ginebra)

27 de junio Comité de Programa del Consejo

A fines de junio Junto Ejecutiva del Fondo Internacional
de Socorro a la Infancia (Naciones
Unidas)

3 de julio — (16 de agosto) Consejo Econémico v Sociar (Ginebra)

5 de setiembre — (15 de o

setiembre) Subcomisién de Muestras Estadisticas

19 de setiembre AsamsLEA GENERAL

25 de setiembre — (3 de Comité Central Permanente

octubre) (Estupefacientes) (Ginebra)

Octubre (provisional) Comision Econémica para Asia y el

Lejano Oriente (Bangkok)

4 de octubre — (14 de
octubre) Organo de la Fiscalizacion (Ginebra)

Organizacion de las
Mayo Naciones Unidas para
la Educacién, la Cien-
cia y la Cultura
(Florencia)

Mayo Organizacién Mundial de
la Salud (Ginebra)

Mayo Unién Postal Universal
(Berna)

Junio Organizacion Interna-
cional del Trabajo
(Ginebra)

Junio Organizacion de Avia-
cion Civil Interna-
cional

Agosto Unidén Internacional de
Telecomunicaciones

(Ginebra)

Setiembre Banco Internacional de
Reconstruccién y
Fomento
(Washington)

Setiembre Fondo Monetario
Internacional

(Washington)

Noviembre Organizacion para la
Alimentacion y la
Agricultura
(Washington)

NOTA: En el calendario precitado de las principales conferencias no figuran muchos de los periodos de sesiones

y reuniones que celebrarin los 6rganos auxiliares, especialmente los de las comisiones econdémicas regionales, en
una fecha que se fijard poco antes de su apertura.

. Es posible que se celebre una Conferencia sobre transportes por carretera y circulacién de vehiculos automotores,
si asi lo recomienda la Conferencia de las Naciones Unidas de transportes por carretera y circulacién de vehiculos
automnotores en 1949 y si el Consejo asi lo decide en un periodo de sesiones posterior. Esta Conferencia podria cele-
brarse provisionalmente en la segunda quincena de agosto.

Se espera que la Comisién Provisional de Coordinacién de los Acuerdos Internacionales sobre Productos Basicos

se reunird dos veces en 1950. Es posible que se celebre también una Conferencia sobre productos béasicos en 1950
(véase Ia resolucién 30 (IV) del Consejo).



AGENTES DE VENTA DE LAS PUBLICACIONES
DE LAS NACIONES UNIDAS

ARGENTINA
Editorial Sudamericana, S.A.
Alsina 500
BuENOS AIRES

AUSTRALIA
H. A. Goddard Pty. Ltd.
255a George Street
Sioney, N.S.W.

BELGICA
Agence et Messageries dela
Presse, S. A.
14-22 rue du Persil
BruseLas

BOLIVIA
Libreria Cientifica y
Literaria
Avenida 16 de Julio, 216
Casilla 972
La Paz

CANADA
The Ryerson Press
299 Queen Street West
ToronTO

COLOMBIA
Libreria Latina Lida.
Apartado Aéreo 4011
BocoTA

COSTA RICA
Trejos Hermanos
Apartado 1313
SaN JosE

CUBA
La Casa Belga
René de Smedt
O'Reilly 455
LA HaBana

CHECOESLOVAQUIA
F. Topic
Narodni Trida 9
Praca 1

CHILE
Edmundo Pizarro
Merced 846
SANTIAGO

CHINA
The Commercial Press Ltd.
211 Honan Road
SHANGHA)

DINAMARCA
Einar Munksgaard
Ngrregade 6
COPENHAGUE

ECUADOCR
Mufioz Hermanos y Cia.
Nueve de Octubre 703
Casilla 10-24
GuAayaQuIL

EGIPTO
Librairie “La Renaissance
d’Egypte”
9 Sh. Adly Pasha
EvL Calro

ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA
International Documents
Service
Columbia University Press
2960 Broadway
Nueva York 27,N. Y.

>y ¢ , q ® ‘wWe sy a

ETIOPIA
Agence éthiopienne
de publicité
P.0. Box 8
AppIs ABABA

FILIPINAS
D. P. Pérez Co.
132 Riverside
San Juan

FINLANDIA

. Akateeminen Kirjakauppa
2, Keskuskatu
HELSINKI

FRANCIA
Editions A. Pedone
13, rue Soufflot
Paris, V¢

GRECIA
“Eleftheroudakis”™
Librairie internationale
Place de la Constitution
ATENAS

GUATEMALA
José Goubaud
Goubaud & Cia. Ltda.
Sucesor
5a Av. Sur No. 6 y 9a C.P.
GUATEMALA

HAITI
Max Bouchereau
Librairie “A la Caravelle”
Boite postale 111-B
PuEerTo PrINCIPE

INDIA
Oxéord Book & Stationery
0.
Scindia House
Nueva DeLn1

IRAK
Mackenzie & Mackenzi.:
The Bookshop
Bacpap

IRAN
Bongahe Piaderow
731 Shah Avenue
TEHERAN

ISLANDIA
Bokaverzlun Sigfusar
Eymundsonnar
Austurstreti 18
REvkjavik

LIBANO
Librairie universelle
BemruT

LUXEMBURGO
Librairie J. Schummer
Place Guillaume
LUXEMBURGO

NICARAGUA
Ramiro Ramirez V.
Agencia de Publicaciones
Manacua, D. N.

NORUEGA
Johan Grundt Tanum
Forlag
Kr. Augustgt. 7A
OsLo

NUEVA ZELANDIA
Gordon & Gotch, Ltd.
Waring Taylor Street
WELLINGTON

[rE— . . -w . & £4. . Al A

United Nations Association
of New Zealand

P.0O. 1011, G.P.O.

WELLINGTON

PAISES BAJOS
N. V. Martinus Nijhoff
Lange Voorhout 9
La Hava

PERU

Libreria Internacional del Perg

Casilla 1417
Lima

POLONIA
Spotdzielna Wydawnicza
“Czytelnik”
38 Poznanska
Varsovia

REINO UNIDO
H. M. Stationery Office
P. O. Box 569
LonpRres, S E. 1

yen H.M.S.0.Shops en
Lonbres, EbiMBURGO,
MANCHESTER, CARDIFF
BELFAsT v BristoL

REPUBLICA DOMINICANA
Libreria Dominicana
Calle Mercedes No. 49
Apartado 656
Ciupap TruJiLLO

SIRIA
Librairie universelle
Damasco

SUECIA
A.-B. C. E. Fritzes Kungl.
Hofbokhandel
Fredsgatan 2
EstocoLmo

SUIZA
Librairie Payot, S.A.
Lausana, GINEBRA, VEVEY,
MonNTtrREUX, NEUCHATEL,
Berna, Basiea

Hans Raunhard:t
Kirchgasse 17
ZuricH I

TURQUIA
Librairie Hachette
469 Istiklal Cadessi
BeyocLu-IstaNBUL

UNION SUDAFRICANA
Central News Agency Ltd.
Commissioner & Rissik Sts.
JoHANNESBURGO y en CIUDAD

pEL CaBO y DurBAN

URUGUAY
Oficina de Representacién
de Editoriales
Av. 18 de Julio 1333 Esc. 1
MonTEvVIDEO

VENEZUELA
Escritoria Pérez Machado
Conde a Pifiango 11
CARACAS

YUGOESLAVIA
Drzavno Preduzece
Jugoslovenska Knjiga
Moskovska Ul. 36
BEeLGRADO [4981]
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